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SKOLSKA KNJIZNICA
- zakonski okviri djelatnosti

Mira Zovko, prof.

viSa stru¢na savjetnica

za Skolske knjiznice

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i §porta

Skolska knjiZnica —
izvoriSte za stvaralastvo ucenika i ucditelja

Istodobno namijenjena ucenicima, uciteljima i roditeljima, $kolska je knjiznica: izvor
informacija 1 znanja, potpora nastavnim i izvannastavnim aktivnostima Skole, mjesto
okupljanja i provodenja slobodnog vremena te postaje bitan ¢imbenik za osuvremenjivanje
odgojno-obrazovnog procesa.

Kao integralni dio $kole, Skolska knjiznica treba se skrbiti o tome da svaki ucenik
uspije na najbolji nacin: poticuc¢i metode djelotvornog poucavanje, usvajanjem novog znanja i
umijeca.

sevw o

Nositelj djelatnosti Skolske knjiznice je Skolski knjiznicar od kojeg se ocekuje
profesionalni pristup u komunikaciji i radu, sposobnost razumijevanja korisnickih potreba te
informacijske vjestine 1 znanja o svrsishodnosti i kvalitetnoj uporabi informacija.

Hrvatska suvremena Skolska knjiznica, za stvaranje pretpostavki za njezino
ostvarivanje, temelji se na zakonskim i podzakonskim okvirima.

Zakon o osnovnom Skolstvu
(Narodne novine, broj 59/90, 26/93, 27/93, 29/94, 7/96, 59/01, 114/01 1 76/05)

e Propisuje da svaka Skola mora imati Skolsku knjiznicu te da je djelatnost Skolske
knjiznice sastavni dio odgojno-obrazovnog procesa.

e Takoder propisuje da se odgovaraju¢om stru¢nom spremom za obavljanje poslova
odgovarajuce vrste.

e Utvrdeno je da se u drzavnom proracunu osiguravaju sredstva za programe opremanja
Skolskih knjiznica.

e Precizirano je da se u proracunu jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave,
izmedu ostalog, osiguravaju sredstva za investicijsko odrzavanje Skolskog prostora,
opreme, nastavnih sredstava i pomagala,
zatim nabavu Skolske opreme, nastavnih sredstava i pomagala te kapitalnu izgradnju
Skolskog prostora i opreme prema standardima i normativima koje utvrduje ministar.

Zakon o srednjem Skolstvu

(Narodne novine, broj 19/92, 26/93, 27/93, 50/95, 59/01, 114/01 i 81/05)

e Propisuje da svaka skola ima knjiznicu te da je djelatnost knjiznice sastavni dio rada
skole.
izabrana osoba koja je zavrSila odgovarajuci studij visoke spreme i ima pedagosko-
psiholosko obrazovanje.



Utvrdeno je da se u drzavnom proracunu osiguravaju sredstva za programe opremanja
Skolskih knjiznica.

Precizirano je da se u proracunu jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave,
izmedu ostalog, osiguravaju sredstva za investicijsko odrzavanje Skolskog prostora,
opreme, nastavnih sredstava i pomagala,

zatim nabavu Skolske opreme, nastavnih sredstava i pomagala te kapitalnu izgradnju
Skolskog prostora i opreme prema standardima i normativima koje utvrduje ministar.

Zakon o knjiZznicama

(Narodne novine, broj 105/97, 5/98 i 104/00)

Propisuje:

knjiznicu te da je osniva¢ duzan  osnovati  Skolsku  knjiznicu
koja je u sastavu Skole,

cey e
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Zakon o agenciji za odgoj i obrazovanje

(Narodne novine, broj 85/06)

Propisuje:

obavljanje stru¢nih i savjetodavnih poslova u odgoju i obrazovanju;

sudjelovanje u prac¢enju, unapredivanju i razvoju odgoja i obrazovanja;

obavljanje strucno-pedagoskog nadzora izravnim uvidom u odgojno-obrazovni rad
ustanove, rad odgojno-obrazovnih radnika te rad ravnatelja.

Standard za Skolske knjiZnice
(Narodne novine, broj 34/00)
odreduju minimalni uvjeti koji se odnose na

cey e

cey e

prostor i opremu za obavljanje djelatnosti Skolskih knjiznica.

Podzakonski propisi
Podzakonskim propisima poblize se ureduju djelatnost glede strucne spreme, norme
rada, ... time se reguliraju prava i obveze.

Sporazum o jedinstvenoj cijeni knjige

potpisan je 9. ozujka 2007. godine izmedu:

Ministarstva kulture

Ministarstva znanosti, obrazovanja i Sporta

Ministarstva gospodarstva, rada 1 poduzetnistva

Hrvatske gospodarske komore — Zajednice nakladnika i knjizara.

Cilj je Sporazuma:

uredenje trzista knjiga kao kulturnog dobra i knjiznih izdanja,
sprjecavanje nelojalne konkurencije,

stvaranje jedinstvenih temeljnih uvjeta u Sirenju prodajne mreze,



postizanje vece dostupnosti Siroke ponude nakladnickih proizvoda kupcima pod istim
uvjetima.

Svrha zakljucivanja Sporazuma:

snizavanje cijene knjige,

povecanje dostupnosti knjige svim krajnjim kupcima te omoguéavanje kupnje knjige
po istoj cijeni, bez obzira na mjesto, vrijeme i nacin kupnje,

decentralizacija distribucije knjiga,

unapredenje trziSne mreze knjiga, posebice na nedovoljno razvijenim podrucjima.

Nastavni plan i program za osnovnu $kolu
Zagreb: Ministarstvo znanosti, obrazovanja i Sporta, 2006.

Suvremena Skolska knjiznica informacijsko je, medijsko i komunikacijsko srediste

Skole 1 treba ostvariti

ciljeve odgojno-obrazovne djelatnosti u Skolskoj knjiznici i

cey e

podrucja skolske knjiznice.

Suvremena djelatnost knjiznice usmjerena je na informacijsku pismenost i poticanje

Citanja.

U danasnjem drustvu informacijska pismenost je jedna od vaznih sastavnica
covjekove pismenosti uopce.
Skolska knjiznica je mjesto gdje se ucenik uvodi u svijet knjige 1 €itanja.

Informacijska pismenost:

ukljucuje razumijevanje i uporabu informacija, ne samo iz klasi¢nih izvora znanja,
nego i onih posredovanih suvremenom tehnologijom.

Upravo na taj nacin Skolska knjiznica dobiva veéu ulogu jer poucava ucenike
samostalnom projektno-istrazivackom radu, poti¢e ih na stvaralatko i kriticko
miSljenje pri pronalazenju, selektiranju, vrjednovanju i primjeni informacija.

Poticanje Citanja

Citanjem uéenik otkriva raznoliki svijet literature.

Tehnika ¢itanja i razumijevanje procitanog postaju bitan preduvjet uspjesnog procesa
cjelokupnoga skolskog ucenja.

cey e

osjetiti knjizevno djelo.



Model rada Skolskog knjiZni¢ara u poticanju ¢itanja
mr. sc. Sonja Tosi¢-Grla¢

strucna suradnica savjetnica

I. OS Cakovec

UvOD

Skolska knjiznica je za poticanje &itanja temeljni motivacijski faktor. Vaznija je od ostalih
zato Sto djetetu, lakSe nego ucitelj u nastavi, posreduje sto dijete zeli, a ne samo ono $to mu je
potrebno. LakSe motivira i nagovori dijete jer mu pristupa individualno, lakSe zadovolji
razlicitostima djece.

Knjizni¢ar zadovolji djetetovu zelju za lakSim citanjem kada dijete nerado ¢ita, kada ono jos
kako vazan je motivacijski element pri pocetnim koracima citanja i kako tesko je necitace
pridobiti k Citanju.

Sudjelovanje je Skolske knjiznice, s razli¢itim motivacijskim oblicima i s izborom gradiva
koje omogucuje djetetu da Sto prije usvoji tehniku, izrazito vazno, jer jedino s usvojenom
tehnikom c¢itanja ucenik dozivi uzitak u ¢itanju, §to mu ga nudi tekst i autorova poruka. Kada
Citanje viSe ne predstavlja napor, uCenik postane otvoren za utjecaj sadrzaja koji ga motivira
za ponovno Citanje, za izbor knjiga koje ¢e Citati. Tu je pomo¢ Skolske knjiznice neophodna,
ona s dodatnim gradivom ili djelima lijepe knjizevnosti uvodi 1 navikava ucenika na razvijanje
¢italackih navika 1 na razumijevanje tekstova. Za savladavanje je pocetnih Ccitalackih
poteskoca Skolska knjiznica neutralni prostor. U $kolskoj je knjiznici uenik samo osoba, koja
se ne treba dokazivati, koja se ne treba boriti za uspjeh u razredu, ne dozivljava neugodnosti i

cey e
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moze lako iskazati. Poticat ¢e ga, Citat ¢e mu, omogucit ¢e mu Citanje istog teksta viSe puta.
Uceniku knjiznica moZe dopuniti preduvjete koji su potrebni za razvoj Citalackog interesa i
sezu u podrucje uzivanja pri ¢itanju, dozivljavanju osjecaja sigurnosti i ovladavanja teksta s
lakocom te stvarati daljnje moguénosti za poboljSanje Citalacke spretnosti i s njima potvrdu
ucenika u socijalnom okruzenju.

Najcesce citalacko poucavanje ne posStuje dovoljno interese mladih za citanje, ustvari je
¢itanje u Skoli premalo povezano sa Zivotnim interesima i problemima mladih.

Opadanje motivacije je velik problem i za ucenike sa specificnim potrebama pri ucenju, kod
onih koji imaju poteSkoc¢a pri procesuiranju Citalackih informacija te tako cCitalacku tehniku
vrlo tesko automatiziraju. No, ova konstatacija trazi jedan zaseban rad.

Vecinu istrazivanja koja se bave motivacijom za Citanje zanimaju djecja stajalista o Citanju.
Djecje se stajaliSte o Citanju definira kao citalacki osje¢aj o Citanju. Ako su Citateljeva
stajaliSta o Citanju pozitivna, Citatelj ¢e biti bolje motiviran za Citanje. Razvijanje je motivacije
najvazniji ¢imbenik pri poucavanju citanja 1 pri prvom susretu s posudbom knjige za
samostalno citanje. Strunjaci motivaciju za citanje vide kao dio cjelokupne Ccitalacke

' Novljan, S.Sodobne dejavnosti Solske knjiznice s ozirom na njene bibliopedagoske naloge pri izvajanju
izobrazevalnega programa ucenja branja v osnovni Soli.Doktorska disertacija.Ljubljana:Narodna in univerzitetna
knjiznica,1996.



povezanosti 1 angaziranosti Citatelja te povezanosti s cjelokupnom motivacijom za ucenje. Na
ucenje utjecu razliCiti motivacijski faktori, medu kojima je najvaznije uvjerenje o svojim
sposobnostima i vrijednosti zadac¢e koju saznaju ucenici.
Motivacija je u direktnoj vezi s individualnim ocekivanjem uspjeha ili neuspjeha pri danom
zadatku, a takoder motivacija ovisi i o vrijednosti i privla¢nosti zadatka.
Teoreticari ¢itanja kazu da je idealan Citatelj onaj koji se smatra sposobnim, uzima ¢itanje kao
osobnu vrijednost i zna da je Citanje u prakticnom zivotu vrlo vazno. U tom okviru je
motivacija za Citanje definirana i povezana sa samovrjednovanjem Citatelja 1 vaznosti koju
individua pripisuje &itanju.?
Neki pak stru¢njaci navode kako ne bi smjeli samo govoriti kako motivirati za Citanje, vec€ i
kako oblikovati takvu okolinu koja ¢e uc¢enike motivirati za ¢itanje.
U ovome se radu, u sljede¢em poglavlju, prikazuje model okoline koja poti¢e na Citanje.
Takvu je okolinu vrlo lako sloziti u $koli, u prostoru skolske knjiznice ili razreda. Nju ucenici
nizih razreda vrlo lako prihvacaju, a kasnije to preslikavaju u svoj dom, dok je s u¢enicima
visih razreda teze realizirati poticajnu okolinu za ¢itanje.
Sumirajuéi sve navedeno, mozemo zakljuciti koji su ¢imbenici ¢italacke motivacije vazni za
ucenike:

- ucitelj ili knjiznicar, on predstavlja model

- puno knjiga u razredu (razredna knjiznica), ali i u $kolskoj knjiznici

- mogucénost izbora knjiga, §to se djelomi¢no uvodi Hrvatskim nacionalnim obrazovnim

standardom’
- mogucénost uporabe prijasnjih iskustava
- socijalni odnos u vezi s knjigom, motivacija povezana s Citanjem i pisanjem koja
potice vaznost Citanja.

RAZREDNA KNJIZNICA

U ovome ¢emo dijelu rada pokusati prikazati razrednu knjiznicu kao jedan od oblika
mogucénosti motivacije za Citanje ucenika nizih razreda osnovne Skole. Razredne knjiznice,
kao sustavan oblik poticanja Citanja i rada na unaprjedenju Citalacke pismenosti, u nasim
da aktualiziraju problematiku citanja, ali i konkretan prijedlog za rad s osnovnoskolcima
mlade dobi.*

Sto uéenici rade u razrednoj knjiZnici
Razredna knjiznica je mjesto gdje se od ucenika ocekuje da razgledaju knjige i Citaju.
Takoder, ucenici ovdje mogu podijeliti medusobno omiljene knjige ili posebne dijelove

2 Novljan, S. .Sodobne dejavnosti Solske knjiznice s ozirom na njene bibliopedagoske naloge pri izvajanju
izobrazevalnega programa ucenja branja v osnovni Soli.Doktorska disertacija.Ljubljana,Narodna in univerzitetna
knjiznica,1996.

? Hrvatski nacionalni obrazovni standard. http://www.mzos.hr (9.2006.)

U desetome poglavlju posebno su popisana obvezna djela za lektiru, a naveden je znatno veci popis naslova od
kojih se neka djela moraju odabrati. Uz svaki je popis naveden broj obveznih djela, u I. razredu obvezno je jedno
djelo od cetiri koja ucenik mora procitati, u II. razredu obvezno je jedno djelo od ukupno pet, u IIl. i IV. razredu
obvezna su dva djela od ukupno sedam. Od V. do VIII. razreda obvezna su tri djela od ukupno devet koja ucenik
mora procitati. Ve¢inu ponudenih naslova odabire nastavnik, ali neka djela odabire i sam ucenik.

4 Williams, N.L.; Bauer, T.P. Pathways to affective accountability: selecting,locating, and using children's books
in elementary school classrooms.// The reading teacher, 60, 1 (2006), 14-24.



knjiga. Ovo nije nuzno mjesto tiSine, ovo je mjesto gdje djeca Citaju i pri¢aju o knjigama.
Trebali bismo posti¢i da ucenici sudjeluju u sljede¢im aktivnostima u razrednoj knjiznici:

cen e

ucenicima izraduje poster da bi im pomogao odabrati «ba$ prave» knjige za
samostalno ¢itanje.

Citanje poznatih knjiga. Te su knjige naglas ve¢ pro¢itane udenicima nekoliko puta.
Ponovno ¢itanje tih knjiga poveéat ¢e fluentnost ¢itanja kod ucenika.

bi trebali nauciti odabirati knjige koje mogu samostalno ¢itati. Ovo je posebno vazan
korak jer omogucuje uc¢enicima da se osjecaju uspjesno.

Gledanje slika u knjizi 1 pricanje prica (od pocetka prvoga razreda i drugi razred).
Novi Citaci trebaju nauciti gledati slike u knjigama i pricati o slikama kako bi razvili
pomo¢ ucitelja trebao usmjeriti ovu vaznu strategiju za pocetak Citanja.

Razgovaranje o omiljenim dijelovima knjige s prijateljem iz razreda. Ucenike bi
trebali poticati da razgovaraju o knjigama, da podijele s prijateljima iz razreda
omiljene dijelove knjige. Kroz razgovor ¢e razviti govorni jezik te stvoriti shemu za
razmiSljanje o knjigama. Razgovor ¢e im posluziti i kao temelj za pisanje prikaza o
procitanoj knjizi, Sto ¢e se u kasnijim razredima traziti od njih.

Citanje knjiga i ¢asopisa plisanim Zivotinjama. Djeca vole publiku za svoje &itanje, a
pliSane Zivotinje su strpljivi sluSaci. Pokazimo ucenicima prvog i drugog razreda kako
upotrebljavati pliSane igracke na pravi nacin — kao «prijatelje u ¢itanju», a ne samo za
igru.

Pisanje osvrta na knjigu. Nakon razgovora o knjigama, ucenici bi ponekad trebali
napisati svoj osvrt na to Sto Citaju. Naravno, takvu aktivnost mozemo poticati kod
ucenika treceg ili Cetvrtog razreda. Osvrte na procitane knjige trebamo staviti na pano
u razredu jer ucenici vole Citati osvrte drugih. Osvrti su napisani da bi potaknuli
suucenike da procitaju knjige koje su pisci osvrta procitali. Poticajno je da u tu svrhu u
razrednoj knjiznici imamo samoljepljive papiri¢e i obrasce za ,;reakcije”. Ne postoje
razrednim uciteljem. Oni sluze za poticanje ¢itanja onih koji jo§ doti¢an naslov nisu
procitali pa u skladu s time moramo paziti na pitanja.

Pisanje poruka prijatelju o knjizi iz razredne knjiznice. Ucenicima moZemo ponuditi
lijepi papir koji ¢e oni uporabiti da piSu poruke prijatelju o knjizi koja im se svidjela.
Lijepi pribor i papir ponekad motiviraju pisace koji se neckaju. Ponekad je dovoljno
da se na knjigu stavi samoljepljiva poruka s inicijalima i tekstom «Ova knjiga je
super!» da bi je netko drugi procitao.

Pisanje osobnih asocijacija ili pitanja. Osobne asocijacije ili pitanja piSu se na
samoljepljive papirice nakon Sto ucenik procita knjigu iz razredne knjiznice te se
zalijepe u knjigu. U€enike moramo poduciti kako napisati osobne asocijacije ili pitanja
o onome §to su progitali’ Ta aktivnost moze biti vrlo korisna u iskazivanju i
stavljati samoljepljive papirice s asocijacijama ili pitanjima u knjige, a da ne
prekrivaju rijeci.

> Miller, D. Redading with meaning: teaching comprehension in the primary grades. Portland, Maine: Stenthouse
Publishers,2002.



e Vracanje knjiga na police. Ucenike bi trebalo nauciti kako pospremiti prostor razredne
knjiznice tako da ona ostane ugodno mjesto za Citanje i razgovor o knjigama.

Kako pokrenuti razrednu knjiZnicu

Danasnja djeca svakim danom imaju sve viSe izbora za zabavu. Dijete dvadeset i prvog
stoljeca vraca se kuci i odabire izmedu televizora, racunala, videoigara i filmova na DVD-u,
ili pak je ukljueno u izvanskolske aktivnosti ili ¢ak dnevni boravak u Skoli. Razredne
knjiznice pruzaju dodatne prilike za Citanje u skoli.

U nasim Skolama ucitelj dijeli prostor s drugim uciteljem. Prostor se razredne knjiznice moze
organizirati na razlicite nacine. Razredna se knjiznica moZze nalaziti samo na jednom mjestu u
razredu ili pak se fond razredne knjiznice moze podijeliti, primjerice, da se beletristika smjesti
u jednom dijelu razreda, a referentna grada u drugome.

Materijali
Razredna knjiznica trebala bi sadrzavati sljedece:
e Znak koji jasno imenuje prostor.
Police za knjige.
Otvoreni ormari¢ za izlaganje knjiga s vidljivim naslovnicama, okrenutima prema van.
Knjige razlicitog sadrzaja i Casopise te knjige koje su izradili ucenici.
Knjige koje predstavljaju kulture svih ucenika u razredu.
Udobne sjedalice (ako je prostor razreda veci, a u slucaju da nije, koriste se stolice na
kojima 1 inace sjede ucenici).
Biljka za ozivljavanje prostora.
Tepih (mogu se imati oni malih dimenzija, stavljaju se na pod samo ako se i Cita na
podu)
Radio (za pustanje nenametljive glazbe).
PliSane zivotinje kojima ¢e djeca Citati.
Prikazi knjiga koje je napisao cijeli razred ili pojedinac.

cey e

autorima, kako izabirati knjige, kako pisati prikaz knjige...
Sustav koji prati posudivanje knjiga.

Obrasci za pisanje osvrta na knjige 1 prikaza knjiga.

Book markeri.

Poster «Kako izabrati knjiguy.

Poster «Kako napisati prikaz knjige».

Samoljepljivi papiri¢i.

Album «Nase najdraze knjige».
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svojim kolegama uciteljima i1 njithovim ucenicima. MozZete ih povesti na «izlet» u Skolsku
knjiznicu. Prije toga, odredite cilj i zamolite ucenike da promotre kako je organizirana Skolska
knjiznica. Kada ste u knjiznici, priajte im o oznakama i natpisima koje vide u prostoru
Skolske knjiznice, kao $to su UDK oznake, lektira, referentna zbirka, knjige za ucitelje...
Pokazite u€enicima primjere, recimo, da su sve knjige o kitovima zajedno, da biografije
sadrze price iz zivota raznih ljudi, S§to se moze pronaci u ilustriranim enciklopedijama
primjerenima njihovoj dobi i sli€no. Zatim se s u€enicima i njihovim uciteljima vratite u
razred 1 dajte ucenicima priliku da podijele Sto su primijetili na putovanju po Skolskoj
knjiznici. Raspravite o tome kako su knjige bile organizirane te o nazivima nekih skupina.



Skolski knjizni¢ar tada obavijesti udenike da ¢e upotrijebiti sve $to su nauéili u pokretanju
svoje razredne knjiznice.

Predlazemo ovaj model rada:

Stavimo veliku hrpu knjiga pred ucenike.

Skolski knjizni¢ar mora nauéiti udenike kako pregledati knjigu i izreé¢i glasno svoje prvo
misljenje o njoj. Na primjer: Ova knjiga pripada Zanru fantastike. U njoj zZivotinje govore.
Sadrzaj ove knjige zasigurno je izmisljen jer zivotinje ne mogu govoriti. Ali ova knjiga nije
fantasti¢na. Govori o pravim i stvarnim stvarima. Slike u njoj su fotografije.

Posaljite jednu knjigu na dvoje djece. Zatrazite da zajednicki pogledaju knjigu i razluce je li
fantasti¢na ili nije te §to jo§ u njoj zamjecuju na prvi pregled. Igrajte ovu igru neko vrijeme,
jer vrlo je vazno da ucenici steknu prvi pozitivan odnos s knjigom, shvate da ju znaju
smjestiti, da ona nije potpuna nepoznanica za njih te da ¢e se s lako¢om s njom druziti i dalje.
Nakon S$to su knjige razvrstane na beletristiku i strunu literaturu, radite zajedno da bi
razvrstali knjige koje su stru¢ne u manje skupine. Djeca ¢e se dosjetiti svojih ideja, kao §to su
knjige o vremenu, knjige o Zivotinjama, pjesme i knjige o ljudima. Dajte ucenicima
mogucnost da napiSu ime svake kategorije na karticu kojoj ¢e dodati crtez te knjige pohraniti
na polici pod nazivom stru¢na literatura. Slicno razvrstajte i beletristiku. Knjige mogu biti
razvrstane po autoru, zanru ili kao Stivo ,,lako za Citanje” 1 sli¢no. Kao 1 stru¢ne knjige 1
beletristiku stavimo na police koje su oznacene.

Ova se aktivnost moze realizirati ve¢ u prvom mjesecu nastave. Pomoc¢i ¢e ucenicima da
steknu primjerena znanja o zanrovima i da upoznaju knjige u razrednoj zbirci.

Ucenicima koji jo$ nisu cCitaci razvrstavanje knjiga za razrednu knjiznicu pomoc¢i ¢e da pocnu
Citati. Tijekom slaganja knjiga na police oni ih jednostavno pocinju listati i polako Citati.
Ucenici po prvi put istinski pronalaze knjigu u razrednoj knjiznici koju mogu Citati i procitati!
Ova aktivnost takoder pomaze djeci da razviju osjecaj vlasniStva razredne knjiZznice, Sto ¢e
pomoci da se prostor odrzava urednijim.

Kako uvesti razrednu knjiZnicu
Kada uvodimo razrednu knjiznicu, okupimo razred i razgovaramo o tome $to bi mogli raditi u
razrednoj knjiznici. Moramo biti jasni 1 precizni u svojim ocekivanjima.

- Ucenicima trebamo sugerirati da je razredna knjiznica kuti¢ razreda u kojem se
provodi vrijeme u Citanju ili pregledavanju knjiga ili listanju Casopisa te da tom
prilikom koriste poster kako bi §to lakSe i1 brZe izabrali knjigu. Trebamo im
napomenuti da &itati mogu sami sebi, prijatelju iz razreda ili plidanoj Zivotinji. Skolski
da bi bilo lijepo napisati osvrt ili neku asocijaciju vezanu uz procitani tekst. Vrijeme
provedeno u razrednoj knjiznici je vrijeme za opustanje, za vjezbanje Citanja i pisanja i
za druzenje.

Sto $kolski knjizni¢ar treba predstaviti

Kako odabrati knjigu

Misljenja smo da djecu treba stalno upucivati kako izabrati knjigu. Tijekom posjeta Skolskoj
knjiznici s u€enicima trebamo razgovarati o tome na koji bi nafin mogli $to brze izabrati
zanimljivu knjigu. Mozemo im pokazati kako da gledaju omote knjiga, a istovremeno
razmiSljaju o tome zanima li ih neka tema ili ne. Ucenike moZemo uputiti na naslovnicu ili
prvu stranicu. Trebamo im skrenuti pozornost na tezinu knjige, odnosno pokusati objasniti
kako ¢e raspoznati je li knjiga primjerena njihovoj dobi te sposobnosti razumijevanja i ¢itanja
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knjigu vratiti na mjesto jer tada ona sigurno nije primjerena njihovim sposobnostima, osim
ako ¢e je nositi kué¢i da im netko od rodbine glasno ¢ita. Ucenike treba stalno uvjeZzbavati u
odabiru knjige primjerene njihovoj dobi i interesu. Ucenici trebaju shvatiti da moraju moci
procitati vecinu rije¢i u knjizi koju odaberu. Stariji ucenici mogu rabiti test tehniku "pet
prstiju". Ona funkcionira tako da kod pregledavanja knjige za posudbu, otvore prvu stranicu, a
moze 1 neku drugu, i stavljaju po jedan prst na svaku teSko procitanu ili pak nerazumljivu
rije¢. Ako pronadu viSe od pet rije¢i na jednoj stranici, knjiga bi im mogla biti preteska pa ih
upucujemo da odaberu drugu.
Razgovarajuci s ucenicima o knjigama u Skolskoj knjiznici usmjerujemo ih ka pravilnom
odabiru knjige. U takvome razgovoru moZemo im ponuditi ove formulacije:

- izabrao/la sam ovu knjigu jer mi se svidjela slika na omotu

- sadrzaj i ilustracije u€inile su mi se smijeSnima, a ja volim smijesne price

- pokusao/la sam ¢itati rijeci i mogao/la sam procitati skoro sve na prvoj stranici...
Pri izlasku ucenika iz Skolske knjiznice razgovarajte s njima zasto su izabrali knjige koje
imaju. To ¢e im osnaziti misao da moramo razmisljati prije nego Sto odaberemo knjige.
zasto ste odabrali knjigu koju im Citate. Ispri¢ajte im kako ste odabrali knjigu koju im ¢itate.
Predlazemo ovu situaciju:
Prije nego §to u€enicima pocnete Citati naglas knjigu koju ste naumili, objasnite im kako ste ju
odabrali. Sadrzaj stru¢ne knjige mozete vezati uz plan i program rada doti¢nog razreda, Sto i
ne mora biti, te mozete uzeti knjigu koja govori o ne€emu §to je trenutacno zanimljivo u
drustvu 1ili slicno. No, svakako nastojimo da logistika motivacije bude isplativa glede
poticanja ¢itanja. Mozemo im re¢i kako smo znali da bi oni htjeli naucliti neSto viSe,
primjerice o prijevoznim sredstvima, kakva sve postoje, kako su ona izgledala nekada, na
kakvu vrst goriva se pokre¢u i svasta drugo. Zbog toga smo pogledali referentnu zbirku
Skolske knjiznice. U¢enicima mozemo kazati 1 kojim smo alatima trazili knjige. Na policama
smo pronasli zeljene knjige o prijevoznim sredstvima. Pokazat ¢emo im ih. Odabrali smo ih
jer su slike 1 podnaslovi odgovorili na nasa pitanja. Svakako smo provjerili mozemo li
procitati veéinu rije¢i u njoj.
Budimo precizni kada govorimo djeci o tome kako odabrati knjigu. Ona moraju shvatiti da
odabiruci knjigu moraju razmisliti o tome $to ih zanima te odabrati knjigu shodno interesu, da
bi uzitak citanja bio potpun te da bi Citanje jedne knjige poticalo Citanje druge knjige.
Preporuéljivo je u razrednoj knjiZnici postaviti listu na¢ina kako odabrati knjigu.”

Kako odabrati knjigu

Odaberite autora koji vam se svida.

Odaberite knjigu koju vam je ve¢ netko ¢itao naglas.

Pogledajte sliku na omotu. Procitajte naslov. Izgleda li zanimljivo?
Pogledajte prvu stranicu. Pokusajte Citati rijeci.

Pogledajte sljedecu stranicu. MozZete li procitati vecinu rijeci?
Upotrijebite test tehniku ,,pet prstiju‘.

Odaberite knjigu na razini knjiga koje ¢itate u svojem razredu.

7 http://alia.org.au/links/libraries.html




Kako ¢itati knjigu

Skolski knjizni¢ari moraju pokazati djeci $to ogekuju od njih kao ponasanje pri Gitanju.
PonaSanje pri €itanju moramo uvjezbati na pocetku prvog razreda osnovne Skole. Vjezbati
mozemo nastaviti na pocetku svake nastavne godine. Vjezbati ponaSanje tijekom citanja
trebamo glasno. Ucenicima pricamo o tome Sto ofekujemo vidjeti tijekom tog vremena.
Ucenicima pokazujemo kako okretati stranice od naprijed prema natrag, kako se kretati na
stranici s lijeva na desno. Upucujemo ih kako je vazno pogledati ilustracije jer upravo one
slikom pri¢aju sadrzaj pri¢e. Skolski knjizni¢ari moraju uvijeriti uéenike da tako svi Citaju
kada uce citati, a 1 kasnije.

Kako razgovarati o knjizi

Ucenicima moramo pokazati kako razgovarati o knjigama koje su procitali. Neki su ve¢ imali
mnogo prilika to uciniti kod kuée, kad su im roditelji Citali naglas i pricali s njima ili pak u
predskolskoj ustanovi. Drugi nisu imali to iskustvo pa ga im trebamo predstaviti u Skoli.
Citajuéi naglas mozemo dopustiti uéenicima da sudjeluju. Dopustimo im da postavljaju
pitanja o tome Sto smo procitali ili da kazu na $to ih podsjeca odredena situacija iz teksta.
Citalacke stanke omoguéuju razgovor o pro¢itanome. Uvijek ima ugenika kojima javni nastup
nije opterecenje. Svakako moramo voditi racuna o odrZavanju tempa citanja 1 stanki, jer
pozornost uc¢enika nizih razreda vrlo brzo slabi.

Kako odloziti knjigu

knjige kada zavrSe s Citanjem. Vracanje knjiga na police u razrednoj knjiznici nije isto kao u
Skolskoj knjiznici jer se u razrednoj knjiznici ne treba postivati UDK sustav ve¢ njihov interni
raspored. Smjestaj knjiga u razrednoj knjiznici mora biti takav da ucenici s lakoCom pronalaze
knjige koje Zele. To je moguée s obzirom na manji broj knjiga i moguénost razli¢itog
smjestaja. Ucenicima mozemo pomoc¢i vizualnim oznakama. Prema sadrzaju knjiznog fonda s
ucenicima dogovorimo boje, napravimo plakat koji ¢e im omogucavati lakSe snalaZenje i brze
biranje.Ucenicima objasnimo da knjige koje su odloZzene na pogresnu policu troSe tude
vrijeme. Ako imamo mjesta na policama neke, posebno vazne, knjige mozemo odloziti s
naslovnicom okrenutom prema naprijed. Na taj nacCin u€enici brze i lakse biraju pa onda mogu
viSe vremena provesti ¢itajuci knjigu.

U kutu razredne knjiznice mozemo postaviti 1 neki spremnik naslovljen "Bolnica za knjige",
za knjige koje trebaju popravke, a na koje su djeca naisla ¢itajuci. To ¢e ih potaknuti da budu
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popravljati knjige.

Kako pisati dnevnik Citanja

Dovoljno je da dnevnik ¢itanja uCenika nizih razreda osnovne Skole sadrzi ime autora i naslov
knjige koju su procitali. Dozivljaj procitanog mogu iskazati crtezom. Ako ucenici zapiSu
Citanje ucenika, usmjeravati ih i organizirati razgovor o procitanome. Svakako ucenicima
treba istaknuti vaznost biljezenja autorovog imena jer je i to jedan od nacina da razmisljaju o
tome Sto Ce sljedece Citati jer mnogi Citatelji vole Citati knjige istog autora.



Kako pisati zapaZanja o knjizi

Postoji mnogo nacina kako napisati zapazanje o procitanoj knjizi, a da ono ne bude naporno 1
prezahtjevno za ucenike te dobi. U protivnome ne ¢e razredna knjiznica koristiti poticanju
Citanja, ve¢ ¢e ucenici takvom prisilom zamrziti ¢itanje.

Jedan od ponudenih na¢ina moze biti:

sastavi nesto o najdrazim dijelovima, likovima ili djelu u cjelini. U¢enicima trebamo objasniti
kako je svrha toga pisanja re¢i nesSto drugima o knjizi, tako da ju i oni pozZele procitati. U
prostoru razredne knjiznice (najée$¢e na zidu ili panou) nuzno je osigurati prostor gdje se
mogu ostavljati reakcije na procCitana djela i gdje ih drugi mogu procitati.

Kako rijesiti probleme koji bi se mogli pojaviti

Jedna od najées¢ih pogrjesaka je stavljanje previse knjiga odjednom u razrednu knjiznicu.
Djeca mlade dobi to ne mogu pratiti. Takoder, razredna knjiznica moZze postati neuredna kada
postoji previSe knjiga o kojima djeca moraju brinuti. Razredna knjiznica moze
profunkcionirati i s manje knjiga, kojima postupno tijekom Skolske godine dodajemo nove.
Ako djeca imaju probleme u odabiru knjiga, ponovno ih moramo poduciti. Ako netko provodi
puno vremena odabiruéi knjige, a na kraju knjigu ni ne odabere, od toga nema nikakve koristi.
To je potroseno vrijeme, koje ne ¢e nikoga uciniti boljim Citacem.

Ucenicima trebamo nametnuti misljenje da ako vjezbaju Citanje 1 Citaju knjige posudene u
razrednoj knjiznici, u Skoli ili kod kuce, postaju bolji ¢itaci.

Skolski knjizni¢ar svakako mora izraditi poster uz pomocu kojeg ¢e ulenici lako pronaéi
knjigu. Problem pri odabiru knjige mogu rijesiti tako da za sugestiju o naslovu pitaju prijatelja
iz razreda ili da jednostavno posude onu koja ih prva privuce svojim izgledom.

Na posljetku ¢e dijete koje je imalo poteskoca s pronalazenjem knjige za Citanje, shvatiti kako
pronaci knjigu.

Kada su ucenici okruzeni poticajnom okolinom i kada im se pruzi prilika, oni ¢esto mogu
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ucenika mogao bi ukljucivati provjeru jesu li knjige odlozene na pravilan nacin s knjiznim
hrptom okrenutim prema van, stoji li naslovnica knjige tako da se automatski moze procitati
naslov i autor, u¢enik bi mogao rukovoditi i posudbom za ¢&itanje kod kuée.®

»Ja mogu u razrednoj knjiZnici*
Ucenici mogu, metodom ,,0luje mozgova* izraditi poster s naslovom "Ja mogu u razrednoj
knjiznici".

Primjer:
o Citati knjigu "bas kako treba".
o Citati knjigu pri¢aju¢i o slikama.
o Citati knjigu koju mi je netko veé prije pro¢itao glasno.
e Ispricati mom prijatelju o knjizi koja mi se svida.
e Predstaviti knjigu koju sam bas§ procitao.
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Nacini kako da se odrZava razredna knjiZnica kroz godinu

Najcesce pitanje koje si Skolski knjiznicari postavljaju je kako zadrzati interes ucenika u
razrednoj knjiznici tijekom cijele Skolske godine. Najlaksi nacin, kojim moZemo zadrzati
interes uCenika za Citanje u razrednoj knjiznici, je da periodicki mijenjamo knjige u tom
prostoru. Knjige u razrednoj knjiznici moramo mijenjati, Sto zbog interesa ucenika, §to zbog
pomanjkanja prostora. Tako da je to jedan od nacina kako zadrzavamo interes ucenika za
Citanje, pisanje, posudbu i razne druge aktivnosti unutar razredne knjiznice.

Postoji nekoliko ¢imbenika po kojima mijenjamo knjige u razrednoj knjiznici.

e Trenutacna razina ¢itanja kod ucenika - nakon prvog polugodista neke knjige postaju
prejednostavne da bi djeca na njima vjezbala Citanje, razumijevanje procitanog te da bi
razvijala interes za cjelozivotno ¢itanje 1 ucenje. Knjige koje su ,,prelagane™ moramo
zamijeniti.

e Kako su i inace nastavne teme u nizim razredima vezane uz prirodu, godiSnja doba i
obicaje, tako i knjige u razrednoj knjiznici trebamo prilagoditi tomu.

e Knjige za razrednu knjiznicu mozemo razmijeniti s drugim odjelom, da odrzimo
zbirku svjeZom, a one takoder pobuduju i dodatni interes ucenika jer ih zanima $to
¢itaju ucenici paralelnog odjela.

e Jedan od nacin da se razredna knjiznica osvjezZi je taj da pojedinom uceniku damo
natpis na kojem pise npr. ,,Anini izbori tjedna“ i dopusti tome djetetu da odabere
knjige koje ¢e biti izloZene kroz sljedeca dva tjedna. MoZemo promatrati kako interes
za Citanje raste, pogotovo kod tog djeteta.

e Vrlo jednostavna aktivnost, koja daje posebnu dinamiku i pobuduje interes Citanja u
razrednoj knjiznici, a kreiraju je u€enici, mogla bi se nazvati "Nase najdraze knjige".
Poster ,,Nase najdraze knjige™ slozimo u obliku tablice. Razred imenuje omiljene
knjige iz razredne knjiznice te tim naslovima ispunimo tablicu, a poster objesimo na
obliznji zid. Kako koji ucenik procita knjigu s popisa ,,NaSe najdraze knjige*,
upotrijgbi samoljepljivi papiri¢ da napiSe svoje ime i zalijepi ga ispod tog naslova na
tablici.

ZAKLJUCAK

Ovim radom htjeli smo utvrditi koje mjesto pripada razrednoj knjiznici u poticanju ¢itanja u
okviru vremena provedenog u Skoli. Kao $to smo vidjeli, razredna knjiznica daje nam razne
moguénosti poticanja Citanja, uvodenje u Citanje, uci kako se odnositi prema knjizi, stvara
kulturu Citanja i razmisljanja o korisnosti Citanja.

Misljenja smo da se steCene navike Citanja u nizim razredima osnovne Skole trebaju
nadogradivati i razvijati kroz ostali dio osnovnog 1 daljnjeg obrazovanja te da one utjeCu na
cjelozivotno obrazovanje.

° Diller, D. Literacy work stations: making centers work. Portland, Maine: Stenthouse Publishers,2003.
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Promicanje Citateljskih navika djece predskolske dobi

SAZETAK :

U sklopu projekta ,,Istrazivanje Citateljskih interesa 1 informacijskih potreba djece i mladih*
provode Ccitalacke radionice namijenjene djeci predskolske dobi. Cilj tih radionica je
promicanje i poticanje Citateljskih navika djece u ruralnim sredinama gdje Cesto nema
ustanova (poput knjiznice, vrti¢a) koje se inace bave ovim problemom. Putem radionica djeca
se upoznaju s novim slikovnicama, a kroz razgovor i analizu razvijaju kriticko misljenje.
Svaka dosada$nja radionica polucila je velik odaziv djece i roditelja, Sto upucuje na njihovu
zainteresiranost 1 potrebu za ovakvim aktivnostima kojima se razvijaju Citateljske navike 1
promice pismenost. Ovim se posterom zeli predstaviti primjer dobre prakse i prenijeti iskustva

steCena na provedenim radionicama.

VIKI ERHARD-PACOVSKI
MERIEN GRACEK
ZELJKA MAPER

MARIN SELES



::: Kako je sve pocelo?!? :::

Projekt ,Istrazivanje Citateljskih interesa i informacijskih potreba djece i mladih*
znanosti Filozofskog fakulteta u Osijeku na pokretanje Citateljskih radionica djece
predskolske dobi. Posebna je pozornost usmjerena na djecu u manjim, udaljenim naseljima
gdje knjiga, odnosno slikovnice nisu u dovoljnoj mjeri rasprostranjene.

Kao pripema za rad studenti su sudjelovali u radionici “Poticanje Citateljskih navika”
pod vodstvom Briony Train, profesorice na Odsjeku za informacijske studije Sveucilista u
Sheffieldu te Clanice IFLA-inog Ccitateljskog odsjeka. Drugi korak u pripremama bio je

jednodnevni seminar “Citajmo im od najranije dobi” pod vodstvom Ivanke Strievic.

::: Ocekivanja :::
Razlozi zbog kojih su studenti u suradnji s profesorima Jelusi¢ i Krtali¢ odlucili
zapoceti provoditi radionice su sljedeci :

Kreativniji oblik studentske prakse

Rad s djecom

Poticanje Citateljskih navika

Razvijanje komunikacijskih vjestina male djece
Upoznavanje s novim slikovnicama

Razvijanje kritickog misljenja djece

::: Radionice :::
Studenti su radionice do sada odrzali u nekoliko manjih naselja u okolini Osijeka.
Neka od njih su Jarmina, Stari Mikanovci, Cepin, Trenkovo, Darda...
Kriteriji za odabir mjesta odzavanja radionica najces¢e su nedostatak knjiznice ili djecjeg
vrti¢a, te mjesta kojima nove slikovnice nisu dostupne u istoj mjeri kao u ve¢im mjestima.
Prije citanja slikovnica studenti razgovaraju s djecom o Citanju, knjigama, te se
upoznaju. Slikovnice se odabiru ovisno o dobi djece. Nakon ¢itanja slijedi razgovor, pitanja i

analiza slikovnice, te slikanje likova ili dijelova iz price.

::: Planovi za dalje :::

Zadovoljstvo i interes djece za ovakva «druzenja» poticu studente da se ponekad vrate
u mjesta u kojima su radionice ve¢ odrzane. Osim toga planiramo povecati broj posje¢enih
mjesta, odnosno obuhvatiti $to je vise moguce knjiZzevno izoliranih naselja, te djecu naviknuti

na rad s knjigom.



Obiljezavanje Mjeseca hrvatske knjige 2006./2007. godine u §kolskoj knjiznici Tehnicke
Skole za strojarstvo i brodogradnju u Rijeci

Marta Loncarevi¢, prof.
Nastavni sat u skolskoj knjiznici
Uvod

Mjesec hrvatske knjige 2006. godine bio je posvecen znanstvenicima, a 2006. godinu

Unesco i Hrvatska su proglasili godinom Nikole Tesle. Zato sam u Tehnickoj Skoli za
strojarstvo 1 brodogradnju u Rijeci odlucila posvetiti ove dane nasem i svjetskom
znanstveniku Nikoli Tesli.
Cilj istrazivanja koje sam provela s grupom ucenika 2., 3. i 4. razreda bio je upoznati Teslu -
ikonu suvremene znanosti i kulture: neobi¢nog znanstvenika - umjetnika, iznimnu osobu
koja nam je darovala buduc¢nost, nesebicno 1 vizionrski te osjetiti dio energije kojom je zracio
ovaj fascinantan covjek.

Istrazivacke grupe

cey e

potragu za informacijama o Nikoli Tesli. Dogovorili smo se kako ¢emo svaku pronadenu
informaciju zajedno komentirati i vrednovati te ju iskoristiti za pripremu blok sata o Nikoli
Tesli kojem ¢e prisustvovati svi nastavni odjeli naSe Skole.

Grupa ucenika 4. razreda pretrazivala je internet te izvijestila o rezultatu pretrage web
stranica na kojima je moguce naci inormaciju o Tesli. Google otvara priblizno 1 540 000
stranica a mi smo ujedno naucili kako iz mora informacija na mrezi izabrati relevantne, razvili
smo spoznaju o vjerodostojnosti ponudenih informacija te smo dobijenu informaciju
vrednovali u skladu s ciljem naSeg istrazivanja.

Grupa ucenika 3. razreda pretrazivala je referentnu zbirku Skolske knjiznice te ostale
tiskane izvore informacija vezane uz Nikolu Teslu. Prije pretrage dobili su zadatak napisati
ukratko §to znaju o Tesli. Nakon obavljenog istrazivanja bilo je zanimljivo Cuti 1 procitati
koliko su njihove informacije o Tesli bile, zapravo, skromne.

Osim referentne zbirke Skolske knjiznice, proucili su i monografiju pristiglu tih dana: «I bi
svjetlost!», biografiju Roberta Lomasa «Nikola Tesla-Covjek koji je izumio 20. stoljece» te
¢asopis Drvo znanja iz mjeseca rujna 2006. godine.

Ucenici 2. razreda su, nakon zajedni¢kog izvjes¢a ucenika 3. i 4. razreda, izabrali
fotografije te pomogli pri izradi plakata. Takoder su dobili par tema te su tako nastali kra¢i
eseji o Tesli u suvremenom okruzenju.

Rezultat nasega rada je pano postavljen u hodniku Skole (poslije premjesten u
knjiznicu) kojim se ucenici Skole pozivaju na nastavni sat u Skolsku knjiznicu, prema
unaprijed utvrdenom rasporedu za svaki razred.

Tijek nastavnoga sata

Blok sat zamisljen je i ostvaren kao multimedijalni.
Knjiznica je uredena u skladu s temom nastavnoga sata. Na stolovima su knjige
vezane uz Teslu, na panou su izloZeni plakati a na zidu posteri.



Na samome pocetku nastavnoga sata uCenike sam pitala Sto znaju o Nikoli Tesli.
Njihovi odgovori bili su, o€ekivano, skromni, u rasponu od potpune neupucenosti do
povrsnog znanja o nekolicini Teslinih patenata.

Ucenike sam dalje motivirala ¢itanjem kracega teksta iz «Drva znanja» i monografije

«I bi svjetlosty o eksperimentima koje je Tesla na sebi izvodio s visokim naponom. Nakon
toga smo gledali isjecke s DVD-a prilozenog uz «Drvo znanja». Kombinirala sam isjecke 1
prilagodavala ih razredima koji su prisustvovali satu. Ucenike kod kojih sam ocekivala
pomanjkanje interesa odmah sam upoznala s ¢uvenim «Experimentom Philadelphia» te bismo
nakon toga krenuli nekim logi¢nim kronoloskim slijedom. U€enicima sam odmah rekla kako
ovom satu nije namjera poduciti ih fizikalnim, elektronickim i slicnim zakonitostima Teslinih
dostignuca, ve¢ je naglasak na Tesli kao znanstveniku — umjetniku, iznimnoj osobi koja nam
je darovala buduénost, nesebi¢no i vizionarski, te osjetiti dio energije kojom je zrafio ovaj
fascinantni ¢ovjek. Pri tome sam se vodila nadahnutim rije¢ima Korada Korlevica:
«A §to ako je Tesla bio u stvari umjetnik, umjetnik daleko ispred svoga vremena? Iz
umjetnosti tu nalazimo nazaustavljiv poriv koji tjera u potragu za novim i sve novijim
otkri¢ima 1 nacinima da ih prikaze svijetu, tu je i ushi¢enje gdje novac, ljubav i1 sve ostalo
unaokolo postaju irelevantni. Umjetnicko je i uzbudenje samim otkricem kad klecaju koljena
... 1kad caruje ovisnost o otkrivanju, pa koliko kosta — da kosta! ... Ako je Tesla bio umjetnik,
Sto su njegova djela? Mogu li to biti multimedijske prezentacije moc¢i znanosti i dominacije
nad energijom, modeliranje magnetnim i elektricnim poljima koja se okrecu 1 vitopere
upravljani oscilacijama. Mozda su i1 njegovi prikazi bili umjetnicki performans koji je
uokvirio munjama uz ¢udenje fascinirane publike? ... Tesla je bio virtuoz koji je svojim
djelima i svojom pojavom stvarao multimedijalne simfonije, i bio je preteca bas takvih
danasnjih trendova u umjetnosti.» (I bi svjetlo! Nikola Tesla, Smiljan 10.7.1856., New York,
7.1.1943. str.195.)

Nakon odabranih isjecaka na dvd-u prikazala sam ucenicima prezentaciju u Power
Pointu. Ona je napravljena na takav nacin da ucenicima vrlo jednostavno priblizava Teslinu
osobnost, njegov rad te pokusSava pribliziti svestranost Teslina genija. Trudila sam se ovom
prezentacijom uklopiti u DVD s dokumentarnim filmovima o Nikoli Tesli, a i postiéi
odredene efekte. Tako, npr., kada na slajdu u PP pise kako je Teslin laboratorij izgorio, tada
prelazimo na scenu na DVD-u koja i1 prikazuje autenti¢ni snimak Teslina laboratorija u
plamenu. U ovom dijelu sata ¢esto sam, tamo gdje sam to smatrala i potrebnim i efektnim,
prekidala prezentaciju te se vracala na dokumentarni film na DVD-u.

Kroz sukob Edisona 1 Tesle i kroz odustajanje od milijunskog ugovora s General
Electricom, pokuSala sam prikazati onu stranu genija N. Tesle koja ne uvjetuje vlastiti
napredak 1 napredak CovjeCanstva profitom, osobu ¢ija je elementarna snaga u nesebicnosti,
vjeri u sebe te u postivanju prirode i njezinih resursa.

Nakon S§to su ucenici pogledali snimku izgradnje generatora na Niagari, posjetili smo 1
Tesline virtualne laboratorije na webu. Tako su ucenici mogli vidjeti sustinu rada generatora
na izmjeni¢nu struju. Krac¢om Setnjom webom ucenici su mogli vidjeti neke detalje Teslinih
patenata kao i njihov 3D prikaz, ¢ime smo ujedno i zavrSili naSe upoznavanje s Teslom,
hrvatskim znanstvenikom, umjetnikom, pop ikonom, u mnogofemu jo§ misterioznom
genijalcu.

Cilj ovoga nastavnoga sata je ostvaren: ucenici su nakon dva Skolska sata napustili
Skolsku knjiznicu nabijeni djeli¢ima Tesline energije, snagom njegovih vizija i Zeljom da 1
sami, bilo kako, daruju snagom svoje osobnosti nesto posebno svojoj okolini, vjerujuci u
sebe, postujuci vrijeme i prostor kojega dijelimo s ljudima oko sebe.

Zakljucak



Ovakav nastavni sat u Skolskoj knjiznici, ukljucujuéi pripremu ucenika u smislu
pretrazivanja informacija te njihovog vrednovanja i kreativnog rada inspiriranoga Teslom (u
kompleksnom smislu, s obzirom na to da smo ga proucavali i kao osobu i1 kao znanstvenika i
kao umjetnika), svakako je poticajan za razvoj uc¢enikove informacijske pismenosti kao i za
uvodenje ucenika u aktivno sudjelovanje u procesu ucenja.

Iskoristili smo resurse knjiznice, uspostavili komunikaciju s multimedijalnom
instruktivnom porukom te kombinirali razne oblike rada (individulani, grupni, frontalni) i
razli¢ite metode rada. Posebno vrijednim smatram Ccinjenicu kako je ovaj nastavni sat
djelomic¢na kreacija uCenika iz istrazivackih grupa koji su na ovaj nacin osjetili radost (i
poteskoce, dakako) procesa prenoSenja znanja.
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Obrada lektire poticanjem obiteljskog Citanja

ey e

Gordana Gazdi¢-Buhanec, dipl. ing., ravnateljica
OS «Antun Nem¢i¢ Gostovinski» Koprivnica

Kljucéne rijeci: obiteljsko Citanje, obiteljsko okruZenje, lektira, poticanje ¢itanja

SazZetak:

Zadanost lektire koja Cesto djeci, a potom 1 roditeljima, predstavlja problem motivirala nas je
da istaknemo znacaj obiteljskog citanja u svakodnevnom Zivotu. Obiteljskim Citanjem
dobivaju svi — djeca, roditelji, Skola. Obrada lektire poticanjem obiteljskog Citanja moze u
ranoj uceniCkoj dobi postati, osim obveze 1 zabava. Nastoje¢i pomoc¢i u rjeSavanju ovoga
problema, na primjeru radionice «Obrada lektire poticanjem obiteljskog Citanja», roditeljima i
ucenicima pokazali smo nekoliko nacina pristupa lektiri, odnosno, obradi lektire na drugaciji
nacin. Razvoj navike Citanja, na koji uvelike utjece obiteljsko ozracje, moze kod ucenika

smanjiti otpor prema Citanju i pisanju lektire tijekom Skolovanja.

Uvod:

Za osmiSljavanje ove radionice motiviralo nas je nekoliko razloga:

- [zuzetan znacaj obiteljskog Citanja
- Zadanost lektire koja Cesto djeci, a potom 1 roditeljima predstavlja problem

- Preporuka HNOS-a za ukljucivanje roditelja u proces obrazovanja

O obiteljskom Citanju:

Pod pojmom obiteljskog Citanja mozemo podrazumijevati uzajamnu potporu ¢lanova obitelji
u razvoju svih oblika pismenosti s jedne strane, ili Citanje i priCanje prica u slobodno vrijeme
kao oblik obiteljskog druzenja i zabave, s druge strane.

Ovdje isticemo samo neke od prednosti obiteljskog Citanja: bogaéenje rjecnika, dijete ¢e
zavoljeti knjige, ste¢i naviku citanja, kvalitetno provoditi slobodno vrijeme, postati bolji
citac...

Obiteljsko ozracje koje poti¢e cCitanje veliki je preduvjet razvoja cCitalackih vjeStina 1
sklonosti, a one su temelj cjelokupnog daljnjeg ucenja.

Zbog visestrukog znacaja obiteljskog Citanja istrazili smo pojavnost obiteljskog Citanja u

cjelokupnoj populaciji ucenika 1. i 2. razreda nase Skole. Iz cjelokupne ankete o citanju u



obitelji, narocito je zanimljiv podatak da u 1. razredu 83,4% roditelja ¢ita svojoj djeci dok u 2.
razredu taj postotak pada na 49,30 %. Iz toga je vidljivo da dio roditelja prestaje Citati djetetu
kad ono nauci samostalno citati.

Medutim, nezaobilazna je uloga obitelji u obrazovanju djeteta, a obiteljskim ¢Citanjem roditelji
razvijaju vjestine preuzimanja aktivne uloge u Skolovanju svoje djece i potpora su skoli kao

formalnom nositelju obrazovanja.

PolaziSte:
Lektira nekim ucenicima predstavlja problem, a obiteljsko c¢itanje moze pomoci

savladavanju otpora prema Citanju i pisanju lektire. Zajednicko Citanje Cesto prestaje kad
djeca nauce samostalno citati. Napredni su ¢itaCi u pravilu uspjesni ucenici. Razvijene

vjestine Citanja temelj su cjelokupnog kasnijeg ucenja.

Cilj:

Pokazati dobar rezultat obiteljskog Citanja, potaknuti obiteljsko Citanje, ukazati roditeljima
na vaznost ¢itanja kod kuce, pokazati neke oblike zabavnog cCitanja,

olaksati ucenicima pristup lektiri, ukazati na radost Citanja 1 pokazati kako lektira moze biti

zabava.

Akcijski plan:

Snimiti ucestalost obiteljskog ¢itanja anonimnim anketiranjem roditelja, organizirati radionicu
sa zadatom senzibiliziranja roditelja i ucenika za obiteljsko Citanje, pokazati rezultat
obiteljskog Citanja, prema odrednicama HNOS-a zajednicki s roditeljima obraditi pri¢u «Maca

Papucaricay, dati roditeljima preporuke o Citanju u obitelji

Sudionici radionice:

Ucenici 2.a 1 njihovi roditelji, voditeljice radionice, tri uciteljice suradnice, uc¢enici Clanovi

filmske 1 video druzine «Mravecy i foto grupe «Zoomy

Tijek radionice:
Uvodni dio - o obiteljskom ¢itanju

Izrazajno Citanje naglas price «Maca Papucaricay, roditelj i dijete



Podjela u skupine

Podjela razli¢itih zadataka po skupinama
Prezentacija uradaka

Sistematizacija

Evaluacija

Zahvala i podjela letaka za poticanje obiteljskog Citanja

Zadaci:

1. Prikazati pricu pomoc¢u umne mape

2. Nacrtati Malo selo
3. Prikazati pricu u stripu
4. Promijeniti kraj price
5. Igrokaz

Rezultati:

Sve skupine, u veselom ozra¢ju, poStuju¢i pravila rada u skupinama i u paru, uspjesno su
obavile postavljene zadace, pripremile izlaganje, izabrale prezentatora i prikazale rezultat rada
skupine

(radionica je omogucila primjenu ve¢ steCenih znanja o mnogim klju¢nim pojmovima koji su

zadani programom Hrvatskoga jezika za 2. razred )

Sistematizacija:

Na izradenom posteru, pomoc¢u umne mape obradena je pric¢a (redoslijed dogadaja, glavni i
sporedni likovi 1 njithove osobine, mjesto 1 vrijeme radnje, pouka price) i ucenici su to zapisali
u biljeznicu za lektiru

Evaluacija:

Zamolili smo ucenike, roditelje i1 uciteljice da procijene svoj dozivljaj radionice na

evaluacijskom listicu

Na kraju radionice roditeljima smo podijelile letke s preporukama za obiteljsko Citanje.



MJESTO I ULOGA OSOBNOG RACUNALA U ZIVOTU UCENIKA SESTOG
RAZREDA VELIKOGORICKIH OSNOVNIH SKOLA

Andelka Hrkac, Osnovna Skola N. Hribara Velika Gorica
Marija Ivanovi¢, Gradska knjiznica Velika Gorica

knjiznica-velika-gorica@zg.t-com.hr

Sazietak

Rad govori o mjestu i ulozi osobnog racunala u Zivotu ucenika Sestog razreda, a temelji se na
rezultatima dobivenim ispitivanjem anketnim upitnikom 348 ucenika u osam seoskih i
gradskih skola na velikogorickom podrucju.

Uvod

IV

Skola velikogorickoga podrucja provedeno je tijekom ozujka i travnja 2007. godine
istrazivanje na temu: mjesto 1 uloga osobnog racunala u zivotu u€enika Sestog razreda.

Imati racunalo znaci mo¢i se njime koristiti. Ali, kako? Koristiti ga za Skolske i izvanskolske
potrebe, u nastavno i izvannastavno vrijeme, kreativno, neposredno i internetski, primjereno i
neprimjereno svojoj dobi, s vidljivim i nevidljivim posljedicama, samostalno i uz pomo¢
drugih. Sva nagadanja o mjestu i ulozi osobnog racunala u dje¢jem zivotu prekidaju se
provodenjem istrazivanja na tu temu.

Poticaji za odabir ove teme bili su raznoliki: Zeljelo se ponajprije saznati kako ucenici
najcesce provode slobodno vrijeme i koje mjesto u njemu zauzima racunalo, koliko se njih
koristi racunalom, imaju li ga u roditeljskom domu, ako ga nemaju gdje ga drugdje koriste,
koga smatraju ,,zasluznim* §to se znaju sluziti racunalom, za $to im ono sluZi, za koje potrebe
koriste internet, koja je uloga interneta pri ispunjavanju Skolskih obveza (domace zadace,
referati, predavanja, lektira...), koliko vremena provedu za ra¢unalom onih dana kada imaju,
roditelje Sto njihova djeca rade na racunalu i1 postoji li nekakva roditeljska kontrola nad
sadrzajima koji su dostupni svim pristupnicima na internet pa tako i njihovoj djeci.

Polazne hipoteze istrazivanja bile su: osobnim ra¢unalima ucenici se najvise koriste za igru i
zabavu; previse vremena nesvrhovito provode za osobnim rac¢unalom. Podaci dobiveni ovim
istrazivanjem trebali bi biti podlogom multidisciplinarnom pristupu problemu stihijskog 1

nekriticnog koriStenja osobnih racunala te se rabiti posebice na roditeljskim sastancima, na
satima razredne zajednice, na nastavi hrvatskoga jezika i tjelesne i zdravstvene kulture.

Metodologija rada

ceny e

istrazivanja, odredeni su ciljevi i metode, oblikovana su sva pitanja 1 anketni upitnik u



cijelosti. Za ispitivanje su odabrani ucenici Sestog razreda kako bi ti isti ucenici za dvije
godine, prije nego napuste osnovnu Skolu, bili ponovno anketirani da bi se vidjelo postoji li
bitna razlika u rezultatima istrazivanja.

Ucenici su anketni upitnik, koji se sastojao od 14 razliito strukturiranih pitanja, ispunjavali
za vrijeme redovne nastave. NaglaSena im je anonimnost anketiranja.

Skolski knjizni¢ari Andelka Hrka¢ u OS N. Hribara Velika Gorica, Goranka Braim Vlahovié¢
u OS J. Habdeli¢a V. Gorica, Ankica Djerek u OS S¢itarjevo, Slava Kvitek u OS Kravarsko,
Jasna Rukavina u OS Vukovina, Natasa Sugnji¢ Panti¢ u OS E. Kumi¢i¢a V. Gorica, Stefanija
Terzi¢ u OS E. Kvaternika V. Gorica i Nancy Vujani¢ u OS Velika Mlaka anketirali su
ucenike 1 zbrojili odgovore na pitanja.

Upitnici su obradeni ,,rucno® brojenjem, metodama kvalitativne i kvantitativne analize,
metodom analize sadrzaja, izraunavanjem postotaka. Rezultati su grupirani, klasificirani 1
rangirani.

Rezultate sa svih osam Skola objedinila je i obradila Marija Ivanovi¢ iz Gradske knjiZnice
Velika Gorica.

Ostvareni uzorak

Anketirano je ukupno 348 ucenika Sestog razreda (djevojcica 172, djecaka 176), uglavnom
dvanaestogodisnjaka, na velikogorickom seoskom i1 gradskom podrucju. Iz osam odjela Cetiri
$kole u Velikoj Gorici bilo je 187 ispitanika, a u $kolama u Kravarskom, Séitarjevu, Velikoj
Mlaki 1 Vukovini anketu su ispunili svi nazo¢ni ucenici, njih 161.

Medu ispitanicima 32% je odlicnih ucenika (vise djevojcica!), 47% vrlo dobrih (vise
djecaka!) 1 oko 15% dobrih, a samo ih je 9% na proSlom polugodistu imalo opéu ocjenu
dovoljan i nedovoljan. Medu ucenicima seoskih Skola veéi je postotak onih koji kod kuce
nemaju ra¢unalo: u Vukovini 17%, u S¢itarjevu 19%, u Velikoj Mlaki 24% i u Kravarskom
58% ispitanika.

Osobno racunalo u roditeljskom domu ima 83% svih anketiranih ucenika (djevojcica 85%,
djecaka 81%).

Rezultati

Medu raznim aktivnostima u slobodnom vremenu za anketirane ucenike najvaznije je
druzenje s prijateljima (za njih 59%), gledanje TV programa na drugom je mjestu interesa,
slijedi slusanje glazbe 1 bavljenje sportom. (Tablica 1)

rang | NajceSce provodenje ;H;livufggak
slobodnog vremena (Z )
(odabir 3 moguénosti) f %

1. druZim se s prijateljima 206 59

2. gledam tv program 166 48
3-4. | sluSam glazbu 117 34




bavim se sportom
5-6. | radim na racunalu
pomaZem u kudi 111 32
7. gledam filmove (video, | 48 14
DVD)
8. ¢itam novine i ¢asopise 36 10
9. ¢itam knjige 34 10
10. | neSto drugo (uéim, | 30 9
pleSem, dom. Zivot.,
nogomet...)
11. | crtam 28 8

Tablica 1: Najcesce provodenje slobodnog vremena (odabir 3 mogucnosti)

Slobodno vrijeme nesto viSe djecaci nego djevojCice provode za osobnim racunalom, a
medu uenicima iz grada racunalo je izjednaceno s gledanjem TV programa (2.-3. mjesto).

Bavljenje sportom i sluSanje glazbe u postotku je izjednaceno (32% ispitanika), ali
djevojcice vise slusaju glazbu, a djeCaci se vise bave sportom. U naseljima izvan Velike
Gorice sport je na 4. mjestu, u gradu na 5. U cijelom uzorku pomo¢ u kuci 1 rad na
racunalu dijele 5. 1 6. mjesto.

Racunalom se sluzi 61% ispitanika, a samo ponekad 30%. Od ukupnog broja ispitanika
samo se njih 8% nikada ne koristi osobnim ra¢unalom. (Graficki prikaz 1.)*

bez odg.
1% ponekad
30%

koristim
8%

Graficki prikaz 1: Uporaba osobnog racunala (348 ispitanika)

Zapitani da odgovore za Sto im sluZi osobno racunalo, ucenici su od 8 ponudenih
mogucnosti trebali oznaciti sve ono Sto rade uz pomo¢ racunala, a mogli su 1 sami dopisati
nesto drugo.

Preko 79% ispitanika (viSe djecaka) spominje igrice, 72% navodi slusanje glazbe (vise
djevojcice), 69% anketiranih koristi racunalo za pristup internetu (podjednako oba spola).



Pisanje tekstova na 4. je mjestu u primjeni racunala medu ucenicima Sestog razreda. Da
prepisuju lektiru s raunala priznaje 45 (od 348), a pomocu racunala cita lektiru samo 12
ispitanika.

cijeli
Primjena uzorak djevojcice djecaci
racunala 348 172 176
(odabir viSe | ispitanika
mogu¢nosti) rang | f rang | f rang | f
pisanje tekstova | 4. 178 | 4. 108 4. 70
raCunanje 8. 19 8. 6 8. 13
igrice 1. 277 12-3. |121 1. 156
sluSanje glazbe 2. 251 | 1. 124 2. 127
crtanje 6. 42 5. 23 6. 19
ditanje lektire 0. 12 0. 5 9. 7
prepisivanje 5. 45 6. 22 5. 23
lektire
koristenje 3. 240 | 2-3. | 121 3. 119
interneta
... (ostalo) 7. 33 7. 18 7. 15

Tablica 2: Primjena racunala (odabir vise mogucnosti)

Pristup internetu medu ucenicima Sestog razreda ve¢ je znacajan (treéi po rangu!) razlog
koristenja osobnog racunala. Moguénost da dodaju nesto drugo, iskoristilo je dvadesetak
ucenika navode¢i da s interneta «skidaju» slike, pjesme, spotove, fotografije, da slusaju
glazbu, gledaju «filmi¢e», «traze podatke za sebe», zatim dopisuju: «forumi», «Sifre za
igren, «videoy, «stara pisma», «gledanje golih Zenay», «pornici», «strip».

Svaki drugi ispitanik internet koristi za igrice (viSe djecaci), 44% ispitanika (ili 154) trazi

podatke za nastavu (vise djevojcice), a na 3. je mjestu medu devet citanje Sala i viceva
(35% ispitanika). (Tablica 3)

cijeli
KoriStenje uzorak djevojcice djecaci
interneta 348 172 176
(odabir viSe | ispitanika
mogucnosti) rang | f rang | f rang | f
primanje i slanje | 6. 78 6-7. |39 5. 39
el. poste
traZenje 2. 154 | 1. 95 3. 59
podataka za
nastavu
igranje igrica 1 177 | 2. 64 1. 113
uredenje 7. 54 6-7. |39 9. 15
vlastitog bloga
posjet  drugim | 5. 82 3. 53 6. 29




blogovima

pri¢anje «chaty | 4. 92 5. 44 4. 48
ditanje vijesti 9. 44 9. 17 7. 27
Citanje Sala, | 3. 123 | 4. 50 2. 73
viceva

nesto drugo ... 8. 53 8. 30 8. 23

Tablica 3: Koristenje interneta (odabir vise mogucnosti)

Najvise ucenika procjenjuje da su brat ili sestra osobe koje su im priblizile ra¢unalo (njih
27%), ucitelja odnosno profesora oznacava 23% ispitanika, roditelji su na 3. mjestu po
svojim zaslugama za uceniCko poznavanje racunala, slijedi ih ,,netko drugi“. Pod tom
sintagmom krije se 1 «rodak» i «teta» i «kumay», no vidi se i da se dvadesetak ucenika
samo obrazovalo za rad na radunalu. Skolski knjiznicar i knjiznicar u gradskoj knjiznici
nemaju prema ovom istrazivanju nikakvu ulogu u razvijanju informaticke pismenosti
ucenika Sestih razreda. (Tablica 4)

Osobe zasluZne za ucenicku | cijeli uzorak
r. | uporabu racunala 348 (z172)

(1 odgovor) f %
1. | brat, sestra 94 27
2. | ufitelj/profesor 79 23
3. | roditelj-tata, mama 69 20
4. | netko drugi (ja sam, kuma, | 54 16

rodak, priru¢nik...)
5. | prijatelj 36 10
6. | bez odgovora 13 4
7. | Skolski knjiznic¢ar 2
8. | knjiznic¢ar u GK 1

Tablica 4: Osobe koje su ucenike poucile radu na racunalu

Pri ispunjavanju Skolskih obveza (domace zadace, referati, predavanja, lektira...) internet
je samo dopunski izvor podataka za 53% ispitanika, njime se uopce za tu namjenu ne
koristi 22%, a glavni je izvor podataka za 19% ispitanika. (Graficki prikaz 2)
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Graficki prikaz 2: Skolske obveze i uporaba interneta

Procjenjujuéi ucinke uporabe osobnog racunala najvise ispitanika (51% ili 178 ispitanika,
viSe djecaka) drzi da im ono pretezno sluzi za zabavu i igru, a njih 151 (ili 43%) shvaca da
im pomaze u skolovanju — toga su svjesnije djevojcice.

Druzenje s prijateljima zna€ajna je funkcija uporabe racunala za samo 5% ispitanika (ili za
njih 17 od 348).

Ucenic¢ka percepcija mjesta 1 uloge osobnog racunala u njihovom Zivotu izraZzena ovim
podacima poklapa se s polaznim postavkama istrazivanja i mogla bi biti polaziStem za
pokusaj korigiranja dosadasnje pretezite uporabe osobnog rac¢unala, odnosno usmjeravanja
na sadrzajniju i korisniju uporabu racunala.

Prema rezultatima ovoga istrazivanja anketirani uéenici ne borave jako dugo za racunalom:
u danima kada idu u Skolu njih 67% za racunalom provede manje od pola sata 1 do jedan
sat. Samo 20 ispitanika za racunalom provede vise od 3 sata. A kada nemaju nastavu,
dvanaestogodisnjaci su ipak viSe za racunalom: oko 4 i viSe od 4 sata dnevno za racunalom
provede njih 21%, a ponovno ih je u skupini ,, oko I sat* najvise, 37%.

Dobiveni podaci o trajanju boravljenja uz osobno racunalo, unato¢ polaznim
pretpostavkama, kazuju da se odrasli joS ne moraju posebno brinuti za tjelesni razvoj
mladih ljudi. Ispitani ucenici u prosjeku ne sjede predugo za racunalom te ni njihov skelet
ni njihove o¢i jo$ nisu u ve¢oj mjeri ugrozeni, a i mogucéa opasnost od Stetnoga zracenja
nije posebno izrazena. (Graficki prikazi 3 i 4)
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Graficki prikaz 3: Vrijeme provedeno za racunalom - dani s nastavom (348 ispitanika)
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Graficki prikaz 4: Vrijeme provedeno za racunalom - dani bez nastave (348 ispitanika)

Pitanjem znaju li tvoji roditelji Sto ti radis za racunalom, htjelo se saznati jesu li ucenici
potpuno prepusteni sami sebi kad kod kuce koriste racunalo, odnosno pokazuju li roditelji
zanimanje za sve one sadrzaje koji preko osobnog racunala i raznih elektronskih mreza stizu u
njihov dom 1 izazivaju pozornost njihove djece. (Graficki prikaz 5)
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Graficki prikaz 5: Znaju li roditelji sto ucenici rade na racunalu? (348 ispitanika)

Da njihovi roditelji uvijek znaju $to oni rade na racunalu, kaze 45% ispitanika, da ponekad
znaju navodi 36%, a samo 18% ispitanih ucenika misli da njihovi roditelji ne znaju ili ih
ne zanima $to njihova djeca rade na osobnom racunalu. Ako su dobiveni podaci pouzdani,
moze se zakljuciti: gotovo svaki drugi u€enik misli da je njegovim roditeljima poznato
¢ime se on bavi na osobnom rac¢unalu.

Takvi rezultati ne impliciraju zastiCenost ove populacije od moguc¢ih negativnih utjecaja iz
virtualnog svijeta, ali ipak upucuju na zaklju¢ak da oko 80 % ispitanih ucenika osjeca da
njihove roditelje zanima ¢ime se oni bave, a to je ve¢ dobra podloga za uspjesnu obiteljsku
komunikaciju koja je u odrastanju dvanaestogodiSnjaka posebno vazna.

Zakljucak

Osobna racunala imaju zna¢ajno mjesto u zivotu ispitanih u€enika, njih 83% ima racunalo
u roditeljskom domu i ono je vazan ¢imbenik slobodnog vremena za 32% ispitanika.
Prema rezultatima istraZivanja najviSe ucenika (66%) ne boravi viSe od sat vremena
dnevno (kada imaju nastavu!) za raCunalom. Kada nemaju nastavu, do dva sata za
racunalom je 63% ispitanika. Ovi podaci opovrgavaju polaznu postavku da ucenici
previse vremena provode za racunalom. No, svakako bi trebalo upoznati i vrednovati razne
sadrzaje koji im se nude kroz ,,igrice®.

Ovo istrazivanje bi trebalo poluciti sljede¢e ucinke: ucitelji, roditelji i svi oni koji se bave
mladima trebali bi ih upudivati na potrebu ovladavanja racunalom kao izvorom korisnih
informacija i podataka te kao alatom za pisanje tekstova, raCunanje, crtanje. Prikupljanje
razli¢itih podataka, pisanje referata, osvrta na procCitanu lektiru, pisama, pripremanje
tiskanja sitnog tiska, stolno izdavastvo, ucenje nastavnih sadrzaja, samo su neke od



moguénosti koje pruza racunalo. A ucenje uz pomo¢ racunala navelo je samo nekoliko
ucenika!

Ucenici prije svega moraju steéi i stalno njegovati gramaticko-pravopisnu odnosno jezi¢nu
pismenost. I komunikacija postaje sve vaznijom vjeStinom, a prema ovom istrazivanju
samo se 78 ucenika (od 348) internetom koristi za primanje i slanje elektronske poste. Uz
poticanje intenziviranja internetske komunikacije vazno je uporno nastojati ucenjem
svladavati temeljnu jezicnu pismenost koja poradi sve brze (tehnicki raznovrsne)
komunikacije 1 prodiranja stranih jezi¢nih utjecaja postaje sve ugroZenija. Znacajno je,
dakle, da i internetska komunikacija ne zanemari temeljnu jezi¢nu pismenost.

A na svima onima koji se bave odgojem mladih ljudi vazna je zadac¢a da ih primjereno
upozoravaju na moguée negativne utjecaje iz virtualnoga svijeta Prisjetimo se, 83% svih
anketiranih ucenika ima osobno racunalo u svom domu, ostalima je dostupno kod rodaka,
kod prijatelja, u skoli.



Realizacija programa poticanja citanja i informacijeske pismenosti kroz projekt
sLeonardo da Vinci”

Evica Tihomirovi¢, struc.sur.savjetnica, 1l. OS B. KaSic¢a, Zagreb

IzloZba kao poticaj

Uz odgojno-obrazovni rad koji je bitna sastavnica djelatnosti svakog Skolskog
komponente medusobno ispreplicu i nadopunjavaju. Upravo takvu priliku spajanja
odgojno-obrazovne 1 kulturne i javne djelatnosti Zeljela sam iskoristiti organizacijom
posjeta ucenika nase skole izlozbi LEONARDO DA VINCI: Codex Atlanticus koja je
bila postavljena u Muzeju za umjetnost i obrt u Zagrebu u razdoblju od 6. prosinca 2006.
do 25. veljace 2007. godine.

Na sastanku ucitelja predmetne nastave pri planiranju rada za sije¢anj i veljacu po
HNOS-u, predlozila sam temu ,,Leonardo* za temu mjeseca u nekim razredima, a ucitelji
su u svojim programima pronasli moguénosti realizacije nekih sadrzaja vezanih uz nju.
Zakljucili smo da je tema aktualna u 6. 7. 1 8 razredima upravo u tom razdoblju, a s
obzirom na to da korelira s dosta predmeta, odlucili smo da to bude i na§ projekt koji
¢emo posebno isplanirati. Kako smo Zeljeli da uc€enici $to viSe samostalno istrazuju,
vecina sadrzaja Ce se realizirati u Skolskoj knjiznici, te sam preuzela obvezu planiranja
projekta.

Cilj projekta je bio potaknuti ucitelje na timsku realizaciju nastavnih sadrzaja, a kod
ucenika smo htjeli ukazati na interdisciplinarnost, tj. da u¢e povezano razmisljati o nekoj
temi u okviru razliCitih nastavnih predmeta. Ujedno smo ih htjeli potaknuti na socijalno
ucenje — interakciju, suradnju i koordinaciju izmedu pojedinih grupa. Projekt se provodio
u Skolskoj knjiznici, Muzeju za umjetnost i obrt i u uc¢ionicama, a trajao je od 15. sije¢nja
do 14. veljace kada smo imali njegovu prezentaciju prilikom obiljezavanja Dana Skole.
Sudionici su bili uditelji 1 uCenici 6. 7. 1 8. razreda, a nastavni predmeti u korelaciji 1
integraciji bili su: knjizni¢ni odgoj i obrazovanje, povijest, likovna kultura, hrvatski jezik,
engleski jezik, matematika, fizika, informatika i glazbena kultura. Oblici rada: rad na
razli¢itim izvorima informacija, odlazak u muzej, radionice, izrada plakata i nastavnih
pomagala.

Provedba projekta

Posjet izlozbi naSih ucenika dogovoren je za 23. do 25. sijeCnja po grupama, a u
meduvremenu smo se u Skoli pripremali za odlazak. Kroz razgovor s ucenicima doznala
sam da je od 150 ucenika koji pohadaju ciljane razrede izloZzbu u vrijeme praznika
samostalno posjetilo samo njih desetak, Sto je joS viSe potvrdilo potrebu zajenickog
posjeta jer nemamo tako Cesto priliku posjetiti nesto sli¢no. I sama sam bila na izlozbi u
vrijeme zimskih praznika kako bi priprema za posjet bila u€inkovitija i ona je tekla kako
slijedi:

6. razredi - Sat povijesti u Skolskoj knjiZnici (blok-sat)

U vrijeme provodenja projekta ucenici 6. razreda iz povijesti su upravo obradivali
razdoblje humanizma i renesanse, te smo se odlucili u istrazivacki rad vezan uz to
razdoblje ukljuciti 1 elemente nasega projekta. Ucenici su radili u grupama i svaka od njih
imala je svoj zadatak. Pretrazivali su se razli€iti izvori informacija (rjecnik, enciklopedija,
Casopisi, Internet), a na samom pocetku trebalo je razjasniti zaSto se izlozba zove
Leonardo da Vinci: Codex Atlanticus. Potrazili smo smo rije¢ kodex u rje¢niku i pronasli
da je to latinski naziv za prvu knjigu koji u stvari oznacava dvije ili viSe drvenih plocica s



tekstom, povezanih u jednu cjelinu. Leonardo je svoje izume, misli i crteZze zapisivao na

pojedinacne papire koje je nakon njegove smrti u drugoj polovici 15. stolje¢a kipar

Pompeo Leoni povezao u obliku knjige kako se ne bi izgubili, te je tako od rasutih listova

nastao ,,Codex Atlanticus®. Pretisak toga codexa napravljen je 1894.-1904. godine u

izdanju nakladnicke ku¢e Hoepli i upravo je on bio predstavljen na nasoj izlozbi.
Slijedio je grupni rad i zadaci po grupama bili su sljede¢i:

1. grupa trebala je pronaci informaciju o pojmu ,,Renesansa‘, napraviti kratak sazetak i
citirati izvor u kojemu su pronasli podatak (autor, naslov, svezak, stranica....)

2. grupa imala je zadacu pronaci informacije o zivotu Leonarda da Vincija, napraviti
sazetak 1 citirati izvor. Uz ovaj zadatak bitna je bila napomena kako ¢emo u
enciklopediji traziti Leonarda, tj. ne kako je uobicajeno preko prezimena, ve¢ preko
imena jer je to bio slucaj upravo u razdoblju koje proucavamo. Isto tako trazit ¢emo
informacije o slikaru Rafaelu Santiju, Michelangelu Bounarottiju, piscu Danteu
Alighieriju i dr.

3. grupa trebala je istraziti pojam ,,Renesansni covjek®, a vezano uz to imali su zadacu i
istraziti ¢ime se sve u zivotu bavio Leonardo da Vinci, te objasniti pojam ,,Istrazivacka
metoda‘“ koju je on prvi primjenjivao.

4. grupa bavila se izumiteljskim radom Leonarda da Vincija. Zadaca je bila odrediti koji
su izumi bili s podru¢ja aerodinamike, hidrodinamike i vojne tehnike, te objasniti
znacenje rijeci aerodinamika i hidordinamika.

5. grupa bavila se Leonardom-slikarom. Trebali su pronaci znacenje rijeci ,,chiaroscuro*
(tehnika primjene svjetla i sjene kojom se postize plasticnost u prikazivanju likova),
navesti nazive najpoznatijih Leonardovih slika i pronadi galerije u kojima se ¢uvaju
neke od njih.

Rezultate svoga rada svaka grupa je prezentirala na kraju sata, a uvezivanjem listova s
rjeSenjima svake grupe nastao je Codex 6.a16.b.

Ucenici Sestih razreda - ¢lanovi povijesne grupe, na dodatnoj su nastavi u Skolskoj
knjiznici istrazivali Leonardovo vrijeme (1452. — 1519.) u tri smjera: Suvremenici, Dogadaji u
svijetu 1 Hrvatska od 15. do 16. st. Na plakatu su naglasili djelovanje suvremenika - slikara
Michelangela i Rafaela, te astronoma Nikole Kopernika koji se kao i Leonardo bavio
prouCavanjem Sunceva sustava. Najvazniji dogadaji u Leonardovo vrijeme bili su pad
Carigrada 1453. godine, izum tiskarskoga stroja 1455., otkrice Amerike 1492. godine i
odlazak Magellana na put oko svijeta 1519. godine. Ni Hrvatska u to vrijeme nije zaostajala
za Europom jer je ve¢ 1483. godine tiskana prva hrvatska knjiga, a na prijelazu 15. u 16. st.
pocelo je gradenje katedrale u Sibeniku i KneZeva dvora u Dubrovniku.

7. razredi - Sat engleskoga jezika u Skolskoj knjiznici (blok-sat)

Upravo u vrijeme realizacije nasega projekta, ucenici 7. razreda na satu engleskoga jezika
obradivali su cjelinu ,,Up, up, higher and higher* (UdZzbenik Way to go 4), ana str. 39 u
sklopu cjeline je tekst o Leonardu da Vinciju — izumitelju, koji smo u korelaciji
obradivali u Skolskoj knjiznici. Nakon procitanoga teksta posjetili smo stranicu British
Library (www.bl.uk) i pronasli d u opciji ,lurning  pages‘
(http://www.bl.uk/onlinegallery/ttp/ttpbooks.html) mozemo virtualno prelistati Dnevnik
Leonarda da Vincija koji je u posjedu te biblioteke. Uocili smo nacin njegova pisanja
zdesna na lijevo, mnostvo razliCitih zapisa na jednom listu papira (Stedljivost je razumljiva
s obzirom na to da je papir bio relativno skup u to vrijeme). Posjet stranici
http://www.mos.org/sln/Leonardo/, ,,Exyploring Leonardo®“ omoguc¢io nam je da i mi
piSemo zdesna na lijevo kao $to je to Leonardo ¢inio, te smo plakat koji smo na satu
izradili naslovili ,,Leo the Lefty*.
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Sljede¢i zadatak koji su ucenici dobili bilo je prevodenje poznatih Leonardovih misli s
engleskoga jezika na hrvatski. Na prethodnom satu informatike imali su zada¢u sami
pronaci 1 odabrati neke izreke koje ¢e prevesti, a kao primjer imali su neke citate na
hrvatskom jeziku:

., Tko ne kaznjava zlo, taj zapovijeda da se ono cini*“; ,,Onaj tko ne cijeni Zivot, nije ga ni
zasluzio*; ,, Slikar koji ne sumnja u svoje sposobnosti, malo postize*; ,, Zalostan je takav
ucenik koji ne nadmasi svoga ucitelja .

Prevodili smo sljedece citate:

., As a well-spent day brings happy sleep, so life well used brings happy death*

,Iron rusts from disuse; stagnant water loses its purity and in cold weather becomes
frozen; even so does inaction sap the vigor of the mind. *

., Obstacles cannot crush me. Every obstacle yields to stern resolve. He who fixed to a star
does not change his mind.

Every action done by nature is done in the shortest way. *
Pri prevodenju ucenici su radili u grupama sluzeci se englesko-hrvatskim rje¢nikom, a na
svoj prijevod potpisivali se zdesna nalijevo kako je to ¢inio i Leonardo.

8. razredi - Sat hrvatskoga jezika u Skolskoj knjiznici (blok-sat)
Na ovom satu realizirana je tema ,,Put do knjige®, a koja se nalazi u sklopu hrvatskog
razredu: Sustav i uloga pojedinih vrsta knjiznica.

Zadac¢a nam je bila pronaci Sto viSe knjiga kojima je autor Leonardo da Vinci ili se
odnose na njega. Na satu smo pretrazili stranice nase Nacionalne i sveuciliSne knjiznice
(www.nsk.hr), ali najviSe smo se zadrzali na stranicama Knjiznica grada Zagreba jer je veCina
ucenika uclanjeno ba§ u tu mrezu knjiznica. Na stranici http://www.kgz hr/gradska/#
pretrazivali smo podatke preko autora, naslova i predmetnica, te izvukli bibliografiju djela
koja se odnose na Leonarda. Upravo su ovdje ucenici uocili da je Leonardo pisao basne, koje
su na hrvatski jezik prevedene 2006. godine pod naslovom ,,Da Vincijevi originali - basne® i
to je bio sljede¢i korak u istrazivanju djela slavnoga umjetnika. Preko kataloga nase Skolske
knjiznice ucenici su uocili da nemamo ni jedno Leonardovo djelo u naSem fondu, ali je zato
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knjiznici koje u kazalu navode Leonarda, kako bismo te knjige pripremili za izlozbu.

Knjiga Leonardovih basni posudena je u narodnoj knjiznici i grupa ucenika je dobila
zadacu istraziti njegove basne i na primjeru basni s motivom ,,Pauna“ naciniti povijesni
pregled razvoja basne od Ezopa do Gustava Krkleca i Ivane Brli¢-Mazurani¢. Jedna je grupa
ucenica na tu temu izradila plakat, a dvije su u€enice na satu informatike tu temu iskoristile
pri izradi ppt prezentacije u kojoj su trebale iskoristiti sve mogucnosti koje su im na
raspolaganju: umetanje teksta, glazbe, glasa, animaciju i dr.

Sadrzajima koji su u Skolskoj knjiznici obradeni korelativnim pristupom ispunjene su
zadace poucavanja u koriStenju razli¢itih izvora informacija i ucenici su pri vrednovanju
iskazali zadovoljstvo istrazivackim pristupom u kojemu je do izrazaja doSla njihova
inventivnost, kreativnost, samostalnost 1 osje¢aj da su znanja koja su usvojili trajna.



Slijedio je posjet izlozbi, nakon cega se istraZivanje nastavilo u sklopu drugih
predmeta. Ucenici su sudjelovali u muzejskoj radionici crtanjem svoga ,,lete¢eg ¢ovjeka®, a i
sami su pokuSali biti izumitelji. Tako su u naSoj Skoli izumljene ,,Smartice, naoCale koje
pomazu u ucenju (princip rada je ,,stavis naocale i sve znas®), ,,Stop-time* sat kojim se moze
prilagoditi vrijeme (kada profesor ispituje, moze se ubrzati protjecanje vremena, ili se pak
moze usporiti kada se piSe test). Izumi su znakoviti i vezani uz Skolu i ucenje, koje je za
ucenike vrlo zahtjevno. Na satu hrvatskoga jezika ucenici su dramatizirali tekst koji su
napisali vezan uz svoje izume, bili su vrlo kreativni i sve to radili s velikim veseljem, bodrili
jedni druge 1 istovremeno se natjecali tko ¢e bolje prezentirati svoj uradak.

Profesorica iz fizike iskoristila je posjet izlozbi za prakticnu primjenu gradiva 7.
razreda pri objaSnjavanju principa rada Leonardovih izuma, a nastalo je i novo nastavno
pomagalo koje ¢e se koristiti pri obradi sadrzaja iz optike u 8. razredu. Naime, Leonardo da
Vinci je prvi otkrio nacela rada ,,camere obscure* na principu koje radi foto-aparat, te smo uz
pomo¢ staroga grafoskopa i neSto tamne tkanine i sami mogli vidjeti princip rada ovoga
Leonardova pronalaska. Ista je profesorica ujedno i predavac¢ informatike, te je sva dogadanja
oko projekta primjenjivala u svome radu, tako da su ucenici po grupama izradivali svoje
prezentacije, montirali film koji je nastao prilikom odlaska na izlozbu, umetali digitalne
fotografije 1 napravili kviz znanja o Leonardu.

Leonardo je bio i velik matematicar, Sto potvrduje njegova misao:

,,Ni jedno ljudsko proucavanje ne mozemo nazvati pravom znanoscu ako nije proslo

proces matematickog dokazivanja. *
Na izlozbi su ucenici zamijetili Leonardovo zanimanje za matematiku i bavljenje njome, te su
svoje istrazivanje usmjerili na tri matematicka podrucja kojima se bavio: problem kvadrature
kruga, koji je htio rijesiti, a tek je u 19. st. dokazano da je to nemoguce. Pronasao je idealan
omjer pravokutnika koji je nazvan ,,Zlatnim rezom* 1 princip kojega je primjenjivao u svome
slikarstvu pri komponiranju likova na slikama. Bavio se proucavanjem ,,Platonovih ili
pravilnih poliedara®, geometrijskih tijela omedenih sukladnim mnogokutima kojih ima svega
5 (tetraedar, kocka, oktaedar....). Sve su lopte nacinjene na principu mreze koju je otkrio
Leonardo, a sastoje se od peterokuta i Sesterokuta.

Leonardo da Vinci svima je najpoznatiji kao slikar, te su ucenici u prvom trenutku
nakon obilaska izlozbe bili zacudeni jer su ocekivali vidjeti neke njegove poznate slike. No,
izlozba je upravo stoga bila zanimljiva jer smo otkrili novog, svestranog Leonarda. Na satu
likovne kulture ucenici su proucavali reprodukcije umjetnikovih slika (sakralna i svjetovna
tematika), posebno razmatraju¢i kompoziciju i uporabu svjetla i sjene pri slikanju. I sami su
slikali likove u kruznoj i piramidalnoj kompoziciji koriste¢i se ,,chiaroscuro* tehnikom.

Vezano uz slikarstvo, vrlo su znakovite umjetnikove misli:

"Slikar koji ne sumnja u svoje sposobnosti malo postize."

Ova misao govori o Leonardovu temperamentu i Zelji da u svemu bude savrSen. Svemu je
prilazio vrlo studiozno i sve razradivao do najmanjeg detalja, te mu slikarski opus i nije
tako velik. Misao

"Zalostan je takav ucenik koji ne nadmasi svoga ucitelja."

proizlazi iz Leonardove biografije. Kao dje¢ak od 14 godina poceo je raditi u radionici
slikara Verocchia gdje je dobio zadacu nacrtati andela. To je ucinio tako vjeSto da se
njegov ucitelj od toga trenutka odlucio baviti iskljucivo kiparstvom jer je shvatio da se
pojavio bolji slikar od njega samoga.



Pri vrednovanju projekta ucenici su izrazili svoje zadovoljstvo nafinom rada, a
narocito su bili zadovoljni Sto su pripremljeni posjetili Muzej. Sami su postavljali pitanja
kustosima jer su imali zadatke, a na pitanja kustosa spremno su odgovarali. Uc¢itelji su bili
zadovoljni zbog zanimnja ucenika, a 1 sami su zivjeli za projekt i sami su stalno istrazivali.
Kao rezultat projekta ,,Leonardo* nastali su plakati, prezentacije, film i likovni radovi koji
su izlozeni i prikazani 14. veljace povodom Dana skole.

Codex Atlanticus

tuzi za umjetnost 1 ofis, prosinac 2006 vefata 2007
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PROJEKT , KNJIZNO BLAGO HRVATSKOGA ZAGORJA*

Danica Pelko, str. sur. savjetnica, OS Donja Stubica
Jasna Milicki, str. sur. savjetnica, OS Marija Bistrica
Ines Kruselj-Vidas, str. sur. mentorica, OS Matije Gupca, Gornja Stubica

UvOD

Zupanije krapinsko-zagorske i Drustva Kajkaviana, drustva za Cuvanje, prikupljanje i
promicanje kajkavske bastine. Zajednicki cilj nam je bio istraziti i predociti najvredniji dio
fondova svih knjiznica na podru¢ju Hrvatskog zagorja. To se odnosi na tiskanu gradu od
pocetka 16. stolje¢a do kraja 20. stoljeca. Grada je birana prema nekoliko kriterija: starost,
rjede izlagana grada, starija kajkavska knjizevnost koja nije u posjedu Drustva Kajkaviana,
pripadnost knjiznici zagorskog plemstva ili publicirana djela zagorskog plemstva, djela
poznatih zagorskih knjizevnika, znanstvenika i publicista. Naravno da su se u projekt
ukljucile skolske knjiznice s podrucja Krapinsko-zagorske Zupanije, a u realizaciji samog
Gupca Gornja Stubica), Jasna Milicki (OS Marija Bistrica) i Danica Pelko (OS Donja
Stubica).

Projekt ,,Knjizno blago Hrvatskoga zagorja®“ je imao tri dijela: znanstveni kolokvij,
izlozbu 1 radionice za ucenike osnovnih i srednjih Skola. Uz izlozbu izasao je i katalog koji ¢e
svojim kataloSkim opisima dati brojne podatke korisne za naredna istrazivanja.

Sredi$nji dio projekta predstavljen je u petak, 24. studenoga 2006. u dvorcu Stubicki
Golubovec. To je bilo otvorenje izlozbe i predstavljanje kataloga ,,Knjizno blago Hrvatskoga
zagorja“. Ova izlozba javnosti predstavlja malo poznate fondove javnih i privatnih knjiznica
na podru¢ju Hrvatskog zagorja i to samo onog dijela koji obuhvac¢a Krapinsko-zagorska
zupanija. Izbor grade ogranien je na stotinjak knjiznih izlozaka iz fondova dvadesetak
knjiznica: gradskih i op¢inskih knjiznica, Skolskih knjiznica, knjiznice Drustva Kajkaviana,
samostanskih 1 zupnih te nekoliko privatnih. Izlozena je grada od 16. st do 20. st. Izbor grade
radila je Vlasta Horvati¢-Gmaz, prof., tajnica Kajkaviane. Izlozba ¢e biti otvorena do kraja
travnja 2007.

Najstarija djela koja su uvrStena u izlozbu iz Skolskih knjiznica su Czvet szveteh, ali
sivlenye y chini szvetczev Hilariona GaSparotija (1760.) i La Gerusalemme liberata Torquata
Tassa (1820.) iz knjiznice Srednje $kole u Krapini. Takoder su uvritena i djela iz OS
Ljudevita Gaja u Krapini, OS Donja Stubica, OS Matije Gupca Gornja Stubica, OS Petrovsko
i OS Marija Bistrica. Tako smo dobili uvid u najstarije i najvrjednije sadrzaje nasih $kolskih
knjiZnica.

Pogetkom 2005. godine Knjizni¢arsko drutvo Zupanije krapinsko-zagorske izdalo je
»Vodi¢ kroz knjiznice Krapinsko-zagorske Zupanije*. Tim izdanjem dobili smo pregled
knjiznica naSe Zupanije s brojnim podacima o svakoj knjiznici. To nam je pruzilo svojevrstan
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Tijekom istrazivanja, bivali smo sve svjesniji da smo samo ,,otvorili vrata® nasih knjiZnica.
Pojavile su se nove ideje o narednim projektima koji bi produbili znanje o bogatstvu knjiznica
Hrvatskog zagorja.

Danica Pelko



ZNANSTVENI KOLOKVIJ I KATALOG IZLOZBE

Znanstveni je kolokvij u sklopu projekta ,,Knjizno blago Hrvatskoga zagorja* odrzan u
Gradskoj knjiZznici Krapina, 10. studenoga 2006. godine na kojem su sudjelovali autori koji se
ve¢ duze vrijeme bave istrazivanjem i proucavanjem cjelokupnog knjizevnog stvaralastva
Sireg podrucja Hrvatskoga zagorja s posebnim naglaskom na dijalektalni izri¢aj. Sama je tema
bila predstavljena s razlicitih aspekata. O knjiznicnom pokretu, narocito njegovom znacaju za
osnivanje puckih knjiznica u Hrvatskom zagorju s pocetka 20. stoljeca i povijesti te razvoju
knjizni¢arstva u Krapini govorili su Zeljko Vegh, prof. i Zdravko Stefani¢, prof. Istaknuta je
uloga hrvatske inteligencije u prosvjecivanju naroda, naroCito njezinog poticanja knjiznog
izdavastva $to pristupacnijeg puku, posebice knjizica koje je objavljivao Stjepan Ortner za
kojeg kazu da je upravo on predloZio osnivanje Gradske knjiznice u Zagrebu'’. Osnivale su se
ilirske Citaonice, koje su uza se imale i knjiznice gdje se moglo naci knjiga, Casopisa, novina i
onda kada su one bile nepristupacne Sirim druStvenim slojevima. Mr.sc. Marina Krpan-
Smiljanec i prof. dr.sc. Alojz Jembrih osvrnuli su se na ulogu plemstva u ocuvanju knjiznog
fonda 1 produkcije hrvatskokajkavske knjige u 17. 1 18. stolje¢u. S korpusom starije i novije
kajkavske knjizevnosti koja je javnosti prezentirana tijekom duzeg perioda izlaZzenja ¢asopisa
,»Kaj*“ upoznala nas je mr.sc. Bozica Pazur. Zaklju¢na razmatranja dale su Vlasta Horvati¢-
Gmaz, prof., upoznavsi nazoc¢ne s ulogom zbirke ,,Kajkaviana“ kao knjiznog blaga u sluzbi
korisnika i Danica Pelko, prof., o samoj izlozbi koja je imala slijediti, a kojom ¢e se
predstaviti malo poznati fondovi javnih i privatnih knjiznica na podruc¢ju Hrvatskog zagorja i
to samo onog dijela koji obuhvaca Krapinsko-zagorsku zupaniju.

Zadaca izlozbe ,,Knjizno blago Hrvatskoga zagorja“ bila je da kroz malo odskrinuta
vrata privatnih 1 javnih knjiznica pokaze javnosti kakva sve blaga okupljaju zbirke u nasem
Sirem zavicaju. Do sada nije publicirano neko sistematizirano djelo, popis, katalog vecih,
vaznijih knjiznica. Osim rukopisnih kataloga samostanskih knjiznica, opc¢ih, viSe
informativnih podataka o knjiznicama u ,,Vodi¢u kroz knjiznice Krapinsko-zagorske
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katalog ove izlozbe jo$ jedan dodatak segmentiranim popisima fondova. Urednica kataloga je
Ines KruSelj-Vidas .Treba napomenuti da o privatnim knjiznicama gotovo da i nema
podataka. Posebno isticemo knjizni fond Drustva Kajkaviana koji se svojim bogatstvom

1 Prikaz utemeljiteljske skupstine Hrvatskog drustva za pucku prosvjetu nalazimo i u listu «Hrvatski zagoracy,
koji je uredivao Stjepan Ortner, u broju 21. od 15. prosinca 1906., str. 1-2.

«Lozinka modernog vremena izbiti ¢e doskora u jednom kriku: Dajte slobode prosvijeti, slobode knjizi,
toj elektrinoj Zici, $to u ljudska srca provodi osjecaj ljudskog dostojanstva, ljudskoga prava i samosviesti, i ¢ini,
da u zilama uzavrije svjeZi, snazni zivot. Dajte slobodu prosvjeti, razkinite lance, $to sapinju knjigu i pera i
bacite u krilo narodu knjigu, $to viSe dobrih knjiga, koje ¢e mu dati snage, probuditi njegovu samosviest, dignuti
ga iz praha i osokoliti na divsku borbu za svoja prava i pravice. Knjige mu dajte, da uzkrsne u njemu spavajuca
snaga, da se razgori ljubav za prava i pravice,kojih nikad dosta, nikad previse ljubiti ne moze. U staro doba
spremali su knjige u knjiznice i pomno ih ¢uvali u knjiznicama. — Danasnji moderni duh pokrenuo je
revolucionarni pokret protiv zato¢enja knjiga i trazi, da se otvore knjiznice narodu, da se dade slobode najprije
prosvjeti, najveéem osloboditelju covje¢anskoga robstva, najve¢em luconosi narodne borbe, najjacoj tvrdavi
narodne snage.

Za to treba, da se stare knjige oslobode svojih tamnica, da se s njih stepe prah i podati ih narodu, neka se
okoristi zlatom i bogatstvom, §to ga one sakrivaju u svojim stranicama. Kad nemate blaga i bogatstva u novcu,
dajte ga narodu u prosvjeti, u pouci, u dobrim knjigama i brosurama, obogacujte ga znanjem. Znanje budi
samosviest, a jaka, silna, snazna samosviest najostriji je bajunet za svaku silu. Prosvjetom osvijesten narod
oruzana je vojska, kojoj ne moze odoljeti nikakovo oruzje, nikakovi nepravedni pokusaji, ona je neslomljiva,
nepobiediva. Dajte narodu knjige, dobre knjige, osnivajte pucke knjiznice, bacajte u narod knjige punom
pregrsti, trazite slobodu Stampe, slobode prosvjeti!»



ubraja u najbogatije i najvrednije na podru¢ju Hrvatskog zagorja, a visestruko je predstavljen
javnosti putem izlozbi i stru¢nih kataloga.

Koncepcijski je izlozena grada podijeljena prema vremenu nastanka, na gradu iz 16.,
17., 18. stoljeca do godine 1850., 19. stoljece od 1850. i 20. stoljece 1 prema Zanru. Najstariji
primjerci inkunabula nalaze se u fondovima franjevackih samostana u Krapini i Klanjcu.
Djela iz tog vremena sadrzajno su vezana uz teologiju, neSto manje filozofiju, a kasnije se
javljaju znacajna povijesna djela, medicina, razni rjecnici. Zagorsko je plemstvo u svojim
dvorcima imalo viSe ili manje bogate knjiznice, s pretezno zastupljenim uglavnom klasi¢nim
latinskim knjizevnim i povijesnim djelima. Putove njihovih fondova, premda ih danas nema
mnogo, lakSe je pratiti zbog ex-librisa koje su stavljali na knjige u svom vlasniStvu. Ni
stvaralacka knjizna djelatnost nasem plemstvu nije bila nepoznata, pisali su razne politicke i
filozofske rasprave, znanstvena i knjizevna djela. Krajem 19. stolje¢a javljaju se poznata
knjizevna imena koja nisu samo svojim rodenjem, ve¢ tematikom i jezikom bila vezana za
podru¢je Zagorja. Kod bibliografskog se opisa grade nismo strogo drzali pravila koja
zahtijeva bibliotekarska struka, ve¢ smo ga prilagodili katalogu.

Ova izlozba je bila samo jedan od mogucih prikaza vrijednosti i znacaja knjiZnica na
ovom podruc¢ju. Samo smo nastavili upoznavanje javnosti s blagom koje ga okruzuje i koje
opet ¢eka da nekom budu¢om izlozbom, putem neke druge teme bude prikazano javnosti.

Jasna Mili¢ki
KNJIZNO BLAGO ZA MLADE

Kako danasnjim generacijama pribliziti izlozbu knjiga? Knjige ve¢ dugo uopcée nisu
popularne, niti materijalna sredstva, niti oprema knjiznica i obi¢nih udruga ne dopustaju
eksperimentiranje u pogledu ekskluzivnog likovnog rjeSenja pa Sto nam onda preostaje? U
tako teskoj situaciji preostaje nam jedino istina. Istinu, pak, dje¢je duse, kada se do njih dopre,
jos uvijek prepoznaju. A istina o kojoj govorimo kada je rijeC o izlozbi Knjizno blago
Hrvatskoga zagorja jest ¢injenica da knjiga ipak ima ¢udesnu moc¢.

Knjiga je predmet s osobnom povijes¢u, knjiga je plod necijeg intelektualnog napora,
knjiga je projekt u ¢ijem izdanju sudjeluje ekipa ljudi, knjiga je umjetni¢ko djelo, knjiga je
izvor informacija, knjiga je lijek za dusu, knjiga je umjetnina, knjiga je vrijednost, knjiga je
blago, knjiga je dokaz polozaja u drustvu, knjiga Cuva uspomenu na svog autora ili ¢ak
vlasnika dugo nakon njegove smrti, knjige se cuvaju od zaborava 1 nestanka u
knjiznicama...Sve su to poruke koje smo Zeljeli nas§im ucenicima prenijeti kada smo ih
pozvali da posjete izlozbu u dvorcu Stubi¢ki Golubovec. Zeljeli smo ih osvijestiti o postojanju
bogate kulturne bastine u njihovoj neposrednoj blizini, pa ¢ak i u njihovoj gradskoj ili
Skolskoj knjiznici. Vjerujem, nitko se nece uvrijediti ako kazem da smo zeljeli da djeca mogu
re¢i kako nisu bas sve najvrednije stvari koje oni idu pogledati smjeStene u Zagrebu ili nekom
drugom centru. Zeljeli smo rasplamsati i taj lokalpatriotski osjecaj, zasto ne? Kako izgledaju
uzivo knjige o kojima se uéi na satu povijesti jezika? Sto se &italo u Zagorju prije 400, 300,
200, 100 godina? Tko je imao privilegij Citati, pisati? Sve su to zanimljivi podaci 1 u jednom
preglednom odabiru kakav je napravljen u ovoj izlozbi mogu se usvojiti. Ponosimo se svime
Sto su zagorske knjiznice pokazale.

Najstarija knjizna grada, 6 inkunabula koje se Cuvaju u zagorskim franjevackim
samostanima u Klanjcu 1 Krapini, nije fizi¢ki prisutna na izlozbi, ali je gospoda Danica Pelko
pripremila prezentaciju o njoj i prikazala je na posterima. Nakon $to se pogleda prezentacija,
kustosica zbirke Kajkaviana gospoda Vlasta Horvatic-Gmaz vodi ucenike na samu izlozbu.
IzloZba nije zamis$ljena kao sveobuhvatni pregled ve¢ kao izbor najatraktivnijih primjeraka
koje su knjiznice predlozile. Zapravo se na ovoj izlozbi po prvi put javnosti nudi izbor iz



grade samostanskih i Zzupnih knjiznica, privatnih knjiznica te zasticenih fondova gradskih i
Skolskih knjiznica. Iz zbirke Drustva Kajkaviana, koja je naSa najveca zbirka kajkavske grade,
izlozena su samo djela na latinskom jeziku koja nisu dio stalnog postava tako da je i taj dio
bio atraktivan javnosti. U€enicima se pak nudi doista drugaciji sat hrvatskog jezika, povijesti i
likovne kulture. Zapocinjemo u 16. stolje¢u s knjigom koja je po svom nastanku vrlo blizu
inkunabulama. To je Misale fratrum heremitae Ordinis divi Pauli, iz 1506. g. u kojoj se uz
tiskani knjizni blok nalazi i nekoliko listova pergamene s ispisanim notnim zapisima. Na
samom pocetku 16. stoljeca nastalo je djelo Jakobusa de Voragine Sermones de sanctis iz
1516. Osobiti je dozivljaj vidjeti prva izdanja dvaju vaznih povijesnih djela: Memoriae
regnum et banorum Jurja Rattkaya iz 1652. 1 Historiarum de rebus Ungaricis Nikole
Istvanffyja iz 1622., poznati Mikaljin rje¢nik Blago jezika slovinskog iz 1649., prvu slovensku
gramatiku Adama Bohoric¢a iz 1584. ili Valvasorovo remek djelo tiskarstva Die Ehre des
Herzogthums Crain. Nastaviti bismo mogli i dalje, ali o vrijednosti izlozene grade najbolje
svjedoci katalog izloZbe.

Nakon najstarijih predstavili smo najvaznija djela starije kajkavske knjizevnosti koja
se nalaze u fondovima zagorskih knjiznica. Predstavljene su knjiznice 1 knjiZevna produkcija
zagorskog plemstva, a svakako da je poseban dozivljaj vidjeti prva izdanja svih djela Ksavera
Sandora Gjalskog i Janka Leskovara ili osobno potpisan propagandni letak kojim je Gjalski
pozivao svoje potencijalne kupce na pretplatu. Izlozba zavrSava s djelima zagorskih
knjizevnika, znanstvenika i1 publicista koja se ve¢ rjede mogu vidjeti 1 u antikvarijatima, a
tiskana su tijekom pedesetih i Sezdesetih godina dvadesetog stoljeca.

Izlozbu Knjizno blago Hrvatskog zagorja pripremali su zaljubljenici u knjige 1 za nas
one uvijek imaju svoje price koje smo mi spremni s puno paznje i ljubavi otkrivati, osluskivati
pa ako ucenici samo osjete tu nasu predanost, koju ¢ak mogu ocijeniti kao staromodnu, cudnu,
njima neshvatljivu, ipak ¢e je zapamtiti i mozda u nekom drugom zivotnom razdoblju i sami
krenuti tom stazom.

Tocan podatak o broju u¢enika koji su izlozbu vidjeli nemamo, jer su posjeti joS u
tijeku. Kako je izlozba bila otvorena u zimskom periodu, tek se sada javljaju Skole koje bi
zeljele posjetiti dvorac Stubicki Golubovec. Mozemo samo reci da ih je za sada bilo iz tre¢ine
zagorskih Skola. Kreativne radionice ne izvode se u dvorcu, jer nema uvjeta, ali ucitelji
dobivaju materijale ili sami oblikuju nacine na koje ucenici izraZzavaju svoju reakciju,
refleksiju, dozivljaj izlozbe. Radovi ve¢ stizu 1 bit ¢e to prilika za novu izlozbu u dvorcu
Stubicki Golubovec.

Prilog:
NASTAVNI LISTIC ZA LIJEVU I DESNU STRANU MOZGA

Lijevo:
1. Knjizno blago Hrvatskoga zagorja je:
a. Dokumentarna emisija
b. Knjiga
c. Izlozba
2. Ima li nesto o tome na internetu? Zapisi adresu stranice.
3. Naizlozbi su izlozene knjige koje su u vlasnistvu (vise je to¢nih odgovora):
a. samostana
b. gradskih knjiznica
c. zupnih knjiznica
d. privatnih knjiznica



e. drustva Kajkaviana
f. Skolskih knjiZnica
4. Najstarije knjige zovu se i ¢uvaju se u samostanima u Klanjcu i
Krapini
Desno:
1. Napravi svoj ex libris.
2. Napisi sastavak na temu Cujem Sapat pozutjelih stranica.
3. Na svoj nacin oblikuj Sto ti se najviSe dopalo i §to Ce ti ostati u sje¢anju.

Ines Kruselj-Vidas

Graficko rjesenje o
Knjige Stjepana =
Ortnera Povijest

Krapine

Ex libris BARUN VRANYCZANI



Nacionalna 1 sveuciliSna knjiznica, Zagreb
Veronika Celi¢-Tica, prof.

Savjetnica za Skolske knjiznice

vcelic@nsk.hr

Skolska knjiznica i grada lagana za &itanje

cen e

poboljsati kvalitetu usluge kako bi svojom knjiznom i neknjiznom gradom, prilagodenim
prostorom i opremom te informacijskom tehnologijom to postala mjesta igre, ucenja i
obrazovanja.

tako s gradom prilagodenom za sve Citalacke razine. Knjiznica bi trebala osigurati poseban
prostor u kojem bi osobama s teSko¢ama Citanja bila dostupna sva grada lagana za Citanje.
Bogato ilustrirane knjige, zvucne knjige, takoder bi sainjavale dio zbirke za onu djecu koja
nemaju usavrsene Citalacke vjestine.

IFLA-ine smjernice za knjizni¢ne sluzbe i1 usluge za osobe s disleksijom vazan su

IV

biblioterapije koji mogu obuhvacati igre vizualnog slaganja oblika, vjezbe uvodenja pojma
slova, dramatizaciju odredenog teksta, oblikovanje i ufenje abecede i1 osvjeS¢ivanje
orijentacije u prostoru. Iskustvo logopeda koji rade sa Skolskom djecom pokazalo je da
upotrebom knjiga koje sadrzajem, dizajnom i ilustracijama privlaCe paznju osoba s

potesko¢ama u Citanju i pisanju dolazi do brzih pozitivnih pomaka u usvajanu jezika i pisma.

2. Grada lagana za Citanje

cen e

nastavlja iznimno vrijedan proces prevodenja i prilagodavanja dijela strucne literature

usmjerene na pomo¢ osobama s potesko¢ama u ¢itanju i pisanju.



Smjernice nam daju pravila stvaranja takve grade kroz spoznaju onih koji su
prilagodavali 1 sami pisali “lagano za Citanje”. Iako nema Carobne formule kako u kojem
jeziku odrediti Sto je ,,lagano za Citanje”, Smjernice daju jasna pravila koja se moraju slijediti,
a da bi se postigla obiljezja grade lagane za Citanje. Pravila su okvir u kojem bi se morao naci
svaki autor, koji bi se prihvatio pisanja u toj formi.

Nazalost, u Hrvatskoj joS ne postoji nakladni¢ki program koji bi pratio tu
problematiku. To bi bio zaseban program na kojem bi trebali raditi zajednicki logopedi,
podloga u kojoj bi nakladnici, autori i potencijani korisnici vidjeli svoju korist.

Svojevrsna zapostavljenost ove problematike u nakladnickim programima pojacava
vrijednost svakoga novoga teksta vezanoga uz poteskoce u Citanju i pisanju. Stoga se
temeljem Smjernica za gradu laganu za Citanje organiziraju radionice u okviru CSSU-a
Nacionalne i sveuciliSne knjiznice pod nazivom ,,Pravo na razvoj pismenosti: grada lagana za
Citanje i logo-biblioterapija". U njima stru¢njaci spomenutih profesija nastoje educirati
kako prevladati zablude i pogreSna tumacenja, kako pomo¢i svima onima s poteSkoama

Citanja i pisana u pravcu poboljsanja kvalitete Zivota.

RADIONICA :
GRAPA LAGANA ZA CITANJE 1 LOGO-BIBLIOTERAPIJA

Mjesto odrzavanja : XIX. Proljetna §kola u Sibeniku

Radionicu pripremile :

e savjetnica za $kolske knjiznice, Veronika Celi¢-Tica, prof., NSK
e logopedinja Zeljka Butorac, prof., OS M. Drzi¢a, Zagreb

Grada lagana za Citanje

Cilj:

Upoznati sudionike radionice sa Smjernicama za gradu laganu za Citanje, Uputama za
preradbu grade lagane za Citanje za osobe s disleksijom. Raditi u grupama na preradbi
tekstova iz Skolske lektire i dnevnog tiska.

Nacin rada:
Rad u grupama

Trajanje radionice: 70 min.



Tijek radionice:
1. Uvodni dio

a) Predstavljanje sudionika
b) Najava teme i tijeka radionice

o Skolska knjiznica kao pomo¢ osobama s poteiko¢ama u &itanju i pisanju (Veronika
Celi¢-Tica, prof., savjetnica za $kolske knjiznice NSK)
Upute za preradbu grade lagane za Citanje za osobe s disleksijom (pripremila
logopedinja Zeljka Butorac, OS Marin Drzi¢)

Primjer jednog teksta.

Oscar Wilde - Sretni princ 1 druge bajke, za 6. razred osnovne Skole
Infantin rodendan (prijevod Iso Velikanovi¢);

Infantkinjin rodendan (prijevod Luko Paljetak)

Tema odlomka:

Sjeca se izgleda djevojke,

njezinih zaruka,

vjencanja,

njegove «bezumne» ljubavi prema njoj,
njezine smrti.

Predlozeno vrijeme: 20 min.

2. Sredi$nji dio

a) Podjela sudionika po grupama

b) Podjela tekstova koje ¢e se preradivati i pribora za rad.

c) Svaka grupa dobiva isti tekst 1 radi se na tekstu po grupama.
d) Tijekom rada na tekstu projiciraju se upute za preradbu teksta.

Upute za rad:
e potrebno je tekst letimice procitati
e uociti problematiku teksta
e izabrati glavnu informaciju i preoblikovati je na jezik razumljiv osobama s
disleksijom
e izabrati ritam receni¢nog iskaza, izgled teksta, font i dr.

Pri tome treba imati na umu da osobe s disleksijom misle slikama, a ne rijecima.
Predlozeno vrijeme: 20 min.

3. Citanje preradenih tekstova i razgovor o problemima na koje su nailazili
sudionici radionice tijekom preradbe teksta. Evaluacija radionice.




Grupe Ce procitati preradeni tekst 1 objasniti:

Jesu 1i dobili dovoljno informacija za rad?

Kako je tekao proces preradbe teksta?

Gdje su nailazili na probleme?

Jesu li ostetili informaciju ili stil pisca postupkom preradbe?

Predlozeno vrijeme: 20 min.

4. Zaklju¢ni dio. Ispunjavanje evaluacijskog upitnika.

Donosenje zajednickih prijedloga o radu na gradi laganoj za Citanje.
Ispunjavanje evaluacijskog upitnika o stavovima sudionika radionice.

PredloZeno vrijeme: 10 min.

Radionicu vodila : Veronika Celi¢ — Tica, prof.

Literatura :

cey e

ey e

cey e

3. Standard za Skolske knjiznice, Zagreb: Narodne novine, broj 34/2000.

4.Tronbacke, Bror Ingemar. Smjernice za gradu laganu za Citanje. Zagreb : Hrvatsko
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Ocuvanje hrvatske Kkulturne baStine i primjena novih tehnologija u radu Skolske
knjiZnice
Katarina Mudrov¢i¢ Hadrovié, prof.

II. gimnazija, Zagreb

Uvod

U posljednjih desetak godina razvojem i sve Sirom uporabom interneta uocljiva je
tendencija predstavljanja istrazivackih rezultata iz svih podrucja primjenom tog novog medija.
Tiskanje velikog broja tekstova koji nastaju kao rezultat raznih istrazivackih projekata postaje
neprakti¢no zbog njihove nedostupnosti Siroj javnosti 1 sve veceg nedostatka prostora za
pohranu. Novi standardi preporucuju da svaka odgojno-obrazovna institucija izraduje vlastite
internetske sadrzaje kojima bi trebala pruzati informacije o svojoj djelatnosti. Sve vise Skola 1
Skolskih knjiznica ima svoje internetske stranice na kojima se prezentiraju zbivanja u Skoli 1
knjiznici (tekuée obavijesti, kulturni dogadaji). Internetske stranice $kola tako postaju mjesta
na kojima se mogu predstaviti radovi ucenika iz svih predmeta 1 svih izvannastavnih
aktivnosti. Iskustvo je pokazalo da ucenici vole na internetu pratiti dogadanja u skoli jer je to

medij koji im je blizak i kojeg dobro poznaju.

Kako uéenicima pribliZiti hrvatsku kulturnu bastinu?

Svakodnevno smo suoeni s devastacijom ili pokuSajima devastacije bastine, te
opCenito nemarnog odnosa prema bastini Cije posljedice danas vidimo u nestanku ili
neprepoznatljivosti raznih kulturnih vrijednosti, dvoraca, parkova, knjiga. Postavila sam si
pitanje kako ucenicima pribliziti hrvatsku kulturnu bastinu? Klasi¢na predavanja i odlasci u
muzeje ucenicima obi¢no nisu dovoljno atraktivni, stoga se ukljucivanje ucenika u proces
aktivnog, samostalnog rada nametnulo samo po sebi.

U nasem slucaju priblizavanje hrvatske kulturne bastine ucenicima provodi se pod
okriljem povijesne grupe Cije se stozer nalazi u knjiznici. Cilj naSeg djelovanja je upoznavanje
1 popularizacija hrvatske kulturne bastine koja, u najve¢em broju slucajeva, zaboravljena
egzistira u naSoj neposrednoj blizini, te njezina prezentacija ucenicima i profesorima nase
Skole 1 svim posjetiteljima nasih internetskih stranica. Ucenici II. gimnazije posjeduju dobro
predznanje 1 veliku motiviranost za usvajanje novih znanja, pa je novi oblik rada docekan s
odobravanjem. Svake godine odabiremo jedan projekt kojemu je cilj predstaviti neki
nepoznati (ili nedovoljno poznati) dio hrvatske bastine. Vecéina naseg rada se odvija u

knjiznici uz povremene izlaske na teren (odlasci u druge knjiznice, muzeje, lokalitete).



Bastinu otkrivamo kroz izradu samostalnih istrazivackih radova i terensku nastavu
koja je medu ucenicima omiljena zbog ucenja u opustenoj atmosferi i, naravno, mogucénosti
druZenja. Prije pocetka svakog istrazivanja provodimo anketu da bismo doznali koliko je
poznata tematika koju namjeravamo proucavati. Predmet svog interesa uvijek nastojimo
obuhvatiti interdisciplinarno. Kroz izradu svojih istrazivackih radova ucenici u¢e samostalno
se koristiti raznim izvorima znanja: priru¢nicima, periodikom, bibliografijama, literaturom,
povijesnim izvorima, te ciljano pretrazivati informacije na internetu. Profesor usmjerava
ucenike u radu te odreduje opseg i dubinu proucavanja zadane problematike. Ucenici kroz
prikupljanje podataka uce selektirati informacije 1 razvijaju kritiCko misljenje. Kad su
prikupljeni svi podaci, ucenici pristupaju organizaciji pronadenih sadrzaja. Time zavrSava
jedan dio rada u knjiznici i slijedi izlazak na teren.

Mogucénosti koje nudi terenska nastava gotovo su neiscrpne, a njezin najvazniji
segment je praktiéna primjena usvojenih znanja. Na terenskoj nastavi snimamo i
fotografiramo stanje lokaliteta i anketiramo ljude koji zive u njegovoj blizini da bismo dobili
Sto jasniju sliku (metoda usmene povijesti). Vecina terenske nastave koja se provodi vezana je
uz potrebe projekta na kojem se radi. S obzirom na to da ucenici terensku nastavu
dozivljavaju kao svojevrsnu nagradu za svoj rad, nastojimo posjetiti mjesta i dogadanja koja
nisu izravno vezani uz projekt, a zanimaju ucenike. Nova znanja i iskustva koja su ucenici
tako stekli, velika su motivacija u daljnjem radu u€enicima i profesoru.

Rezultate istrazivanja ucenici predstavljaju kroz postavljanje izlozbi u knjiznici, koje
su obi¢no poprac¢ene multimedijskim zapisima koji su nastali na terenu (prikazi fotografskih 1
video zapisa ucenika). ZavrSna faza projekta je prezentacija istrazivaCkih rezultata kroz
primjenu informacijskih tehnologija; izrada PowerPoint prezentacija koje se predstavljaju u
knjiznici u okviru satova povijesti ili razredne zajednice, te izrada internetskih stranica
projekta u programu Microsoft FrontPage. Sve ove aktivnosti osim stru¢nog znanja
zahtijevaju tehni¢ku osposobljenost voditelja i poznavanje informacijskih tehnologija. U tome
veliku ulogu ima kontinuirano stru¢no usavrSavanje budu¢i da se u svijetu informacijskih
tehnologija stvari vrlo brzo mijenjaju. U ovom segmentu je posebno vazan i timski rad s
profesorom informatike. Za uspjesnu izradu projekta nuzna je stalna i dobra komunikacija
izmedu ucenika i njihovog profesora. Kao najvazniju odgojno-obrazovnu zadacu kroz sve
etape rada nastojim kod ucenika, kroz upoznavanje bastine, pobuditi osjec¢aj ljubavi i
odgovornosti prema naslijedenim kulturnim dobrima, te konstantno promovirati knjiznicu kao

mjesto za ugodan i kreativan rad.



Projekt Bisag

Skolske godine 2005./06. proucavali smo dvorac Bisag. Dvorac Bisag ima dugu i bogatu

povijest, a nalazi se 10 km sjeverno od Zeline u pravcu Varazdina. Iako nije tocno utvrdeno

kada je izgraden, smatra se da je postojao ve¢ sredinom 14. stolje¢a. Dvorac je bio dom

mnogim hrvatskim velikaskim obiteljima, medu ostalima Zrinskima, Pata¢i¢ima i na kraju

Draskovi¢ima. U njemu je jedno vrijeme zivio i veliki hrvatski knjizevnik Milan Begovi¢. U

dvorcu je nastala njegova Giga Bariceva i libreto za operu Ero s onoga svijeta. Dvorac Bisag

se danas nalazi u neprepoznatljivom stanju i zahtijeva $to hitniju obnovu prije nego se i

preostali ostaci uruse.

Ciljevi projekta

Upoznati u€enike i profesore II. gimnazije s proslo$¢u dvorca Bisag.

Promidzba knjiznice kao ugodnog mjesta za rad i poticanje kreativnosti.

Odgojno obrazovne zadace

Osposobiti ucenike za samostalno pronalaZenje i koriStenje svih izvora informacija.
Usvojiti metode povijesnog istrazivanja i prikupljanja podataka.

Razvijati primjenu informacijskih tehnologija.

Poticati stvaranje suradni¢kog odnosa i timskog rada.

Poticati radoznalost i istrazivacki duh ucenika.

Razvijati ljubav i osje¢aj odgovornosti za kulturnu bastinu.

Provedba projekta

Odabir teme i definiranje zadataka. Zada¢e unutar projekta rasporedili smo prema
osobnim interesima.

Prije pocetka istrazivanja proveli smo anketu kako bismo saznali koliko su ucenici
naSe Skole upoznati s predmetom istrazivanja. Anketa je pokazala da 78% ucenika
nikad nije ¢ulo za dvorac Bisag.

Imenovanje suradnika unutar i izvan Skole - timski rad s kolegama iz latinskog jezika
(i8¢itavanje latinskih natpisa), informatike (pomo¢ u izradi internetskih stranica),
geografije, hrvatskog jezika (lektura), likovne umjetnosti; povezivanje s institucijama

(Mugzej Zelina), knjiznicama (nabava literature koje nema u Skolskoj knjiznici).



o Istrazivacki rad — prikupljanje podataka o dvorcu kroz sve dostupne izvore, literaturu,
internet uz poticanje interdisciplinarnosti u istrazivanju.

e Terenska nastava - posjet lokalitetu, snimanje stanja na terenu, stvaranje fotografskih i
video zapisa.

¢ Sintetiziranje pronadenih sadrzaja u svrhu dobivanja cjelovite slike o dvorcu.

e Preoblikovanje dobivenih informacija: 1) Postavljanje izlozbe u $kolskoj knjiznici.

2) Izrada PowerPoint prezentacija za predstavljanje projekta ucenicima na satovima

povijesti i razredne zajednice.

3) Izrada internetskih stranica, rad u programu Microsoft FrontPage. Rezultati projekta su

objavljeni na stranicama povijesne grupe II. gimnazije,

http://www.druga.hr/Bisag/povijesna.htm. Projekt Bisag ima glavni izbornik koji je

podijeljen na nekoliko podizbornika. To su podizbornici o geografskom polozaju,

povijesti, arhitekturi, knjizevnosti, koriStenoj literaturi, fotogalerija izgleda dvorca danas,

te predstavljanje sudionika projekta. Na stranicama povijesne grupe objavljuju se gotovi

projekti i prikazi drugih dogadanja (izleti, posjeti muzejima 1 sl.) koje Zelimo predstaviti

ostalim ucenicima nase $kole i §iroj javnosti.

Zakljucak

Internet je relativno nov, sveprisutan i nadasve utjecajan medij kroz koji se edukativni
sadrzaji mogu ponuditi ucenicima i potaknuti njihovo zanimanje za odredenu problematiku.
sadrzaja kroz predavanja u razredu ili knjiznici. Zahvaljuju¢i otvorenosti 1 ogromnim
mogucénostima interneta kao medija moguce je prikazati brojne edukativne sadrzaje na nacin
koji ¢e privuéi paznju ucenika i zadrzati je da ih pogledaju do kraja. Posebno zanimljiva za
obrazovni sustav je moguénost dobivanja izravne povratne informacije od korisnika takvih

sadrzaja; koliko se Cesto sadrzaji posjecuju, Sto korisnici misle o temi, dizajnu, uz postojanje
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moguénosti aktivnog sudjelovanja u kreiranju stranica kao $to su prijedlozi za nove teme i
njihovo oblikovanje. Stvaranje 1 objava naSih stranica posvecenih bastini pokazali su se
dobrim nadinom privlaenja paznje ucenika i ohrabrili su nas da nastavimo s ovakvim
projektima i ubuduce, a knjiznica je prepoznata kao mjesto aktivnog koriStenja informacijskih
tehnologija kroz koje u€enici na pristupacan i zabavan nacin stjeCu nova znanja o svojem

kulturnom naslijedu.
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Kultura ¢itanja ucenika viSih razreda osnovne $kole
istrazivanje u Skolskoj knjiznici Osnovne skole Ivana Kukuljevi¢a Sakcinskog, Ivanec

DraZenka Stancic¢, dipl. bibliotekar
OS Ivana Kukuljevi¢a Sakcinskog, Ivanec

SAZETAK

Citaju li korisnici knjiznice u visim razredima OS s naporom ili zadovoljstvom i koliko
to utjece na njihovo poimanje citanja? Jesu li svjesni stupnja usvojenosti vjestine citanja,
imaju li potrebu poboljsati tu vjestinu? Znaju li kako to napraviti? Kako knjiznicari mogu
djelovati znajuci sve to? To su pitanja na koja treba odgovoriti ovo istrazivanje. Jos ce se
jednom pokazati potreba za sustavnim promicanjem vjestine Ccitanja, razradenim
marketingom Skolskih knjiznica u odnosu na njezine korisnike.

UvOD

Jedan od zadataka Skolske knjiznice u sklopu neposredne odgojno-obrazovne
djelatnosti je razvijanje Citalatke sposobnosti ucenika. Istrazivanje fenomena kulture ¢itanja
ucenika visih razreda osnovne Skole nastalo je iz potrebe prakse, radi boljeg upoznavanja s
problemom — poimanjem ¢itanja skupine korisnika koji su u fazi razvoja u kojoj ve¢ pocinju
formirati svoje zivotne stavove, posebice stoga §to ti ucenici u neformalnim razgovorima koji
su vodeni s njima o Citanju Cesto govore kao o teskoj obavezi. Oc¢ito je da je uz takav stav
upitno razvijanje Citalackih sposobnosti ucenika i da je potrebno utvditi faktore koji su
uzrokovali nastanak takvog misljenja. Osim toga, posve je razvidno da HNOS zahtijeva puno
vise samostalnog rada ucenika. Da bi samostalan rad bio kvalitetniji i time ucenik uspjesniji,
potrebno je posjedovati visoko razvijenu vjestinu Citanja.

CILJ ISTRAZIVANJA

Utvrditi kakvu kulturu ¢itanja njeguju uéenici visih razreda OS Ivana Kukuljeviéa
Sakcinskog, Ivanec kako bi knjiznica u buduénosti mogla proaktivnije djelovati vezano uz
promociju Citanja bio je cilj ovog istrazivanja.

ZADACE ISTRAZIVANJA

#¥ saznati kako korisnici doZivljavaju fenomen ¢itanja radi utjecanja na njihovo poimanje
¢itanja buduci da je promidzba ¢itanja jedna od vaznih zadaca Skolske knjiznice

¥ saznati koji su to moguéi faktori iz okoline koji su mogli utjecati na nepotpuno
poimanje Citanja

#¥ saznati koji su jo§ mogucéi faktori vezani uz samosvijest ispitanika ili okolinu koji bi
mogli utjecati na eventualnu drugaciju percepciju Citanja

¥ osvijestiti kroz ponudena pitanja i odgovore neke elemente fenomena ¢itanja kao $to
su samostalan odabir ¢itanja - stav prema takvom citanju, rjesivi problemi s Citanjem,
brojne nesvjesne primjene vjestine Citanja

#¥ osvijestiti pojam ¢itanja kroz videnje ¢itanja s neformalno — edukacijske strane

#¥ ustanoviti i u kojoj je mjeri $kolska knjiznica prilagodena potrebama svojih korisnika
kako bi se jace osvijetlile problemati¢ne tocke rada

OSNOVNE PRETPOSTAVKE
Prije provodenja istrazivanja postavljeno je nekoliko hipoteza:
@ U formalnom se sustavu obrazovanja izgubio uvid u multifunkcionalnost
vjestine Citanja i uzZivanje u aktu Citanja.
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Postoji vise faktora koji utjeCu na poimanje Citanja i teSko je samo nekom
faktoru pridati utjecaj na nepovoljno poimanje ¢itanja.

Vezano uz utjecaj faktora iz okoline na odnos prema citanju - bliskost se u dobi
ispitanika vezuje uz druge osobe nego do tada.

Neki korisnici su svjesni stupnja ovladavanja vjestinom citanja, bilo da dobro
Citaju pa vole Ccitati, bilo da loSije Citaju 1 to smatraju ne¢im Sto bi rado
popravili, no ima ih i koji nisu svjesni stupnja ovladavanja vjeStinom ¢itanja
niti nacina na koji bi ju mogli poboljsati pa im je Citanje teska obaveza.
Anketnim upitnikom koji osvjeS¢éuje pojam citanja moguce je popularizirati
Citanje.

@ Potrebno je stalno preispitivati koliko Skolska knjiznica zadovoljava potrebe
svojih korisnika — promidzbom Ccitanja moguce je povecati iskoriStenost
aktivnosti i sadrzaja koji su u manjoj mjeri omiljeni u Skolskoj knjiznici.
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METODA RADA

IstraZzivanje je temeljeno na anketnom upitniku od 28 pitanja koji je potom obraden
statistickom metodom obrade podataka i komparativnom analizom dobivenih podataka na
deskriptivnoj razini. U€enici su mogli odgovarati na pitanja zaokruZivanjem jednog ili vise
ponudenih odgovora na pitanja zatvorenog tipa te dopisivanjem vlastitih odgovora na pitanja
otvorenog tipa.

OPIS UZORKA

Uzorak koji je bio obuhvacen istrazivanjem c¢inilo je 169 ucenika 7. i 8. razreda,
korisnika Knjiznice, od ¢ega je 85 njih bilo muSkoga spola, a 84 Zenskoga. Pisanje ankete bilo
je anonimno i dobrovoljno. Prije provedbe istrazivanja testirano je osmero uc¢enika — ¢lanova

cey e

REZULTATI ISTRAZIVANJA

Istrazivanje je pokazalo da ispitanici ne poimaju ¢itanje u svoj njegovoj kompleksnosti
jer se 11 ucenika izjasnilo da uopce ne Cita, misle¢i na Citanje kao Citanje lektire ili Citanje
radi ucenja, a ne npr. Citanje anketnih pitanja u danom trenutku ili sl. Takoder ih ¢ak 52, 07%
¢itanje dozivljava kao obavezu, a voli ¢itati 42,01%. 14,12% osmasa uocilo je da im se
dogada nesvjesno Citanje pri susretu s nekim tekstom za razliku od 9,52% sedmasa.

1. Ocekivanja od citanja na koje se sami odluce

nisam do sada
razmisljao o tome

prilika da saznam
nesto novo

zanimljivost

O ukupno
pustolovina B osmirazred

O sedmirazred
brinem se hocu li sve
razumjeti

zabava

ugoda




2. Ocekivanja od citanja koje je obavezno

mogucénost da nau¢im
nesto novo

nesto ¢ime ¢u popraviti
ocjene pa moram O ukupno
B osmirazred

to je obaveza, a obaveze ne

. B sedmi razred
volim

nesto drugo

3. Faktor koji je bio odlucujuci za odabir knjiga za citanje

naslov

autor

tema

ilustracije

opseg

preporuka prijatelja

preporuka ¢lana obitelji

preporuka uciteljice

preporuka knjizni¢arke

procitana kritika

reklama u medijima
O ukupno

sazetak na koricama B osmirazred

B sedmirazred

Primjetljivo je i da s okretanjem mladih od obitelji prema svojoj vrSnjackoj grupi pada
utjecaj roditelja na percepciju Citanja, a raste utjecaj vrSnjaka i suvremenih medija zbog
toga Sto korisnici slobodno vrijeme ¢eS¢e provode uz njih nego ranije. Knjige koje ispitani
ucenici najcesce nalaze interesantnima su pustolovne tematike (37,28%). Iza njih slijede
krimiéi s 21,89%, zatim one s likovima koji su u dobi ucenika — 18,93%, slijede knjige
znanstveno-fantasticne tematike sa 16,57%, nakon njih knjige s ljubavnom tematikom —
15,38%. Mali su interes pokazali za djela poucne tematike — o dobrim djelima: 2,37%.



Istrazivanje je ukazalo i na najpopularnije naslove. 23,67% ispitanika navelo je
Harryja Pottera, 13,02% Divljeg konja, 11,24% Trojicu u Trnju, a 10,06% spomenulo je
Koko u Parizu. Slijedi Strah u Ulici lipa s 8,28%, Starac i more, Vlak u snijegu i
Smogovei s 7,69%, Cudnovate zgode Segrta Hlapic¢a s 7,10%, Eko eko i Mali princ s
6,51%, Romeo i Julija i Druzba Pere Kvrzice s 5,92%, Gospodar lopova s 4,73%, Bambi i
Junaci Pavlove ulice 1 Kobno ljeto s 3,55% te No¢ vjestica, Bajka o ribaru i ribici 1 Sadako
ho¢e zZivjeti s 2,96%. Naveli su jo§s niz drugih naslova s manjim brojem glasova.
Primjetljiv je utjecaj reklame i medija na stav o knjizi buduéi da najpopularniji naslov ima
gotovo upola vise glasova od sljede¢ega - drugog.

4. Dolazak do knjiga
posudba iz
knjiznice

kupnja osmi razred

sedmi razred

dobivanje na

poklon

posudba od
prijatelja

Novina u odnosu na dosadaSnja istrazivanja je podatak da korisnici nakon posudbe
knjiga iz knjiznice dolaze do knjiga koje ih zanimaju kupovinom knjiga. Ovaj je podatak
vjerojatno povezan s pojavom jeftinijih knjiga koje se mogu kupiti uz novine. Unato¢
tome to je zanimljiv podatak jer je rije¢ o djeci koja su o€ito uvjerila svoje hranitelje da im
kupe odredeni naslov. 14,79% ucenika dobilo je knjige na poklon, a 11,24% posudilo ih je
od prijatelja radi ¢itanja.

5. Utjecaj citanja na Zivot ispitanika

jac€a kulturno -
postupanje

W osmirazred
obogacuje duhovni H sedmi razred

Zivot

pomaze oblikovanju
pogleda na svijet

|
obogaévje jeziéni ... |
izraz




Osim tih rezultata, sami su naveli da im ¢itanje omogucéava zabavu, spoznaju i1 da ih
smiruje. Dvoje ucenika ne zna koji je utjecaj ¢itanja na njihov zivot, a dvoje smatra da nema
nikakvog utjecaja. Jednom uceniku citanje oduzima previse vremena.

6. Samoevaluacija citateljske sposobnosti

¢itam tocno i
razumijem procitano

citam netocno i
problem mi je
razumijeti tekst

Citam i tocno i
netocno, ispravljam
se

ne znam kako Citam

Nakon samoevaluacije ucenicima je ponudena mogucnost izrazavanja osjecaja
vezanog uz spoznaju o razvijenosti vjeStine Citanja. 53,25% ucenika zadovoljno je
stupnjem usvojenosti vjestine, 4,3% nije zadovoljno, a 42,01% izjasnilo se da nije do sada
razmisljalo o tome.

Ucenici su pitani i vezano uz poboljSavanje nacina na koji ¢itaju. 37,28% ispitanika
izjasnilo se da nemaju potrebe za poboljSavanjem Ccitanja, 36,69% ispitanika ne Zeli
poboljsavati svoje Citanje, 22,49% ispitanika ne zna bi li poboljsavalo svoje Citanje ili ne,
a samo 3,55% njih se izjasnilo da bi rado poboljsalo svoje Citanje. Primjetljiva je u sedmih
razreda manja nesigurnost oko poboljSavanja ¢itanja nego kod osmih razreda (19,05% :
25,88%), kao 1 vec¢i postotak onih koji ne Zele poboljSavati svoje ¢itanje u odnosu prema
osmasima (40,48% : 32,94%). Slobodno vrijeme korisnici provode na najrazlicitije
nacine. Hoc¢e 1i dio tog vremena provesti u Citanju, ovisi o tome je li im cCitanje postala
navika u kojoj uzivaju. Kod ispitanika to izgleda ovako: 10,06% ih ¢ita redovito, 66,27%
povremeno, a 23,67% ne ¢ita u svoje slobodno vrijeme. Vise osmasa nego sedmasa cita
redovito (12,94% : 7,14%), dok povremeno ¢ita viSe sedmasa nego osmasa ( 71,43% :
61,18%).

7. Knjige bi citali vise kad bi...

mogli bolje citati

i prijateljima bilo
zanimljivo €itanje
im bila jasnija korist
od ¢itanja O ukupno
B osmirazred
¢itali na ugodnom )
. B sedmi razred
mjestu

im trud bio nagraden

znali koji su naslovi



Citanje je vjestina koja nadilazi samo &itanje knjiga lijepe knjizevnosti. IstraZivanije je
pokazalo 1 §to su sve ispitanici Citali proslih ljetnih praznika. NajCeS¢e su Citali sms
poruke, njih 69,82%, slijede casopisi za mlade s 57,40%, potom knjige s lektirnog popisa
s 48,52 %, zatim zabavne teme tipa krizaljki s 46,15%, nakon njih ostali Casopisi i novine
s 44,97%. Natpise 1 reklame citalo je 43,79% ispitanika, slijede teme koje zanimaju mlade
s 36,69%, nakon toga prijevode filmova — uspjesno 32,54%, stripove 30,77%, upute za
programiranje uredaja 29,59%, upute za instaliranje igrica 21,30%, mrezne stranice
20,12%, recepte za pripremu hrane 19,53%, auto-karte i upute na lijekovima i
namirnicama 18,34%, chat-poruke 16,57%, prometne znakove 14,20%, knjige lijepe
knjizevnosti 13,02%, price svojoj braci 10,65%, prijevode filmova — neuspjesno 10,06%,
vozne redove prometala 7,69%. Ispitanici su jo$§ naveli ¢itanje kriminalistickih knjiga,
enciklopedija, knjiga o medicini, upute za sastavljanje ormara, psec¢ih kucica, sve i svasta
te nista.

Nakon spoznavanja multifunkcionalnosti Citanja ispitanicima su ponudeni rezimei
potrebe poznavanja vjestine Citanja. Da je Citanje vjeStina koja im pomaZe da se brze i
lakSe snadu u zivotu odlucilo se 63,91% od svih ispitanika, a 13,61% njih misli da bi im
dobro doslo jo§ vjeZbanja vjeStine Citanja. 42,01% njih smatra da je Citanje potrebno 1 za
koristenje suvremenih medija. Citanje smatra nepotrebnom vjestinom 7,10% ispitanika.
Jedan ispitanik nije znao Sto bi zakljucio, a jedan je bio zadovoljan svojom vjeStinom
Citanja.

Istrazen je 1 aktivan stav prema Citanju nakon evaluacije vjestine ¢itanja. Od ukupnog
broja ispitanika 37,87% njih zakljucilo je da ¢e iducih Skolskih praznika citati viSe nego
do sada, 47,93% smatra da ¢e Citati kao i do sada, manje nego do sada citat ¢e 3,55%
ispitanih, a 10,65% njih uop¢e nece citati.

Istrazivanjem se evaluirala 1 iskoristivost resursa Skolske knjiznice. 96,45%
ucenika sudjelovalo je na satovima izvedenim u Skolskoj knjiznici, 95,27% ih je gledalo
film u Skolskoj knjiznici, 85,80% ih je posudivalo knjige iz lektire 51,48% ih je
sudjelovalo u izvannastavnim aktivnostima, 47,24% je provodilo slobodno vrijeme s
prijateljima u Skolskoj knjiznici, 43,20% ih je Citalo ¢asopise, 36,09% ih je Citalo knjige,
31,85% ih je pisalo domace zadace, 28,99% ih je igralo igrice na racunalu, 28,40% ih je
posudivalo neku knjigu koja nije s popisa lektire, 21,30% je u knjiznici bilo radi
proucavalo znanstveno-popularnu literaturu ili sudjelovalo u radionicama, 16,57% ih je
proucavalo stru¢nu literaturu ili pomagalo drugim ucenicima u ucenju, 15,98% ih je
izradivalo Skolske zadatke na racunalu, 10,10% ih je igralo druStvene igre.

Od ispitanika se trazilo i izjasnjavanje zadovoljava 1i Skolska knjiznica njihove
potrebe. Rezultati su vidljivi u grafikonu 8.



8. Stupanj zadovoljavanja potreba korisnika knjiznice

nisam dovoljno
upoznat s radom
knjiznice

djelomiéno
zadovoljava

ne zadovoljava

O ukupno

B osmi

zadovoljava .
B sedmi

Vecina se primjedaba odnosi na nedostatak knjiga, zatim bi se zeljeli druziti uz Citanje,
gledati viSe filmova, smeta ih zahtijevano pravilno ponasSanje i radno vrijeme. Jedan
ucenik smatra da mu se nije pridalo dovoljno paznje, jedan ne zna koje mu potrebe ne
zadovoljava Skolska knjiznica, izrazene su i dvije pohvale.

ZAKLJUCAK

Rezultati istrazivanja provedenog u OS Ivana Kukuljevi¢a Sakcinskog ukazuju na vise
¢injenica. Ucenici gotovo podjednako vole Citati kao Sto 1 Citanje dozivljavaju kao obavezu.
Kada ¢itaju, vazno im je da se zabave i1 da saznaju nesto novo. Stariji ucenici — osmasi rjede
Citaju obavezne zadatke radi poboljSavanja ocjena i ¢eS€e osjecaju otpor prema Citanju iz
obveze. Odabir knjige uvjetuju prije svega naslov i tema, potom preporuka prijatelja i opseg
ilustracije 1 sazetak.

Ucenici uglavnom smatraju da im ¢itanje obogacuje jezi¢ni izraz, polovica ih smatra da
¢itaju tocno i razumiju procitano, tre¢ina ih je svjesna problema s ¢itanjem i trude se ponovno
ispravno procitati, nekolicina je svjesna da ne Citaju to¢no i stoga ne razumiju procitano.
Zanimljiv je podatak od 42,01% ucenika koji do sada nisu razmisljali o tome jesu li
zadovoljni stupnjem usvojenosti razine Citanja. Tvrde da nemaju potrebu poboljSavati Citanje
jer dobro citaju ili ne zele poboljSavati svoju vjestinu Citanja. Dobar dio njih ne zna bi li
poboljsavao ili ne, nekolicina sigurnih da zele poboljsati vjestinu ¢itanja. Najboljim nac¢inom
poboljSavanja cCitanja smatraju viSe Citanja kod kuée, a interesantnim nalaze i Citanje u
Citateljskom klubu 1 u drusStvu prijatelja. S prijateljima i naj¢es¢e razgovaraju o procitanim
knjigama.

Postoci redovitog 1 povremenog Citanja te necitanja u slobodno vrijeme, posebice ovog
posljednjeg, ukazuju na to da ucenici pod Citanjem razumijevaju Citanje knjiga, a ne Siru
primjenu te vjeStine. Vise bi Citali, tvrde oni, kad bi, prije svega, znali koji su naslovi
interesantni. Podatak je iznimno znacajan jer ukazuje na potrebu informiranja ucenika o
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Moze se zakljuciti da je potrebno vise raditi na osvjes¢ivanju svih aspekata vjestine Citanja
- vec je 1 kroz tre¢insku odluku (iako deklarativnu) da viSe ¢ita nakon provedene ankete (koja
je imala i tu namjeru) to lako utvrditi, da utjecaj obitelji u ispitanika vezano uz vjestinu Citanja
u tom dobu opada, a raste utjecaj drustva vrSnjaka, da zanimljivi razliciti sadrzaji i zanimljive
prezentacije tih sadrzaja mogu pribliziti Citanje ispitaniku. Pri tome prednost treba dati
suvremenim medijima koji su «in» unutar istraZzene populacije korisnika.
To je moguce ostvariti u knjiznici koja je medijski centar Skole, onakva kakvom se
zamislja u suvremenim promisljanjima. Takva knjiznica treba bogati fond knjizne 1 neknjizne
grade, sva suvremena pomagala, stru¢njaka sposobnog provesti promociju Citanja u stvarnost,
puno suradnicki raspoloZenih individua unutar i izvan $kole. To je uvjet za moguc¢i doprinos

.....

cen e

Skolskih knjiZnica, prema ovom istraZivanju i dobrodosli. OlakSavaju ispunjavanje knjizni¢nih
zadaca i moguénosti (od kojih je vazna i promidzba ¢itanja) i time osiguravaju buduénost svih
vrsta knjiznica. Korisnici-u€enici zahvalan su korektiv, kao i njihova knjiznica -
meduzavisnost je ocita.

Ovo je istrazivanje donekle drugacije od uobiCajenih istraZivanja jer je osim
spoznavanja kulture citanja korisnika knjiznice iz viSih razreda, samim poticanjem
razmiSljanja o Citanju pri ispunjavanju upitnika imalo takoder ulogu promidzbe ¢itanja medu
korisnicima koji u toj dobi pocinju formirati svoje stavove i kojima je kroz sudjelovanje u
istrazivanju dano do znanja da je njihovo misljenje vazno. Njime je moguce koristiti se u
izradi smjernica za akcije promoviranja ¢itanja.
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Mpr. sc. Karmen Delac-Petkovic

VELIKI JUBILEJ MALE KNJIZNICE

Kako smo obiljezili 70 godina rada “Hrvatske Citaonice sela Kuti”

Uvod

Pisati o “Hrvatskoj ¢itaonici sela Kuti” (u daljnjem tekstu Citaonica) trebalo bi mi biti
lako — konacno, toliko sam puta i pisala i izlagala na skupovima o nasoj Citaonici... Pa ipak,
nije bas tako. Jer, uvijek se iznova pitam Sto bi ovi Citatelji o njoj zeljeli znati, po cemu se oni
razlikuju od onih kojima sam se prije obracala. Osim toga, nakon dugogodiSnjeg istrazivanja
povijesti Citaonice, toliko sam usla u dubinu da se uvijek bojim moguénosti da kazem previse
ili premalo. A ni jedno ni drugo ne bi bilo dobro — premalo bi slusatelje i Citatelje ostavilo
ravnodusnima, a previse bi ih “ugusilo” podacima. Stoga ¢u u ovom c¢lanku nastojati reci
osnovne podatke o Citaonici, a zatim i opisati kako smo proslavili njezinu 70. obljetnicu — ne
ustanove, kako osmisliti njezinu aktivnost, kako volontirati i, kona¢no, kako organizirati i

provesti obiljezavanje jubilarne godisnjice djelovanja.

Kratka povijest “Hrvatske ¢itaonice sela Kuti”

Davne 1936. godine mjestani goranskog sela Gornji Kuti, u opéini Brod Moravice,
odlucili su osnivanjem Ccitaonice s posudbenom knjiznicom zadovoljiti svoje potrebe za
pisanom rije¢ju. Inicijator ovoga projekta Antun Buri¢ okupio je oko sebe petnaestero
sumjeStana istomiSljenika — Andriju Arbanasa, Matiju Arbanasa, Andriju Brajdi¢a (Kuti 29),
Andriju Brajdi¢a (Kuti 36), Josipa Crnkovic¢a, Vjekoslava Delaca, Franju Golika, Ljudmilu
Kavran, Nikolu Kavrana, Grgu Kruljca, Grgu Mancea, Slavka Mancea, Andriju gtajduhara,
Nikolu Stefan¢iéa i Petra Zagara. Oni su 22. studenog 1936. odrzali osnivadku skupstinu na
kojoj je osnovano Kulturno-prosvjetno drustvo “Hrvatska Citaonica sela Kuti — Gorski kotar”.

Uz velike napore uspjeli su prebroditi materijalne i birokratske prepreke tijekom
osnivanja te je Citaonica ve¢ 1937. godine lijepo radila. Poslovala je u skladu sa zakonom,
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kvaliteta kad se zna da su je tijekom svih ovih godina vodili isklju¢ivo volonteri.



Cilj ustanove bio je i ostao prikupljati, Cuvati i Siriti knjige i tisak, organizirati kulturna
zbivanja 1 unaprijediti zivot mjeStana Citavoga kraja pa su pri njoj djelovale dramska,
tamburaska i $ahovska sekcija. Danas Citaonica dijeli zgradu s planinarskim drustvom. (U
vrijeme osnivanja u cijelom su Gorskom kotaru postojale, osim Citaonice, jo§ dvije knjiznice
— u Delnicama i Brodu na Kupi, a danas je Citaonica, uz knjiznicu osnovne $kole, jedina
knjiznica u brodmoravickoj op¢ini.)

Vlasti, koje su pokusale sprijeciti njezino osnivanje, kao i mnoge njezine aktivnosti,
kasnije su joj davale javna priznanja i novéane nagrade za kvalitetan rad — u Citaonici su
odrzavana predavanja, organizirano opismenjavanje za ¢itav brodmoravicki kraj, organizirane
su zabave s kvalitetnim kulturnim programom iz &ijeg se prihoda Citaonica financirala.
Tijekom Drugog svjetskog rata u obliznjoj su $umi Lazica ¢lanovi Citaonice sagradili i
pokrenuli skolu u kojoj su se djeca iz okolice nastavila Skolovati unato¢ ratnim okolnostima.
Time je tradicija Skolstva u brodmoravickom kraju ostala neprekinuta i nakon Sto je u
bombardiranju izgorjela zgrada osnovne skole.

Vrijednost je takvih postignuéa jo§ vec¢a kad znamo da je Citaonica esto preseljavana.
Tek je za 50. obljetnicu rada dobila svoj dom, a i danas se financira iz donacija. O Citaonici se
¢itavo selo Gornji Kuti, u kojem danas zivi samo pedesetak stanovnika starije dobi.

Danas je Citaonica registrirana kao udruga gradana, ima 105 korisnika iz
brodmoravicke opcine, Hrvatske i inozemstva 1 vise od 7000 knjiga, a ¢uva i bogatu pisanu
dokumentaciju o svom radu. Unato¢ svim teSko¢ama ujedinila je mjeStane oko plemenitog
cilja, unaprijedila zivote Cetiri generacije korisnika te postala opéenarodnim dobrom i
jedinstvenim kulturologkim fenomenom u hrvatskim razmjerima. Citaonica stoga zavreduje
da se s njom upozna Citava nasa javnost i da joj se osigura veca drustvena potpora.

Proslavom 70. godisnjice njezina djelovanja Zeljeli smo posti¢i upravo to — pribliziti

njezin rad i postignuca $to ve¢em broju knjizni¢nih djelatnika i potencijalnih korisnika.

Proslava 70. obljetnice Citaonice

Skolski su knjizni€ari u priblizno istom polozaju kao i volonteri kocke Citaonice —
imaju ograni¢enu samostalnost, financije i kadrove. Ukratko, moraju se sna¢i s onim $to im je
dano ili, ako su malo poduzetniji i okretniji, mogu i sami pribaviti sve §to im je potrebno.

Evo, kako smo to mi u¢inili.



Za pocetak morate znati Sto zelite i koliko ste se spremni za to zaloziti. Tijekom rada
mnoge ¢e se ideje same iskristalizirati, neke ¢e otpasti i vi ¢ete jasno vidjeti Sto joS trebate
uciniti da dodete do svoga cilja. Kvalitetan plan rada je nuzdan jer vas ¢uva od zastranjivanja i
Stedi vaSe vrijeme.

Kad nemate novaca (prihodi Citaonice sastoje se od simboli¢ne ¢lanarine i povremene
novCane pomoc¢i Opcine Brod Moravice), a ipak Zelite raditi “velik projekt”, morate znati da
je to moguce ostvariti samo ustrajnim i predanim radom zainteresiranih volontera. Ukoliko se
sami ne Zelite angazirati ili ne mozete na¢i suradnike (barem dvoje-troje koji su ozbiljno
“zagrijani” za istu ideju), bilo bi bolje da odgodite projekt za povoljnije vrijeme ili sasvim
odustanete od njega. Nama je samo maksimalno zalaganje grupice ljudi osiguralo uspjeh.

Budu¢i da je zamisao o proslavi bila moja, ¢lanovi Citaonice su me postavili na &elo
Odbora za proslavu 70. obljetnice Citaonice. Zdusno sam se prihvatila posla jer sam bila jako
motivirana da istrazim povijest Citaonice, zatim da objavim knjigu o njoj i da, na kraju,
potaknem ljude na proslavu obljetnice. Osjecala sam to kao svoj obol rodnome selu i svome
djedu koji je bio jedan od osnivaéa Citaonice. Osim toga, bila sam i jedini $kolovani

Oko sebe sam okupila skupinu zainteresiranih suradnika, od kojih je desetak poslije
iznijelo projekt do kraja. Za goranske prilike (op¢ina s najmanjim brojem stanovnika u
Hrvatskoj, poluprazna sela, ostarjelo stanovnistvo...) ljudi su ipak pokazali zavidan interes za
suradnju. Volontiranje je oblik rada koji u Citaonici u Gornjim Kutima, pa i &itavoj
brodmoravic¢koj op¢ini, ima dugogodiSnju tradiciju, osobito kad su u pitanju projekti iz
podrucja kulture, te ga je prihvatio i nas Odbor.

Budu¢i da sam se 2006. godine ve¢ petnaestak godina bavila istrazivanjem povijesti
Citaonice, a na toj sam temi poslije i magistrirala na Odsjeku informacijskih znanosti
Filozofskog fakulteta u Zagrebu, znala sam koje su njezine vrijednosti nedovoljno poznate, a
program manifestacije slozili u skladu s njima.

U proljece 2007. poceli smo s radnim sastancima. Ozracje je bilo ugodno, nazocni su
ravnopravno i s uvazavanjem iznosili svoje ideje. Gotovo smo sve usvojili i unijeli u program
proslave i plan rada. Nismo se kruto drzali dogovorenog, ve¢ smo u hodu unosili preinake kad
god je to bilo nuzno. Glavni nam je kriterij bila kvaliteta. I sam hodogram zbivanja
neprekidno se dopunjavao pa se sve¢anost obiljezavanja 70. obljetnice rada Citaonice u

konacnici protegnula na gotovo dvije kalendarske godine.



Za toliko opSiran projekt trebala nam je i ve¢a novcana potpora. Bez pomoc¢i Opcéine
Brod Moravice, Primorsko-goranske zupanije i Osnovne Skola Brod Moravice zasigurno ne
bismo uspjeli.

Prva dva predavanja odrzana su u Citaonici za mijetane Gornjih Kuti. Na
predavanjima su mjestani animirani da se ukljuce u predstoje¢a dogadanja. Bila je to i prilika
da se dogovorimo o moguc¢im nejasno¢ama, razmotrimo prijedloge i pospjesimo suradnju.

Za sredi$nju smo proslavu obljetnice Citaonice pripremili bogat kulturni program u
koji su se aktivno ukljuéili djelatnici i uéenici OS Brod Moravice. To nije neobi¢no jer su i
jedni i drugi od osnivanja Citaonice pa do danas njezini aktivni ¢lanovi. Proslava je odrzana
13. listopada 2007. upravo u Skoli. Za tu smo priliku pripremili predavanje Karmen Delac-
Petkovié¢ o povijesti Citaonice, progladenje pobjednika literarno-likovnog natje¢aja “Knjiga —
moj najbolji prijatelj” za ucenike goranskih osnovnih skola, izlozbu likovnih radova slikara —
amatera Ive Arbanasa te nastup u¢enika OS Brod Moravice i “Ko¢kih tamburaga”. Javnosti je
predstavljena knjiga K. Dela¢-Petkovi¢ “70 godina Hrvatske Citaonice sela Kuti” koju su u
nakladi od 600 primjeraka izdale i1 financirale Op¢ina Brod Moravice 1 “Hrvatska Citaonica
sela Kuti”. Proslava je zavrSila druZzenjem uz domjenak i tamburasku glazbu, a brojni su
posjetitelji bili veoma zadovoljni.

O povijesti Citoanice i brodmoravi¢kog kraja odrzano je desetak predavanja u

Kutima, Rijeci i Zagrebu (predavaci su bili mr. sc. Emil Crnkovi¢ i mr. sc. Karmen Delac-
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brodmoravicke osnovne Skole. Do kraja 2007. godine namjeravamo odrzati okrugli stol s
knjizevnikom Ivanom Brajdi¢em, rodom iz Kuti, te jo§ dva predavanja za udruge Gorana u
Rijeci i Zagrebu.

O svim sam zbivanjima vodila pisanu 1 fotodokumentaciju na temelju koje
70. obljetnice za Godi$nju skupstinu Citaonice — iz koje ée &lanstvo vidjeti §to je sve uéinjeno
u nasoj jubilarnoj godini. Time bismo i zaklju€ili ovaj projekt.

O naSim aktivnostima informirali smo javnost dnevnim 1 stru¢nim tiskom, radijom i
televizijom. Dobar glas Citaonice prosirio se i zahvaljujuéi trima prestiznim nagradama koje
je nedavno primila — povelji Opéinskog vije¢a Opéine Brod Moravice povodom “70.

godisnjice postojanja i neprekidnog djelovanja te razvoja kulture i ocuvanja kulturne bastine”,



godisnjoj nagradi za najuspjesniji projekt za 2006. godinu Zaklade dr. Ljerka Marki¢-
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projekt u 2006. godini.

Zakljucéak

Sve nas uklju¢ene u ovaj projekt raduje Sto smo ostvarili gotovo sve §to smo
isplanirali, probili smo se u medije, Sto nije bilo lako, i upoznali s nasim radom sve
zainteresirane u Hrvatskoj. Dobili smo obilje pozitivnih reakcija za svoj rad — od posjeta
skupina, obilnih darova u knjigama do priznanja na koja smo osobito ponosni.

Raduje nas suradnja s odraslima, a jo§ vise s uéenicima OS Brod Moravice — buduéim
¢lanovima nase Citaonice. Ugodno smo iznenadeni i brojem posjetitelja nasih manifestacija,
¢ije je zadovoljstvo bilo nasa najveéa nagrada. Meni dodatno zadovoljstvo donosi spoznaja da

U samo Sest mjeseci razdijeljena je i rasprodana cjelokupna naklada nase knjiZice o
povijesti Citaonice te smo je dotiskali u jo§ 400 primjeraka. Rukopis velike monografije
Citaonice pod nazivom “Selo Gornji Kuti i njegova hrvatska &itaonica”, utemeljen na
magistarskom radu Karmen Dela¢-Petkovié, donosi povijesni pregled rada Citaonice od
osnivanja do danas, ali i1 njezina utjecaja na cjelokupni kulturni Zivot u brodmoravickom kraju
te, zapravo, predstavlja zavicajnu monografiju Gornjih Kuti i okolice. Monografija je dobila
izvrsne recenzije, a njezinim tiskanjem (o ¢emu upravo pregovaramo) bit ¢e ispunjen i
posljednji na$ cilj. Mozemo, dakle, s ponosom napisati kako smo ostvarili sve naSe vazne
ciljeve i time revitalizirali nasu Citaonicu. Vjerujemo da ¢e ovaj projekt biti dobar uvod u nas
sljedeci veliki cilj — zidanje nove zgrade za smjestaj Citaonice.

Nas je projekt pokazao kako se uz relativno skromna novcana sredstva, ali jaku
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koji se odluce na takva zalaganja i na poslu, 1 izvan njega, mogu ocekivati zapazene rezultate.



Srednjoskolci voditelji teCajeva racunalnog opismenjavanja umirovljenika u Gradskoj

knjiZnici Zadar

Doroteja Kamber-Konti¢, dipl. knjiz.
Gradska knjiznica Zadar

Sazetak: U izlaganju ¢e se predstaviti teCajevi raunalnog opismenjavanja u Gradskoj
knjiznici Zadar koji kontinuirano traju 3 godine. U pocetku teCajeve su voditi djelatnici
Knjiznice, a kasnije civilni ro€nici. Zbog preraspodjele djelatnika Knjiznice na nove poslove
(bibliobusna sluzba kao novost u Zadarskoj zupaniji) i smanjenja broja civilnih rocnika,
predstavit ¢e se primjer suradnje Gradske knjiznice Zadar i Gimnazije Franje Petrica.
Maloljetni ucenici drugog razreda srednje matematicke skole Maja Krsti¢ i Filip Milardovi¢
postali su ucitelji, voditelji tecajeva raunalnog opismenjavanja umirovljenika. Slikom i
rijecju predstavit ¢e se iskustva mladih ucitelji kao i iskustva polaznika tecaja.

Maja Krsti¢ i Filip Milardovi¢ ucenici su drugog razreda gimnazije Franje Petri¢a u Zadru
(http://www.zd-mioc.ht/). I ni po ¢emu se ne razlikuju od svojih vr$njaka. Glazba, filmovi,
izlasci, Skola, odgovor je na pitanje Sto rade i ¢ime se bave. Ipak, po neCemu su drugaciji.
Vode teCajeve raCunalnog opismenjavanja za umirovljenike u Gradskoj knjiznici Zadar.
Poseban program racunalnog opismenjavanja namijenjen svim umirovljenicima i
nezaposlenima zapoceo je u Gradskoj knjiznici Zadar 2004. godine Donacijom
Erstesteiermarkische Bank knjiZnica je obogacena za 10 racunala i dodatnih 15.000 kuna za
pripadajuci softver i mreznu opremu.

Tecajevi se organiziraju u trajanju od tri dana, po dva sata (od 11 do 13 h), a za sudjelovanje
je potrebna predbiljezba. Ciljevi su programa: svladavanje straha od racunala jednostavnom
prezentacijom i prakti¢nim radom, upoznavanje s osnovama rada na racunalu i s internetom,
otvaranje elektronicke poste 1 njeno koriStenje. Jedan od ciljeva je motivirati korisnike da se
ne obeshrabre i ne odustanu. Tecajeve su najprije vodili djelatnici Knjiznice, a kasnije i
civilni ro¢nici.

U jesen 2006. godine zbog povecanja poslova u Knjiznici 1 izvan nje (pokretanje rada
bibliobusne sluzbe u Zadarskoj Zupaniji, 1 bibliobus s 24 stajaliSta i 2 djelatnika) naiSli smo
na problem. Pojavio se problem nedostataka osoblja za kontinuirane aktivnosti u Knjiznici,
izmedu ostalog i za vodenje teCajeva raCunalnog opismenjavanja umirovljenika. Smanjio se 1
broj civilnih ro¢nika koji su se u prijaSnjem razdoblju izmjenjivali 1 vodili teCajeve.

Znaju¢i da je Gimnazija Franje Petrica matematickog i informatickog usmjerenja, smatrali
smo da nam oni mogu ponuditi ucenike koji su informaticki, ali i informacijski pismeni, 1 §to
je najvaznije, da znaju prenijeti znanje.

Ravnatelj Knjiznice (mr. sc. Ivan Pehar) i ravnatelj §kole (Zdravko Curko) dogovorili su da
izbor prepuste profesoru informatike i pedagogu te da odabrane ucenike upute u Knjiznicu.
Izmedu 20 potencijalnih kandidata izabrana su dva: Maja 1 Filip, ucenici 2.c razreda.
Ocekivali smo u najmanju ruku maturante, ali s punim povjerenjem pozvali smo ih na
razgovor. Prvi dojam: Maja zivahna, energi¢na, otvorena, pricljiva, Filip miran, pomalo
povucen, dvije razli¢ite mlade osobe, prave suprotnosti koje dobro mogu funkcionirati kao
tim.

Dobili su upute o tome kakav je nacin rada i odrzavanja teCajeva, pisani materijal koji se
koristi u radu. Koliko god smo se trudili izvuéi rije¢i nesigurnosti, opreza, nismo uspjeli.
Odgovor je bio isti: dobro je, to je lako, mozemo...



Nakon $to smo s Majom i Filipom dogovorili novi termin tecajeva, koji se ponesto razlikovao
od dosadasnjih (od 16 do 18 sati) jer smo ga uskladili s obvezama u $koli kao i slobodnim
aktivnostima, obavijestili smo prvu grupu od 10 umirovljenika. I krenuli smo! Naravno da
smo im uvodni, prvi sat olak3ali. Jedan od prvih voditelja teCajeva Mladen Masar odrZao je
prvi sat i predstavio polaznicima nove ucitelje. Dalje su nastavili sami izmjenjujuci se. Jedan
sat objasnjava, govori i na platnu pokazuje Maja, a za to vrijeme Filip individualno radi s
polaznicima prema potrebi.

Jedan od pocetnih ciljeva kod pokretanja tecajeva bio je svladavanje straha. U ovoj situaciji
strah je trebalo prevladati obostrano. Strah od racunala morali su svladati polaznici tecaja
starosti izmedu 65 1 70 (i viSe) godina, a strah od uloge ucitelja Maja 1 Filip, Sesnaesto
godisnjaci.

Sto kazu Maja i Filip?

Drago im je $to su odabrani za voditelje te¢aja za umirovljenike. Sad bolje razumiju svoje
profesore, jasno im je da su i oni samo ljudi. Potrudit ¢e se to prenijeti i ostalim ucenicima u
razredu. Iako su se na pocetku bojali pogreSaka, srednjoSkolci su svoj prvi posao odradili
odli¢no.

Sto kazu polaznici te¢aja?

Iz razgovora s njima, umirovljenicima, koji im uglavnom mogu biti bake 1 djedovi, Cuju se
samo pohvale. Tako mladi, a o raCunalima sve znaju! Pomazu nam, strpljivi su, a pomazu i
jedni drugima.

Tajni polaznik

Tajni polaznik tecaja je prijateljica Majine mame. Tek neki dan joj je mama priznala da je na
tecaj uputila svoju prijateljicu da izvidi kako ¢e se Maja snaci. Od nestrpljive, eksplozivne
cure koja reagira odmah, u ulozi uciteljice Maju se nije dalo prepoznati. Strpljiva, smirena,
objasnjava i ponavlja iste upute viSe puta na odusevljenje mamine prijateljice.

Prenoseci svoje znanje o racunalima trostruko starijima od sebe, ucenici Gimnazije Franje
Petri¢a pokazali su razliku izmedu pismenosti tijekom Skolovanja nekad i danas. Danasnja
djeca od najranije dobi zive i odrastaju s razliitim predmetima suvremene tehnologije
(mobitel, rac¢unalo, iPod, walkman...) za razliku od umirovljenika koji su na tecaj dosli
savladati osnove informatiCke pismenosti. U vrijeme njihovog Skolovanja pojam pismenosti
bio je potpuno druk¢iji. Ipak treba pohvaliti i istaknuti njihovu zainteresiranost i upornost za
ucenje i koristenje suvremene tehnologije.

Do sada je odrzano vise od 29 teCajeva za oko 290 polaznika. Mnogo polaznika tecaja su
¢lanovi Knjiznice, a nakon zavrSetka tecaja nastavljaju s radom na racunalima namijenjenim
korisnicima. Vrlo vazna ¢injenica je da prenose pozitivna iskustva svojim prijateljima i
poznanicima ne samo o tecaju ve¢ i1 o Knjiznici. Jo§ vaznije je da su zadovoljni sa svojim
uciteljima, Majom 1 Filipom. Ukazano povjerenje i iskustvo koje su stekli sigurno ce
pridonijeti pozitivnim stavovima prema uciteljskoj profesiji, prema znanju i prenosSenju znanja
starijima od sebe.

Sto dalje? Nastavljamo s odrzavanjem te¢ajeva, Maja i Filip su sve sigurniji i dobro im ide.
Maja bi voljela biti pilot, ali u toj profesiji Zene teze uspijevaju. Filip ve¢ sedam godina
trenira koSarku, a u buduc¢nosti se planira posvetiti gradevini ili arhitekturi. I dalje ¢e voditi
tecajeve racunalnog opismenjavanja za umirovljenike u zadarskoj knjiznici jer kako kazu, nije
lako prenositi znanje drugima. Za taj posao treba puno uciti!



Kvizovi za poticanje Citanja

Iskustva Ekonomsko-birotehnicke skole
DraZena Ravli¢, prof. hrv. jezika 1 dipl. knjiz.
Ekonomsko-birotehnicka skola, Split
www.ekos-st.hr

UVOD:

Kvizovi su druStvene igre koje se zasnivaju na ispitivanju znanja i vjeStine iz razli¢itih
podrucja. Ve¢ dvije godine nasa Skola ukljucuje se u kvizove za poticanje Citanja u suradnji s
Mozaik knjizarstvom. Prvo podrucje, vezano uz kviz, odnosilo se na drogu i ovisnosti, a druga
tema na Nikolu Teslu i njegovo stvaralastvo, s obzirom na to da je i 2006. god. bila godina
Nikole Tesle.

Cilj kvizova za poticanje Citanja je potaknuti ucenike na aktivno ¢itanje, uciniti ih aktivnim
usvojiteljima znanja i novih oblika rada, ali i socijalizacija ucenika.

REALIZACIJA KVIZA:

Kviz pod nazivom «Jaki bez droge» pocCeo je na Medunarodni dan djec¢je knjige, 2. travnja, a
trajao je do 26. lipnja 2006. godine. Zadatak je bio odabrati uc¢enike koji ¢e sudjelovati u tom
kvizu. Oni su trebali u odredenom vremenskom periodu procitati s razumijevanjem tri knjige
na temu ovisnosti: Jana Frey: «Strmoglavi pady, «Dnevnik jedne narkomanke» 1 Trude
Ausfelder: «Jaki bez drogey». Knjige govore uglavnom o ispovijestima tinejdzerica, njihovim
iskustvima s drogama i kakav im je zapravo zivot postao nakon §to su ih konzumirale. Tu je i
teoretski dio o drogama, kakvih sve vrsta ima i koje su njihove posljedice.

Za ovaj kviz bile su izabrane ucenice iz ekonomskog i upravnog smjera: Indijana Matanovi¢,
Irena Bazo, Slavka Zovko, Antonia Ramljak, Natasa Samardzi¢, Tea Vrgoc¢ i Keti Mladini¢.
One su medusobno izmjenjivale knjige, jer naravno, nismo imali svaki primjerak za svaku
ucenicu. U takvom grupnom radu, nakon procitanih knjiga, zadatak im je bio rijesiti upitnik o
tim djelima.

U skolskoj knjiznici smo razgovarali o tim djelima, da bi zatim presli na rjeSavanje upitnika.
Pitanja nisu bila teska, i s obzirom na to da su sve u€enice procitale knjige, upitnik su rijesile
veoma uspjesSno. RijeSene upitnike poslali smo na adresu Mozaik knjizarstva. Dodjela
vrijednih nagrada odrzala se u Zagrebu 1. lipnja 2006. uz izlaganje Slavka Sakomana.

Kviz «U cast Nikole Tesle» trajao je za vrijeme Mjeseca hrvatske knjige, dakle, od 15.
listopada do 15. studenoga 2006. godine. Zavrs$no izvlaCenje nagrada bilo je upravo zadnji
dan Mjeseca hrvatske knjige.

Zadatak ucenica bio je isti, procitati tri knjige na temu Nikole Tesle: «Gospodar munjay,
«Kratka povijest buducnostiy 1 «Zasto macke uvijek padnu na noge...?».

U ovom kvizu sudjelovale su sljedece ucenice: Irena Bazo, Indijana Matanovi¢, Slavka
Zovko, Marsela Mari¢ i Ljubica Mlikoti¢.

Poslije zajednickog razgovora i izmjenjivanja dojmova i zakljucaka, rjeSavale su upitnik o
procitanim djelima.

Nazalost, ni u jednom, ni u drugom kvizu, ucenice nase skole nisu izvukle nikakvu nagradu,
ali smo ih mi, Skolske knjizni¢arke, prof. Prizmi¢ i ja, nagradile vrijednom nagradom,
knjigom Zelimira Skarice: Prvih sto godina hidroelektrane Miljacka.

Nakon zavrSenih ¢itanja, i$€itavanja, 1 ispunjavanja upitnika, napravili smo anketu koju smo
podijelili uenicima tre¢ih razreda. Naravno, anketa je bila u smjeru kvizova 1 koliko zapravo
nasi ucenici Citaju, koju vrstu literature i koji su im izvori nabavke odabranog djela.

Anketa je pokazala da se 88% ucenika koristi Skolskom knjiZznicom, a najviSe Citaju
beletristiku. Na pitanje kako se informiraju o novim naslovima, odgovarali su: preko novina,
interneta, u Skolskoj knjiznici... U naSoj Skolskoj knjiznici redovito se odrzavaju razni



kvizovi s razli¢itim temama. UcCenici uvijek dobiju lijepe 1 vrijedne nagrade, pa stoga, na
pitanje igraju li kvizove zbog nagrada ili zato Sto iz takvih igara mogu nauciti neSto novo i
zanimljivo, odgovarali su razli¢ito: i zbog nagrada i zato $to zele nesto nauciti.

ZAKLJUCAK:

Ucenice su s oduSevljenjem prihvatile ovaj zadatak Citanja, razvijaju¢i time i sposobnost
zapazanja, povezivanja, zaklju€ivanja, pamcenja i izoStravanja koncentracije.

Bez obzira na nagrade i ishod kvizova, uvijek ¢emo se aktivno ukljucivati, jer s kvizovima za
poticanje Citanja ucenici dobivaju nove spoznaje, otkrivaju novi svijet, zadovoljavaju svoje
individualne 1 intelektualne sposobnosti, te mogu osjetiti radost grupnog rada, natjecanja i
nagradivanja.
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nastavnih programa u Sloveniji

Majda Steinbuch, viSja svetovalka, Zavod Republike Slovenije za Solstvo

Izvlecek

Prikazan je razvoj Solskih knjiznic v Sloveniji s poudarkom na pedagoskih nalogah in
dejavnostih. Solska knjiznica se le pocasi integrira v vzgojno-izobrazevalni proces na $olah,
pa tudi pri izvajanju programa knjizni¢nih informacijskih znanj se v Solski praksi kazejo
slabosti in tezave. Ob izvajanju informacijskega opismenjevanja s knjiznico in
informacijskimi viri se kazejo znacilnosti in pomanjkljivosti slovenskega Solstva. Med cilji
kurikularne prenove so tudi medpredmetno povezovanje in sodelovanje ter timski pristop pri
poucevanju, vendar se ti pristopi na Solah uveljavljajo prepocasi. Tezave pri informacijskem
izobrazba. Pri posodabljanju u¢nih nacrtov v osnovni Soli in gimnaziji, ki trenutno poteka v
Sloveniji, bo zato treba nameniti ve¢jo pozornost tudi medpredmetnim povezavam, ki se bodo

uresnicevale v t. i. kroskurikularnih temah, ki bodo zapisane in javno dostopne vsej strokovni
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nacrti, kurikul, kroskurikularne teme

Summary

The paper presents the development of school libraries in Slovenia with the emphasis on their
pedagogical tasks. The school library only slowly manages to integrate into the school
educational process. Through the implementation of the programme called "library and
information knowledge" certain weaknesses and problems of the school system begin to show
thus making it difficult for the programme to establish itself. The teaching of information
literacy using the library and information sources reflects both the characteristics and flaws in
the Slovenian educational system. Among the goals of the curricular reform we find
crosscuricular topics, cooperation and team approach to teaching. However, these approaches
take too long to settle in. The staff in the school libraries also feel problems when teaching
information literacy due to lack of appropriate library science knowledge. The modernisation
of the curricula in the primary schools and gymnasia, which is currently taking place in

Slovenia, will therefore require greater attention on crosscuricular connections. They will be



realized through the so called crosscuricular topics which will be accessible to the expert
public. These topics should also include library and information knowledge.
Keywords

school libraries, library and information knowledge, curricula, crosscuricular topics

1 UVOD

V uvodnem delu so prikazani nekateri dokumenti, ki opredeljujejo delovanje Solskih
knjiznic v Sloveniji s poudarkom na njenih pedagoskih nalogah. Najprej je bila to izposoja
knjig in ob njej svetovanje za branje, takoj za tem pa izobraZevanje uporabnikov za
samostojno rabo gradiv. Iz teh nalog so se razvile bibliopedagoske dejavnosti,'' najprej kot
informacijska znanja.

Leta 1995 je nastal Idejni nacrt razvoja slovenskih solskih knjiznic, ki ga je dne 2. 6.
1995 na 21. seji sprejel tudi Strokovni svet RS za vzgojo in izobrazevanje. Pripravila ga je
skupina strokovnjakov bibliotekarske, pedagoske in informacijske stroke in predstavlja temelj
kasnejsi vkljucitvi Solskih knjiznic v kurikularno prenovo slovenskega Solstva, saj postavlja
nove temelje knjizni¢nim pedagosSkim nalogam, ki jih poimenuje ucenje ucnih spretnosti
(ucenje spretnosti uporabe knjiznice: iskanje, pridobivanje informacij in gradiva; sodelovanje
pri u€enju raziskovalnih in referen¢nih spretnosti, sodelovanje knjiznice pri navajanju
ucencev na samostojno ucenje z branjem, poslusanjem, gledanjem in pisanjem, ki vkljucuje
tako pragmati¢no kot tudi literarno in estetsko branje, gledanje, posluSanje in pisanje; ucenje
in navajanje ucencev na uporabo racunalniske in komunikacijske tehnologije za pridobivanje
in uporabo informacij). Kot podprojekt idejnega nacrta so leta 1996 nastale Se Vzorcne Solske
knjiznice, s katerimi se je postavil model sodobne Solske knjiznice in se uposteva tudi pri
novogradnjah in adaptacijah Sol v Sloveniji (Navodila za graditev osnovnih sol v Republiki
Sloveniji — 1. del : delovno gradivo. Ljubljana: Ministrstvo RS za Solstvo in Sport, 1999).

Zakon o financiranju vzgoje in izobrazevanja (1996) knjiznico opredeli kot obvezni

cey e

izposoja ter opravlja informacijsko-dokumentacijsko delo kot sestavino vzgojno-

""" Biblion: knjiga, biblio: prvi del zlozenke knjiga. Pedagogika: veda o vzgoji in izobraZevanju.
Bibliopedagogika je vzgoja in izobrazevanje s knjigo ali tudi za knjigo. Danes to razumemo kot nacrtno,

ey e
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vzgojno-izobrazevalno in drugo strokovno delo v javnem vrtcu oziroma Soli (92. Clen).

V casu kurikularne prenove je Predmetna kurikularna komisija za Solske knjiznice
pripravila smernice za medpredmetno podrocje knjiznicna informacijska znanja v osnovni in
srednji soli. Najprej so bila na 15. seji Strokovnega sveta RS za splo$no izobrazevanje dne 7.
5. 1998 med Obveznimi izbirnimi vsebinami za gimnazije sprejeta tudi knjiznicna
informacijska znanja v obsegu 15 ur za gimnazijce (kot obvezna ponudba Sole in obvezna
vsebina za vse dijake), vendar so takrat sprejeli samo splosne cilje in vsebine, ne pa tudi
celotnega programa, ki ga je pripravila in predlagala komisija za Solske knjiznice. Knjiznicna
informacijska znanja: cilji in vsebine za osnovno Solo so obravnavali in sprejeli na 25. seji
informacijska znanja za gimnazije (KnjiZznicna informacijska znanja: cilji in vsebine za
gimnazijo. Smernice za izvajanje knjizni¢nih informacijskih znanj pri obveznih izbirnih
vsebinah in medpredmetnih povezavah). Celoten program so obravnavali in sprejeli na 37.
seji Strokovnega sveta RS za splosno izobrazevanje dne 6. 7. 2000.

Leta 2006 je v Sloveniji nastala Nacionalna strategija za razvoj pismenosti, ki jo je
pripravila Komisija za razvoj pismenosti, v katero so vkljuene tudi dejavnosti Solskih
spodbujanju in pospeSevanju pismenosti. Strategija predvideva, da u€enci na koncu prvega
triletja poznajo lokacije bralnih virov (knjiznice, knjigarne), na koncu drugega triletja
samostojno uporabljajo knjiznico, ob koncu osnovne Sole pa samostojno izbirajo in
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samostojno izberejo, uporabijo in predstavijo informacije v razli¢nih zivljenjskih okolis¢inah.

2 INFORMACIJSKA PISMENOST IN KNJIZNICNA INFORMACIJSKA ZNANJA
S konceptom informacijske pismenosti se srecujemo, odkar je koli¢ina informacij
zacela otezevati dostop do njih in se nenehno spreminjajo. Amerisko bibliotekarsko zdruzenje
(American Library Association) jo leta 1989 opredeli kot sposobnost spozmnati, kdaj
potrebujemo informacijo, jo znati najti in oceniti ter ucinkovito uporabiti.
Splosna definicija je, da je "Informacijska pismenost sposobnost opredelitve informacijske
potrebe, pridobivanja, vrednotenja in uporabe informacij iz razlicnih virov ... Je sestavna
vsebina clovekovega neprestanega ucenja. Ucimo se jo obvladovati, da bi se lahko ucili,

raziskovali." (Novljan, 2002) Nadalje informacijsko pismenost opredli kot:



- razSirjen koncept tradicionalne pismenosti (vkljuCuje vse brste pismenosti in je
povezana z uporabo kateregakoli sistema znakov; tudi (in ne zgolj) informacije,
posredovane s sodobno tehnologijo),

- razvojno naravnana (upoSteva razvoj Cloveske druzbe in njenih potreb ter razvoj
tehnologije),

- sestavni del ¢lovekovega ucenja,

- temelji na kognitivni osnovi (spremembe v dostopnosti informacij; razvoj logi¢nega
misljenja, razli¢ne inteligentnosti, razliCne sposobnosti za predelavo informacij;
pomembnost metakognicije; razumevanje) (Novljan, cit. po Vilar, 2005)

Cilj informacijskega opismenjevanja je usvojitev informacijskega procesa. Na informacijski
proces, v katerem nastopa informacijska pismenost kot osrednji pojem, lahko gledamo tudi
kot na proces reSevanja problemov. Nekateri avtorji (npr. Kuhlthau, 2004) pa na proces
iskanja informacij gledajo kot na celovito izkuSnjo vzajemnega delovanja misli, dejanj in
Custev. Iskanje informacij je proces, ki pogosto ni ozavescen, traja ves ¢as (ni le posamezen
dogodek) in je celovit proces iskanja pomena (ni le aktivnost: vprasanje/odgovor). Ker je
iskanje informacij Se zlasti v prvih fazah pogosto usmerjeno prej v povecanje kot zmanjSanje

negotovosti, je pri tem nujno usmerjanje in vodenje ucencev.

2.1 KNJIZNICNA INFORMACIJSKA ZNANJA

cen e
cen e
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ciljne povezave z ucitelji in ucnimi nacérti predmetov, in na osnovi pregledanih tujih
dokumentih, je v casu kurikularne prenove slovenskega Solstva konec devetdesetih let

Medpredmetno podrocje knjiznicna informacijska znanja (KIZ) vsebuje prvine
informacijske pismenosti s poudarkom na uporabi knjiznice in informacijskih virov ter
razvijanju motivacije za branje. Cilj izobrazevanja je posameznik, ki obvlada informacijski
proces - postopke poizvedovanja in raziskovanja. KIZ se izvaja v okviru raziskovanja teme
dolocenega predmeta kot medpredmetne povezave.

Pri metodi ucenja z informacijskimi viri se hkratno usvajajo cilji in vsebine predmeta
in KIZ. Pri tem sodelujeta ucitelj predmeta, ki je strokovnjak za vrednotenje informacij
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hkratno usvajanje spretnosti informacijske pismenosti in predmetnih vsebin ob delu, kjer



morajo ucenci uporabljati razlicne vire informacij. Ko uporabljajo razli¢ne informacijske vire
pri obdelavi ene same teme, si z zbiranjem podatkov in s problemskim pristopom sami gradijo

potrebno znanje. U€enci raziskujejo z informacijskimi viri, pri ¢emer jih usmerjata ucitelj in
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kot osnovo za oblikovanje odlocitve, spoznajo predelavo informacij, spoznajo in obvladajo
uporabo informacij. U¢enec pa s tem pridobiva tudi kriti€nost, saj mora spoznati in vedeti,
zakaj raziskuje z metodo dela z viri, katere informacije so prave za njegov namen in kako jih
bo uporabil. [zobraZevalna vrednost informacij lezi v u¢ni in ne v sami knjiznicni spretnosti
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naucil, kdaj in zakaj ga je potrebno uporabiti. (Novljan, 1996)

2.1.1 Knjizni¢na informacijska znanja v Solski praksi
Zavod Republike Slovenije za Solstvo je v okviru Uvajanja novih programov sodeloval s

Solami, ki so poskusno izvajale program devetletne osnovne Sole. Na delovnih srecanjih s
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tudi instrumentarij za ugotavljanje vkljuevanja Solske knjiznice v vzgojno-izobrazevalni
proces in izvajanje knjizni¢nih informacijskih znanj v Solski praksi. VpraSalniki so bili poslani
na Sole, ki so v 1. in 2. krogu poskusno izvajale program devetletne osnovne Sole, vrnjenih je
bilo 62 vprasalnikov, kar predstavlja 14 % vzorec osnovnih Sol v Sloveniji. Zbiranje podatkov

cey e

prikazani znacilni odgovori. Na koncu poglavja o izvajanju KIZ na osnovnih Solah dodajamo
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Se mnenja knjiznicarjev, ki so jih dali na Studijskih srecanjih.

njenim bibliopedagoskim uram, izvajanju programa knjizni¢nih informacijskih znanj, potem
pa dostopu do informacij in branju. Po njithovem mnenju te dejavnosti tudi najbolj vplivajo na
celotno delo Sole. Navajajo, da ufenci najmanj poznajo COBISS/OPAC, lokalni katalog

Solske knjiznice, citiranje, vrednotenje informacij na internetu, kar sodi med temeljne
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s knjiznico v osnovni Soli, 2002; Informacijsko opismenjevanje: priro¢nik za delo z informacijskimi viri, 2004.



knjizni¢ne vsebine, zato lahko odsotnost teh vsebin v KIZ povezemo s pomanjkljivim
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sistemati¢no informacijsko opismenjevanje ucencev, za najpogostejse nosilce informacijskega
opismenjevanja pa navajajo knjiznicarje in racunalniCarje, v¢asih so dodani tudi posami¢ni
ucitelji razlicnih predmetov. Med razlogi zakaj ne poteka, navajajo pomanjkanje
sodelovanje uciteljev, zlasti v 2. in 3. triletju, pa tudi premajhno spodbudo s strani vodstva.

Na $tudijskih sreanjih'® so knjizniGarji osnovnih $ol ocenili prednosti, priloznosti,
slabosti in nevarnosti medpredmetnega podrocja KIZ, ki se trenutno izvaja v Solski praksi.

Med prednosti in priloznosti programa KIZ so uvrstili sistemati¢nost, prilagodljivost,
odprtost, stopenjskost, moznost vpliva na ucenje ucencev pri opravljanju posameznih
obveznostih (npr. pri pisanju seminarskih nalog na predlog knjiznice vsi ucitelji upostevajo
enotna navodila). Omogoc¢a povezovanje z vsemi predmetnimi podrocji, vkljucuje se lahko v
pouk predmetov, dneve dejavnosti, interesne dejavnosti, nudi aktivne oblike in metode dela,
povezuje se lahko z vsemi ucitelji in zajema vse ucence, ki se naucijo delati z viri. Obstaja pa
branju Se vecji pomen. V prihodnje bi cilje KIZ vgradili v u¢ne nacrte predmetov kot
kroskurikularno temo.

Med slabosti in nevarnosti programa KIZ najpogosteje uvrscajo tezko in v€asih nemogoce
sodelovanje in nacrtovanje z ucitelji, Solska knjiznica se tezko povezuje z vsemi predmetnimi

podro¢ji, pobudo za medpredmetno povezovanje s knjiznico prepogosto dajejo samo
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urniku npr. t. i. blok ure, ki jih obi¢ajno zahteva delo z viri,"”> med posami¢nih urami KIZ
mine predolgo Casa, zato je oteZena nadgradnja. Nekatere vsebine so pretezke, koncni cilj je
vprasljiv, cilji obsezni, zato jih je tezko ali nemogoce uresniciti. Tudi materialni pogoji na

vseh Solah niso ustrezni, ne sledijo novostim in tezko sledijo sodobnim pristopom, ki so zajeti

zakonodaja, vendar bi si morali pridobiti ustrezno smer izobrazbe po programih za izpopolnjevanje izobrazbe,
kar pa se v praksi pogosto ne zgodi.

delavnice, na katerih je ve¢ kot 300 prisotnih razmisljalo o prednostih, priloznostih, slabostih in nevarnostih
ciljev in vsebin medpredmetnega podro¢ja KIZ.

S poskusom "Fleksibilni predmetnik", ki priporo¢a tudi strnjene oblike dela, se poveta uporaba
biblioopedagoskih dejavnosti s skupinami ucencev v Solski knjiznici.
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je prevec ur dejavnosti na Skodo strokovnega bibliotekarskega dela, ki pa je pogoj za uspesno
izvajanje bibliopedagoskih dejavnosti.

Glavne pomanjkljivosti za uspes$no delovanje Solskih knjiznic se torej kazejo predvsem v
nesistemati¢ni in redki rabi knjiznice pri pouku predmetov, nekakovostni in strokovno
neustrezno organizirani knjizni¢ni zbirki, odsotnosti uliteljevega zgleda za redno uporabo
knjiznice, zniZevanju standardov za organizacijo in delo knjiZnic. Slabosti so tudi
pomanjkljivo knjizni€arsko znanje zaposlenih v Solskih knjiznicah in premajhno
medpredmetno sodelovanje in timsko delo strokovnih delavcev v vzgojno-izobrazevalnih

ustanovah.

3 POSODABLJANJE UCNIH NACRTOV V SLOVENIJI
Od leta 2006 poteka na drzavnem nivoju posodabljanje uc¢nih naértov za splosno
izobrazevanje, ki ga vodi Drzavna komisija. Dolocila je, da morajo predmetne komisije
opraviti analizo obstojeCega ucnega nacrta, napraviti primerjavo s tremi tujimi kurikuli (med
njimi je obvezen finski) in pripraviti osnutek posodobljenega u¢nega nacrta na osnovi nacel in
smernic. Nacela posodabljanja so:

1. Avtonomija ucitelja in Sole.
Jasna vodilna ideja predmeta.
U¢no-ciljni in procesno-razvojni model pouka.

Odprtost in izbirnost (fleksibilnost uénega procesa).

A

Kompetenénost (Kljuéne kompetence za vsezivljenjsko ucenje — evropski referenéni
okvir, ki ga je sprejel Evropski parlament in Svet Evropske unije 18. 12. 2006)

6. Kakovost znanja.

7. Razvojno spremljanje uc¢encevih dosezkov.

8. Povezovanje predmetov in disciplin.
Smernice pa za vsako predmetno podroc¢je dolocajo, da izpeljejo posodabljanje na ravni:

1. vsebin

2. ciljev
3. pricakovanih dosezkov
4. medpredmetnih povezav (nanasajo se lahko na dva ali ve¢ predmetov, izvedene so
lahko na ravni predmetnega podrocja oz. kurikula kot celote, praviloma se tako
povezuje pouk predmetov v istem_razredu in oddelku, lahko pa tudi med razredi in

oddelki)



5. (kros)kurikularnih tem (z upoStevanjem specifike predmetnih podrocij ucni nacrti
smiselno vkljucujejo teme na podrocju vzgoje in izobraZevanja za trajnostni razvoj,
kot so npr.: drzavljanska kultura/etika, IKT(razvijanje digitalnih zmozZnosti),
knjiZzni¢na informacijska znanja, okoljska vzgoja, vzgoja za zdravje, poklicna
orientacija, vzgoja potro$nika, prometna vzgoja in druge vsebine/teme po presoji
predmetne komisije)

6. metakognitivnih sposobnosti

7. specialno didakti¢nih priporo¢il

Prvi osnutki u¢nih naértov so $li v javno razpravo med ucitelje. Javna razprava je potekala

v okviru Studijskih srecanj v Zivo, pripombe uciteljev so Clani komisije upostevali pri pripravi
2. osnutka ucnih nacrtov, ki so bili objavljeni v spletnih ucilnicah, preko katerih so potekala
Se zadnja Studijska sreCanja. Na osnovi pripomb, ki so jih dali na zadnji osnutek u¢nih nacrtov
udeleZenci v spletni u€ilnici, so komisije pripravile predlog posodobljenega u¢nega nacrta in

ga oddale drzavni komisiji v nadaljnjo razpravo in sprejem.

3.1 SOLSKE KNJIZNICE IN POSODABLJANJE UCNIH NACRTOV

Enako kot za ostale predmete in podrocja je potekalo posodabljanje tudi za podrocje

cen e

cen e
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praksi, je opozorila na glavne pomanjkljivosti obstojeCega programa, ki bi ga bilo potrebno
izboljSati na konceptualni ravni. Sistemska reSitev se je ponujala v t. i. kroskurikularnih
temah, ki jih v posodobljenem konceptu obvezno upostevajo tudi snovalci uénih nacrtov
predmetov. Komisija je pri svojem delu upostevala usmeritev, da (kros)kurikularne povezave
pomenijo povezovanje s pomoc¢jo vsebin, dejavnosti, didakticnih metod in strategij (npr.
aktivno ucenje, projektni pristop), uporabe ucnih orodij (npr. IKT), miselnih postopkov,
ves€in in navad (npr. razvijanje kriticnega misljenja, ustvarjalnega misljenja, zmoznosti
reSevanja problemov in odlocanja), razvijanja posameznih kompetenc (npr. bralne zmoznosti,
medkulturne zmoznosti, digitalne zmoznosti, ucenje ucenja, socialnih zmoznosti ipd.),
konceptov (npr. clovekove pravice, medkulturnost ipd.).

Preden je komisija zacela s posodabljanjem in pisanjem posodobljenega programa, je

opravila Se predpisano primerjavo s tujimi kurikuli. Izbrani so bili finski, angleski in hrvaski,



za 0snovo pa sta bila Se dva mednarodna dokumenta o Solskem knjiznicarstvu. V nadaljevanju

povzemamo glavne ugotovitve, ki so bile pomembne za delo komisije.

3.1.1 Sodobna Solska knjiZznica v mednarodnih dokumentih in tujih kurikulih

Leta 2000 je bil objavljen IFLA/UNESCO-v manifest o Solskih knjiznicah: Solska
knjiznica pri ucenju in poucevanju za vse.'® Povsod po svetu je bil izredno dobro sprejet in je
uporabljajo manifest v boju za dvig ugleda Solskih knjiznic v svojih Solah, regijah in drzavah.
Manifest vsebuje tudi zahtevo, da se morajo vlade z delom svojih ministrstev, odgovornih za
izobrazevanje, zavzemati za razvoj strategije, politike in nacrtov, ki bodo temeljili na nacelih
manifesta.

IFLA/UNESCO-ve smernice za Solske knjiznice, ki so izSle leta 2002," so nastale
zaradi boljSega informiranja vseh tistih, ki odlo¢ajo na drZavnih pa tudi lokalnih ravneh
povsod po svetu, in kot pomoc¢ ter podpora knjiznic¢arski skupnosti. Napisane so bile zato, da
bi pomagale Solam izvajati v manifestu izraZzena nacela. Pri pripravi smernic so sodelovali
Stevilni strokovnjaki iz veliko drzav z namenom, da bo manifest skupaj s smernicami pripravil
dober temelj za Solske knjiznice povsod po svetu.

Sistem Solskega knjizni¢arstva v Sloveniji doloCata Zakon o organizaciji in
podzakonskimi predpisi, pred sprejemom obeh zakonov so bili na drzavni ravni sprejeti ze v
uvodu omenjeni dokumenti (leta 1995 Idejni nacrt razvoja slovenskih Solskih knjiznic in leta
1996 projekt Vzorcéne Solske knjiznice, konec devetdesetih let prejSnjega stoletja so bili
pripravljeni in sprejeti tudi programi knjizni¢nih informacijskih znanj). Ceprav so bili
dokumenti sprejeti pred IFLA/UNESCO-vim manifestom in smernicami za Solske knjiZnice,
pregled in primerjava teh dokumentov kaZejo, da razvoj slovenskih Solskih knjiznic na
deklarativni ravni vecinoma sledi elementom smernic, na nekaterih podroc¢jih knjiznicne
dejavnosti v Solah pa jih celo presega. Seveda pa v praksi na izvedbeni ravni ne poteka vedno
tako, kakor je zapisano in si zelimo, ugotavlja tudi Kustrin TuSek (2004). V procesu
posodabljanja uc¢nih naértov v Sloveniji imamo zato moznost sistemsko izboljSati tista
podroc¢ja, ki v praksi onemogocajo medpredmetno povezovanje in timski pristop v

poucevanju uporabe knjiznice in informacijskih virov.
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1 Slovenski prevod je bil objavljen 3e isto leto kot priloga Knjizni¢arskih novic, leta 2001 pa je $e v reviji Solska
knjiznica; danes je slovenski prevod dosegljiv tudi na spletni strani organizacije IFLA.
'7 Ze leta 2003 smo jih prevedli tudi v sloveni&ino, objavljene so bile v reviji Solska knjiznica.



V manifestu je zapisano, da je "dokazano, da ucenci dosegajo visje nivoje pismenosti,
branja, ucenja, reSevanja problemov ter informacijske in komunikacijske spretnosti, kadar
knjiznic drugih drzav, med temi sta tudi Anglija in Finska.

Finska

Pregled finskega nacionalnega kurikula za osnovno Solo (National core curriculum for
basic educationa) na prvi pogled ne vkljutuje 3olskih knjiznic.'"® Podrobnejsi pogled pa
vendarle nudi nekaj temeljnih izhodiS¢, na podlagi katerih lahko potegnemo vzporednice z
izhodis¢i knjizni¢nih informacijskih znanj oz. knjizni¢nimi informacijskimi storitvami v
Sloveniji.

V Poglavju Udejanjanje poucevanja v podpoglavju Ucno okolje med fizicno ucno
okolje uvricajo tudi knjiznicne storitve,” ki morajo biti uéencem dosegljive, tako da ponujajo
priloZnost za aktivno in neodvisno u¢enje. U¢no okolje mora biti opremljeno tako, da podpira
ucencev razvoj v ¢lana danasnje informacijske druzbe in priloznosti za uporabo ra¢unalnikov,
drugih tehnoloskih sredstev in, kolikor je mozno, podatkovnih omrezij. Pozornost posveca
tudi estetski kakovosti fizi€nega ucnega okolja. Ustrezno u¢no okolje, ki je bogato z
razli¢nimi informacijskimi viri, naj bi u¢ence spodbujalo k samostojnemu raziskovanju in jim
omogocalo, da dozivljajo raziskovanje kot nekaj prijetnega.

V podpoglavju Delovni pristopi ucitelji izbirajo delovne pristope tako, da ucenci
razvijajo spretnosti za pridobivanje, uporabo in vrednotenje informacij, kar vsebujejo tudi cilji
in vsebine knjizni¢nih informacijskih znanj, ki jih omogoca sodobna Solska knjiznica tako s
fizi¢nim kot tudi z intelektualnim dostopom do knjizni¢nega gradiva in informacij.

V poglavju, v katerem je predstavljano Izobrazevanje v skladu s posebnimi
izobrazevalnimi nalogami ali posebnimi pedagoskimi sistemi ali naceli, v podpoglavju 9.1 pa
Izobrazevanje v tujem jeziku in jezikovno poglobljeno poucevanje v nacionalnih jezikih, je
med jedrnimi vsebinami maternega jezika in knjizevnosti posebej izpostavljena tudi vescina

pridobivanja informacij (uporaba knjiznice in iskanje informacij iz podatkovnih omrezij;

'8 Veginoma velja celo prepri¢anje, da finski knjizniéni sistem ne pozna olskih knjiznic, kar pa nas ne sme
zavesti, saj se njihova mreza splosnih knjiznic zelo razlikuje od nase (na Finskem imajo priblizno 2000 splo$nih
knjiznic), zato tovrstne primerjave niso objektivne. V literaturi Ze v 90-tih letih zasledimo prizadevanja za
izboljsanje stanja (Niinikanges, 1995), Se zlasti pa to postane izrazito leta 2002, ko je ZdruZenje Solskih knjiznic
skupaj z ministrstvom za Solstvo izdalo publikacijo o Solskih knjiznici, s ciljem da bi jih prenovili in posodobili
(A good school library, 2002).

1 Med storitve sodobne Solske knjiznice uvri¢amo fiziéni dostop, ki se veze na vire (fizi¢ni dostop do knjizni¢ne
zbirke - ureditev, prostor, oprema) in intelektualni dostop, ki se veZe na razumevanje virov in informacij, in se
odraza v odprtosti oz. dostopnosti knjiznice, njeni referenéni dejavnosti in programih knjiznice, ki podpirajo
ucenje in poucevanje, spodbujajo motivacijo za branje ter informacijsko pismenost.



pridobivanje informacij iz virov razlicnih tipov, ucenje, kako pisati zapiske in izdelovati
preproste belezke o virih, izbira in grupiranje gradiv ter njihovo razvijanje v predstavitev).

Na Finskem so se Ze konec 90-tih let trudili za prenovo in posodobitev Solskih
knjiznic, pri tem se vefinoma zgledujejo po angleskih smernicah (Markless, cit. po
Niinikanges, 1995), ki opredeljuje Solsko knjiznico v sodobni Soli. V sodobni Soli, ki
spodbuja raziskovanje, je tudi Solska knjiznica organizirana tako, da s svojo dejavnostjo in
materialnimi pogoji dela nudi odprto, u¢no okolje za samostojno ucenje. V teh Solah je glede
na stil poucevanja poudarek na samostojnem ucenju, pri uénem nacrtu in kurikulu obstaja
izrazita povezava s knjiznico, ki sodeluje pri nacrtovanju. Pri dejavnostih v sodobni Soli je
pestre in aktualne, povezane s predmetnikom Sole, vsebina pa je na razlicnih medijih. U€itelju
pomeni tako zasnovana knjiZnica center za poucevanje in pomembno okolje za ucenje, na
v knjiznico, ki jim predstavlja moznost za neodvisno ucenje, knjiznicar pa jih pri tem vodi
tudi proti zunanjim virom informacij in s tem omogoca intelektualni dostop do informacij
(Niinikanges, 1995).

Leta 2002 so izdali posebno publikacijo z naslovom Dobra solska knjiznica (Frantsi,
H., Kolu, K., Salminen, S., 2002), ki sta jo izdala Finsko ministrstvo za Solstvo in Zdruzenje
finskih $olskih knjiznic.”* Odloéili so se, da bodo skupaj s splognimi knjiznicami spodbudili
razvoj Solskih knjiznic. Cilj projekta Finska bere je, da bodo Se izboljSali branje in pisanje
ucencev na obeh stopnjah izobraZevanja (osnovni in srednji Soli), u€inkovita pot za dosego
cilja je med drugim tudi posodobitev Solskih knjiznic in izbolj$anje sodelovanja med Solskimi
in sploSnimi knjiznicami. Znacilnosti dobre Solske knjiznice so organizirana zbirka gradiva za
poucevanje in ucenje, ki jo potrebujejo ucenci, ucitelji in drugi strokovni delavcei. Prav tako
vkljucujejo v knjiznico lokalne, regijske in mednarodne informacijske podatkovne zbirke.
Pripomocki, gradiva, oprema in osebje Solske knjiznice, kakor tudi njeno delovanje so
organizirani tako, da podpirajo ucenje v okviru pedagoskih ciljev Sole, kar se odraza v treh
funkcionalnih obmocjih Solske knjiznice, ki omogocajo upravljanje zbirke, informacijsko

poizvedovanje in branje.

Anglija

2% Ugotavljajo, da finske Solske knjiznice niso primerno razvite, zato se ne morejo ponasati z njimi, prav tako
tudi ne bi prenesle mednarodnih primerjav, pri ¢emer omenjajo Unescov manifest za Solske knjiznice, ki daje
velik poudarek globalnemu polozaju Solskih knjiznic, zato so ga prevedli v fins¢ino. Poslanstvo Solske knjiznice
in nekaj temeljnih poudarkov iz manifesta pa povzemajo tudi v publikaciji Dobra Solska knjiznica.



Tudi v angleskem Nacionalnem kurikulu za osnovno Solo (The national curriculum:
Handbook for primary teachers in England) dejavnost Solske knjiznice ni neposredno zajeta.
Vendar elemente informacijskega opismenjevanja s knjiznico in informacijskimi viri najdemo
tudi v tem uc¢nem nacrtu. Ena od kljucnih spretnosti je informacijska tehnologija, ki med
drugim zajema tudi uporabo vrste informacijskih virov in IKT orodij za iskanje, analizo,
vrednotenje in predstavitev informacij za razlicne namene. Prav tako je predelovanje
informacij spretnost, ki ucencem omogoca, da najdejo in izberejo relevantne informacije, jih
uredijo, razvrstijo, primerjajo itd. Zato morajo ucenci pri uporabi informacijske in
komunikacijske tehnologije v kurikulu imeti moznost najti informacije iz razlicnih virov
informacij. V program informacijsko-komunikacijske tehnologije, ki je urejen po stopnjah,
uvrS€ajo iskanje in zbiranje informacij iz razlicnih virov (npr. ljudi, knjig, podatkovnih zbirk,
CD-ROMO-ov, video- in TV), poizvedovanje informacij glede na format zapisa, ucenci se za
razvijanje idej ucijo uporabljati besedila, preglednice, slike, zvok , uporabljajo obsezen niz
IKT orodij in informacijskih virov za podporo njihovemu delu pri drugih predmetih.
Razvijajo raziskovalne spretnosti in se odlocijo, katere informacije so primerne za njihovo
delo. Ucijo se, kako izboljsati njihovo delo in se sprasujejo o kakovosti informacij.

Uéni nacrt vkljuCuje tudi Nacionalno strategijo za pismenost in matematicno
pismenost. Uporaba jezika v kurikulu pri branju predvideva, da morajo ucenci poznati
strategije, ki jim pomagajo razumeti, poiskati in uporabiti informacije.

Tudi v Angliji so za podro&je dejavnosti $olskih knjiznic izdali ve& dokumentov.?!
NovejSega datuma je publikacija, ki Solsko knjiznico opredeljuje kot dejavnik, ki spodbuja
spremembe (School libraries making a difference, 2002?). Tudi ta dokument se sklicuje na
Unescov manifest za Solske knjiznice, v njem pa je posebej izpostavljenih deset podrocij
delovanja: informacijska pismenost, prosti Cas, Solski razvoj, partnerstvo, informacijska-
knjizni¢ar kot zagovornik branja in informacijski strokovnjak. Solska knjiznica predstavlja
srce Sole, za uspeh je potrebnih deset korakov:

1. Urejena zbirka, ki odraza celoten kurikul.

cey e

3. Uporaba knjiznice je vkljucena v nacrtovanje kurikula in v delo Sole.

2! Eden prvih tak3nih je npr. Tools for learning iz leta 1986, ki predstavlja celotno dejavnost $olske knjiznice z
vsemi knjizni¢nimi storitvami kot orodje za ucenje, ki informacijski proces prikazuje v sedmih korakih in
temelji na kognitivnih strategijah: premisljevanje o problemih, iskanju informacij, uporabi virov, zapisovanju
informacij, uporabi informacij, komunikaciji in o opravljenem delu. Deloma smo ta izhodis¢a prevedli v
slovenscino in jih vkljucili v prispevek Ucenje z informacijskimi viri (Steinbuch, 2004), ki je del prirocnika
Informacijsko opismenjevanje, ki je izSel v zbirki Modeli poucevanja in u¢enja (Informacijsko ..., 2004).



Zbirka virov omogoc¢a poucevanje vsem predmetom v u¢nem nacrtu.
Besedila podpirajo pismenost v kurikulu.

Leposlovje podpira kurikularne teme.

Povezave na prepoznavne in oznacene spletne strani.

Razstavljanje ucencevih izdelkov.

° ® N bk

Povezave na zunanje ustanove.

10. Redna obvestila uciteljem, kako lahko Solska knjiznica s svojimi storitvami in

informacijskimi viri nudi podporo pri ucenju in poucevanju.

Informacijsko pismenost opredeljujejo kot sposobnost najti prave informacije, oceniti
njihovo vrednost, jih analizirati in zdruziti, jim izgraditi osebni pomen, da bi jih uporabili pri
razlicnih odlo¢itvah. Poleg tega Solska knjiznica pospeSuje pismenost in navdihuje za branje,
predstavlja besedila za uc¢ence in ucitelje, povecuje veselje ucencev do branja in jih motivira

za branje.

Hrvaska

cey e
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Imajo tudi dobro razvito metodiko bibiopedagoskega dela Solskih knjiznic, dejavnost Solske
knjiznice je opredeljena kot sestavni del vzgojno-izobrazevalnega dela, ki poleg strokovne
knjiznicarske in informacijsko-referalne dejavnosti obsega tudi vzgojno- izobrazevalno in
kulturno in javno dejavnost.

Pa vendar smo bili v Sloveniji v zadnjem desetletju razvojno precej na boljSem,
nenazadnje smo v Sloveniji sprejeli medpredmetno podrocje knjizni¢nih informacijskih znanj
tako v osnovni $oli kot tudi v gimnazijah kot obvezne cilje in vsebine za vse ucence, o ¢emer
so razmisljali tudi na Hrvaskem,”” saj so imeli vse do uvedbe Hrvagkega nacionalnega
izobraZevalnega standarda, ki so ga poskusno uvedli v osnovno Solo v Solskem letu 2004/05,
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medijske vzgoje pri hrvaskem jeziku.

220 tem smo se lahko prepri¢ali tudi pri rednih mednarodnih izmenjavah v zadnjih letih, ki jih imamo z
njihovim zavodom za Solstvo in Oddelkom za informacijske znanosti Univerze v Zagrebu, z aktivnimi

ey s



Leta 2005 pa so po nasem vzoru tudi v osnovne Sole, ki so bile vkljucene v poskus,
uvedli knjiznicno informacijsko podrocje, ki zajema informacijsko pismenost in spodbujanje
branja. Leta 2006 so izdali Uc¢ni nacrt in program za osnovno Solo (Nastavni ..., 2006), ki
vkljucuje uéne nacrte predmetov, ki so sestavni del predmetnika, ima pa tudi uvodni, splosni

del, v katerem posebno poglavje pripada tudi Solski knjiznici. Med nosilce vzgojno-
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naloge. V poglavju o Solski knjiznici so opredeljeni cilji vzgojno-izobrazevalne dejavnosti, po
razredih so prikazani metodi¢nimi napotki neposredno vzgojno-izobrazevalno za delo z
ucenci v Solski knjiznici. Ugotovimo lahko, da so §li v hrvaSkem kurikulu korak dalje, saj so s
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vzgojno-izobrazevalnega procesa in predmetom, ki so vkljuceni v predmetnik osnovne Sole.

3.2 KONCEPT POSODOBLJENEGA PROGRAMA KNIJIZNICNO INFORMACIISKO
ZNANIJE ZA OS IN SS
cilji in vsebine za osnovno $olo je opredeljen samo program za skupinske medpredmetne ure
pri pouku razliénih predmetov, v katere se vkljucuje tudi knjiznica s svojimi cilji in
vsebinami. Cilji in vsebine so predstavljene po razredih. V obstojeCem programu
opredeljen samo program za skupinske medpredmetne ure, ki se vecinoma izvajajo v okviru
obveznih izbirnih vsebin, ostalih medpredmetnih povezav pa je na Solah malo (izjema:
Evropski oddelki, didakti¢na prenova gimnazij).

Oba programa sta med seboj precej nepovezana in neusklajena, saj je takratna

kurikularna komisija oba programa pripravila loceno.

Na osnovi finskega modela (A good school library), izhodis¢ v finskem
nacionalnem kurikulu in zaznanih problemov v praksi je komisija za spremljanje in
posodabljanje pripravila celovit koncept Solske knjiznice v kurikulu, kar v prejSnjem

dokumentu ni bilo opredeljeno.

3V Sloveniji v ¢asu kurikularne prenove nismo napravili podobnega skupnega dokumenta, takrat so nastali uéni
nacrti posami¢nih predmetov, med njih Stejemo tudi cilje in vsebine knjizni¢nih informacijskih znanj. Vsi ti
nacrti niso povezani v skupni dokument, ki bi imel v uvodu tudi skupna izhodis¢a, cilje in kroskurikularne teme,
in bi tako postali bolj pregledni in tudi dosegljivi za vse strokovne delavce in drugo javnost, s tem pa tudi bolj
poznani.
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knjizni¢nega informacijskega znanja. Predlog prinaSa poenotena izhodis¢a tako za osnovno

kot tudi za srednjo Solo, ki pomenijo nadgradnjo osnovnosolskega programa. Oba programa

se kot kroskurikularna tema izvajata v okviru medpredmetnih in kroskurikularnih povezav pri

pouku in dejavnostih razlicnih predmetov, ki uporabljajo metodo razreSevanja ucnega

problema in sodi v vsezivljensko ucenje. Knjiznica pri tej metodi predstavlja odprto u¢no in

informacijsko okolje.

knjiZni¢ne storitve, ki podpirajo vzgojno izobraZevalno delo tako na osnovni kot na srednji

stopnji:

- fizi¢ne storitve: knjizni¢na zbirka — izbor, pridobivanje, organizacija: katalog, prostor,
IKT, ucna tehnologija in

- intelektualne storitve: odprtost/dostopnost, integracija SK v vzgojno-izobrazevalni proces
kot podpora ucenju in poucevanju — ucenje z informacijskimi viri, spodbujanje in

motivacija za branje, informacijsko opismenjevanje.

cen e
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branja, informacijske pismenosti in u¢enja ucenja.

Predlog za OS ima zapisane splosne cilje po triletjih. V skladu s smernicami za
kroskurikularne teme ima po triletjih prikazane Se specifi¢ne cilje, vsebine in pri¢akovane
dosezke. To omogoca Solam, da v skladu z nacelom vecje avtonomije Sole in uciteljev
nacrtujejo cilje in vsebine v okviru triletja glede na predznanje ucencev in morebitne
posebnosti ucencev in ne ve¢ po razredih, kakor je zapisano v sedanjem programu KIZ. To
omogoca tudi vecjo odprtost programa.

Predlog za SS ima zapisane splosne cilje za nivo Stiriletne srednje $ole, kar je v skladu z
ugotovitvami raziskave o pismenosti odraslih, ki potrjuje ustrezen nivo funkcionalne
pismenosti za prebivalce, ki imajo koncano Stiriletno srednjo Solo. V skladu s smernicami za
kroskurikularne teme ima program prikazane Se specificne cilje in vsebine za celoten program
in ne ve¢ po letnikih, kakor ima razporejene cilje in vsebine obstojeci program. To omogoca

vecjo odprtost programa, Solam pa vec¢jo avtonomijo pri nacrtovanju ciljev in vsebin v okviru



posami¢nega programa, kakor tudi glede na predznanje dijakov in njihove sposobnosti ali
posebnosti.
V obeh predlogih je opredeljeno bibliopedagosko delo kot:
- sodelovalno bibliopedagosko delo,
- in tudi individualno svetovanje in pomo¢ za samostojno odlocanje za izbiro vira in
njegovo uporabo
- ter sodelovalno bibliopedagosko delo za skupine s posebnimi potrebami.
V obeh predlogih so opredeljeni in poenoteni koraki raziskovanja oz. uéenja z

informacijskimi viri in smernice za organizacijo knjizni¢nih dejavnikov za izvajanje

cey e

cen e

cen e

metode poucevanja in ucenja v knjiznici in z njeno pomocjo, ucence usposabljali za uporabo
knjiznice, informacijskih virov in informacij pri pouku in samostojnem ucenju ter jih s tem

navajali tudi na razreSevanje informacijskih problemov v vsakdanjem zivljenju.
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Skolska biblioteka — partner u unapredenju informacijskog opismenjavanja ufenika
(Na primjerima gimnazija grada Sarajeva)
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Kljuéne rijeci: skolska biblioteka, Bosna i Hercegovina, gimnazije grada Sarajeva, statisticki
pokazatelji

Tradicija zapadnoevropskog drzavnog Skolskog bibliotekarstva u Bosni 1 Hercegovini,
prvobitno utemeljena uspostavom austrougarske uprave (1878) te u kasnijim razdobljima
uspjesno unapredivana usvajanjem standarda za Skolske biblioteke, medunarodnih preporuka
UNESCO-a kao i Zakonom o bibliotekama u Bosni 1 Hercegovini, prekinuta je Agresijom na
ovu drzavu. Ve¢ poluceni uspjesi u radu i mukotrpan angazman na unapredenju rada u
bosanskohercegovackim bibliotekama ugrozeni su i zaustavljeni ratom, a bibliote¢ni fondovi
potpuno unisteni, djelomice oSteceni ili, pak, otudeni. Po zavrSetku rata poCinje adaptacija
Skolskih biblioteka i njihovih fondova. U meduvremenu, promjena cjelokupnog drustvenog,
kulturalnog 1 obrazovnog evropskog 1 uopce svjetskog konteksta, potaknuta naprije
tehnoloSkim 1 znanstvenim napretkom, postaje evidentna, a na bibliotekarstvo ove promjene
utjeCu na svim nivoima. Pritom, bosanskohercegovacki bibliotecko-informacioni sustavi, pa
tako 1 sustav Skolskih biblioteka, nasao se u nezavidnoj poziciji nemogucnosti pravovremenog
ukljucenja u novonastali, revidirani kontekst. Novi kontekst pred Skolske biblioteke postavlja
ne samo izmijenjene tradicionalne zadatke ve¢ i niz posve novih i zahtjevnih ciljeva i
zadataka. Kako su Skolske biblioteke jedinice odgojno-obrazovnog sustava Skole, u
revidiranom obrazovnom sustavu od njih se ocekuju dodatna znanja i vjeStine, povezane
naprije s koriStenjem i upravljanjem informacijskim tehnologijama, koje su vjerojatno najveci
izazov u obrazovnim sustavima danasnjice. Od Skolske biblioteke, stoga, ocekuje se uklapanje
u novo okruzenje koje pred biblioteke postavlja zahtjeve za tehnoloske, upravljacke i
organizacijske izmjene. Preobrazaji podrazumijevaju izrastanje Skolskih biblioteka u
multimedijske i informacijske jezgre Skola, prostore informacijskog opismenjavanja korisnika
Skolskih biblioteka, a posljedica cega je aktivan korisnik, sposoban da pronade, kriticki
procijeni te kreira informaciju.

Zadatak ovog posterskog izlaganje jest da ukaze na ociglednu marginalizaciju
bibliote¢nih institucija, u praksi i struci uopée u inace brojnim potesko¢ama optere¢enom
bosanskohercegovatkom druStvu. Razlozi tomu mogu se prepoznati najprije u
nezainteresiranosti i neosvijeStenosti politickih struktura odgovornih za razvoj znanosti i
kulture u Bosni i Hercegovini, u nedostatku financijskih sredstava, ali i u razjedinjenosti, tj.
rascjepkanosti bibliotecko-informacijskog sustava Bosne i Hercegovine na biblioteCko-
informacijski sustav Federacije Bosne i Hercegovine i Republike Srpske, koji u susret



promjenama i modificiranim zahtjevima idu bez zajedni¢kog, nadredenog pokroviteljstva,
svako u skladu sa svojim lokalnim moguénostima.

Dakle, cilj ovog rada jest propitati i statistickim pokazateljima predstaviti kakvo je
trenutno stanje u bibliotekama gimnazija grada Sarajeva, tj. prikazati koliko biblioteke ovih
obrazovnih institucija udovoljavaju savremenim zadacima Skolskih biblioteka, predvidenim
standardima za Skolske biblioteke te savremenim konceptima obrazovanja.

Istrazivanje je provedeno u svim trenutno postoje¢im gimnazijama grada Sarajeva:
Prva gimnazija u Sarajevu, Druga gimnazija u Sarajevu, Treéa gimnazija u Sarajevu, Cetvrta
gimnazija u Sarajevu, Peta gimnazija u Sarajevu, Gimnazija Obala, Dobrinjska gimnazija,
Bosnjacka gimnazija, Gimnazija Katoli¢kog Skolskog centra.

Metoda istrazivanja koriStena za potrebe nastanka ovog izlaganja bila je metoda
upitnika (popunjavanje anketnog lista) i izravan uvid u poslovanje i prostor biblioteka
navedenih Skolskih institucija.

Istrazivanje je temeljeno na saznanju o osnovnim aspektima rada jedne Skolske
biblioteke kao $to su: stanje bibliotecnog fonda u odnosu na broj ucenika, vrste zastupljene
bibliote¢ne grade, adekvatnost biblioteCnog prostora 1 opreme, mogucnosti koristenja
biblioteke, stru¢na sprema uposlenih u biblioteci, stru¢no uredenje biblioteke i adekvatnost
bibliote¢nog poslovanja, vidovi saradnje bibliotekara s ucenicima i nastavnicima, vidovi
promoviranja bibliote¢nih usluga, npr. kroz mrezne stranice biblioteka, druStveno zagovaranje
isl.

Rezultati dobiveni istrazivanjem provedenim u bibliotekama gimnazija grada Sarajeva,
nakon usporedbe s predvidenim standardima te s praksama u bibliotekama srodne orijentacije
u nasem susjedstvu, nisu ocijenjeni kao zadovoljavajuéi.

Izlaganje na posteru bit ¢e pokusaj ukazivanja na goruce probleme s kojima se susrecu
biblioteke gimnazija grada Sarajeva, pokuSaj razumijevanja uzroka koji su doveli do ovakvog
stanja, a sve s ciljem prevladavanja trenutne pozicije 1 uklju¢enja bosanskohercegovackih
Skolskih biblioteka u revidirane tokove evropskog i svjetskog Skolskog bibliotekarstva.



MOGUCNOSTI PRILAGODBE PROSTORA SKOLSKE KNJIZNICE
DJELATNOSTIMA, NOVIM TEHNOLOGIJAMA I OBLICIMA UCENJA

Dr. sc. Jasmina Lovrinéevi¢ Mr. sc. Dinka Kovacevi¢

Stru¢na suradnica savjetnica Stru¢na suradnica savjetnica
Graditeljsko-geodetska Skola Osijek OS “Antun Mihanovi¢” Slav. Brod
SAZETAK

Za uspjesno i u¢inkovito funkcioniranje skolske knjiznice vazni su preduvjeti medu kojima je,
uz fond, opremu 1 struéni kadar, na prvom mjestu odgovarajuci prostor. Iz tih je razloga
oduvijek postojala, a postoji i danas potreba istrazivanja Skolske i knjizni¢ne uspjesnosti koje
su uvijek pokazivale znantnu varijabilnost skolskog uspjeha u€enika izmedu pojedinih skola,
inace sliénima u mnogim organizacijskim, kadrovskim, financijskim, arhitektonskim i drugim
aspektima. U ZzariSte istraZivackog interesa nuzno se dovode Skolski i knjizni¢ni uvjeti u
kojima se odvija odgojno-obrazovni proces, odnosno Skolsko ozracje u Skoli i Skolskoj
knjiznici.

U radu se zato i govori o stvaranju poticajnog ozracja za ucenje 1 faktorima uspjesnosti na
konkretnom primjeru prilagodbe prostora Skolske knjiznice, zbog uvodenja novih tehnologija
1 inoviranja metoda i oblika ucenja.

Kljuéne rijeci: skola, Skolska knjiznica, prostor, mogucnosti prilagodbe, ucenje

UvOD

Podatci iz svijeta govore da u mnogim razvijenim zemljama Skolska knjiznica nema samo
srediSnje mjesto u odgojno-obrazovnom, kulturnom i javnom zivotu Skole, ve¢ se uistinu i
prostorom nalazi u srediSnjem, frekventnom i nezaobilaznom mjestu koje poziva sve
korisnike, ukljuc¢uju¢i i roditelje, da svaki slobodni trenutak provedu u njoj, individualno, u
manjim ili veéim grupama i zajednicki ostvaruju planirane zadace. Zato se o Skolskoj
knjiznici govori kao o informacijskom i komunikacijskom srcu Skole. U novije vrijeme,
zahvaljujuéi globalnoj mrezi (internet) i komunikaciji e-postom (e-mail) i Skolska knjiznica
polako izlazi iz svog fizickog prostora i postaje Clanica virtualnog svijeta informacija i znanja.

Prema sluzbenim podatcima u Republici Hrvatskoj ima 910 osnovnih 1 387 srednjih Skola -
zajedno 1297 %kola®®. Pokazatelji koji slijede dobro ilustriraju situaciju u kolskim
knjiznicama glede prostornih rjeSenja, postoje¢e opreme i informacijske pismenosti ucitelja.

 Podatci Ministarstva znanosti, obrazovanja i §porta (Uprave za financije). Prema Upisniku $kola u registar broj
osnovnih i srednjih Skola zajedno je daleko veci, 1399 (dodane su vjerske i privatne $kole koje se financiraju iz
drugih izvora). Znimljiv je i podatak o broju podrué¢nih Skola. Ima ih 1367, a prosje¢ni broj u¢enika u razredu je

20. Postoje i osmorazredne podruéne Skole, ¢iji je broj ucenika veci nego u mati¢noj skoli. U eurposkim
zemljama ne postoji podruc¢na §kola.



Cinjenica da su $kolske knjiznice sastavni dio §kola govori i o zajedni¢kom dijeljenju svih
postojec¢ih problema, ali i1 postignuca koja su vazna za dinamic¢no i razvojno djelovanje Skole i
njene Skolske knjiznice. Iz tih su razloga vazni i pokazatelji o radu u smjenama i
opremljenosti Skola nastavnim sredstvima:

Rad u smjenama — skolska godina 2004./2005.

» 1 smjena — 68,34%
» 2 smjene — 25, 45%
» 3 smjene —6,1%

Radom u dvije i tri smjene u osnovnim $kolama obuhvaceno je 82,5% ucenika, $to znaci da u
jednoj smjeni najve¢im dijelom rade male Skole. Do 2010. godine trebalo bi ukinuti nastavu u
tri smjene. 48% Skola ima odgovarajuce uvjete rada, 47% ih radi u otezanim uvjetima, 5,5%
Skola ima loSe uvjete rada. 20% Skola ima specijalizirane ucionice s kabinetima, 38,20% ima
specijalizirane ucionice bez kabineta. U 27,30% Skola ucenici mijenjaju ucionicu svaki
Skolski sat.

Opremljenost skola:

89,1% skola ima grafoskop 63, 6% TV 1video

21,8% zbirku dokumentarnih filmova 23, 6% racunalo

18, 2% informaticku ucionicu ili samo racunala 12, 7% LCD projektor
1,8% dijaprojektor i dijapozitive 23, 6% kasetofon

(Izvor: Plan razvoja sustava odgoja i obrazovanja Republike Hrvatske 2005. — 2010.)

Jednako tako su vazni i podatci Instituta za druStvena istrazivanja iz Zagreba o informacijskoj
pismenosti ucitelja, provedeni anketnim ispitivanjem na uzorku od 2134 predmetnih ucitelja,
1134 razrednih ucitelja, 120 ravnatelja i 2674 ucenika osmih razreda u 121 osnovnoj Skoli
2003. godine:

60% ucitelja nikad nije uporabilo racunalo
70% nikad nije uporabilo internet
75% nikada se nisu sluzili e — poStom

Jedan od preduvjeta aktivnog uklju¢ivanja u informacijsko drustvo je proces cjelozivotnog
ucenja. 1z tih je razloga osposobljenost za uporabu informacijsko- komunikacijske tehnologije
postala neizostavnom kompetencijom. Prema Planu razvoja do 2008. godine svi bi ucitelji/ice
trebali ste¢i osnovnu razinu informatickih sposobnosti. Stanje informacijske pismenosti se
sigurno poboljSalo u ove Cetiri godine, ali usavrSavanje u ovom podru¢ju opismenjivanja
ostaje 1 dalje na prvom mjestu u procesu cjelozivotnog ucenja. U razvojne ciljeve ukljucena je
1 izrada Nacionalnog uputnika (kurikuluma) do kraja 2010. godine za srednje Skole, koji ¢e
slijediti nacela i metodologiju HNOS-a za osnovnu skolu, a pratit ¢e ga trajno profesionalno
usvrSavanje nastavnika/ca.



1. STVARANJE POTICAJNOG OKRUZJA

Napetost, problemi i podruéje za razvoj bit ¢e prepoznati prosudujuci usluge Skolske knjiznice
s obzirom na kvanitativne i kvalitativne pokazatelje. Pri tomu bi ciljevi za povecanje
standarda trebali biti sljedeci:

» Kbnjiznica u srediSnjem dijelu skole

dostupna svim razredima i svim ucenicima

Preglednost prostora

Dovoljno mjesta za cijeli razredni odjel

Prostor za ucenje

Prostor za opusteno ¢itanje u slobodno vrijeme

Razvijen lektirni program

Izbor knjiga za poticanje Citanja prema vlastitom odabiru
Pristup ICT-u — internet, intranet, CD-ROM, DVD...

YVVVYVYVYYVY

Skole koje nemaju prikladan sredi$nji knjizni¢ni prostor moraju pronaéi alternativnu lokaciju,
Sto je moguce bolju. Bez obzira na arhitektonske zanimljivosti tavanskog prostora, koji je i
najces¢i prijedlog za prosSirenje Skolske knjiznice, vazno je inzistirati na sredi$njoj poziciji
unutar Skole zbog navedenih razloga (to navodi i Standard).

Drugi, povecani prostori za Skolsku knjiznicu mogu biti stvoreni i imaginarno (to je na prvom
mjestu ucionica, zatim viSenamjenski prostor, informatic¢ka ucionica...), ali je vazno da uvijek
knjiznica funkcionira potpuno u skladu s Pravilnikom o radu Skolske knjiznice 1 pri tomu
ispunjava zdravstvene i sigurnosne kriterije.

2. PROSUDBA USPJESNOSTI
Na prvom su mjestu kvantitativni pokazatelji koji ukljucuju:

Veli¢inu knjiznog fonda » Podne prostirke
Posudbu po uceniku

Broj knjiga u knjiznici

Broj multimedijalnih pomagala
Broj knjiga po uceniku (minimum
13 knjiga)

Ukljucenost  skolske zajednice:
ucitelji, roditelji-volonteri, ucenici,
razredni asistenti-primarni
pomagaci, uprava, drugi odrasli
Otvorenost/ dostupnost knjiznice
Broj racunala u knjiznici

Pristup internetu

Prostor za police, fleksibilnost i
visina, postavljanje i dostupnost
Prostor za Citanje

Prostor za izlozbu

Stolovi, stolci

Rasvjeta

Y VVVVYVY

YVVVY VVVYVY



(Prema The Primary School Library Guidelines, 2000.)

Ovo je lako za one Skolske knjiznice koje su potpuno informatizirane jer Skolskom
odjela koji se redovito koriste Skolskom knjiznicom, o broju posudenih knjiga, postotku
posudenih knjiga, povecanju ili smanjenju broja korisnika (ucenisi — dob, spol), uditelji,
strucni suradnici, roditelji, vanjski korisnici, dobne ili razredne skupine. Jo$ jedan razlog vise
za potpuno informatiziranu svaku hrvatsku Skolsku knjiznicu s odgovaraju¢im prostorom,
fondom 1 suvremenom opremom.

cen e

govore da je oko 600 Skola dosad dobilo navedeni komplet, Sto je neSto manje od 50% prema
broju Skola. Nakon dugotrajnih rasprava (3-4 godine) odustalo se od financiranja jedinstvenog
racunalnog programa za Skolske knjiznice. Tu zadacu treba odraditi lokalna samouprava.

Kvalitativni pokazatelji govore o:

Kwvaliteti vrijednosti

Klasifikaciji vrijednosti

Prikladnosti vrijednosti

Aktivnosti na promicanju knjiga

Poucavanju ucenika i ucitelja

Ucinkovitosti programa informacijskih vjeStina

Ukljucenosti Skolske knjiznice u kurikularno planiranje

Ukljucenosti Skolske knjiZnice u IzvjeSée o ostvarivanju godiSnjeg plana i programa
rada Skole

VVVVVVVY

(Prema The Primary School Library Guidelines, 2000.)

Kako bi ovi pokazatelji bili u potunosti ucinkoviti i vrjednovani na pravi nacin, Skolski
koriste Skolskom knjiZznicom, tko se ne koristi knjiznicom i zasto, o kvaliteti i u¢inkovitosti u
aktivnostima promocije knjiga, o aktivhom sudjelovanju u provodenju skolskog standarda, o
utjecaju na ucenike u izgradivanju profila osobnog ucenickog ¢itackog i ¢italackog razvoja,
njegovom samopouzdanju u uporabi informacija i vjeStinama ucenja i nacinu uporabe
knjiznice kao potpore ucenju i poucavanju u Skoli.

3. PRILAGODBA PROSTORA SKOLSKE KNJIZNICE
GRADITELJSKO-GEODETSKE SKOLE OSIJEK

Potrebu prilagodbe prostora ili formiranja novih prostora Skolske knjiznice uvjetuju:
» Dijelatnosti skolske knjiznice

» Promijenjene potrebe korisnika
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Promjene unutar ustroja odgojno-obrazovnog sustava
Nove obrazovne tehnologije

Nove pedagoske metode u procesu poucavanja
Opceniti zahtjevi novog vremena

Vrste planiranih postignuc¢a ucenika

Kurikulum odredene skole

YVVVYVYVYYVY

Prostorne promjene koje radimo isklju¢ivo zbog uvodenja novih nastavnih tehnologija i
inoviranja metoda ucenja, kao i promijenjenih potreba, ali 1 drugacijih orijentacija korisnika,
nisu jednostavne intervencije u prostor u smislu unosenja novog namjestaja i opreme. Ako se
dogodi da se samo stari namjestaj nadomjesta novim, a stara oprema novom, mnogima u $koli
se postupak ¢ini jednostavnim. Dakako, pri takvom pristupu moze se dogoditi narusavanje
osnovnih funkcija Skolske knjiznice, promjena smjera u kojem je zamisljen razvoj djelatnosti,
a mozda i dizajnersko rjeSenje prostora.

Zato je iznimno vazno osnovati tim koji moze sa svih glediSta razmatrati i provoditi
promjene. Kao §to bi trebalo i pri gradnji Skolske zgrade u timu za odredivanje projektnog

cey e

cen e

osoba Skolski knjizni¢ar. On najbolje poznaje funkciju, pozeljne komunikacije, reakcije
korisnika na prostorna rjeSenja, a iima viziju razvoja knjiznice. Njegovi bi prijedlozi morali
biti uvazavani jer su potkrijepljeni iskustvom i poznavanjem djelatnosti. Misljenje i rjeSenje

cey e

u odnosu na dizajn prostora.

U 25 godina postojanja Skolske knjiznice Graditeljsko-geodetske skole Osijek, u pocetku
postavljene kao Multimedijski centar, u prostoru su napravljene Cetiri velike preinake i viSe
manjih prilagodbi djelatnostima i korisnickim potrebama. Pri svakoj preinaci ili prenamjeni
prostora vodilo se ra¢una o:

Poboljsanju i ocuvanju potrebnih funkcija

Strategiji razvoja knjiznice i Skole

Kurikulumu skole

Oc¢uvanju osnovne zamisli unuarnjeg uredenja prostora
Prijedlozima arhitekta

cen e

VVVYVYVVY

Ocekivanim reakcijama korisnika

Razdoblje 1982.-1984.
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Za vrijeme gradnje nove $kolske zgrade srednje Graditeljko-geodetske $kole,” interveniralo
se u projekt osiguravanjem prostora za suvremenu Skolsku knjiznicu, koja je ve¢ tada
planirana kao Multimedijski centar.

Pristupa¢nost MMC-a omogucena je kroz smjestaj u prizemlju, u holu skole,u srcu zgrade.
Korespondiranje i sudjelovanje knjiznice u zivotu i radu Ccitave Skole naglaSeno je
moguénoscu da se Citava knjiznica moze otvoriti i postati dio prostora hola skole. Tako je
postignuta maksimalna multifuncionalnost ovoga prostora u fizickom smislu

No, pazljivo i promisljeno formiranje prostora, zapravo nosi, uz mogucénosti 1 indirektnu
poruku korisnicima o djelatnostima. Prostorom moZemo motivirati i sugerirati slobodu
pristupa i raznolikost koristenja, mozemo obecati iznenadenja preoblikovanja i ambijentiranja
te poticati kreativnost. Veli¢ina MMC-a° bila je tada cca 150m.

Postojanje vizije djelatnosti knjiznice, koja bi bila u funkciji kvalitetnijeg odgojno —
obrazovnog rada i inoviranog ucenja, odredilo je unutar knjiznice potrebne prostore te njihovu
veli¢inu. Funkcija i komunikacije odredivane su prema zahtjevima najsuvremenije teorije
Skolskoga knjiznicarstva u to vrijeme. Knjizni fond je predviden u slobodnom pristupu a
nekadasnja Citaonic¢ka funkcija zamijenjena je odjeljcima za individualno ucenje opremljenim
prikljuccima za AV pomagala te prostorom za rad i u¢enje u malim skupinama.

Ulazni prostor, koji €ini prvi susret s knjiznicom, zami$ljen je kao topao, zanimljiv i
informativan, s info pultom, katalozima svih zbirki, referalnom gradom i dakako, raCunalom.
Mogucénost otvaranja prostora prema centralnom holu Skole iskoriStena je za koriStenje
vanjskih prostora za izlozbenu djelatnost knjiznice.

% Skola je izgradena u Osijeku 1981. godine, a koncept i opremanje prostora §kolske knjiznice zavrseno je

1982. godine

% U tekstu govorimo o suvremenoj $kolskoj knjiznici, termin kojim se koristimo i danas, no u odnosno vrijeme
kada smo kroz naziv Zeljeli zapravo naznaciti promijenjene funkcije (a razlicitosti u terminologiji sreCemo i u
svijetu), Cesto smo knjiznicu nazivali Multimedijskim centrom, odrazavaju¢i kroz to njenu viSemedijsku
orijentaciju, a poglavito u sluc¢aju kao Sto je nas primjer, kada se radi o stvarno zazivljenim i naglasenim
multimedijskim funkcijama.
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Ve¢ nakon jednogodiSnjeg funkcioniranja i Sirenja djelatnosti knjiznice na tijesnu suradnju i
sudjelovanje u nastavi pokazala se potreba za dodatnim prostorom koji bi mogao prihvatiti
¢itav razredni odjel. Do moguénosti prosirenja MMC-a za ove se potrebe pocinje koristiti
jedna dislocirana ucionica na katu.

Razdoblje 1984.-1987.

RAZDOBILIE AQ84 —-1A87. @

CcrRUPHI RAD
/UREL RAZRED/
INDIVIDUALNL |
CRUPHL BAD ! \
FomPluToRl |
TV VIDED |

FROJEETOR| |
/

lZloske

SETARLENA
NITRINA /

|
Eompguroe)

— SASTAMNC] |

Skufov |
* DISLociRALA

PROVEELCIoNA,
DVORANA

Prva velika preinaka prostora dogada se ve¢ nakon dvije godine od postojanja knjiznice.
Uhodana praksa sudjelovanja MMC-a u nastavnom procesu sa sigurnosc¢u je potvrdila potrebu
postojanja takvog pridruzenog prostora. Usto, prodor novih tehnologija kao Sto je racunalo,
pocinje biti primarnim interesom, Sto takoder zahtijeva dodatne prostore MMC-a. Zato se
osnovni prostor knjiznice $iri, pridruzivanjem jo§ 50-etak metara, koji se koristi za smjestaj
vise raCunala 1 za ucenje uz AV gradu. U ovom razdoblju knjiznica ima na raspolaganju
najvecu kvadraturu, no i $kola najveci broj ucenika.

Razdoblje 1987.- 2006.
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Promjena potreba korisnika rezultira sljede¢om velikom promjenom unutar prostora
knjiznice. Racunala, naime, u to vrijeme nisu imala danasnje moguc¢nosti, a niti jedna od
eventualno relevantnih struka nije imala stav kako ih koristiti u Skoli, pogotovo u
individualnom radu ucenika, pa je ineres za tim pomagalom, u okviru knjiznice, nestao.
Prostor se prenamjenjuje za rad s cijelim razredom i koristi se najces¢e kao projekcijska
dvorana. Ovaj, kao i prostor za rad u malim skupinama, uvijek ostavljaju moguénost
viSenamjensks uporabe, vrlo pokretljivog prostora, kakav je u knjiznicama uvijek potreban.

Razdoblje 2006.--—~>
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Potreba za najveCom promjenom funkcija i pomagala u ucfenju, u odnosu na ukupno
obuhvaceno razdoblje, dogada se u vrijeme kada racunalo, odnosno internet potpuno peuzima
funkcije vecine posebnih medija. Stvarne promjene prostorne i materijalne nisu u knjiznici
uslijedile tako brzo kako bi to ocekivali korisnici. Velike promjene, kakva je ova, zahtijevaju
dulje promisljanje i viziju za jedno duze razdoblje jer se radi o znatnim investicijama, ali i o
posve promijenjenom nacinu rada knjiznice. Kada prenamjenjujemo prostor, ma kako
smisljeno to bilo, dobivamo nesto novo, ono $to nam treba, ono §to smo zeljeli, ali 1 gubimo
neku od starih, jos ili uvijek potrebnih funkcija.

U primjeru koji pratimo uglavnom je izgubljena mogucnost trenutnog prenamjenjivanja
prostora. Ulaskom Sest fiksnih rac¢unala s pripadaju¢im fiksnim instalacijama definirali smo
nekadaS$nju projekcijsku dvoranu s vise namjena u svojevrsni Infolab. lako prenamjena
prostora slijedi i u ovom slucaju je slijedila vrijeme 1 promijenjene potrebe korisnika,
pokusalo se zadrzati i moguénost skupnih projekcija, §to moze funkcionirati i odgovarati u
danas$njem trenutku teznji za §to manjim razrednim odjelima.

Pracenjem potreba korisnika ustanovljena je gotovo napustena CitaoniCka funkcija knjiznice.
Zato se smanjilo broj odjeljaka za tihi individualni rad, a taj se prostor ustupio kvalitetnijem
smjestaju periodike i ¢uvanju specificnih materijala potrebnih za Skolske projekte i1 sli¢ne
kreativne djelatnosti.

4. ZAKLJUCAK

Njemacka iskustva u narodnim knjiznicama govore da je danas najvaznija usmjerenost na
korisnika knjiznice i to na nacin da sama knjiznica mora iskazati spremnost i biti otvorena
prema novitetima kao $to su kultura razgovaranja i formalna informacijska i komunikacijska
struktura.

U ekonomskoj se literaturi usmjerenost na korisnike vrlo razli¢ito definira, pri ¢emu se kao
najprakti¢nije pokazalo Siroko tumacenje tog pojma koje isti¢e da je usmjerenost na stranke
sveobuhvatno, kontinuirano istrazivanje i analiza oc¢ekivanja stranaka, kao i njihova interna i
eksterna realizacija u vidu poduzetnickih ponuda i interakcija s ciljem da se ostvare
dugoro¢no stabilni i ekonomsko isplativi odnosi sa strankama. Ova se definicija moze
primijeniti i na neprofitne organizacije jer se neospornim smatra da je usmjerenost na
korisnika odlucujuéi faktor uspjesnog rada svake knjiznice, pri cemu ¢e zadovoljan korisnik
postati trajni korisnik. Svi korisnici Skolske knjiznice Zele visoku razinu kvalitete, vremenski
gledaju¢i brzo-odmah-sada, koja se ostvaruje onog trenutka kada je korisnik zadovoljan
uslugama ili kada su njegova ocekivanja premasena.

Postojanje kvalitetnog, namjenskog, odgovarajuceg, funkcionalnog prostora je uvjet
postojanja i kvalitetnog funkcioniranja $kolske knjiznice. Ustrojiti dobru Skolsku knjiznicu
moguce je samo uz postojanje minimalnog standarda. Prema Standardu za rad Skolskih
knjiznica u Republici Hrvatskoj (2000.) prostor je nesumnjivo i jedan od najvaznijih uvjeta
djelatnosti u knjiznici 1 osnovni preduvjet za boravak korisnika u tom prostoru..

Prosirenje ili prilagodba prostora uvijek je mogucée — potrebno je samo da svi ¢imbenici u
Skoli imaju dobru volju, ali i da postoji strategija razvoja knjiznice, za koju je odgovoran

SV

Promjene je potrebno pomno planirati u skladu sa strategijom razvoja knjiznice 1 Skole.
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Prostor moze biti, a uvijek 1 jest u funkciji marketinga Skolske knjiznice. On sam govori

cen e

knjiznici. Zato je prostor uvijek polaziSte za svaki ustroj i kasniji razvoj Skolske knjiznice.
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Glazba kao pomoc¢no sredstvo u ostvarivanju uloge Skolske knjiznice u suvremenom sustavu

odgoja 1 obrazovanja

Zeljka Kasumovi¢ Tonkovié, prof.

Glazbena skola Blagoja Berse, Zagreb

Uloga skolske knjiznice u sustavu obrazovanja i odgoja nesto je Sto je ve¢ mnogo
puta definirano. Suvremeni sustav daje knjiznici znacajno i vazno mjesto ne samo u
obrazovnom, nego i u odgojnom smislu. Osim toga, knjiznica se pokazala u tim okvirima kao
mjesto najotvorenije za inovacije 1 promjene u smjeru osuvremenjivanja. Glavni zadatak,
naravno, ostaje razvijanje Citalacki navika 1 aktivnosti ucenika, ili opcenito Citalacke publike
ukoliko se radi o javnim knjiznicama. One su nerijetko takoder i mjesto okupljanja i druzenja,
mjesto usavrSavanja i proSirivanja znanja.

Uredenje prostora knjiZnice vazan je faktor za ostvarivanje cjelokupnih ciljeva. Pri
tome se prvenstveno vodi racuna o funkcionalnosti prostora te o osmisljavanju uredenja na
vizualnoj osnovi. Vizualni je dojam dominantan i odavno je postao predmetom sofisticiranog
pristupa. Stvaranje kreativnog i poticajnog ozracja postalo je imperativom. Medutim, prema
suvremenim znanstvenim istrazivanjima, sve se viSe polaZe vaznost na ispunjavanje prostora
ne samo na vizualnom, nego i na auditivnom planu. Vizualno i auditivno trebalo bi se
nadopunjavati, a pri tome auditivno ima svrhu podrzavati i upotpunjavati zeljenu atmosferu.
To bi znacilo da se svaki prostor moze dodatno osmisliti na taj nacin §to se ispunjava glazbom
odredenog tipa i glasnoce, tako da ne ometa nego podrzava primarni cilj 1 zadatak zbog kojeg
se boravi u prostoru. Ovaj vid ispunjavanja prostora glazbom poznat je pod nazivom
pozadinska glazba ili background music.

Utjecaj glazbenih ili opéenito zvukovnih sadrzaja moze biti pozitivan ili negativan, ne
na apsolutnoj osnovi, nego, vezano za svoje melodijske, ritmic¢ke i druge osobine, glazbena
djela mogu biti primjerena ili neprimjerena odredenoj situaciji. Raznim zvukovnim
sadrzajima, Sumovima, tonovima i na kraju raznim glazbenim djelima, izlozeni smo
neprekidno, na svjesnoj ili nesvjesnoj osnovi. Tome je znatno pridonijelo usavrSavanje i
Sirenje medija. Vezano uz karakteristike, i najstariji predstavnici ljudskog roda razlikovali su
ve¢ uspavanke od npr. ratnickh ili radnih napjeva. Dakle, saznanja nisu nova, ali su dugo bila

zanemarivana.
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Europski 1 svjetski centri za sluh regrutiraju brojne strucnjake s raznih podrucja
znanosti (medicine, psihologije, pedagogije, defektologije, muzikologije 1 dr.) koji se bave
proucavanjem utjecaja glazbe na Covjeka. Medu najpoznatijima su centri dr. Alfreda
Tomatisa, poznatog francuskog lije¢nika koji se time bavi ve¢ preko 40 godina. Povodeci se
za najstarijim znanjima o moci glazbe, znanstvenici nastoje upozoriti na njeno djelovanje na
ljudski mozak: na usmjeravanje paznje, na poticanje pamcenja, na kreiranje raspolozenja i sl.,
odnosno ukazati na moguénost iskoriStavanja pozitivnog ucinka glazbe.

Ova i slicna dostignuéa u podrucju istrazivanja mozga i cjelokupnog ljudskog
organizma na koji glazba ima nezaobilazan utjecaj, iskoriStena su i primjenjuju se u raznim
prostorima: c¢ekaonicama, aerodromima, hotelima, restoranima, kozmetickim salonima i
drugdje. Takoder je znanstveno dokazano da se glazbom moZe povecati usredotocenost, da
ona ima utjecaj na pamcenje i usvajanje informacija, na skra¢enje vremena ucenja, a na kraju
pomaze 1 osobama s raznim poteskocama u razvoju.

Povodec¢i se za istrazivanjima o primjeni glazbe nastojim ukazati 1 na moguénost
pozitivnog djelovanja glazbe u prostorima naSih knjiZznica. Osmisliti atmosferu knjiZnice,
ostvarivanju ciljeva i1 uloge knjiznice kao mjesta u kojem bi korisnici ve¢ pri samom ulasku
dobili dodatnu poruku dobrodoslice. Glazba je internacionalni jezik, jezik emocija i porucuje
nam nepogreSivo na posredan nain ono Sto ¢ak ni rije€ima ne moZemo izraziti. Uloga
pozadinske glazbe u knjiznici 1 u Skolskom sustavu jo$§ je viSe naglaSena zbog svoje
bihevioristicke uloge, tj. sposobnosti da djeluje na ponasanje covjeka, posebno na ponasanje
djece 1 mladih u razvoju.

S druge strane, u novije je doba potrebno stvarati §to vise prilika i situacija u kojima
ne bismo bili izloZeni zvukovima i Sumovima koji zaokupljaju relativno agresivno na$ um i
organizam, a poznati su pod zajednickim imenom buka. Ona razara naSu paznju i
usredotoCenost gotovo neprimjetno, posebno ako nije izrazito glasna. Svi takvi dodatni
Sumovi 1 neorganizirani auditivni sadrzaji mogu biti neutralizirani pozadinskom glazbom
koja ispunjava prostor.

Izbor pozadinske glazbe danas vise nije upitan. Razni mediji nude glazbu grupiranu
po stupnju napetosti 1 raspolozenju koje izaziva. Veliki je izbor nosaca zvuka na kojima je
glazba namjenski uskladena. Internet 1 satelitski medijski sustav nude pak cijeli niz izvora sa
struéno slozenim glazbenim sadrzajima prema tome za §to su predvideni: polagana,
jednoli¢na i njezna glazba za oslobadanje od stresa i1 napetosti, nesto izrazitija za pobudivanje

kreativnosti 1 maste, brzeg tempa a opet jednoli¢na za poticanje aktivnosti i sl.
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Zbog svoje sposobnosti djelovanja na raspolozenje, smirenje i rasterecenje, te s druge
strane produljenje usredotocenosti i usmjerene paznje, ona dodatno i neprimjetno pojacava
osjecaj ugode u ozraju prostora, a to znaci da bi na neki nain pojacavala dozivljavanje
knjiznice kao posebnog mjesta dodira s knjigama, te time pridonijela poticanju citalackih
aktivnosti uc¢enika. Dalekoseznije gledajuci, mogla bi ostvariti pozitivno uvjetovano sjecanje

1 tako na posredan nacin stvoriti itatelja za cijeli Zivot.
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KnjiZnica i glazba - u prilog HNOSu i cjeloZivotnom ucenju
(¢lanak je tehnickom pogrjeSkom objavljen nepotpun u prethodnom zborniku)

Zeljka Tonkovi¢, muzikolog

Glazbena skola Blagoja Berse, Zagreb

Slide

cen e

prezentirala neke od mojih razloga i obrazloZenja ideja da 1 u Skolskoj knjiznici glazba
treba naci svoje mjesto, odnosno primjenu. Naravno, ne zaboravljam pri tom osnovnu
zadadu knjiznice kao mjesta za cCuvanje, posudivanje i proucavanje knjizne grade.
Uskladeno s HNOSom 1 postavkama o povecanoj ulozi knjiZnice u sustavu obrazovanja i
odgoja, nalazimo se pred zada¢om da knjiznicu predstavimo kao mjesto gdje ucenici mogu
nadopunjavati svoja znanja, te vezano s tim, trebali bi provoditi u njoj viSe vremena.
osnovnih ciljeva HNOSa unijeti zadovoljstvo u ucenje, savladavanje gradiva i ostalih
Skolskih zadataka. Glazbu vidim kao jedno od pomoc¢nih sredstava u ostvarivanju tih
smjernica, jer je dokazano da glazba ima djelovanje na ljudsku psihu, raspoloZenje 1
stvaranje atmosfere, koja moze biti i pozitivna i negativna. Tiha, pravilno odabrana
pozadinska glazba koja ne bi naruSavala, nego pomagala u ostvarivanju svih zadaca
knjiznice, jedno je od sredstava kojim bismo se mogli posluziti i uciniti prostor jo$
ugodnijim. Time bismo 1 dodatno pridonijeli stvaranju posebnog ozracja u prostorima
vezanim uz pohranu knjiga, tj. u prostore skolskih knjiznica.

KNJIZNICA I GLAZBA

Knjiznica je prema  osnovnim
smjernicama HNOSa jedno od

L] T T centralnih mjesta za nadopunjavanje
- cjelézivstdoni eehiil ' nastave 1 njenih sadrZaja, iako je i do
S5 : sada bila njen neodjeljivi dio, iako se
to nije u dovoljnoj mjeri isticalo 1
naglaSavalo.

aApore Prema HNOSu, jedan od osnovnih
el ve : ciljeva  obrazovnog sustava u

i suvremenom drustvu je unijeti Sto vise
zadovoljstva u savladavanje
intelektualnih napora, odnosno
propisanih nastavnih sadrzaja
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R
Knjiznica —centar je
cjelozivotnog ucenja jos d
od najstarijily civilizacija
pa sve do danas
-

-
HNOS ;i pr;'ﬁc{a's

obrazovamja sve vise se
ukljucuje skolska
knjiznica

Ul skolskom sustavu
knjiznica je centralno
mjesto 1 najotvorenija je
za promjene 1
unapredenja

Osim obrazovanja, knjiZznica
dijeli i odgojnu i
socijalizacijsku ulogu Skole

Uciniti knjiznicu
ugodnom za boravalk
ucenika ciljje svih

- knjirnicara

Pomo¢éno sredstvo moze biti
tiha, ugodna, polagana
pozadinska
glazba

Posebno mjesto u tome pripada
knjiznici, koja je od najranijih
vremena ljudske pismenosti bila u
svakoj instituciji centar sakupljenog 1
sacuvanog znanja, ali 1 umjetnosti,
prvenstveno literarne, ali 1 drugih
grana.

U proces obrazovanja danas se u
suvremenom  druStvu  sve  viSe
ukljucuje knjiznica kao neophodan 1
nezaobilazan izvor informacija o
znanosti 1 umjetnosti

Posebno mjesto tu pripada Skolskoj
knjiznici kao centralnom mjestu
izvora informacija i dodatnih sadrzaja,
a prema dosadasnjim iskustvima, ona
je uvijek bila najotvorenija za
promjene i razna usavrSavanja.

Osim toga, Skolska knjiznica kao
nedjeljiv dio nastave i1 obrazovnog
procesa, sudjeluje u odgojnim i
socijalizacijskim zadacima skole.

Uciniti knjiznicu ugodnom za boravak
ucenika cilj je svih knjiznicara te su se
oduvijek trudili posti¢i privlaénu
atmosferu.

Medutim, do sada je svakako bila
zanemarivana auditivna strana,
odnosno, nije se obracalo dovoljno
znaCaja  pozadinskoj glazbi kao
mogucem pomoc¢nom sredstvu koje bi
moglo pridonijeti kreiranju atmosfere.
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U intelektualne napore
unijeti zadovoljstvo jedan
je od ciljeva obrazovnog

sustava u suvremenom

drustvu
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Pravilno odabrana

pozadinska glazba stvara

kreativno) ozracje i
pomocno je sredstvo) pri
sviadavanju
intelektualnih napora

Danas smo vecinom
izlozeni zvukovima 1
glazbi bez kontrole i bez
nase volje, cesto
neuskladeno s nasim
aktivnostima

gl

To se odnosi i na pomo¢ pri
savladavanju intelektualnih sadrzaja
koji nalaze svoje mjesto u prostoru
Skolske knjiznice, te bi se pomocu tihe
pozadinske glazbe moglo utjecati na
unosSenje dodatnog zadovoljstva u
koncentraciji na pimarni zadatak.

Pozadinska glazba pretpostavlja nizak
nivo glasno¢e kako bi ostala gotovo
neprimjetna da ne ometa osnovni cilj,
a uz to trebala bi biti pravilno
odabrana. Time se misli na odredenu
vrstu glazbe koju u posljednje vrijeme
sve viSe susreCemo pod nazivom
"glazba atmosfere". Glazba koja moze
nositi takav naziv u ovom je slucaju
ona glazba koja nema nametljivu
melodijsko  ritmicku  strukturu, i
mozemo je naéi na mnogim
satelitskim radio  stanicama, na
internetu ili na posebno odabranim
nosacima zvuka.

Strogo odabranu namjensku glazbu
mozemo koristiti kako bismo zapravo
ispunili neki prostor i oplemenili ga,
umjesto da se prepustimo zvukovima
bez naSe svjesne kontrole, koji su u
najveéem broju slucajeva neuskladeni
s okolinom 1 postavljenim nam
zadacima.
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Takvi glazbeni sadrzaji koji ukljucuju
‘ : zvukove 1 tonove kojih nismo svjesni,
y 3 9 vrlo Cesto mogu ometati nase
Ako zvukovi i tonovi nisu aktivnosti, a mi pri tome reagiramo
pravilno odabrani smanjenom usredoto¢enos¢u, kojoj

 ometaju ambijent i nase vrlo rijetko prepoznamo uzrok u
~  aktivnosti

al

1 0d

08i zvukovi devastiraju nasu
nu sliku poput

]

neadekvatnoj  glazbi  kojoj smo
izloZeni.

Losi  zvukovi devastiraju  naSu
mentalnu sliku 1 svijest ba§ kao $to u
prirodi susre¢emo zagadenja
uzrokovana  gomilanjem  raznog
otpada.

Knjiznica je prostor kojeg mozemo
svjesno ispunjavati strogo
namjenskim, odabranim zvukovnim i
glazbenim  sadrzajima,  odnosno,
tihom, pravilno odabranom
pozadinskom glazbom.

Pri odabiru glazbe mozemo se u vecini
sluc¢ajeva osloniti na vlastitu intuiciju,
ali 1 osim toga medijski je dostupna 1
ve¢ odabrana, te za razne svrhe
preporucena glazba.

To moze biti klasi¢na, probrana new
age glazba, ali nisu iskljuceni ni drugi
glazbeni zanrovi.
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Strudnjaci preporucuju
Mozartovu glazbu, jerona
povoljno djeluje na

raspoloZenje -

Ny

Pozitivan utjecaj glazbe na
¢ovjekovu psihu nazvan je
Mozart efektom

Uz Mozartova djela
(osobito polagane stavke)
mo¥e se koristiti i razna

druga klasi¢na i
popularna instrumentalna
glazba koja ne opterecuje

iw&nju

Sve wviSe strucnjaci preporucuju
Mozartovu glazbu, jer ona sama po
sebi povoljno djeluje na raspolozenje,
pa se stoga i svaki pozitivan utjecaj
glazbe na covjekovu psihu naziva
Mozart efektom.

Mozemo izdvojiti polagane stavke
Mozartovih djela jer su blaga 1
nenametljiva tempa i ritmovi su vrlo
pogodni.

Najvaznije je odabrati onu vrstu i
profile glazbenih djela koji nece
opterecivati nasu psihu, niti odvlaciti
paznju.

Preporuca se stoga da se u kreiranje
atmosfere u knjiznici ukljuci 1
pozadinska ili background glazba,
jer ¢e ona povecati osjecaj ugode pri
boravku u prostoru s knjigama, te ¢e
se taj odnos na temelju uvjetovanog
refleksa pohraniti u trajno i
cjelozivotno sjecanje.
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Suradnja Centra za vizualnu kulturu

i osnovnih Skola u obradi sadrzaja

iz podrudja zavifajne bastine

(primjeri integriranog rada i projektne nastave)

Zdenka Bilusi¢, prof. likovne kulture
Voditeljica Centra za vizualnu kulturu djece i mladih
zbilusic@knjiznica-sibenik.hr

Centar za vizualnu kulturu djece i1 mladih osnovan je krajem 2005. godine pri
Gradskoj knjiznici «Juraj Sizgorié» Sibenik s ciljem unapredivanja umjetni¢kog odgoja djece
1 mladih, poglavito iz podrucja vizualne kulture. Njegova sustina jest u ideji da kontinuiranim
djelovanjem doprinosi kvalitetnijem vrednovanju i poducavanju vizualne umjetnosti djece i
mladih, $to se ostvaruje kroz sustavne radioni¢ke projekte, suradnju s odgojno-obrazovnim
ustanovama, te arhiviranjem i evaluacijom produkcije nastale u navedenim aktivnostima.

Ideja o osnivanju ovog centra rodena je davno na Medunarodnom djecjem festivalu, 1
uvijek iznova bivala poticana od istaknutih domacih i stranih stru¢njaka za podrucje djecjeg
umjetni¢kog odgoja, koji su se godinama zduSno zalagali za njenu realizaciju upravo ovdje, u
Sibeniku. Razlog tome stoji, naravno, u ¢injenici da je to grad najstarijeg djeGjeg festivala
(47-godisnja tradicija) 1 bogate kulturno umjetnicke bastine, na nasu sre¢u dobro ocuvane.

Ovo je prvi ovakav centar u Hrvatskoj. U svijetu takvi centri ve¢ odavno postoje i vrlo
su Cesto u sklopu knjiznica. Kako je naSa Knjiznica preseljenjem u novi moderno ureden
prostor postala svojevrsnim kulturnim centrom (s preko osam i pol tisuc¢a korisnika), to je
logi¢no ova ideja upravo u jednom takvom prostoru nasla plodno tlo za realizaciju.

U prvoj godini svoga djelovanja Centar se predstavio javnosti s petnaestak znacajnih
projekata, te se na taj nacin izborio za svoje mjesto na kulturnoj sceni i ostvario prepoznatljiv
identitet. Posebno su znacajni radionic¢ki projekti koji ukljucuju suradnju s odgojno-
obrazovnim, kulturnim i drugim javnim ustanovama, lokalnom zajednicom 1 medijima.

Radionicka aktivnost u Centru je ziva i raznovrsna. Osim redovitih radionica za djecu
osnovnoskolske dobi, koje se tijekom citave godine odrZavaju Cetiri puta tjedno, a preko
praznika svakodnevno, uobi¢ajeni su i programi suradnje s odgojno-obrazovnim ustanovama.
Tako smo u prosloj godini ostvarili suradnju s gradskim vrti¢éima, osnovnim i srednjim
$kolama i Centrom Subiéevac (ustanova za odgoj i obrazovanje djece s posebnim potrebama).
U te projekte kao partnere smo ukljucili: Prometni ured Sibenske policijske uprave, NP
«Krka», Gradski muzej, Sibensko kazaliste i Medunarodni djegji festival. U navedenim
aktivnostima je sudjelovalo preko tisu¢u djece i mladih. Rad u paru i grupni oblici rada su
uobicajeni i ¢es¢i od individualnog.

Svi su projekti predstavljeni javnosti izloZbama, predavanjima 1 izletima. Medijski su
uvijek odli¢no praceni.

Svaki mjesec smo se bavili drugim sadrzajem. Tako je sijeanj bio posvecen
Sibenskom humanistickom krugu. Djeca osnovnoskolske dobi svoje su likovne radionice
posvetili: Horaciju Fortezzi, renesansnom zlataru i graveru, Jurju Culinoviéu, glasovitom
slikaru 1 zetu Jurja Dalmatinca uz petstotu obljetnicu njegove smrti i Faustu Vranciéu,
izumitelju, jezikoslovcu i humanistu svjetskog znacaja. U veljaci su tema bile maske. Djeca
su izradivala velike naglavne maske u tehnici oblikovanja kasiranjem. Ozujak je bio posvecen
lutkarstvu, travanj priCama brace Grimm (uz godinu bra¢e Grimm) pa su djeca na
radionicama slikala prizore iz bajki akrilom na platnu. Svibanj je bio posveéen zasticenim
zivotinjama NP «Krka». Projekt je zavrSio izloZbom uz Svjetski dan bioloske raznolikosti 1
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posjetom nacionalnom parku za svu djecu sudionike radionice. U lipnju smo se bavili
tehnikom ru¢ne izrade papira. Radionicu je vodila Barbara Guttman iz Madarske, likovna
umjetnica koja se specijalizirala upravo za to podrucje. U srpnju smo se bavili
kompjutorskom animacijom, voditelj Darko Vidackovi¢, Be¢. Kolovoz i rujan tematski su
vezani uz kamenu plastiku iz povijesne jezgre grada. Radi se po motivu, vani. U listopadu
tematiziramo likove iz prica i bajki kao sitnu plastiku. U studenom se bavimo dizajnom, a u
prosincu bozi¢nim motivima.

Gotovo svi ovi projekti usko korespondiraju s kulturno umjetnickom basStinom,
izrastaju iz nje, baziraju¢i se ili na stvarnim izvorima koje je zbog smjeStaja Knjiznice
moguce fizicki obidi, ili na pisanim i slikovnim materijalima koje Knjiznica posjeduje.

Obrada sadrzZaja iz podrucja zavicajne bastine
kroz program integriranog rada i projektne nastave

Od pocetka ove skolske godine zapoceta je vrlo plodna suradnja s osnovnim Skolama
na podrucju upoznavanja i izucavanja zavic¢ajne bastine. U planiranju programa posebna se
paznja posvecuje radu s najmladima, kojima se prenose tradicionalne vrijednosti na kojima
pociva identitet grada iz kojega potjecu. Naime, valoriziranje vlastitog nasljeda pocinje
upravo razvojem kvalitetnog i osvijestenog odnosa najmladih prema zivoj tradiciji i duhu
mjesta u kojem zive. Program se kreativnim radionicama na temu kulturne bastine ostvaruje u
suradnji s djecjim vrti¢ima, osnovnim i srednjim $kolama, udrugama itd.

Program je koncipiran na nacin da ucitelji razredne i predmetne nastave dovode
razrede ili grupe ucenika na radionice u Centar, gdje djeca navedene sadrzaje usvajaju kroz
prakti¢ne likovne zadatke u tehnikama, formatima i oblicima rada koji zbog formalnih,
tehnic¢kih, organizacijskih ili drugih razloga nisu ostvarivi u ucionici. Na taj nacin
poducavanje odredenih nastavnih sadrzaja dobiva karakter timskog rada ucitelja u suradnji s
Centrom, a istovremeno usvajanje sadrzaja kod djece kroz prakticne zadatke iz podrucja
vizualne kulture postaje zanimljivim kreativnim istraZzivanjem, najceS¢e u grupnom obliku
rada ili u paru. O socioloskim prednostima takvih oblika rada u odnosu na individualne, kao
niti o efikasnosti takvog aktivnog ucenja nije potrebno posebno govoriti. Bilo da se radi o
integriranom radu ili radionici kao o dijelu projektne nastave, ovaj program se do sada
pokazao iznimno zanimljivim i kvalitetnim. I mada produkcija sama po sebi nikad nije ciljem
u radionickom obliku rada, ve¢ je to prije svega proces, ova suradnja sa Skolama je i u tom
smislu bila izrazito plodna. Tako je svaka grupa koja je sudjelovala u programu Centra iz
njega otisla obogacena ne samo steCenim znanjima i vjeStinama, nego i zanimljivim likovnim
uracima koji ¢e zasigurno naci svoje mjesto u njihovim skolama.

Posebno uspjesnima su se pokazale radionice inicijala u interpretaciji djece prema
predloScima iz hrvatske pisane bastine, radionice glagoljice, pleterne ornamentike prema
predloscima iz starohrvatske sakralne bastine, slikarske radionice u kojima djeca slikaju
svoj grad osvjescujuci na taj nacin sliku o svom uzem zavi€aju ili na primjer radionica
teatrona, gdje djeca kao dio projekta Upoznajemo kazaliste oblikuju kazaliSnu scenu s
rekvizitima, scenskim dekorom, kostimiranim glumcima 1 svim pripadaju¢im elementima, da
spomenemo samo neke od uspjesnica. Materijalna i duhovna bastina tematiziraju se kroz
radionice 1 kao dio u€enickih istrazivackih projekata, na primjer kroz radionice vezane uz
bozi¢ne, pokladne, uskrsnje ili druge obicaje. Po zavrsSetku radionice svi ucitelji dobivaju
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foto materijal tijeka radionice za dokumentaciju ili pano te potvrdu o sudjelovanju u
programu Centra.

O svim ovim radionicama zainteresirani ¢e se upoznati detaljnije uz pomoc¢
prezentacije vizualnog materijala na skupu.
primjene tih ili sli¢nih sadrzaja u vlastitoj skoli. Vjerujem da je vecina toga vrlo primjenjiva,
no naravno, kao 1 uvijek sve ovisi o inventivnosti pojedinca i o radnom okruzenju. Naravno
da je uvjet za uspjesnu realizaciju ovih sadrzaja dobar timski rad na pripremi materijala za
svoga posla, najbolje snalazi u informacijskom okruzenju. Tu zapocinje djelotvorna suradnja
s predmetnim ili razrednim uciteljem na pripremi materijala za radionicu s ciljem
materijale (pisane i slikovne izvore i sl.) ili uputiti ucitelja, ili uc¢enike ukoliko su ukljuceni u
istrazivacki projekt, a po potrebi, i ukoliko je to moguce uspostaviti suradnju s drugim
kulturnim ustanovama. Na kraju projekta, koji se pokaze narocito uspjesnim i zanimljivim,
mogucée je razmijeniti iskustva ili prirediti prezentaciju u drugoj Skoli ili nekom javnom
prostoru. Ukoliko ste u moguénosti, svakako nastupite u nekom od javnih prostora, ako nista
drugo, za lijepa vremena, moze se izi¢i na ulice 1 trgove s aktualnim temama. Vjerojatno ¢e
vas reakcija gradana ugodno iznenaditi, pogotovo ako projekt nije pretenciozan. Na taj nacin
ucenici postaju aktivni sudionici zivota u lokalnoj zajednici i stje€u samopouzdanje. Iznenadit
¢ete se kako je velik interes gradana za dje¢ju produkciju i koliko su zainteresirani za Skolske
projekte.

Primjer radionice S Jurjem SiZgoricem kroz stari Sibenik
s ciljem upoznavanja zavicajne povijesti
za ucenike treéeg razreda osnovne Skole

Cesto se u danasnje vrijeme moderne i sveprisutne tehnologije ¢ini da emotivni faktor,
osobni dozivljaj i neposredni kontakti gube na vaznosti. Medutim, trendovi u modernoj
pedagogiji govore upravo suprotno. Neposredan kontakt ucenika s predmetnim svijetom
uvjetovat ¢e osobni dozivljaj i kompletan osobni podraZzaj na suptilan nacin, a steCeno znanje
duze ¢e pamtiti. Kako izazvati pozitivan u¢inak na percepciju uc¢enika?

Posebno je dobar primjer za razradu navedenih programa fiktivno putovanje u proslost
uz pratnju povijesne li¢nosti, u ovom slucaju knjizevnika, pjesnika, latinista i humanista Jurja
Sizgori¢a. Dozivljaj treba biti vrhunski, a najlakie ga je ostvariti uz pomo¢ autohtonih
kulturnih sadrzaja. Samo gledanje kulturnih sadrzaja, bez obzira radi li se o umjetninama,
gradevinama ili predstavama, ne zadovoljava potrebe ovog programa. Novo i prozivljeno
iskustvo javlja se u interakciji s kulturnim sadrzajem kroz aktivan pristup.

S pomoéu zavicajne mape S Jurjem Sizgoricem kroz stari Sibenik ugitelj s lako¢om
vodi udenike u drugi svijet, u svijet proglosti. Juraj Sizgori¢, povijesni lik, pomo¢i ée djeci
zakoraciti u svjetonazor srednjevjekovnog gradanina, a ulitelju postati medij preko kojega ¢e
djeci na zanimljiv nacin prenijeti mnostvo povijesnih podataka.
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Na svakoj od 10 tocaka, koliko ih ukljuuje Setnja gradskom jezgrom, ucenici
rjeSavaju odredeni zadatak. Tih 10 tocaka su zapravo kronoloski slijed vaznijih dogadanja iz
proSlosti grada, a opredmeceni su kroz konkretne likovne ili povijesne zadatke za ucenike,
koje oni rjeSavaju na licu mjesta.

Tako je prva tocka i pocCetak Setnje kroz proslost grada spomenik Petru Kresimiru IV.
U gradskom perivoju, na mjestu gdje je postavljen spomenik, djeca Citaju tekst darovnice
opatici Ciki vezan uz prvi spomen Sibenika, u kojem kralj govori u 1. licu. Potom rjesavaju
prvi jednostavan zadatak na spomenutom radnom listu: tko sam ja? Na drugoj tocki, na
ostacima gradskih bedema, a na temeljima dana$nje gradske knjiznice, ¢eka ih Juraj SiZgorié,
domacin ove zavi€ajne mape. Odmah iza ove nove i moderne knjiznice nalazi se samostanska
knjiznica Sv. Frane. Taj samostan je utemeljen nedugo poslije smrti osnivaca reda, sv. Frane.
Prvi pisani podatak o njegovu postojanju je iz 1229. godine, $to je u ovoj godini za nasu
kr$éansku bastinu iznimno vrijedan podatak. Juraj Sizgori¢, Ivan Severitan Polikarp, Antun i
Faust Vran¢i¢ samo su neki od poznatih Sibenéana koji su iskusili ovo pozitivno knjizni¢no
ozracje. Faust Vranci¢ je tako na primjer na marginama Euklidovih Pocela geometrije ostavio
svoje biljeske. Dvjesto pedeset godina poslije, mladog Nikolu Tommasea, koji ¢e kao tvorac
golema opusa postati jednim od velikih Europljana 19. stoljeca, u tom istom samostanu
poducava stric Antun, i sam ¢lan redovnicke zajednice. Njegova rodna kuca je u neposrednoj
blizini samostana. Naravno, ova koli¢ina podataka nije primjerena dobi djeteta od deset
godina, zato ¢e je ucitelj reducirati 1 uobliciti kao pri¢u. Svaka od ovih to¢aka ima svoju malu
zanimljivost, pamtljivu i lako rjesivu kao likovni ili povijesni zadatak. Na ovom radnom listu,
u prvom licu djeci se obra¢a Juraj Sizgori¢ i pri¢a ovu istu pricu, naravno pojednostavljenu..
Njihov zadatak je pogoditi tko je pripovjedac. Cilj je osvijestiti znacaj knjiznice u povijesti i
usporediti je s njenom ulogom danas. Slijedi Setnja jednom od dvije glavne ulice u danasnjoj
gradskoj jezgri, u narodu znana pod imenom ,,Masna ulica“. Zaustavljamo se kod jedne od
brojnih plemic¢kih palaca. Prilika je to da se kaZe neSto viSe o Zzivotu gradana u
srednjovjekovnom Sibeniku, a napose o Statutu, temeljnom pravno-povijesnom dokumentu
srednjovjekovne Sibenske komune, koji je uzorno regulirao sva pitanja vazna za zivot grada,
pa tako i1 ona gradevinska. Na toj toCki prema fiktivnim heraldi¢kim oznakama, ucenici
upisuju imena poznatih Siben¢ana, pripadnika Sibenskog humanisti¢kog kruga, na portale sa
sli¢icama. Tako ¢e na portalu koji na grbu ima pero i knjigu upisati ime Jurja Sizgoriéa, gdje
je na grbu nacrtan padobranac, Homo volans, upisat ¢e Faust Vranci¢, itd. Put nas vodi pored
crkve sv. Ivana, gdje ¢emo takoder zastati i rijeSiti jedan zadatak, prema srednjovjekovnoj
Sibenskoj trznici. Prilika je to da se kaZe o nacinima na koji su tadasnji gradani odrzavali
higijenu javnih prostora i borili se protiv bolesti, u ovom sluaju bjesnoée. Sibenik je
vjerojatno jedini grad koji ima kamenice za pse 1 macke. Razlog tomu lezi u ¢injenici da su se
upravo tu, na trznici skupljale Zivotinje i hranile ostacima s trgovackih ,,banaka“. Za ljetnih
vrucina, u nedostatku vode, prijetila je bjesnoca, te je uredbom gradskih vlasti bilo nalozeno
pojenje vodom pasa i macaka. Zadatak na toj tocki je prepisati latinski tekst Amor d cani s
kamenice. Zatim se spuStamo niz «skalice» prema Dobri¢u, gdje vidimo zanimljiv rebus
isklesan u kamenu na procelju kuée i bunar opjevan u starinskom puckom napjevu Oj
Dobric¢u, vodo ladna. Put nas dalje vodi obalom, pored kneZeve palace do Katedrale i
gradske vije¢nice. Zatim se uspinjemo do bunara. Tu zavrSava, da tako kazem, obavezni dio
zavicajne mape. On ima 1 svoj dodatak kojega je moguce realizirati ako vremenske prilike to
dozvole, naime ako nije prevruce ili hladno, odnosno ako su ucenici zainteresirani i nisu
umorni. Ina¢e moguce je to odraditi i u drugom navratu. Taj drugi dio ukljucuje Setnju ulicom
Jurja Dalmatinca, prema Docu, starom dijelu grada kojeg su nastavali uglavnom pucani: ribari
1 tezaci, Sto produzuje Setnju za nekih pola sata. Ono §to je s jezi€nog stanoviSta posebno
zanimljivo, jest Cinjenica da se u Docu govorilo ¢akavski, a u ostalim dijelovima grada
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Stokavski. Ovo putovanje u proSlost traje otprilike dva Skolska sata. Tako gradska jezgra
postaje svojevrsni otvoreni muzej. Samo treba znati prepoznati izloske.

Ovaj program, naravno, podrazumijeva posebnu pripremu ucitelja — vodica, 1 ukoliko
se odlucite u svojoj Skoli raditi na slicnom projektu, racunajte svakako s timom sastavljenim
ovakav program se mogu vezati likovni zadaci koji se, naravno, najbolje mogu ostvariti kroz
radionicu, te istrazivacki projekti za uCenike koje su oni u stanju samostalno realizirati,
naravno uz koordinaciju mentora ucitelja.

I na koncu, najvaznije: nema recepta za uspjesan sat kao niti za uspjesan projekt. Ima
samo dobrih primjera iz prakse, primjera koji mogu potaknuti inventivnog ucitelja da se i sam
upusti u istrazivanje, a uspije li u to ukljuciti ucenike i kolege, bit ¢e to pun pogodak. I neka
vas mozebitni neuspjeh ne obeshrabri. Bezbroj je faktora koji mogu utjecati na uspjeh ili
neuspjeh projekta. Tajna uspjeha lezi u temeljitoj pripremi, pazljivom planiranju i interesu
samih voditelja.
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RADIONICA br. 13
Digitalna fotografija kao sastavni dio informacijske i informati¢ke pismenosti

Voditelji radionice: 1. Melita Hlastec-Ljubacev, prof.
2. Istog Zorz, fotograf
Kemijsko-graficka Skola, Rijeka

UVOD

Informacijsko vrijeme danas, sa suvremenom informatickom tehnologijom, bez koje
je nezamislivo baviti se formalnim ili neformalnim djelatnostima, postavlja u segmentu
obrazovanja imperativ kompletnog informati¢kog obrazovanja, tj. posjedovanja informaticke
opreme. Nije dovoljan rad na racunalu. Potrebno je informacije unijeti da bi se njima mogla
obavljati ciljana djelatnost. No, na kraju je rezultate rada neophodno ispisati na odredeni
medij 1 tek tada uputiti krajnjem korisniku. Taj proces — ulaz, obrada, izlaz - koristimo bez
obzira je li nosilac informacije pisani jezik (tekst) ili ilustracija (crtez, slika, fotografija).

Zahvaljujuéi razvoju digitalne tehnologije na podrucju fotografije, upotpunjujemo
unos infomacija vizualnog sadrzaja u nasSe raCunalo, koje nam dalje omogucava obradu
fotozapisa 1 potom ispis. Cijeli taj proces moZzemo obaviti sami. Upravo je u tome prednost
digitalne tehnologije i digitalnog fotoaparata.

CILJ RADIONICE

Skolska knjiznica prikuplja, obraduje, ¢uva i daje na koriStenje u okvirima $kolskog

cey e

informaticki opismenjen u potpunosti. S obzirom na to da u okviru kulturne i javne
djelatnosti obavlja vrlo velik raspon poslova (izlozbe, fotodokumentacija i anali Skole,

cen e

cen e

cen e

racunalo, daljnju obradu i ispis ili pohranu, ve¢ prema diktatu posla.

ZADACI RADIONICE

Zadaci radionice proizlaze iz iskustvenog usvajanja spoznaja o digitalnom fotoaparatu i
digitalnoj fotografiji, rukovanju digitalnim fotoaparatom, prenoSenju snimaka s aparata na
racunalo, obradi fotografije i ispisu. Naravno, prepoznaju se situacije u kojima su potrebni
odredene radne ili postupci.

TIJEK RADIONICE

1. dio

- Kratak pregled rada radionice;

- Digitalna fotografija sastavni dio informaticke pismenosti

- prednosti digitalne fotografije u svakodnevnom radu u Skolskoj knjiznici u okviru podrucja
rada kulturne i javne djelatnosti

- Teme, motivi fotografiranja
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- PowerPoint prezentacija

Upoznavanje sudionika s digitalnim fotoaparatom:

- Sto je digitalni fotoaparat?

- Kako radi digitalni fotoaparat?

- Funkcije fotoaparata, npr. snimanje, bljeskalice, LCD preglednik, izoStravanje,
razlucivost, jedinstvene naredbe.*

- Memorijske kartice digitalnih jednookih refleksnih fotoaparata (postupak s
memorijskim karticama, uporaba)

* individualni rad sa sudionicima radionice; predvideno vrijeme trajanja 1. dijela radionice
oko 90 minuta.

2. dio

Nakon savladavanja osnova rukovanja digitalnim fotoaparatom, sudionici ¢e imati zadatak
fotografirati zbivanja, odvijanje stru¢nog skupa, interijer i eksterijer, kao i portrete sudionika
skupa (djelatnike hotela ...). Slobodni su prisustvovati ostalim radionicama i inim oblicima
skupa. Nisu vezani za prostor radionice kao u 1. dijelu, a ukoliko im je potreban savjet
voditelja radionice, dobit ¢e ga na za to dogovorenom mjestu (npr. aula hotela).

3. dio

Prenosenje fotografija na racunalo. Odabir fotografija za izlozbu i1 njihova obrada. Ispis
fotografija i postavljanje izloZbe.

Primjena digitalne fotografije u Skolskoj knjiZnici - PowerPoint prezentacija.

* Predvideno trajanje 3. dijela radionice oko 90 minuta.

Svaki sudionik radionice dobio je mapu s prilozima:
- digitalni fotoaparat (prikaz dijelova)
- foto podsjetnik
- popis pojmova.

Materijal i potrebnu tehniku za realizaciju radionice omogucila je nasa Skola.
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LUTKOKAZIVANJE

VODITELJICE:
dr. sc. Lidija Duji¢, Zagreb 5
Ida Bogadi, prof. i dipl.knjiz., OS Gustava Krkleca, Zagreb

CILI:
e pokazati ulogu lutke u motivaciji za Citanje
e upoznavanje, izrada 1 animacija lutaka-brojki, lutke-zijevalice, lutaka-sjena s
grafoskopa

ZADACI:
e promicanje kulture ¢itanja, motivacija ucenika za ¢itanje
razvijanje socijalnih i komunikoloskih vjeStina
razvijanje svijesti o drugom (suradnik/ravnopravni partner)
poticanje stvaralackog misljenja i dozivljaja umjetnickog djela
otkrivanje i1 usvajanje novih knjiZzevnih cinjenica (medijska preoblika knjizevnih
elemenata u scenske), sinergija pojmova, scensko provjeravanje kazaliSne
terminologije
e razvijanje verbalnih i neverbalnih oblika komunikacije

UVOD:
e predstavljanje voditeljica, autorica prirunika Lutkokazi, najava dvosatnog
druzenja/igre/ucenja

SREDISNJI DIO RADIONICE:

e [. dio radionice: voditeljica Ida Bogadi — upoznavanje, izrada i osnove animacija
lutaka-brojki i lutke-zijevalice, motivacija za Citanje lektirnog naslova Medo Winnie
zvani Pooh uz asistenciju pliSanog medvjedica; ponavljanje osnova animacije

e [I. dio radionice: voditeljica Lidija Duji¢ — kazaliSte sjena s grafoskopa (blok-sat
medijske kulture u Skolskoj knjiznici)

ZAVRSNI DIO RADIONICE:
e odvojeni kazali$ni zadaci spajaju se u zajednickoj izvedbi (za predstavljanje radne
grupe «Lutkokazivanja» na zatvaranju ovogodiSnje Proljetne Skole)
e ispunjavanje evaluacijskog listica
e podjela Zahvalnica

LITERATURA:

e Hans Christian Andersen: Sjena, u knjizi Snjezna kraljica/Bajke i price, Kr§¢anska
sadasnjost, Zagreb, 1997.
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Zlatko Bastagié: LUTKA ima i SRCE i PAMET, Skolska knjiga, Zagreb, 1990.

Nikola Bonifac¢i¢ Rozin: Narodne drame, u knjizi Narodne drame, poslovice i
zagonetke, Pet stoljeca hrvatske knjizevnosti, knjiga 27, Zora i Matica hrvatska,
Zagreb, 1963.

Lidija Duji¢: Andersen medu lutkama, u zborniku Dobar dan, gospodine Andersen,
priredila Ranka Javor, Knjiznice grada Zagreba, 2005, str. 111-118.

Lidija Duji¢: Lutka i(li) tekst, pitanje narativnog prestiza, Lu(t)ka, br. 24 1 25, god. 10,
2004, str. 24-32.

Lidija Duji¢-Ida Bogadi-Davorina Bakota: Lutkokazi, Profil, Zagreb, 2006.

Henryk Jurkowski: Povijest europskoga lutkarstva, 1. dio, MCUK, Zagreb, 2005.

Vlasta Pokrivka: Dijete i scenska lutka, Skolska knjiga, Zagreb, 1979.

Karol Visinko: Djecja prica — povijest, teorija, recepcija i interpretacija, Skolska
knjiga, Zagreb, 2005.
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cen e

sukoba

Cilj:
- Rjesavanje problema putem suradnje, osvijestiti vaznost odgovornog ponasanja, stvarati dobre

cey e

knjiznice uciniti znacajnim elementom nasega drustva.

Sazetak:

Radionica nudi modele uc¢enja jasnijem izrazavanju i predstavljanju, razvija vjestine nenasilne
komunikacije aktivnog sluSanja i prepoznavanja modela ponaSanja u sukobu, senzibilizira za
razne oblike ponaSanja kojima ¢e se moci svjedociti o svojoj odgovornosti. U radionici se
prepoznaju osnovni elementi uspjesne suradnje, postavljaju se prava pitanja i daju pravi
odgovori. Planira se i predstavlja svoj rad, razvija masta, socijalne vjeStine i sposobnosti
zamisljanja, stvara se empatija prema drugoj osobi 1 osposobljava za samopromatranje, uci se
zauzeti stav.

SUMMARY

A workshop offers learning models towards clear expressions and presentations, develops
non-violent communication skills of active listening and recognizing forms of conflict
behaviour, sensitizes for different types of behaviour that could increase the sense of
responsibility. There are basic elements of successful cooperating and actual questions and
answers in a workshop. Using workshops actors are planning and presenting their work,
developing their imagination and social skills, creating empathy for each other and training
for self-observing, learning to assume an attitude.

Etape rada:

UVODNI DIO
- ukljucivanje - predstavljanje i upoznavanje

GLAVNI DIO

- vjezba 1.- nenasilno rjeSavanje sukoba

- vjezba 2.- suradnja

- vjezba (3-6) - Skolska knjiznica — definiranje odnosa

ZAVRSETAK
- evaluacija

Aktivnosti:
1. UVOD
Ukljucivanje:

- predstavljanje, vra¢anje vodenom fantazijom u proslost, zapisivanje zna¢ajnih imena na
papir
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2. GLAVNIDIO
Vjezba 1.
- slusanje price, analiziranje i ocjenjivanje likova iz price ,Zeljka i Marko®, u
paru i grupno;
Vjezba 2.
- grupno odredivanje elemenata uspjesne suradnje, diskusija
Vjezba 3.
Vjezba 4.
- ¢itanje tvrdnji o knjiZnici i brzo odgovaranje na njih
Vjezba 5.
- odabir uloge za okrugli stol, igranje odabrane uloge
Vjezba 6.
- definiranje odnosa Skolske knjiznice s drugim institucijama, prikaz tog odnosa
pantomimom, skicom, plakatom, individualno predlaganje poboljSanja tog odnosa

3. ZAVRSETAK
Evaluacija:
- iskazivanje osjecaja ugode u radionici, popunjavanje evaluacijskog upitnika

Uvodni dio
- ukljucivanje-predstavljanje i upoznavanje

Na velikom papiru u obliku kruga napisan je naziv upoznavanje
Papir se nalazi na sredini kruga kojeg ¢ine sudionici radionice.

Na stolice koje su rasporedene u krug sjedaju sudionici. Najavljujem temu i zamolim
sudionike da predloze pravila kojih ¢e se pridrzavati. Pravila zapisujem na jedan papir koji
lijepim na zid. Predstavljam se jednom re¢enicom koja pocinje s rije¢ju koja pocinje prvim
slovom kao moje ime. Ostali sudionici predstavljaju se redom desno od mene.

Kad zavrsi zadnji s predstavljanjem, zamolim ih da se dignu i odigraju igru ,,Potres*.
Objasnjenje vjezbe:

Kad kazem kuca, sudionici se s ispruzenim rukama vezu u parove. Kad kazem potres,
razdvajaju se i hodaju u krug dok ne kazem stanari kada se sudionici vezu u parove, a treci
ulazi u prostor izmedu ruku.

Cilj igre je da se sudionici medusobno upoznaju i koncentriraju na tijek radionice.

Kad zavrse s predstavljanjem, zamolim ih da zatvore o¢i i da se vodenom fantazijom,
korak po korak, vrate u svoju proslost. Istim putem ih vra¢am natrag, u prostor gdje jesu.
Otvaraju o¢i. Sve to prati lagana glazba. Potom ih zamolim da uzmu po Cetiri lista papira i
flomaster 1 da na svaki papir napiSu ime osobe koje su se sjetili prilikom vodene fantazije.
Papire slazu prema sredistu kronoloskim slijedom od najranijeg do sadasnjeg sje¢anja. Potom
objasnjavaju uspomene vezane za ime. Prva pocinjem ja, a nastavljaju desno od mene ostali.

Glavni dio:

Vjezba 1.: Nenasilno rjeSavanje sukoba

Na papiru je nacrtano i napisano:
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Pri¢a o Zeljki i Marku

Marko

Nikola

Papir se stavlja na plocu ili zid.

Na stolice koje su rasporedene u krug sjedaju sudionici, a ja im najavljujem temu i
stavljam papir. Zamolim sudionike da se podijele u parove. PoCinju s moje desne strane.
Citam im ili pri¢am pricu.

Rijeka je nabujala, sruseni su mostovi. Zeljka je na jednoj strani rijeke, a Marko na drugoj.
Zeljka zeli doé¢i do Marka. Zeljka pita Ivana da je preveze camcem na drugu obalu. Ivan to
prihvaca samo ako Zeljka prihvati spolni odnos s njim. Zeljka moli prijateljicu Nadu da joj
pomogne. Nada joj kaze da joj ne moze pomodi. Zeljka prihvaca Ivanovu ponudu. Ivan je
preveze na drugu obalu rijeke. Zeljka se susrece s Markom i ispri¢a mu sve. Marko se naljuti
i odlazi. Zeljka se pozali zajednickom prijatelju Nikoli. Nikola dolazi Marku i prigovori mu.
Marko se opravdava. Nikola ga udari.

Analiziraju odnose u prici i1 procjenjuju postupke likova u prici od 1 do 5. Likovi ne mogu
biti procijenjeni istom ocjenom. Poslije pet minuta se spoje u grupe po Sestero. Procjenjuju
likove stupnjevima od 1 do 5. Kada zavrSe, upisujem ocjene u tabelu koju sam stavila na zid
dok su se ostali dogovarali.

Grupe Zeljka | Marko | Ivan | Nada | Nikola
1. 4 2 1 3 5

2.

3. 3 2 1 5 4

4. 5 4 1 2 3
Ukupno: | 4 3 1 3 4
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Procjene Cita tko Zeli 1 objaSnjava zaSto je dana ta ocjena. Zbrajam ocjene. Ostali
komentiraju zbrojeve. Pitam ih tko je promijenio misljenje.
PusStam laganu glazbu i opet sjedam u krug i govorim kako sam se osjecala u radionici. S
moje desne strane nastavljaju ostali.

Vjezba 2.: Suradnja

Sudionici sjednu na stolice rasporedene u obliku kruga, a s njima i ja. U krugu kako
sjede sudionici se podijele u Cetiri skupine.
Svakoj skupini dijelim po deset bombona koji kruze unutar skupine dok ne zaustavim igru.
Prije dodavanja bombona clanovi svake skupine se trebaju dogovarati Sto ¢e s bombonima.
Kad zaustavim igru, svaka skupina predaje mi bombone koji su im ostali.

Skupinama podijelim papir na kojemu pise :
Elementi uspjesne suradnje: slusati sugovornika, razgovor, tolerancija, kompromis,
dogovor, rjesenje problema
Zasto je to vazno?: primanje i razmjena informacija, uvazavanje razlicitosti, korak
do ostvarenja cilja, bez toga nema suradnje, ostvarenje cilja

Trebaju popuniti tabelu.
Vjezba i igra pokazuju koliko se dogovaraju i suraduju.
Iz skupine Cita i komentira igru i vjezbu tko zeli.

Vjezba 3.: Citanje izvje$éa rada Skolskog knjiZzni¢ara
Svaka skupina ¢ita izvjesce rada Skolskog knjiznicara.
Vjezba 4.: Tvrdnje

Poslije is¢itavanja izvjesca, sudionici se podjele u dva reda. Jednoj strani podijelim listi¢e
s razli¢itim brojevima 1 tvrdnjama, a drugoj listi¢e s brojevima. Sudionik koji na listicu ima
broj jedan Cita tvrdnju, a na suprotnoj strani sudionik s istim brojem moze minutu razmisljati
o tvrdnji 1 sloziti se s tvrdnjom ili iznijeti svoj stav o tvrdnji.

e U mojem gradu ne postoji kultura citanja.
o Vecina knjiznica se financira sredstvima skole te neke ne dobiju nista.
e Previse knjiznica samo posuduju knjige umjesto da pruzaju usluge koje korisnici
trebaju.
o Uspjesne knjiznice su kao uspjesne kompanije: imaju 'brand' koji je poznat. Nista vise.
o Veclina knjiznica ne mijenja fokus svojega rada.
Vaznije je imati knjiznicu, nego dvoranu za sastanke.
Raditi u knjiznici je najljepsi posao.
U knjiznici se samo citaju knjige.
Knjiznicar ne smije odbiti zamjenu u nastavi.
Knjiznicar jednako knjizar.
Tko voli knjigu voli i moljce.
Propali pisac zavrsi kao novinar, a propali ucitelj kao knjiznicar.
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Kad zavrse, odabiru uloge koje su zapisane na listiu papira: ministar znanosti, savjetnica

cey e

uciteljica razredne nastave, spremacica, novinarka HTV-a, novinarka Jutarnjeg lista,
predstavnik Skolske knjige, racunovoda, pedagog, ucitelj matematike, ucitelj hrvatskog
jezika, ucenik.

Vjezba S.: Igranje uloga

cen .

cey e

odlucili organizirati okrugli stol i predstavljam sudionike okruglog stola. Ostali postavljaju
pitanja.

Vjezba 6.: definiranje odnosa

Kad zavrsi konferencija za tisak, sudionici se podijele u skupine po redu kako sjede, 1
dobiju zadatak da definiraju odnose :

Skolska knjiznica - ministarstvo

Skolska knjiznica - grad

Skolska knjiZnica - Skola

NASTAUNIE Lo
Viiedy

JENTEAR LA

Odnos predstaviti: skicom, pantomimom u tri slike, plakatom. Dok jedna skupina predstavlja,
ostali prepoznaju $to je predstavljeno.
Sudionici odaberu odnos na koji mogu utjecati, usmeno obrazlazu kako ¢e utjecati na njega.

cen e

sukoba*
U radionici je sudjelovalo 26-ero kolega i kolegica, a prijavilo ih se cetrdeset dvoje.
Odgovori su bili vrlo ujednaceni.

Izdvojite Sto je bilo posebno dobro tijekom radionice:
strucno vodenje, atmosfera, aktivno sudjelovanje sudionika, humor, neposrednost...

Izdvojite sto je moglo biti bolje:
organizacija vremena, sudionici su trebali krace izlagati...
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Osvrt na vjezbe:
motivirajuce, bile su u funkciji probudivanja kreativnosti u svakom od nas...

Osvrt na metode rada:
bez nametanja autoriteta, dobro odabrane, raznovrsne, motivirajuce...

Osvrt na nacin vodenja radionice:
smireno, odlucno, ucinkovito, pripravljeno kompetentno, nenametljivo i odmjereno...

Osvrt na rad u skupini:
zajedno smo odgovorili zahtjevima, izvrsna suradnicka atmosfera,dinamicno...

Dodatni komentar:

drago mi je Sto sam sudjelovao u ovoj radionici, pozeljela sam u svom kolektivu i s ucenicima
provesti ovu radionicu,
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Zavrietak:

Evaluacija radionice . KnjiZznic¢arske vjezbe u ozracjy

nenasilne transformaciie sukoba™

| Izdvojite §to je bilo posebno dobre tijekom

! radionice

AN e og {22

pisanje Individualni

N

Osvrt na metode rada

Oavri na nacin vodenja radionice

T1IE M £ & Ll vre

Osvrt na rad u skupint

g 1 2 P |I-»‘.'L";r 5

Dodatni komentar

| E———————

Voditeljica radionice:
Vahida Halaba, mentorica knjiznicarka

Voditeljica radionice:
Vahida Halaba, mentorica knjizni¢arka

* Za ovu radionicu koristila sam se nekim metodama rada iz radionica MIRamiDa 25 - prvi
treninzi izgradnje mira organizirani u Lovranu 2006. u organizaciji CGI-a, Centra za mirovne

studije i dr.
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Lada Bobinac, prof.
OS Granesina, Zagreb

Otkrijmo tajne Zrinskih i Frankopana
(prikaz radionice)

Ve¢ u osnovnoj Skoli vazno je probuditi interes ucenika za kulturnu bastinu
vlastita naroda. Radionice, u kojima prevladavaju prakticne aktivnosti i vizualna sredstva,
bitno tome pridonose. Zahvaljuju¢i slikama, snimljenim digitalnim fotoaparatom 1
oblikovanim i umnozenim pomodu racunala te ispisanim laserskim pisa¢em u boji, moze se
na popularan i jednostavan, a istodobno zabavan nacin, ucenicima predstaviti i pribliziti dvije
obitelji: Zrinski 1 Frankopan, s kojima se susreéu u nastavi povijesti Sestoga razreda i
hrvatskoga jezika u osmom razredu, u okviru povijesti hrvatskoga jezika.

Cilj radionice Otkrijmo tajne Zrinskih i Frankopana bio je pokazati kako se
znaCajne teme ucenicima mogu predociti na zoran i kreativan nacin kroz igru, izradu
uporabnih predmeta, mapa, zemljopisnih karata, plakata, didakti¢kih igracaka. Ucenici tako
na zanimljiv na¢in upoznaju osnovne ¢injenice o obiteljima Zrinski i Frankopan, koje kasnije
mogu dopunjavati i sami snagom vlastite motivacije.

Radionica pretpostavlja dobru pripremu. Prije prakti¢nog izvodenja potrebno je
prikupiti dovoljno povijesnih ¢injenica i podataka iz raznih izvora, slikovni materijal
(prikupljen na izletima, u muzejima, presnimljen iz raznih izdanja), likovni i drugi materijal
(satni mehanizmi, keramicki tanjuri, tkanine, zemljopisne i turisticke karte i dr.).

Svakome sudioniku radionice bio je uruc¢en svezanj od dvadeset listova s
osamdeset slika 1 popratnim tekstom uz svaku sliku, kao osnovni izvor informacija za
rjeSavanje zadataka za praktican rad. Na svakome listu bile su otisnute po Cetiri slike u boji s
pripadajué¢im naslovom i tekstom objasnjenja, svaka u pravokutnom okviru, kako bi se kasnije
mogle izrezati i kao kartice grupirati, koristiti 1 izloZiti prema potrebi. SveZzanj je sadrzavao
42 slike posjeda dviju obitelji, 22 portreta ¢lanova obitelji i suvremenika, 5 grbova, 6 slika
bitaka i 5 slika dokumenata, knjizevnih i leksikografskih djela.

U radionici je djelovalo devet skupina i svaka je od njih imala svoj zadatak.

Da bi se rijeSio zadatak, bilo je potrebno pronaci podatke u informativno-ilustrativnom
sveznju.

Prva skupina imala je zadatak izraditi zastave Zrinskih i Frankopana. Trebalo
je temperama na aplikacije naslikati tri obiteljska grba, a zatim aplikacije porubiti i sasiti na
podloZznu tkaninu zastave te porubom naciniti utor za stijeg.

Druga skupina imala je zadatak temperama oslikati keramicke tanjure,
unaprijed probusene u sredini, grbovima Zrinskih 1 Frankopana i portretima urotnika Frana
Krste i Petra. S obzirom na to da su ti keramicki tanjuri bili namijenjeni izradi zidnih satova,
brojcanik je oslikan glagoljickim brojkama jer se u doba Zrinskih i Frankopana uz latinicu
pisalo glagoljicom, osobito na frankopanskim posjedima. Pri oslikavanju satova sudionici su
se posluzili kopijama portreta i grbova. Kad je oslikavanje bilo gotovo, slijedilo je zavr$no
zaStitno premazivanje bezbojnim lakom za ¢amce. Takvi zidni satovi rado su videni u
ucionicama povijesti 1 hrvatskoga jezika. Satni mehanizmi 1 keramicki tanjuri mogu se
nabaviti u prodavaonici ,, Tapiker, Zavrtnica 17 u Zagrebu.

Treca skupina imala je zadatak u informativno-ilustrativnom sveznju pronaci
nazive posjeda Zrinskih i Frankopana te ih pronaéi na zemljopisnim kartama Hrvatske i
upisati ih u ve¢ pripremljenu slijepu kartu Hrvatske, ¢ime se dobio uvid i pregled u mo¢
obitelji, brojnost i rasprostranjenost zrinsko-frankopanskih posjeda te se na koncu nametnuo
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zakljucak o “veli¢ini” Hrvatske kad su ti posjedi nakon Urote oteti od strane dinastije
Habsburg.

Cetvrta skupina dobila je zadatak nainiti mapu zrinsko-frankopanskih posjeda.
Listove mape na listanje ispunili su s pedesetak slika mjesta u boji koje su nekad posjedovali
Zrinski 1 Frankopani: podru¢je Krka, Primorja, Gorskog kotara, Like, Banovine, Korduna,
Dalmatinske zagore, Prigorja, Medimurja, Slavonije. Mnoge slike snimljene su digitalnim
fotoaparatom na izletima i prikazuju dana$nje stanje utvrda i ruSevina Ciji su posjednici bile te
dvije obitelji. Neke slike presnimljene su iz raznih ilustriranih povijesnih ili zemljopisnih
izvora. Zadatak ove skupine bio je da od dobivenog materijala napravi ,,mapu posjeda®.
Podatke o tim posjedima trebalo je pronaci u informativno-ilustrativnom sveznju te uz svaku
sliku ispisati nazive mjesta i osnovne podatke o tadasnjim djelatnostima i njihovu znacaju.

Peta skupina imala je zadatak izraditi plakat s temom “Od Bribira i Krka do
Sigeta”. Ta skupina je na predvidena mjesta na plakatu trebala smjestiti 23 slike u boji
poredane vremenskim slijedom dogadanja. Slikama i kratkim objasnjenjima uz slike trebalo je
ispricati pricu, uz pomo¢ informativno-ilustriranog sveznja, o prvom spominjanju obitelji
Zrinskih 1 Frankopana, znakovlju, mo¢i, pravnim dokumentima, bitkama u kojima su
sudjelovali ili su trebali sudjelovati, izboru vladara...

Sesta skupina izradila je plakat s temom ,,Od Jurja Zrinskoga do Urote®.

Na plakatu je na predvidena mjesta trebalo zalijepiti 26 slika u boji koje je trebalo poredati
vremenskim slijedom dogadanja. Slike su uz kratak tekst objaSnjenja, Sto su ga ispisali
¢lanovi te skupine, ispricale pricu o posljednjim Zrinskima i Frankopanima, koji su bore¢i se
za oslobodenje Hrvatske od Habsburgovaca, smrtno stradali. Informativno-ilustrativni svezanj
bio je izvor potrebnih podataka za izradu plakata.

Sedma grupa imala je zadatak izraditi ,,zidnu mapu®“ s temom ,,Ozaljski
kulturni krug®. Mapa je uz pomo¢ 11 slika portreta, djela i mjesta u boji prikazala knjizevni
rad Petra Zrinskoga, Ane Katarine Frankopan Zrinski, Frana II. Krste Frankopana i
leksikografski rad Ivana Belostenca, koji su se zalagali da hrvatski knjizevni jezik sadrzi
elemente svih triju narje¢ja. Izvor podataka za izradu te mape bio je informativno-ilustrativni
svezanj.

Osma skupina imala je zadatak napraviti  kartice za igru pamcenja
(,Memory*). Sudionici su dobili tri kutije i Cetrdeset udvojenih kartonc¢i¢a s nalijepljenim
sli¢icama portreta, grbova, imanja Zrinskih 1 Frankopana u boji. Zadatak je clanova te skupine
bio prona¢i odgovarajuéi tekst u informativno-ilustrativnom sveznju i zapisati na svakoj
kartici iznad slike Sto predstavlja, a ispod slike kratko pojasSnjenje. Kad je zadatak bio
zavrsen, ¢lanovi te grupe isprobali su igru pamcenja $to su je netom izradili.

Deveta skupina imala je zadatak izraditi nekoliko strani¢nika sa sli¢icama
portreta Zrinskih i Frankopana u boji slikara Otona Ivekoviéa, Josipa Franje Mucka, D.
Weingartnera. Na strani¢niku je uz sli¢icu trebalo napisati ime slikara i naziv slike.

Opisana radionica pokazala je zadovoljstvo i veselje u radu. Sudionici su
marljivo 1 sa zanimanjem rjesavali svoje zadatke. To ¢e se isto dogoditi, kad budete i vi, dragi
Citatelju/Citateljice, moje iskustvo primijenili u radu sa svojim ucenicima.

132



Danijela Kulovi¢, diplomirani bibliotekar
Djecji odjel Narodne knjiznice i Citaonice, Sisak

MJESEC HRVATSKE KNJIGE

,»Postoje nacionalni programi za propagandu ili predstavljanje knjiznica te programi

cey e

tradicionalnih manifestacija toga tipa je Mjesec knjige, koji se odrzava ve¢ godinama...*

Djelatnici Dje¢jeg odjela Narodne knjiznice i Citaonice Sisak dugi niz godina obiljezavaju
manifestaciju Mjesec hrvatske knjige na svoj nacin. Naime, postavljanje izlozbe u Djecjem
odjelu obiljezava se kao izlozba pod nazivom ,,Putujemo svijetom®. Svake godine djelatnici i
posjetitelji knjiznice ,,putuju® u drugu zemlju. Jedne godine ,,putuju u stvarnu zemlju®, a
jedne u ,,zamisljenu zemlju®. Do sada su putovali:

1. ,,Dani Indije“.....c..ccccoevviivinniinnieninnns 1998.g.

2. Putujemo svijetom ,,Japan‘................ 1999.g.

3. Putujemo svijetom ,,Austrija“............ 2000.g.

4. ,Svijet patuljaka“........ccc.oceniininnnn 2001.g.

5. Putujemo svijetom ,,Hellas-Grcka®...2002.g.

6. ,,Plavi svijet Dupina®“.............c.c........ 2003.g

7. Putujemo svijetom ,,Carolija Irske“...2004.g.

8. Putujemo svijetom ,,Zmajokraj“........ 2005.g.

9. Putujemo svijetom ,,Prostranstva Kanade*...2006.g.

Svaka od ovih tematskih tradicionalnih izlozbi po svom karakteru je edukativna i
evokativna. Evokativna zato Sto evocira konkretno razdoblje, zemlju, ambijent, stil
vremena i sluzi se izlozbenim prostorom kao kazaliSnom scenom na kojoj se odvijaju
sadrzajne frekvencije.

Za postavljanje jedne ovakve izlozbe potreban je dogovor, priprema, trud i realizacija svih
djelatnika knjiznice. Potrebno je ostvariti komunikaciju izmedu djelatnika i posjetitelja
izlozbe tako da izlozba ravnopravno dode do svijesti posjetitelja.

Godine 2005. organizirana je izlozba pod nazivom Putujemo svijetom ,,Zmajokraj* koja je
trajala u Mjesecu hrvatske knjige od 15.10.-15.11. u prostoru Dje¢jeg odjela knjiznice.
Izlozba je nastojala prikazati i pokazati zemlju zmajeva i upoznavanje zmajskog Zivota
kroz razne knjige, slikovnice, plakate s tekstom izlozbe koji govore o zmajskom Zzivotu,
povijesti, navikama i nezgodama zmajeva.

Prateca dogadanja tijekom izlozbe:

Literarni natjecaj ,,Zmajska poezija* i likovni natjeca;j ,,Zmajski dvorac‘‘za osnovce.

U predskolskoj igraonici odrzavale su se likovne radionice pod nazivom ,,.Zmajicev
dvorac®, tehnika papir mache.
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Pri¢aonica u svojim redovnim terminima srijedom djeci je nudila price ,,Zmaj Gordan®,
,»Zmaj iz Lugina“i ,,Zmajevi i vukodlaci®...

Kretivne likovne radionice ponedjeljkom su bile izvor raznih mastarija izradom velikog
kasiranog zmaja za ulaz u knjiZnicu i uredenje zmajske pecine.

U odjelu Multimedije svakog petka u tjednu odrzavale su se projekcije igranih i
dokumentarnih filmova pod nazivom ,,Vrijeme zmajeva®, ,Beskrajna prica“ ,,Zmajevo
srce®, a oni koji su bili znatizeljniji mogli su u potragu za zmajevima krenuti putem
interneta.

Zavrsetak Mjeseca knjige bila je predstava ,,Iz dnevnika jednog zmaja* koju su izveli
djelatnici Djecjeg odjela knjiznice.

Suvremen, zanimljiv i1 kreativan nacin u€enja zasigurno je bio kviz znanja za osnovce
»Zmajski milijunas* koji je u obliku multimedijske prezentacije poput pravog milijunasa
postavljao pitanja 1 nudio Cetiri odgovora. Sudjelovalo je Sest ucenika, a svaki ucenik je
sam odgovarao na postavljena pitanja uz jockere pomo¢ publike, 50:50 i jocker zovi!

Vrlo interesantan, inovativan, duhovit, zabavan ali 1 edukativan novi na¢in ucenja kod
ucenika je ostavio iznimne dojmove, kao i kod posjetitelja koji su pratili kviz i navijali za
svoje favorite.

Nadamo se da smo ovim na¢inom informacijske pismenosti i poticanja ¢itanja ukljucili
sve razine obrazovanja, polaze¢i od dobro planiranih ciljeva i zadaca koji omogucuju
vrjednovanje postignuca, osiguravaju individualiziranu ukljucenost svih sudionika, timski
rad, multimedijalnost i radost u¢enja. Takoder se nadamo da je ovaj nacin rada jedan od
provjerenih primjera rada dobre prakse.

BILJESKE
1. Seci¢, D. Informacijska sluzba u knjiznici. Rijeka : Naklada ,,Benja“, 1995., str.94

2. Kulovi¢, D. IzloZbena djelatnost Djecjeg odjela Narodne knjiZnice i Citaonice Sisak :
od preuredenja odjela 1997.godine, Diplomski rad, FF Zagreb, 2005.
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Narodna knjiznica i ¢itaonica Sisak
Djecji odjel

Kranjceviceva 8

44000 Sisak

e-mail: natasabujas@net.hr

RADOST UCENJA NA ZABAVAN NACIN:
,, KVIZ PTICE LONJSKOG POLJA — DA BI OCJENA IZ PRIRODE BILA BOLJA“

SAZETAK:

Radionica/raspraviste daje presjek edukativnih kvizova Dje¢jeg odjela Narodne
knjiznice 1 Citaonice Sisak s posebnim naglaskom na jedan — ,,Ptice Lonjskog polja®“. U
izlaganju ¢e biti prikazana organizacija i realizacija jednog takvog kviza, mogucnosti
promicanja ¢itanja i znanja, te suradnje djecje i Skolske knjiznice.

CILJ:

Predstaviti dje¢ju i Skolsku knjiznicu kao izvor dodatnih znanja iz pojedinih predmeta
ucenicima osnovnih §kola na nov, kreativan i zabavan nacin.

UVOD:

Kviz je igra pitanja i odgovora - vje¢no zanimljiva disciplina za radoznali dje¢ji duh.
Djeca vole kolektivnu igru i natjecanje, vole doznati §to znaju i §to ne znaju, odnosno $to
drugi znaju 1 ne znaju. Kvizovi znanja u Dje¢jem odjelu Narodne knjiZnice i Citaonice Sisak
tematski su vezani za znacajnije izlozbe. Organizirani su sa strunim suradnicima iz
pojedinih podrucja jer kao takvi mogu sluziti kao dodatni izvor znanja u€enicima osnovnih
Skola iz pojedinih predmeta. Takoder, organiziraju se i s ciljem promicanja d¢itanja,
gradom. Kvizovi su prilagodeni dobi, a to znaci da se najcesce pripremaju u dvije kategorije:
za ucenike nizih 1 viSih razreda. Za pobjednike i sudionike osiguravaju se bogate nagrade:
izleti, majice, kape, knjige, kalendari, besplatno ¢lanstvo...

ORGANIZACIJA:

U samoj organizaciji kviza vrlo je vazna suradnja izmedu narodne knjiznice, Skola i
Skolskih knjiznica. Na adrese $kola Saljemo dopise kojima pozivamo nastavnike i ucenike na
pojedine izlozbe i1 sudjelovanje u kvizovima. U dopisima se isti¢e kojoj dobi je kviz
namijenjen, koji nastavni predmet obuhvaca, kada ¢e se odrzati i koje su nagrade. Takoder ih
obavjestavamo S§to je potrebno za pripremu i kako mogu do¢i do materijala potrebnih za
pripremu kviza. Priprema moze biti u naSoj knjiznici gdje se, kao prvo i najvaznije, treba
detaljno pogledati izlozba, gdje se organiziraju prigodna predavanja i prireduju tiskani i drugi
materijali za pripremu u nasoj knjiznici, Skoli, Skolskoj knjiznici ili kod ku¢e. Mnogobrojni
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radost uspjeha. Do sada odrzani kvizovi znanja pokrivali su podrucja zemljopisa, prirode,
biologije, knjizevnosti ili su bili zabavnog karaktera.

U radionici/raspravistu na 19. Proljetnoj $koli u Sibeniku dan je poseban naglasak na
jedan takav edukativan kviz - ,,Ptice Lonjskog polja®, koji je organiziran u sklopu izlozbe
pod istoimenim nazivom u Djec¢jem odjelu Narodne knjiznice i Citaonice Sisak. Ta je izlozba
bila postavljena u suradnji s Parkom prirode Lonjsko polje i Hrvatskim prirodoslovnim
muzejom Zagreb kao jedna u nizu proljetnih ekoloskih izlozbi s ciljem podizanja svijesti
djece 1 odraslih o vaZnosti o€uvanja prirode, biljnih 1 Zivotinjskih vrsta. Osim preparata ptica,
plakata, knjiga, Casopisa i fotografija prikazan je i film o Lonjskom polju, te je ucenicima i
uciteljima sisackih osnovnih Skola odrzano prigodno predavanje djelatnika Parka prirode, mr.
biologije Darka Kovaciéa, o bogatstvu i vaznosti Lonjskog polja za ptice.

REALIZACIJA:

Za ulenike tre¢ih i sedmih razreda osnovnih $kola organiziran je kviz znanja o
pticama Lonjskog polja. Razgledavanje izloZzbe i predavanje mr. biologije Darka Kovacica
bili su korisna priprema za kviz kao i literatura koju smo pronasli u knjiznici, te promidzbeni i
drugi materijali Parka prirode Lonjsko polje. Da bi svi ucenici, ravnatelji, nastavnici i
voditelji grupa mladih ekologa bili na vrijeme informirani o izlozbi i kvizu, na adrese svih
lokalnih osnovnih §kola poslan je dopis s pozivnicom za posjet izlozbi.

Ucenici su se pripremali u grupama od po 3 ucenika pod vodstvom svojih nastavnika,
pitanja koja su sastavili djelatnici Parka prirode, a djelatnice Dje¢jeg odjela Natasa Bujas i
Danijela Kulovi¢ ta su pitanja oblikovale kao PowerPoint prezentaciju kviza. Na kvizu je
sudjelovalo 11 grupa ucenika koji su se natjecali u dvije kategorije — ucenici 3. i ucenici 7.
razreda. Proglasenje pobjednika kviza, dodjela nagrada, kao i izvlaCenje nagrade na
izloZbenoj tomboli bilo je vrlo uzbudljivo jer su nagrade bile knjige, majice i kape, a najbolji
su nagradeni putovanjem u Lonjsko polje i majicama s otisnutim motivom Lonjskog polja.
Dvanaestero ucenika, pobjednika kviza, otputovali su na izlet u Lonjsko polje u pratnji
nastavnika, roditelja 1 djelatnika Djecjeg odjela. U Lonjskom polju docekao ih je strucni
djelatnik parka, koji je ujedno bio domacin i vodic.

ZAKLJUCAK:

Izlozba 1 kviz ,,Ptice Lonjskog polja“ bili su vrlo dobro medijski popraceni. Sva
dogadanja i aktivnosti bili su prikazani na televiziji, radiju i u nizu novinskih ¢lanaka. Cijela
kronologija dogadanja u vezi s izlozbom, kao 1 kviz, zabiljezeni su na nizu fotografija, u
novinskim ¢lancima i na promotivnom CD-ROMu ,Izlozba Ptice Lonjskog polja“, koji su
izradili 1 osmislili djelatnici Djecjeg odjela. Isti CD-ROM preveden je i na engleski jezik s
ciljem promocije naSih aktivnosti stranim kolegama i posjetiocima. Moze se zakljuciti da je
ovom izlozbom 1 kvizom ostvarena odlicna suradnja izmedu Djecjeg odjela Narodne
knjiznice i Citaonice Sisak, Parka prirode Lonjsko polje i sisackih osnovnih Skola. Knjiznica
je tom suradnjom ostvarila jo§ jedan vazan cilj: privukli smo nove posjetitelje i ¢lanove u
knjiznicu, ucenici i nastavnici imali su priliku za zanimljivu dodatnu nastavu izvan $kole i
dopunu znanja iz poznavanja zavicaja, a javna ustanova Park prirode Lonjsko polje ostvarila
je znacajnu promociju svoje djelatnosti.
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Internet u knjiznici

Nikolina Marini¢, Trgovacka skola Bjelovar

Jadranka Poreski, 3. osnovna Skola Bjelovar

cey e

cey e

na konkretnom radu usvoje znanja i vjeStine za pronalaZzenjem relevantnih informacija na

internetskim stranicama koje bi bile prikladne za potrebe ucenika osnovnih i srednjih skola.

cey e

relevantnih internetskih informacija te nisu upuceni u druge mogucénosti koje pruza internet,

ali i onima koji ve¢ vladaju ovim medijem i zele nauciti vise. Takoder je ovo nacin da $kolski

cen e

Cilj: definirati potrebe korisnika Skolskih knjiznica (uglavnom vezano za izradu seminarskih
radova, zavr$nih radova, prakti¢nih radova i maturalnih radnji), primijeniti informaticku
tehnologiju u pretrazivanju relevantnih informacija, upoznati se s pravilima ponasanja na
internetu i uociti ostale primjene interneta.

Vrijeme trajanja: 90 minuta

Tijek radionice:

1. Motivacija: razgovor o iskustvima Skolskih knjiznicara u koriStenju informaticke

tehnologije 1 interneta; primjena steCenih znanja na konkretnom zadanom primjeru.

2. Uocavanje posebnosti interneta i usvajanje osnovnih pojmova vezanih uz internet.

3. Pretrazivanje informacija — primjena search enginea 1 njihova ,,matematika“.

4. Pravila lijepog ponaSanja na internetu (netiquette).
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Nadamo se da ¢e radionica pomo¢i polaznicima u jo§ boljem snalazenju u pretrazivanju i

koriStenju interneta koje ¢e Skolski knjizniari mo¢i prenijeti i na svoje korisnike.
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Nikolina Marini¢, Trgovacka skola Bjelovar

Jadranka Poreski, 3. osnovna skola Bjelovar

Osim koriStenja interneta, informaticka tehnologija je nezaobilazna u radu nastavnika, a

cen e

cen e

posjete skolskoj knjiznici. Knjiznica je mjesto na kojem se odrzavaju satovi lektire, izraduju
razli¢ita predavanja iz svih podru¢ja ljudske djelatnosti te se upoznaje s posebnostima
vezanima uz rad Skolske knjiznice.

prezentacija pogodnih u neposrednom odgojno-obrazovnom radu s u¢enicima.

Cilj: po nacelima zornosti, zanimljivosti i1 aktualnosti prikazati 1 savladati vjeStine izrade

prezentacija.

Vrijeme trajanja: 90 minuta

Tijek radionice:

1. Motivacija: prikazivanje primjera prezentacija i projekata koje su voditeljice izradile

sa svojim ucenicima ili za ucenike u Skolskoj knjiznici.

2. Savladavanje vjestine izrade prezentacije — od ideje do realizacije.

3. Prikaz izradenoga.
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Primjena informacijske tehnologije (IT) pri izradbi maturalnog rada

Nediljka Gali¢, str. sur. mentorica, II. GIMNAZIJA Split

Sve tehnologije koje obuhvacaju racunala i racunalne mreZe, komunikacijske sustave te
tehnologije za prepoznavanje, obradu, pohranu i prikaz informacija jednim imenom zovu se
informacijske tehnologije (IT).

Nezamislive su institucije bez uporabe IT, posebno obrazovne. Racunala se koriste pri izradbi
svjedodzbi, prijavi ispita na fakultetima, izradbi rasporeda, interaktivnog ucenja na racunalu,
ucenju na daljinu, za pronalazenje grade za referate, maturalne, zavrSne i diplomske radove.
Prioritet danaSnjice je obrazovati informacijski pismenu osobu koja treba znati kako 1 gdje
pronaci informacije i kako te informacije pretvoriti u znanje. Taj proces te¢e kroz pravilno
vrednovanje, analizu 1 uporabu prikupljenih informacija pri postizanju konac¢nog cilja zbog
kojega je krenuo u potragu za njima.

Samo dobar upit... rezultira i dobrim odgovorima. A informacijski pismena osoba zna
postaviti pravo pitanje na koji dobiva trazeni odgovor. U suprotnom, ne dobiva nista!

Ovim je dotaknut pocetni, a i kljuéni moment ovog rada — izvori informacija. U
tradicionalnom obrazovanju izvori su bili najceS¢e tiskani materijali, a danas su tek djeli¢
mozaika.

Suvremena tehnologija omogucila nam je niz novih, uglavnom digitaliziranih izvora. Takve
informacije nalazimo na CD/DVD medijima 1 internetu (elektronske knjige, enciklopedije,
rjecnici, leksikoni, filmovi, glazba... ). Primjerice, niz enciklopedija imamo na CD-u 1
DVD-u koje su i na internetu, tako da je dohvat informacija na njima vrlo dostupan, ali samo
informati¢ki pismenim osobama. Stoga je ova radionica i zami$ljena kao put od dobivanja

teme maturalnog rada do konacne predaje rada.

U devedest minuta grupa ¢e proci sve faze izradbe maturalnog rada.

U uvodnom dijelu treba objasniti ciljeve 1 zadatke radionice (pokazati prakticnu primjenu
informacijske tehnologije pri izradbi maturalnog rada, provjeriti informati¢ku i informacijsku

pismenost te napraviti ,,maturalni rad* pod nazivom Nastanak maturalnog rada primjenom

IT).
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Sudionike radionice treba podijeliti na uobicajeni nacin pri realizaciji radionice. Ovisno o
broju prijavljenih sudionika znat ¢e se kako ¢e ta podjela izgledati.

Predvideno je da na pocetku rada svaka grupa otvori vlastitu mapu na radnoj povrSini
monitora u koju ¢e spremati sve zadatke koji slijede.

Svaka skupina dobit ¢e naziv maturalne radnje za koju treba prikupiti informacije. Ponekad
ucenici uz naslov teme ne dobivaju i popis literature po kojoj ¢e raditi, stoga ¢e pola
sudionika dobiti popis literature, a druga polovica ne. Prva grupa ¢e imati zadatak pronaci
zadanu literaturu na on line katalozima NSK, sveucilis$nih ili gradskih knjiznica u Hrvatskoj,
otvoriti 1 spremiti u svoju mapu katalozne zapise koje pronadu. Grupa koja nema popis treba
pronaci literaturu za svoju temu u knjiznicama koje imaju on line kataloge u Hrvatskoj. |
konacni zadatak vezan za literaturu bit ¢e pronaci na internetu upute kako se popisuje
literatura na kraju maturalnog rada, odnosno redoslijed navodenja izvora citata.

Sljede¢i zadatak bit ¢e pronalazenje informacija o zadanoj temi na jednom od pretrazivaca
(npr. Google). Prvu stranicu koja se otvori treba spremiti u svoju mapu, zatim otvoriti one
stranice za koje se misli da bi se na njima mogla pronac¢i kvalitetna grada i1 kad se grada
pronade, treba je spremiti u svoju mapu. Tu gradu koja je u html formatu treba pretvoriti u
word 1 pospremiti pod Zeljenim imenom, zatim tu istu gradu pospremiti pod drugim nazivom.
Sad ¢e imati isti sadrzaj u dvije datoteke iz sigurnosnih razloga. Naime, kako je jedan od
zadataka u ovom dijelu prerada preuzete grade koja je, recimo, volumena 3 kartice u tekst
volumena 1 kartice, dogada se da se tekst zbog neznanja izgubi pa se izbjegava rizik
ponavljanja cijelog procesa pretvaranja html formata u word. Kad grupa preradi ovaj tekst,
treba pronaci odgovarajucu fotografiju koju ¢e umetnuti u tekst i nasloviti ju.

Tre¢i zadatak odnosi se na opremanje i graficko uredivanje teksta (odrediti naslove i
podnaslove, napraviti razmak izmedu redaka 1,5 te razmak izmedu odlomaka 6 pt).

Zadnji zadatak na kome sudionici aktivno sudjeluju je referiranje svake grupe o realiziranom i
spremanje vlastitog uradka na CD ili bilo koji nosa¢ informacija.

Zadatak voditeljice radionice je vodenje kroz sve zadatke s unaprijed pripremljenim
materijalima za svaku aktivnost tijekom rada. Konacni cilj je zadan u uvodu, a to je napraviti
maturalni rad pod nazivom: Nastanak maturalnog rada primjenom IT

Voditeljica unaprijed priprema naslovnu stranicu, sadrzaj (samo ¢e numeracija biti
finalizirana na radionici) 1 popis literature. Uvod, razradu i zakljuak sudionici pripremaju
realiziraju¢i navedene zadatke tijekom radionica, a na samom kraju objedinjujemo sve

segmente rada.
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Tako je zamisSljena radionica i nadam se da ¢e biti uspjeSno realizirana, odnosno da ¢emo

konac¢no maturirati. Evaluacijski listi¢i ¢e re¢i je li bilo uspjesno.
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Skolske novine - sredstvo poticanja za ¢itanje

Voditelj radionice: Melita Hlastec-Lubacev, prof.
Kemijsko-graficka skola, Rijeka

uvoD

Suvremena je Skolska knjiznica, prema HNOS-u, "baza podataka" svim sudionicima
obrazovnog procesa u Skoli. Danas, u vrijeme medijske ekspanzije, Skolska je knjiznica
informacijsko 1 komunikacijsko srediste kvalitetne Skole. S obzirom na Siroku lepezu medija,
koje prikuplja, obraduje, ¢uva i daje na koriStenje, prerasta u medijsku ucionicu. Svaki od tih
medija redovito koristimo kao izvor znanja.
dogadanja u Skoli; od redovne nastave, izvnnastavnih aktivnosti, takmicenja, kulturnih
dogadanja, pa i povezivanja sa Sirom druStvenom zajednicom. Knjiznica sluzi kao izvor
informacija, ali 1 kao mjesto komunikacijskih razmjena i dogadanja.

Izvori znanja, koji se svakodnevno koriste u odgojno-obrazovnom procesu, razliciti su.
Od tradicionalnih (knjiga, udzbenik, novine, ¢asopisi) do suvramenih (internet, elektronicke
ureduju Skolske novine, stoga ovu radionicu posvecujemo njima.

1z perspektive ucenika malo je drugaciji razlog upotrebe skolskih novina kao sredstva
edukacije - poticanja na ¢itanje. Naime, na ostale navedene nosioce informacija, medije,
ucenik nema utjecaja pri njihovu nastajanju, ve¢ samo pri odabiru. Mora ih prihvatiti takve
kakvi jesu. Danasnja mladez, ucenici, zele istrazivati, pronalaziti, kreirati, ali i razmjenjivati
informacije. Djeca, svjedoci medijskog booma, traze podrucje interesa, ali i moguénost
afirmacije.

Zbog tog razloga kolegama, sudionicima radionice, skre¢em paznju na vaznost
metodicki razradenog pristupa Skolskim novinama.

TIJEK RADIONICE

Nakon medusobnog upoznavanja, sudionike radionice upoznajem s oblicima
novinarskog izraZzavanja.

Forme, oblici pomoc¢u kojih novinari biljeze svoje stavove, ideje, misli, dijelimo na tri
osnovna oblika: pisani, govorni (auditivni) 1 slikovni (vizualni). Pojedini oblik koristimo u
okviru odgovaraju¢eg medija: pisani (novine, tisak), govorni (radio), slikovni (tv, film), uz
moguénost preplitanja (kombiniranja).

Novine, opc¢enito, dobivaju odredeni oblik izraZzavanja shodno funkciji (cilj, zadatak), koji
diktira sadrzaj, opseg i kvaliteta prezentirane informacije.

U Skolskim novinama sve sadrzaje (rubrike, ¢lanke, priloge) odabiremo i oblikujemo
prema uceniku, kao krajnjem korisniku, njegovim sposobnostima kreiranja i shvacanja.
Pravim metodickim pristupom ucenika ¢emo angazirati u pisanju cjelokupnog sadrzaja
$kolskih novina. Cak, $to vise, udenici su ti koji bi trebali voditi uredivacku politiku, naravno
pod nadzorom nastavnika, te se maksimalno angazirati oko svih vidova oblikovanja §kolskog
lista. Pozadina takvog rada je odgojno-obrazovnog karaktera. Primorava svakog ucenika na
aktivan rad (trazi informacije, vodi razgovore, biljezi dogadanja) u okviru svakog nastavnog
predmeta u Skoli. Sama spoznaja da je njegov rad objavljen potice ga na konzumiranje
Skolskog lista. Slijedi Citanje i rasprava s ostalim u€enicima, tj. razmjena misljenja ( podloga
timskom radu). Rada se Zelja za afirmacijom, koja ga tjera na ponovno pisanje. Osjeca zZelju
za boljim informiranjem kako bi napisano bilo §to kvalitetnije, ali 1 kako bi ravnopravno, ako
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ne 1 superiornije, sudjelovao u raspravama o proc¢itanom. Nakon novinskih ¢lanaka, koji su
opsegom ponudenih informacija oskudniji, za ocekivati je da ¢e posegnuti za knjigom,
odnosno 1 drugim izvorima znanja i ¢itati. Naravno, u okviru svoga podrucja interesa.

Skolske novine su idealan obrazovni medij za §irenje podruéja interesa. Kako bi to
postigli, nastavnici voditelji - urednici Skolskih novina moraju se podrobno upoznati s
mogucénostima oblikovanja novinskog sadrzaja.

Razlikujemo dvije osnovne vrste oblika novinarskog izrazavanja:

1. informativni

2. angazirani (analitcki) - oni koji izrazavaju stavove i misljenja.

I informativni 1 analitcki oblici novinarskog izrazavanja proizvod su aktivnog djelovanja na
svjest Citaoca. U drugu grupu ubrajamo:

- komentar s podvrstama

- biljeske (osvrt), clanak, recenzija i karikatura

- konferencija za tisak, okrugli stol (npr. u Skoli parlaonica ), anketa, izjava,

- reportaza s podvrstama; putopis, crtica.

U formalnom smislu informaciju dijelimo na: - pisanu
- vizualnu (crtez, slika, fotografija).
Sa stanovista sadrzaja, novinske informacije dijelimo na:
1. oblike faktografskog karaktera:
- vijest (potpuna, nepotpuna, prosirena vijest )
- izvjestaj - faktografski intervju
- foto-vijest.
2. novinarske Zanrove koji iznose ocjene, misljenja, stavove s odredenim ¢injenicama,
(dogadajima).
3. novinarske zanrove koji do€aravaju atmosferu o ¢injenicama i dogadajima:
- beletristicki prikaz (reportaza i fotoreportaza).

Novine, koriste¢i se navedenim zanrovima, predstavljaju kolaz zbivanja uze i Sire
drustvene zajednice. Bogatstvom informacija djeluju edukativno na citaoca. Stoga, nastavnik
- urednik mora voditi racuna o uskladenosti novinskih clanaka sa starosnom dobi ucenika.
Nakon upoznavanja s osnovnim oblicima novinarskog izrazavanja, sudionici radionice
dobivaju mapu s radnim materijalom (zadani tekst na osnovu kojega piSu jedan oblik
novinarskog izrazavanja, papir za pisanje, pojmovnik, korekturne znakove).

Formiraju se radne grupe od po tri ¢lana, koje ¢e imati svoj zadatak: odabrati oblik
novinarskog izrazavanja (VIJEST, INTERVIU, IZVIESTAJ, KOMENTAR, STRIP) te
napisati zadatak.. Nakon toga zamjenjuju svoje uradke i koriste¢i se korekturnim znakovima
iz mape, jedan drugome ispravit ¢e tekst.

Napisano ¢e se procitati naglas i prokomentirati. Odabrani radovi, a mozda i svi, bit ¢e
izloZeni u izlozbenom prostoru skupa (hotela).

CILJ RADIONICE

Cilj radionice je da sudionici upoznaju osnovne oblike novinarskog izraZavanja, tj.
novinarski stil pisanja (vijest i selekcija vijesti, intervju, citati, komentari, misljenja, izvjestaji,
istrazivanja) i ilustriranje napisanog teksta (strip, fotografija, crtez). Naravno, i organizaciju
redakcije (glavni urednik, pomo¢nici, novinari, redaktori i lektori).

ZADATAK RADIONICE

Zadatak radionice je omoguciti sudionicima radionice iskustveno upoznavanje
navedenih elemenata, ukazati na sredstva poticanja Citanja, kao Sto su: ucestalost izlaZenja,
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sudjelovanje ucenika u oblikovanju, pisanju, stvaranju, odlu¢ivanju, pa i1 Citanju Skolskih
novina.

Trajanje radionice: 90 minuta

Ovogodisnja radionica "Skolske novine - sredstvo poticanja na &itanje" realizirana je u
skladu s proslogodiSnjim zakljuckom radionice "Od slijepe mape do naslovnice", koja je
rjeSavala pitanja likovno-grafickog oblikovanja Skolskog lista (vidjeti Zbornik 18, Proljetne

skole..., Sibenik 2006.), te je svojevrstan nastavak.

Materijal, neophodan za odrzavanje radionice, i ove je godine osigurala moja sSkola.
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Program poticanja Citanja - Citateljski klub

vey e

Promicanje Citanja je zadaca knjiZnice

Promicanje ¢itanja pripada osnovnim zada¢ama knjiZznica ¢iji su korisnici djeca 1 mladi
za mladez, IFLA-ine i UNESCO-ove smjernice za Skolske knjiznice). Citanje ¢ini moguéim
kontinuitet znanja i kulture, ono omogucuje prenosSenje ljudske misli kroz prostor i vrijeme,
Cuvanje baStine kroz stoljeca, izgradivanje sustava znanja. S glediSta Covjeka pojedinca,
¢itanje omogucuje ucenje u najSirem smislu, usvajanje znanja koje ¢ini moguéim uspjeh u

bilo kojem podrucju Zivota, ali i ugodno provedeno vrijeme, zabavu, razbibrigu.

Znanstveno-tehnic¢ki napredak donio je sa sobom nove nositelje informacija, nove medije,
koji omogucuju brz pregled informacija i atraktivne naine zabave. U novonastalim
okolnostima knjiga, medij koji je donedavno bio sinonim za ¢itanje, sve se lakSe zaobilazi.
Ipak, iako danas Citanje ne znaci iskljucivo Citanje knjige, vrijednost knjige ostaje neupitna.
Brojni su sadrzaji jo$ uvijek dostupnih jedino u obliku monografije, a sam format knjige ima
znacajne prednosti. Knjiga se moze citati bilo kada, bilo gdje, u bilo kojem polozaju — ne trazi

nikakvu tehnicku podrsku, ve¢ samo da ju uzmemo u ruke!

Kultura uzimanja knjige u ruke i sjedanja u omiljenu cCitateljsku fotelju nezamjenjiva je i
vrijedna navika. Vrijeme odvojeno za §tivo, vrijeme posveceno upoznavanju novih sadrzaja,
bilo da su to novi krajevi, ljudi i kulture, novosti iz odredene struke, klasik ili novi hit
beletristike, vrijeme je posveceno novim, otvorenim horizontima i radosti saznavanja. Knjiga

je prozor u novi svijet, kaze stara poslovica.

Takva navika posvecivanja vremena citanju i1 otkrivanju novog osobito je dobrodosla kod
mladih. Mladi su, naime, u onom razdoblju zivota u kojem svaka nova informacija i svako
novo iskustvo, koje se moze ste¢i i kroz zivot/tekst drugoga, moze biti presudno za
usmjeravanje zivota u smjeru koji je za pojedinu mladu osobu najbolji, pravi. U danasnjem

vremenu, u kojem se sve, pa i donosenje vaznih odluka, odvija brzo, od presudne je vaznosti
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raspolagati pravim znanjima u pravo vrijeme. Drugim rije¢ima, $to ranije mladi ljudi proSire

svoje horizonte, to ¢e se prije i lakSe snaci u svijetu danasnjice.

Kultura ¢itanja je, najposlije, kao navika permanentnog uzimanja knjige u ruke, nuzan
preduvjet cjelozivotnog ucenja. Potreba za takvom vrstom ucenja nastala je upravo u svijetu
danasnjice, svijetu brzih promjena. Da bi se mladi ovjek snaSao u svijetu koji svakodnevno
pred njega postavlja nove zahtjeve, potrebne su mu vjestine prac¢enja tih promjena i snalaZenja
u svijetu brzog protoka informacija. Citanje, navika uzimanja $tiva u ruke i posveéivanja

vremena novim saznanjima, pritom je neizostavna potreba.

Knjiznice namijenjene djeci 1 mladima idealna su mjesta odgajanja mladih za Citanje.
Knjiznice su informacijska srediSta u koje mladi dolaze po informacije i literaturu za
ispunjavanje Skolskih zadataka, one su mjesta u koja dolaze po obveznu lektiru, neizostavne
klasike ljudske bastine. To su takoder mjesta na kojima ¢e mladi potraziti njima zanimljiva
Stiva u obliku popularnih Casopisa ili popularne beletristike, provjeriti svoj e-mail i napisati
blog. Upravo takva mjesta, u kojima se mladi susrecu sa znanjima i informacijama svih vrsta

te raznim medijima na kojima su oni dostupni, idealna su mjesta da ih odgajamo za cCitanje.

Program «Citateljski klub»

Jedan od ucinkovitih oblika poticanja ¢itanja djece i mladih je rad u d¢itateljskom klubu.
Program okuplja mlade c¢itatelje zajedniCkog interesa - ljubavi prema knjizi - u druzenju
kojem je tema upravo knjiga. Radionice Citanja i pisanja, oblik rada u ¢itateljskom klubu,
ucinkovit su nacin poticanja ¢itanja mladih iz viSe razloga. Pri susretima oni upoznaju jedni
druge te uvidaju da ljubav prema knjizi dijeli velik broj mladih. Cinjenica da su odabrani i
pozvani upravo zbog svoje navike Citanja pokazuje im da je interes za Citanje vrijednost, da se
cijeni. Radionice Citanja 1 pisanja poti¢u kriticko Citanje i1 kreativno izraZzavanje mladih.
Usvajanje novih knjiZevno-povijesnih i knjizevno-teoretskih termina podize razinu njihove

Citateljske kompetencije, a otkrivanje novih knjiga $iri njihove Citateljske horizonte.

U Gradskoj knjiZznici Rijeka, Dje¢jem odjelu Stribor, djeluje citateljski klub pod nazivom
Book cafe Moljac. Radionice se izvode jednom mjesecno a pri svakom susretu jedan od
¢lanova kluba preporuca knjigu koju smatra vrijednom Ccitanja. Prilikom iduceg susreta

odrzava se radionica Citanja i pisanja na temu preporucene knjige nakon koje Clan koji je
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knjigu predlozio napiSe preporuku za cCitanje. Preporuke za Citanje se objavljuju na web
stranici Gradske knjiZnice Rijeka te u emisiji Stigla je posta Prvog programa Hrvatskog

radija.

Radionica odrZana na Proljetnoj Skoli

cen e

Citateljskog kluba na viastitoj kozi. Oni na kratko postaju Clanovi Citateljskog kluba te se bave
djelom M. J. Zagorke K¢i Lotrs¢aka. Nakon tog iskustva slijedi rasprava o cilju i radu te o
poticanju ¢itanja kroz takav oblik rada.

Literatura

1. Smjernice za knjizni¢ne usluge za djecu : knjizni¢ne usluge za djecu - vaznije no ikada

cey e

3. Setre, T. P.; Willars, G. IFLA-ine 1 UNESCO-ove smjernice za Skolske knjiznice.
Zagreb : Hrvatsko knjiznic¢arsko drustvo, 2004.
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PROFESIONALNA ETIKA SKOLSKIH KNJIZNICARA
Radionica

Sanja Galic, stru¢ni suradnik mentor
I1I. gimnazija Osijek

UvVOD

cen e

cen e

druStvene norme" na 6. okruglom stolu o slobodnom pristupu informacijama (Zagreb, 8. 1 9.
prosinca 2006.). Dr. Horvat je tada iznijela neke postavke profesionalnog odnosa, to jest
profesiji.

Uobicajeno je da neke tvrtke ili struke donose kodeks poslovnog ponasanja, odnosno
eticki kodeks koji utemeljuje profesionalne vrijednosti. Postivanje tih vrijednosti podize ugled
struke 1 pojedinaca koji djeluju unutar nje.

Tako primjerice postoji "Kodeks srednjoskolskih profesora i nastavnika" i "Eticki

........

cen e

ponasanja tih dvaju struka u jednom dokumentu.
Smatrala sam da bi bilo uputno tu temu proraditi i na Proljetnoj Skoli Skolskih

........

kao struke i pada moralnih vrijednosti u suvremenom drustvu.

CILJ RADIONICE

cen e

........

........

Sto je jedna od zadaéa ovogodisnje Proljetne Skole.

ZADACE 1 OBLICI RADA
Kroz ispitivanje predznanja, rad u skupinama, razmjenu iskustava, proucavanje
tekstualnih predlozaka i raspravljanje ostvarit ¢e se sljedece zadace:
e odrediti Sto je etika i1 poslovna etika,

e prouciti pripremljene tekstove,

e odrediti Sto su sastavnice etickog kodeksa,

e prouciti razne primjere ve¢ postojecih etickih kodeksa,

o sastaviti Eticki kodeks Skolskih knjiznicara.
POTREBAN MATERIJAL

e tekstovi iz rjecnika i enciklopedija
dokumenti preuzeti s interneta
radni listovi

blokovi za plakate

flomasteri

149



TIJEK RADIONICE
Predvideno trajanje radionice je 90 minuta u pet etapa.

UPOZNAVANJE SUDIONIKA

Voditeljica radionice se predstavlja te navodi $to ju je potaklo na tu temu te $to je cilj 1
koji su nacini rada u radionici.

Nakon toga se predstavljaju sudionici. Kazu koji je njihov motiv sudjelovanja
radionici, $to o¢ekuju od ostalih, od voditeljice i1 kakav razultat Zele postici.

DEFINICIJA ETIKE I POSLOVNE ETIKE

Ani¢ 1 Golstein u Rjecniku stranih rije¢i (2000.) navode da je etika ukupnost
proucavanja smisla i ciljeva moralnih htijenja, temeljnih kriterija za moralno vrednovanje;
nauk o ¢udoredu u skladu s nacelima zdravog razuma; ponasanje u skladu s pravilima
morala.

Nadalje, moral definiraju, izmedu ostalog, kao ukupnost nepisanih drustvenih normi o
ponasanju i odnosima medu ljudima; specificne norme neke skupine koje su obveza za njezine
pripadnike; svijest o duznosti, posten i savjestan odnos prema svom zvanju ili zadatku.

Za poslovnu etiku se u Ekonomskom leksikonu navodi da je to primjena etickih nacela
u poslovnim odnosima i aktivnostima te da mnoga poduzeca imaju pisane eticke kodove koji
pomazu menadzerima i zaposlenicima da svoje ponasanje usklade s nacelima poslovne etike.

Od sudionika se trazi da pokuSaju samostalno odrediti Sto je etika i na Cemu se
zasniva. Zatim ih se upucuje da oblikuju manje skupine (tri ili Cetiri ¢lana) koje ¢e raspraviti
napisane definicije i iz njih oblikovati zajednicku.

Voditeljica skupinama daje tekstove iz enciklopedija, leksikona i rjecnika. Oni ih
podijele medu sobom, pojedinacno prouce i izdvoje Sto je vazno za zapamtiti. Prema novim
saznanjima i dogovoru zajedno dopune svoju definiciju i pokuSaju je primijeniti na poslovnu
etiku, odnosno odrede S$to je ¢ini. Svoje uratke zapiSu na plakate i predstave skupu. Izlozeni
plakati su polaziSte za daljnji rad.

ODREDPIVANJE SASTAVNICA ETICKOG KODEKSA

Hrvatski odbor za poslovnu etiku na svojim mreznim stranicama (www.poslovna-
etika.hr) razmatra Sto je poslovna etika, kakve se eticke dileme u poslovnom svijetu
postavljaju, kakva je njezina veza s drustvenom odgovorno$cu poduzeca, koje su sastavnice
sustava upravljanja poslovnim ponasanjem, §to je eticki kodeks i drugo.

Eticki kodeks ili kodeks poslovnog ponasanja je definiran kao klju¢ni dokument kojim
se odreduje vrijednosti neke tvrtke ili struke, odnosno specificira eti¢ka pravila organizacije.
Navode i tri vrste etickih kodeksa:

e Korporacijski slogan — kratka i sadrzajna izjava vrijednosti, aktivnosti i zelja

e Deklaracija vrijednosti — navodi 1 definira osnovne eticke i1 operativne vrijednosti,
ideale 1 principe

e Kodeks ponasanja — duzi, obvezuju¢i operativni dokument koji odreduje pravila

ispravnog ponasanja vezana uz privatnost djelatnika, uporabu resursa, sukob interesa i

sli¢no.
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Svaka skupine iz tog dokumenta izdvoji tri obiljezja za koja smatra da trebaju biti

cey e

zajednicki plakat, bez ponavljanja ve¢ reCenih, kako bi bila vidljiva tijekom rada.

PROUCITI PRIMJERE ETICKIH KODEKSA

Skupinama se podijele tekstovi etickih kodeksa nekoliko razli¢itih struka i udruga:
Eticki kodeks drzavnih sluzbenika,

Kodeks srednjoskolskih profesora i nastavnika,

Eticki kodeks Hrvatskog knjiznicarskog drustva,

Eticki kodeks Udruge roditelja darovite djece,

Eticki kodeks nastavnika, suradnika i znanstvenika Filozofskog fakulteta Sveucilista u
Zagrebu,

cen e

primjera ¢e dobiti ovisi o broju skupina u radionici.

Svakoj skupini se daje i izvadak iz Standarda za rad Skolskih knjiznica i IFLA-inih i
UNESCO-ovih smjernica za Skolske knjiznice, IFLA-inog 1 UNESCO-ovog Manifesta za
Skolske knjiznice koji govore o etici.

Dobiju uputu da iz tih predlozaka izdvoje i na plakate zapiSu odrednice za koje misle

cen e

NAPISATI ETICKI KODEKS SKOLSKIH KNJIZNICARA
Od sudionika se trazi da procitaju izvjeSene plakate s definicijama etike 1 poslovne
etike, obiljezjima kao temeljnim sastavnicama etickog kodeksa i odrednicama iz oglednih
kodeksa. Raspravlja se o tome koja je vrsta etickog kodeksa najprimjerenija Skolskim
Pretpostavka voditeljice je da je to kodeks ponasanja buduéi da najopSirnije i
najtocnije ureduje profesionalni odnos i odgovrnost.

Nakon dogovora voditeljica redom zadaje zadatke:
e U skupini razmislite o sedam vaznih tocaka Etickog kodeksa Skolskih knjiznicara.
Svaki €lan ih zapisuje na svoj radni list koji su dobili.
e Nove skupine nastaju od po jednog clana svake skupine. One ¢e uz pomo¢ donesenih
toCaka dogovoriti deset pravila 1 napraviti plakat.

cey e

cey e

cen e

VRJEDNOVANJE RADIONICE
Za vrjednovanje radionce sudionici dobiju upitnik koji ispune anonimno:

PROMISLJANJE O RADIONICI

Sto mi se svidjelo u radu?

Koje lijepe osjecaje nosim sa sobom?

Sto mi se nije svidjelo?

Sto Zelim ostaviti za sobom, lose ideje, osjeéaje?
Sto sam korisno naugio/la?

Sto Zelim dodati?

A
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Radionica br. 14
PAPIROKAZI - oblikovanjem papira do Citanja
Voditelji:

Elvira Kati¢, struc. sur. mentorica, Klasi¢na gimnazija Ivana Pavla II. Zadar
Ivanka Maji¢, prof. i dipl. knjiz., OS Jurja Dalmatinca Pag

SAZETAK

"Knjiga nije hrana, ali je poslastica.” — Tin Ujevi¢

Najveci i1 zajednicki problem ucenika i ucitelja je kako procitati zadanu lektiru ili neki drugi
zadani tekst. Ucenici su u ovom vremenu dostupnosti ,,svakakvih* informacija u moguénosti
na razne nacine do¢i do podataka koji ih zanimaju samo da ne moraju procitati zadano.
Postavlja se pitanje kako motivirati ucenike na Citanje zadanog teksta. Postoje mnoge okuSane
metode, a zajednicko im je snazna motivacija. Radni, svrhovit i poticajan ali lezeran, opusSten
motivaciju i odnos prema c¢itanju. Stoga su umijeca uspostave pozitivnog ugodaja osobito
vazna. Takav ugodaj najbolje uspostavlja 1 odrzava pozitivan odnos i motiviranost te potice
ucenika na Citanje kako bi zadovoljio svoju znatizelju. Poticanjem njihove znatizelje mozemo
ostvariti nama zadani cilj, a to je usmjeriti ga na Citanje odredenog teksta. Nas je zadatak da
ucenika potaknemo na povezivanje onoga §to je na satu motivacije iskustvom stekao i Zelje za
daljnjim otkrivanjem teksta kojega mu kanimo ponuditi.

Ovaj rad moze biti dio korelacije s drugim nastavnim predmetima, npr. likovnim odgojem.

U tu svrhu radionica na XIX. Proljetnoj Skoli Skolskih knjizni¢ara ,,PAPIROKAZI —
oblikovanjem papira do Citanja* ¢e ponuditi razli¢ite naCine oblikovanja papira sa svrhom
poticanja Citanja i boljeg razumijevanja teksta, kako bi steCeno iskustvo i1 prakti¢no znanje
mogli prenijeti u svoje knjiznice.

CILJ
e Ovladati razli¢itim metodama oblikovanja papira koji mogu potaknuti
znatiZelju u€enika i usmjeriti ih na ¢itanje i razvoj kulture ¢itanja te uocavanje
interdisciplinarnosti u vizualizaciji teksta i kreativno izvedenog predmeta.
ZADACE

pokazati raznolike nacine oblikovanja raznovrsnih vrsta i oblika papira
potaknuti kreativnost sudionika radionice
razviti vjestinu oblikovanja papira
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OPIS RADIONICE

Od svog nastanka, prije 2000 godina, papir je covjeku primarno sluzio za pisanje. Ali, sluzio
mu je 1 za crtanje, slikanje, zamotavanje ... Starim, isto¢nim narodima, posebno Japancima,
sluzio je, osim navedenog, 1 za umjetnicko oblikovanje, savijanje.

Vazno je napomenuti da rad u papiru i s papirom otkriva nove likovne moguénosti, potice
razvoj likovnog oblikovanja, maste, miSljenja, opazanja i izrazavanja te da se kao didakticki
materijal moze vjesto ,,ukomponirati“ u ciljeve i zadatke odgoja i obrazovanja nasih Skola.
Izrazavanje u papiru i kroz papir osvjezava i nadahnjuje. On, mozda vise od drugih materijala,
nudi bezbroj vlastitih stvaralackih interpretacija. To je specifican vlastiti govor izraZen
likovnim elementom - bojom, plohom, volumenom te likovnom sintaksom — simetrijom,
proporcijom i ritmom. Valja samo otkriti ¢ud 1 volju papira kao umjetni¢kog materijala, valja
mu se diviti, valja u njemu stvarati po svojoj volji i nakani, a ne prema Sablonama, valja
otkrivati nove likovne moguénosti, s njim se igrati i radovati svakoj novoj formi.

Drugim rijeima, u velikoj ponudi razliCitih vrsta papira kao Sto su kolaz, akvarel,
Selershamer (Schoellershammer), origami papiri, kaSirani papir, eko papir, folija papir,
ambalazne kutijice i dr., te jednobojnih, Sarenih, tankih, debelih, prozirnih, zguzvanih ... i dr.
vrsta papira treba reci da je kao rijetko koji drugi materijal — podatan i lako savitljiv, §to mu
dopusta da progovori kako svojom bojom, oblikom i vrstom tako i nasom vlastitom
kreativnosti.

Put od kreativnosti do kreacije relativno je dug, ovisno o tome koliko smo uspje$no motivirali
ucenike za stvaralacki rad. Za to je potrebno kod ucenika razvijati senzibilnost, podizati
estetsko-umjetnicki nivo, poticati ih na originalnost 1 samostalnost njegujuci slobodan likovni
izraz koji ima svoju, jedinstvenu poruku. Za to je potrebno, takoder, buditi i razvijati njihovu
motivaciju 1 znatizelju, inspirirati ih, stimulirati i angazirati u istrazivanju vlastitih kreativnih
mogucnosti, razvijati potrebu i smisao za izvornim — vlastitim rjeSenjem koje i ne mora biti
(za potrebe nastavnog sata ili radionice u Skolskoj knjiznici) likovno besprijekorno.

Jasno da motivaciju kao bitan faktor u stvaralastvu moramo dovoditi u vezu s dozivljajima 1
iskustvima ucenika kako bismo ih aktivirali na stvaralacki rad. A dozivljaj i iskustvo moze
biti 1 procitani tekst, dijelovi teksta ili pak analiza istoga. Zato smo radionicu i nazvali —
oblikovanjem papira do ¢itanja. Naime, nema te price, poetskog ili proznog teksta koji se ne
moze transformirati u oblik, formu, objektivni ili apstraktni predmet, iluziju, fantaziju ... u
plosnom ili trodimenzionalnom obliku. Trebaju nam samo: komad papira, vjeste ruke, vedar
duh 1 maSta! Nema tog oblika papira koji ne prica pri¢u! I — obrnuto! Zar nisu, npr. Japanci
svojim origamima stvorili mastovit svijet u kojemu ptica propjeva, a medo zabrunda?

Cilj nam je, osim navedenoga, obogatiti vlastite izrazajne i prakticne mogucénosti u ovoj vrsti
likovnog materijala, koji je najdostupniji u nasim Skolama, ali nedovoljno poznat, i prenijeti
to iskustvo u vlastite knjiznice.

Metode rada
e igra upoznavanja

e razgovor
e prakti¢no oblikovanje papira
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Metodicki oblici rada

vodena fantazija
individualni rad
rad u paru
skupni rad

Sredstva za rad
e razliCite vrste papira razli¢itih boja
e Jjepilo; Skare
e knjiZzevni tekst
o listi¢i za vrednovanje

Zadaca za sudionike radionice

e aktivno sudjelovanje radi stjecanja osobnog iskustva, pracenje tehnika i1 oblika
rada te odredivanje primjenjivosti uo¢enoga u svakodnevnom radu u knjiznici

TIJEK RADIONICE

Na ulasku u dvoranu za odvijanje radionice polaznici ¢e izvlaciti PRISTUPNICE — papirnate
leptire u Cetiri boje, koji ¢e im po zavrSetku radionice posluziti kao listi¢i za vrednovanje.
(Boje odreduju polozaj za stolovima; Cetiri radna stola — Cetiri boje — Cetiri radne grupe.)

Motivacija

Polaznicima radionice ispri¢at ¢emo pricu o dva oblaka nad pustinjom. Vodenom fantazijom
dovest ¢emo ih do Sahare, nad kojom ¢e mali oblak, spustivsi se prenisko — nestati.

Podijelit ¢emo zatim tvrdi papir u boji (obi¢an komad papira od kojega ¢e trganjem prstima, a
ne rezanjem, savijanjem ili presavijanjem) izraditi oblike i pojave iz price i identificirati se s
jednim od oblaka, vjetrom ili pjes¢anom dinom. Ova igra upoznavanja papira olabavit ¢e
prste i opustiti sudionike radionice, a nama omoguciti da se uz pomo¢ odabranog oblika,
predmeta ili pojave iz stvarnog Zivota (zapravo papira) kratko predstave nakon Sto su na
njega napisali svoje ime. Potom ¢e saviti papir u trokut ili neki drugi oblik, da ga drugi vide i
odloziti ga na stol ispred sebe kako bi ostali mogli, tijekom radionice, komunicirati s njima
bez poteskoca.

Uvodni dio

Polaznicima radionice podijeljenim u Cetiri grupe podijelit ¢emo ve¢ gotove oblike od papira
(npr. zivotinje, apstraktne forme od valjka, stoSca i sl.) 1 zatraziti od njih da ,,ispricaju‘ pricu,
sloze tekst na nacin da tekst izlazi iz oblikovanog papira (asocijacijom na procitani knjizevni
tekst, vizualizacijom, stvaralaCkom imaginacijom, mastom).

Jedan od polaznika, kojega grupa odabere ¢e nakon deset minuta procitati ostalim grupama
napisano i tako redom.

SrediSnji dio
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Kako su se u uvodnom dijelu polaznici radionice ve¢ upoznali s nekim vrstama papira (npr.
krep-papir) 1 njegova oblikovanja, kratko ¢emo testirati njihove interese te im prakticno
pokazati neke oblike iz iste vrste papira.

Slijedi prakti¢ni rad - 40 minuta.

Zavrs$ni dio

Nakon §to su prevladali tehnic¢ke barijere 1 otkrili svoje individualne stvaralacke sposobnosti,
polaznicima ¢emo podijeliti nekoliko knjizevnih tekstova (svaka grupa ¢e odabrati jedan) iz
kojih ¢e izvuéi potrebne oblike ¢iju su izradu na radionici svladali te ih izraditi.

Za ovu smo radionicu pripremili sljedece tekstove:

Bijeli jelen / Vladimir Nazor

Hrvatska bajka / Zabica djevojka

Plesna haljina zutog maslacka / Sun¢ana Skrinjari¢
Bajka o ribaru i ribici / A. S. Puskin

Zeli3 li vidjeti bijele labudove / Nada Ivelji¢
Postarska bajka / Karel Capek

Balada iz predgrada / DobriSa Cesari¢

Karanfil s pjesnikova groba / August Senoa
Sadako hoce Zivjeti / Karl Bruckner 1 dr.

Ucenicima se u S$koli moZe dati zadatak da svaka grupa procita dio teksta, da izradi oblike za
taj dio, a na nastavnom satu u knjiznici sintetiziraju kompletan tekst.

Uporabom naucenih metoda i odgovarajucih tehnika oblikovanja papira omogucujemo isto
tako razvoj osjecaja za skladno povezivanje raznovrsnih oblika u nove, potpuno drukdije
dozivljajne cjeline 1 kompozicije koje daju estetski vrijedne rezultate, bilo u reljefu ili punom
volumenu.

Osim toga ovom metodom produbljujemo razumijevanje teksta, a njegovo memoriranje
podizemo na kvalitetniju razinu. ,,Cujem i zaboravljam. Vidim i pamtim. Cinim i razumijem!*
U zavrSnom dijelu polaznicima ¢emo podijeliti literaturu iz koje ¢e viSe saznati o ovom obliku
umjetnickog stvaralastva.

Vrednovanje radionice

Rezultate procitanog teksta preto¢enog u papirnatim oblicima izlozit ¢éemo, zajedno s panoom
na koji ¢emo zalijepiti ,,pristupnice-leptire* s dojmovima polaznika radionice.

Trajanje radionice: 90 minuta
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ZAKLJUCAK

Zasto papir, a ne neki drugi materijal? Razlog je jednostavan. Papir nam je uvijek pri ruci. S
njim komuniciramo od najranijih dana djetinjstva, lagan je i podatan za rukovanje, a pruza
velike kreativne moguénosti. A kreacija je materijalno 1 duhovno dobro, stalni interes Covjeka
1 drustva, pogotovo odgoja i obrazovanja u tom druStvu. Produbljivanje tih sadrzaja samo je
osmisljavanju novih kreativnih prostora.

Temeljni oblici i ukrasni elementi koje stavljamo na temeljne kompozicije, vrpce i arabeske,
jednostavni likovi, rozete, lampioni, teksture, plastifikacija likova, reljefi, slobodne forme,
trodimenzionalna tijela u prostoru, geometrijski oblici poput valjka, stosca, kvadra, kocke,
prizme 1 sl., su nam nadohvat ruke. Treba samo krenuti u istraZivanje Sirokog spektra
mogucénosti koje nam razlicite vrste papira nude.

Razvijanje kreativnih sposobnosti motiviranih emocijama ucenika i izrazenih motorikom u
oblikovanju papira moze nas dovesti do boljeg razumijevanja teksta i biti poticaj za njegovo
¢itanje. Oblikovanje 1 gradenje papirom prirodan je i konkretan nacin izraZavanja, uceniku
omogucuje potpunije dozivljavanje stvarnosti. Osim $to aktivira obje ruke, djeluje na razvoj
sitnih miSica 1 sl. 1 mentalno zaokuplja njegovu paznju i znatizelju.
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Opasnosti interneta u knjiZnici za djecu i mlade
Alica Kolari¢, dipl. knjzni€ar, Gradska knjiznica Rijeka

Internet je medij danaSnjice

Internet je medij danaSnjice koji, poput nijednog do sada, posreduje informacije nekad
nezamislivom brzinom i lako¢om. Globalna mreza omogucuje lak 1 brz pristup informacijama
iz svih podrucja ljudskih djelatnosti te iz svih dijelova svijeta. Zato je dobrobit interneta u
informacijskom smislu velika i neprijeporna.

Danasnje generacije djece i mladih odrastaju uz taj medij, internet je gotovo nacin zivota.
Koriste¢i internet, djeca i mladi mogu obaviti Skolske zadatke, mogu saznati novosti iz raznih
podrucja interesa, bilo da se radi o informacijama o najnovijim igrackama ili hitovima
omiljenih glazbenika. Koriste¢i se internetom, takve informacije mogu komentirati s
vr$njacima iz drugih dijelova svijeta. Mogu sklapati poznanstva i virtualna prijateljstva bez
prostornih granica.

Internet krije opasnosti

Koristenje interneta — bezgrani¢ne mreze dostupnih informacija i lake komunikacije — krije
brojne opasnosti. Internet ¢ini dostupnim mnogo to¢nih i korisnih informacija, ali i mnogo
informacija ¢ija istinitost moze biti upitna. Koriste¢i se internetom, mladi korisnik knjiznice
moze biti izloZzen laznim ili nepotpunim informacijama koje mogu oblikovati njegove stavove
1 ponaSanje. Takoder moze biti izloZen neprimjerenim sadrzajima (pornografiji, slikama
nasilja, govoru mrznje) zbog kojih moze osjetiti strah ili sram te moze postati zrtvom raznih
oblika manipulacije (primjerice u svrhu marketinga). Internet ¢ini mogucom anonimnu
komunikaciju koja omoguéuje virtualno zlostavljanje, cyberbullying. Anonimna
komunikacija internetom takoder omogucuje lazno predstavljanje pa mlada osoba moze biti
izloZzena komunikaciji sa zlonamjernim ljudima koji od nje mogu traziti neprimjerene odnose.

Prema istrazivanju Poliklinike za zastitu djece grada Zagreba na temu meduvrsnjackog nasilja
putem interneta, ¢ak 18 posto djece u dobi od 12 do 14 godina bilo je Zrtva nekog oblika
nasilja preko interneta, a 11 posto njih se izjasnilo kao internet nasilnici, oni koji ¢ine nasilje
putem interneta. Rezultati istrazivanja iste poliklinike i Hrabrog telefona (2005. g.) pokazali
su da je 27 posto djece bilo izlozeno nezeljenim porukama seksualnih sadrzaja raznih vrsta,
Sto je oblik uznemiravanja ili zlostavljanja.

Internet u knjiZnici

Djeca i mladi internetu redovno pristupaju iz prostora knjiznice, bilo da se radi o Skolskoj ili
narodnoj knjiznici. Knjiznica kao ustanova suodgovorna je za njihovo vrijeme provedeno na

cey e

sigurnost.

Osim opasnosti za mlade korisnike knjiznice, internet krije opasnosti za samu knjiznicu.
Ostecenjem racunala 1 racunalnih sustava uzrokovanih primjerice racunalnim virusima,
malicioznim web stranicama i slicnim uzro¢nicima, ustanovi moze biti nanesena materijalna
Steta. S mjesta pristupanja internetu koje se nalazi u knjiznici mogu biti pocinjene
neprimjerene ili protuzakonite radnje za koje je knjiznica, buduc¢i da su pocinjene iz njenog
prostora, odgovorna.
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Kako se nositi s opasnostima?

su korisnici pocinitelji ili zrtve, a 1 od negativnih posljedica takve zlouporabe.

Pri razmatranju odgovornosti knjiznice prema mladim korisnicima, dobro polaziSte Cine
ljudska i djecja prava i njihovo ozivotvorenje u knjiznicama za djecu i mlade. U dokumentima
koji nas pri tome usmjeravaju (IFLA-ine i UNESCO-ove smjernice za Skolske knjiznice,
deklaracija o pravima covjeka) prepoznajemo zadadu knjizniCara da omoguéi korisniku
ostvarenje prava na informaciju i istodobno ostvarenje prava na zastitu i sigurnost. Isto tako,
zadacéa je knjiznica poticanje razvoja vjeStina pronalazenja i vrednovanja informacija kod
mladih korisnika, a moZemo dodati, i omogucavanje da to Cine sigurno. U prostoru izmedu
naoko suprotstavljenih prava mladog korisnika, prava na informaciju, slobodu izbora i
privatnost, te prava na zastitu i sigurnost, treba oblikovati prostor sigurnog koriStenja interneta
koji ¢e postovati slobode korisnika, ali i postavljati granice koje jamce sigurnost i koje su
nuzan sastojak svakog, pa tako i medijskog odgoja.

Praksa zaStite na internetu

korisnika. U nekim zemljama se koriste posebni filteri ili sustavi za blokadu odredenih web
stranica koji onemogucuju pristup nepozeljnim sadrzajima. Takvi oblici zaStite imaju
nedostatke jer Cesto ne zaustavljaju pristup nekim nepozeljnim sadrzajima, a onemogucuju
pristup poZzeljnim i1 korisnim. Jedan od nacina na koji knjiznica sebe moze zastititi od
odgovornosti, prihvaéen u mnogim ameri¢kim narodnim knjiznicama, je praksa da roditelji
potpisom odobravaju da se dijete koristi internetom u knjiznici i time preuzimaju odgovornost
za sadrzaje. Ipak, u duhu zastite prava djece i mladih te obrazovanja i odgoja za snalazenje u
svijetu informacija, knjiznice i Skole su ustanove koje, u partnerstvu s roditeljima, trebaju
preuzeti odgovornost za sigurno snalazenje djece i mladih u svijetu interneta.

Shodno tome, moguce je raditi na edukaciji i odgoju djece i edukaciji roditelja te njihovu
upoznavanju s opasnostima interneta (primjerice informativni letci i radionice). Cest su oblik
kontrole koriStenja interneta sastavljanje kodeksa ili pravilnika ponasanja prilikom koristenja
interneta koji ¢e jasno definirati pozeljne 1 nepozeljne radnje (primjerice internet bon-ton ili
internet-pravilnik). Uz takvu edukaciju i usmjeravanje pravilnicima potreban je stalan nadzor
postavljen tako da je vidljiv knjizniaru, dnevna evidencija koriStenja interneta i provjera
pomocu history-a). Uz mjere sprecavanja pristupa nepozeljnim sadrZajima, vrlo su korisne
mjere koje mladom korisniku pruzaju kvalitetnu alternativu nepozeljnim sadrzajima
(primjerice izradivanje web stranica knjiznica koje sadrze popise preporucenih edukativnih i
zabavnih sadrzaja/web stranica te linkove).

U duhu ostvarenja zadaca knjiznica namijenjenih djeci i mladima, kao Skolskih tako i
narodnih, da pruzaju informacije i spoznaje neophodne za zivot u danasnjem drustvu, koje se
sve vise zasniva na informacijama i znanju, te da omoguce stjecanje vjestina cjelozivotnog
ucenja, knjiznice trebaju omoguditi svojim mladim korisnicima snalazenje u mediju interneta.
Trebaju ih, zajedno s ostalim sudionicima u obrazovanju i odgoju mladih, nauciti kako se
sigurno 1 uc€inkovito kretati po globalnoj mrezi koja krije brojne zamke. Internet pruza
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slobodu informiranja i komuniciranja, no ta sloboda zahtijeva odgovornost prema sebi i
drugima, kako bi se blagodati novog medija koristile u prave svrhe i na pravi nacin.
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REVIZIJA TOTPIS U METELU

cey e

Narodna knjiZznica «P. Preradovi¢» Bjelovar

Danko Tkalec, programer

Point Varazdin

SAZETAK

Na osnovi iskustava i promisljanja revizija i otpis u Metelu sazeto su prikazani kroz Cetiri
koraka: odredivanje osnovnih pojmova, pripreme za reviziju, sam tijek revizije te poslovi
poslije revizije. U racunalnoj radionici rade¢i u skupinama na pojedinim primjerima

cen e

radionici uspjeli su ostvariti zadane ciljeve.

CILJEVI:
1. Upoznavanje — socijalizacija i integracija skupine
2. Osvjestavanje polaznika o potrebi redovitih revizija

3. Razvijanje svijesti kako se revizija implicira na cjelokupno poslovanje knjiznice

ZADACI
Materijalni:

- redovitim revizijama ¢uvamo knjizni¢nu gradu

- revizijom knjiZnica postaje vizualno privlacna, ugodna za boravak, a grada pregledna i
lako dostupna

Odgojno-obrazovni:

- pravilnim postupanjem s knjiznicnom gradom (knjige, periodika, multimedija)
pokazujemo da nam je stalo do nje, razvijamo svoje zanimanje i ljubav prema znanju i
informacijama, ali i prema nositeljima tog znanja

- razvijamo citateljsku kulturu 1 prosirujemo interese

- razvijamo kriticko miS$ljenje, jer fond vrednujemo i1 procjenjujemo (kvalitativna
vrijednost svake od zbirki); utvrdujemo njegovu stvarnu financijsku vrijednost, ali

uocavamo i propuste u izgradnji zbirki, u nabavi

NASTAVNE METODE I OBLICI RADA:
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- razgovor, diskusija, predavanje, pokazivanje
- rad na racunalu

- pojedinacni, rad u paru, rad u skupni

UvOD

Informatizacija narodnih knjiznica u Bjelovarsko-bilogorskoj 1 Viroviti€¢ko-podravskoj
Zupaniji zapocela je intenzivnije poslije 2000.g. Ve¢ krajem 2004.g. sve su te knjiznice imale
automatizirano poslovanje. Skolske knjiznice su se u informatizaciju ukljuéile neito kasnije
od narodnih, no i one su krajem 2005.g. ve¢im dijelom koristile racunalnu tehnologiju u
svome svakodnevnom radu. Krajem 2006.g. u BBZ-u je bilo informatizirano 6 narodnih, 20
knjiznica osnovnih te 10 knjiznica srednjih $kola, a u VPZ-u 4 narodne, 13 knjiznica
osnovnih te 6 knjiznica srednjih Skola. Jo§ uvijek informatizaciju (unos grade, lijepljenje bar-
code naljepnica, uclanjivanje korisnika...) nije dovrSilo 11 knjiznica osnovnih skola (7 iz
BBZ-ai4 iz VPZ-a).

Kako u narodnim tako i u Skolskim javio se problem revizije i otpisa pa je Mati¢na sluzba
pripremila predavanje s radionicom Revizija i otpis u Metelu. Prvo predavanje smo odrzali 24.

10. 2006. u Zagrebu za voditelje stru¢nih vije¢a RH-a (prisutno 43 voditelja), potom 26. 1.

cen e

........

knjiznica BBZ-a, VPZ-a i KKZ-a. U prvom dijelu je predavanje (40 minuta) a potom

radionica (60 minuta).

L. ODREDIVANJE POJMOVA

Osnovna svrha revizije je utvrdivanje stvarnog (brojcanog) stanja i vrijednosti fonda. Za
razliku od inventure (kvantitativan pokazatelj), revizija je kvalitativna kategorija jer se
implicira na cjelokupno poslovanje knjiznice od nabave, inventarizacije, tehnicke i stvarne
obrade do posudbe i oblika rada s korisnicima. Revizija ima i dodatne vrijednosti: doprinosi
zastiti grade, kreiranju nabave, pokazatelj je koriStenja pojedinih zbirki, neizravno upucuje
korisnika na pazljivije rukovanje gradom (odgojna komponenta), pomaze nam pri ustroju
novih zbirki... Uz redovite postoje i izvanredne (preseljenje, poplave, pozari...) te djelomi¢ne
revizije (u velikim knjiznicama revidira se fond pojedinog odjela ili neka zbirka).

Tijekom revizije mi fond prociséavamo, izlucujemo knjiznicnu gradu. Zasto? Ponajprije da
bismo fond aktualizirali, oslobodili prostor za novu gradu, ucinili prostor privlacnijim,

prozracnijim i atraktivnijim. Krajnji cilj je povecanje dostupnosti, preglednosti a u konacnici i
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povecéanje koristenja zbirki i veéi broj korisnika. Sto najcesce izlucujemo? Nepotrebne
duplikate (stari lektirni naslovi koji nefe viSe biti u programima), nepotrebne darove,
sadrzajno zastarjelu i neaktualnu gradu (loSe prevedena djela...), gradu koja se dugi niz
godina ne koristi (v. Metel — statistika), prekinute nizove periodike, unistenu gradu... U
redovitoj reviziji otpis ne smije biti veéi od 3% za knjiznu, odnosno 20% za neknjiznu gradu.
IzluCivanje je stalna djelatnost knjiznica (najceS¢a na kraju godine) da bi zbirke bile

neopterecene zastarjelom i uniStenom gradom. (pokidana, vlazna, zaprljana, polivena...).

II. PRIPREME ZA REVIZIJU
Prije same revizije vazno je poznavati propise koji reguliraju reviziju, ponajprije Pravilnik o
Standard za narodne knjiznice (NN 58/99), Standard za Skolske knjiznice (NN 34/00), Zakon
o knjiznicama (NN 105/97, 5/98, 104/00), ali i Zakon o osnovnom (2003.) te Zakon o
srednjem Skolstvu (2003.). Pripreme za reviziju prije svega ukljucuju sljedece: odluku o
provodenju revizije, imenovanje povjerenstva, odredivanje vremena revizije, obavijest
korisnicima o reviziji radi vra¢anja grade, odnosno zatvorenosti knjiznice, sredivanje fonda
(slaganje knjiga na policama), sredivanje dokumentacije (inventarnih knjiga, kataloga...).

Znatan dio te dokumentacije ve¢ je u Metelu pa su time pripreme lakse.

I11. TIJEK REVIZIJE:

a) Definiranje postavki — lista za otpis (Norm. datoteka — vrste otpisa)

b) Qobuhvat revizije (Knjiga — revizija — obuhvat). Ovaj dio posla je najopsezniji — jer
donosimo knjige s polica i bar-codom odc¢itavamo. VaZzno je postivati redoslijed
slozenih knjiga na polici (po signaturi) i nastojati da se koja polica ne preskoci.
Istovremeno izlu¢ujemo knjige za otpis (dotrajale, zastarjele) i za popravak.

c) Obrada revizije (Knjiga — revizija — obrada) logican je korak nakon obuhvata. I
ovdje je vazno prije odrediti osnovne parametre: odjeli, datum (pocetak i kraj revizije).
Potom slijedi obrada nakon koje su mogu¢i pregledi (po zadanim elementima: sve
obuhvacene knjige, knjige koje nedostaju, knjige ve¢ prije otpisane, knjige u posudbi,
knjige koje nisu nikada posudivane...). Ako se kojim slu¢ajem naknadno pronade koja
knjiga ili korisnici vrate neke knjige, moguce ih je uvijek obuhvatiti. Ispise za
pojedine skupine napravit ¢emo istom poslije svih ovih radnji i poslije pregleda.

d) Otpis knjiga je zavrS$ni Cin revizije 1 mogu¢ je nakon odobrenja uprave Skole

(ravnatelja), odnosno narodne knjiznice (ravnatelja). Provodi se na sljede¢i nacin:

163



poSto smo u Norm. datoteci ve¢ odredili (Sifrirali) vrste otpisa (amortizirane,
zastarjele, stara zaduzenja, nepronadene knjige...), unosimo inv. broj, datum, razlog
otpisa, iznos (automatski se pojavljuje na ekranu ako smo ispravno jedinicu
inventarizirali, tj. unijeli njezinu pravu vrijednost) i na kraju klikom na X tu jedinicu
otpisujemo. Ako smo kojim slucajem pogrijesili, mozemo je 1 vratiti u fond klikom na
strelicu «— .

e) Pregled otpisanih knjiga (Knjiga — otpisane knjige — ispisi).

f) AZURIRANJE dolazi na kraju svih poslova oko revizije i otpisa!

IV.  POSLOVI POSLIJE REVIZIJE
Nakon revizije duzni smo napisati Zapisnik o reviziji te Zapisnik o otpisu kojemu prilazemo
liste otpisanih knjiga. Svu dokumentaciju o reviziji i otpisu dostavljamo svojoj mati¢noj
knjiznici te Nacionalnoj i1 sveuciliSnoj knjiznici. Nakon ocitovanja nadleznih knjiznica
otpisanu gradu mozemo pokloniti, zamijeniti, prodati ili predati u stari papir.
Polaznicima ovog predavanja/radionice pokazali smo zapisnike o reviziji i zapisnike o otpisu

te liste otpisanih knjiga u Metelu (u digitalnom obliku).

ZAKLJUCAK

Primjeri dobre prakse nekih Skola i nekih narodnih knjiznica, njihova iskustva te
dugogodisnje moje iskustvo u revizijama omogucili su nam da i ovom poslu pristupimo
aktualna i zanimljiva pa su uloZeni napori u pripremi radionice/izlaganja tim vise bili

opravdani.

Literatura
e Tatjana Blazekovi¢, Branka Furlan. Knjiznica osnovne skole. Ponovljeno 1 preradeno
izdanje. Zagreb: NSK, 1993.
o Upute za poslovanje narodnih knjiznica. Uredila Aleksandra Malnar. Zagreb:
Knjiznica grada Zagreba, 1996.
e Veronika Celi¢-Tica, Svjetlana Premilovac. Revizija i otpis knjiznicnog fonda u
Skolskim knjiznicama. Zagreb: NSK, 2003. /radni materijal/

o Metel Win: programski proizvod za knjiznicarstvo: upute za uporabu. 2. dio.

Varazdin, 2004.
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Primjena suvremenih nacela u neposrednom odgojno-obrazovnom radu s

uéenicima na primjeru rada u $kolskoj knjiZnici (Priru¢na zbirka)

Nada Poturicek, str. suradnica savjetnica,

Gimnazija Ivana Zakmardija Dijankoveckoga KriZevci

cen e

Buduénost nam ovisi o sposobnosti brzoga prilagodavanja novim zahtjevima vremena,
odnosno sposobnosti ucenja novih sadrzaja, Sto zahtijeva i nove nacine, oblike 1 metode
poudavanja i uéenja. Skolska je knjiznica srediste skole, mjesto gdje se uéi, gdje se uéi uditi,
prihvacati sebe i Zivjeti s drugima. Citanje je temeljna aktivnost za udenje gotovo svih

sadrzaja, a knjiznice imaju snaZan utjecaj na razvijanje Citalackih navika 1 vjeStina.

cen e

cen e

postati) informacijski stru¢njak osposobljen za pribavljanje i posredovanje razliitih sadrzaja
iz razlicitih izvora.

Svaki naraStaj raste u drugacijem okruZzenju, ima drugaciji senzibilitet pa se pred
odgajatelje svih profila stalno postavljaju novi zahtjevi. Tu spadaju i potrebe za novim
odgovornost: kreira knjizni¢ni fond, odreduje $to ¢e djeca Citati, a time i $to nece, kada ¢e i na
koji nacin uciti neke sadrzaje, kakva je sadrzajna i formalna kvaliteta materijala, koliko ¢e
grade ucenicima biti redovito dostupno 1 kako ¢e se i1 koliko informacijski opismeniti.
«Temeljna zadaca programa knjiznice kao medijskog centra je osigurati ucenicima i
nastavnicima djelotvorno koristenje ideja i informacija.» (AASL — American Association for
School Librarians)

Knjiznica je i svojevrsno utociste za mnoge ucenike u skoli. U njoj svaki ucenik moze
dobiti pomo¢ u ucenju i punu pozornost jer smije pokazati ,,Sto sve ne zna“ i §to ga zanima, a
Sto ne (ne boji se ocjene, na primjer). Knjiznica ublazava socijalne, intelektualne, vjerske i
sve druge razlike i1 nepravde. U njoj svaki ucenik moZe imati knjigu za citanje, rjecnik,

cen e

njihove potrebe, poznavati dje¢ju psihologiju 1 ,razliite tipove ucenika® jer je knjiZnica

165



»korektiv Skole i druStva®- ¢ak ublazava probleme s pretrpanim odjelima 1 sl. jer ucenici u
knjiznicu ¢eS¢e dolaze u manjim grupama ili pojedinacno, a rjede kao cijeli razredni odjel.

Knjiznica je jedino mjesto koje sluzi svima u Skoli, moZzemo rec¢i da se uklapa u
prikriveni kurikul o kojem, npr., govori dr. Pastuovi¢ u svojoj Edukologiji.

Knjiznica pridonosi ukupnom uceniCkom postignuéu i mjesto je napredovanja i
ucenika 1 ucitelja, jedina sluzi svim sudionicima u obrazovanju: uenicima, uciteljima i
roditeljima, obuhvaca i podrzava cijelu obrazovnu piramidu. U Skoli je knjiznicar jedina
osoba koja ima izravan kontakt sa svim ucenicima, svaki u€enik barem jednom tijekom
Skolovanja dozivi osobni susret s knjizni¢arem. To jest privilegij, ali i nosi odgovornost.

Knjizni¢ar se mora stalno osposobljavati za kvalitetan rad s djecom, mora uciti i
prakticirati metode i oblike rada koji su djelotvorni.

Pitanje je kako poucavati da u€enje rezultira kvalitetnim, korisnim znanjem, znanjem
koje mijenja ponasanje, koje je usmjereno na bolji, potpuniji Zivot i okrenuto je dobru. Sto
vrijedi uéiti? Kojim se metodama koristiti za postizanje trajnoga paméenja? Cime postiéi
kreativno, funkcionalno i kriti¢ko iskoriStavanje znanja? Kojim metodama mozemo posti¢i da
ucenik ucenje dozivi kao moguénost za novu spoznaju, a ne prisilu? Kako ¢e nauciti
»prosijavati informacije*, zadrzavati samo ono §to je potrebno, zauzimati stav i sam odlucivati
(preuzeti odgovornost za vlastito ucenje)? Kako, dakle, odgojiti odgovorne osobe?

Postoje tehnike koje omogucuju aktiviranje ucenika, samostalno ucenje, pracenje
procesa ucenja, vlastitoga napretka, koje su priprema za samoucenje i cjelozivotno ucenje.
One zahtijevaju bolju nastavnikovu organizaciju, temeljitije pripremanje za svaki neposredni
rad s u€enicima. Zapisane su u brojnoj literaturi, poucavane na seminarima (npr. seminari iz
dramske pedagogije, Citanje i pisanje za kriticko misljenje, i dr.). Jo§ su djelotvorniji
literatura 1 seminari koji nas uce kako djecu poucavati mudrosti — Hagioterapija prof. dr.
Tomislava Ivancica i brojna duhovna literatura koja se ozbiljno bavi pitanjem smisla Zivota, a
ne senzacionalistickim temama 1 instant-uspjehom. Preduvjet je da smo otvoreni za ucenje, da
nam je cilj stvarni u¢enikov napredak, da smo svjesni svoje odgovornosti i izreke ,,znanje bez
mudrosti opasno je*.

Dakle, kod svake nastavne jedinice odredujemo cilj (svrhu), metode kojima ¢emo ga
najbolje ostvariti, nacine i oblike rada koje ¢e ucenici prihvatiti i uz koje ¢e mo¢i i htjeti uciti,
pripremiti poticajna pitanja otvorenoga tipa koja vode ostvarenju cilja - to je priprema ucenika
za cjelozivotno ucenje. No, kao $to i literatura iz ovoga podrucja kaze, od metode je vaznije
svjedoCenje, nastavnik odgaja vlastitim primjerom — pripremljenosc¢u, odnosom prema ucenju

1 radu, pri tom nije bitno samo ono §to govori, nego kako govori, prihvaca li iskreno svakoga
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ucenika kao ravnopravnog sudionika nastave i1 kakve neverbalne znakove Salje, dakle
vrijednosti svjedo€i vlastitim primjerom.

Moramo imati na umu da je komunikacija: sluSanje (disciplina, dobronamjerno
sluSanje, postovanje drugih, uvazavanje), govorenje (lijep, iskren i smislen govor s jasnom
idejom komu 1 $to govorim 1 s kojim ciljem), Citanje (smisleno Citanje - ucenik nakon sata
mora znati kako ¢e iskoristiti nova znanja i ako na temelju toga promijeni neko ponasanje,
kakve ¢e biti posljedice za njega i druge i sl.) i pisanje (slobodno pisanje radi utvrdivanja

vlastitih stavova, kreativno pisanje, kvalitetno vodenje biljezaka, izjasnjavanje...)

Tijek radionice :

L. Upoznavanje, dogovor o radu, podjela na grupe, zadace za sudionike i $to se od koga
ocekuje

II. Motivacija (predvidanje teme i sadrzaja - tehnike predvidanja)

I1I. Uvod: Sto mislimo da o temi znamo; Sto Zelimo ili trebamo saznati i kako to moZzemo

posti¢i (analiza uvodnoga dijela, otkrivanje metoda, pitanja - pracenje tijeka na
vanjskom, nastavni¢kom planu)

IV.  Ucenje novoga gradiva suradnickim metodama, produbljivanje spoznaja, kriticki
odnos spram sadrzaja i metoda, korigiranje predvidanja - samostalno uvidanje i
ispravljanje eventualnih pogrjesaka

V. Zaklju¢ak: Sto sam najvaznije naudio, koja mi je ideja najvrjednija... $to ¢u

promijeniti u svom poucavanju

Neke metode za stjecanje kvalitetnoga, korisnoga znanja:

slobodno pisanje ; KWL tablica (viSestruki dnevnici)

vrijednosna os; suradnicko iznoSenje sadrzaja (sa ili bez zapravo...)
grozd; ¢inkvina

predvidanje na temelju zadanih pojmova

misli 1 razmijeni misli u paru...

Nacini i oblici rada: tandemski rad, suradnicko ucenje, nacela rada u grupi - priprema za

timski rad...(kako posti¢i djelotvoran grupni rad za sve Clanove grupe)
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TEMA

K (mislim da) znam W (trebao bih) zelim znati L Naucio sam

Tijek nastavnoga procesa za ucenike:

Razmisljanje o problemu (Sto o tome mislim da znam) - ugradnja novoga u postojece znanje

Zauzimanje stava

Izricanje misSljenja (argumenti)

cen e

Ispravljanje zabluda, eventualno korigiranje stava

VL

VIL

Dodatni rad (Sto mi je ostalo nejasno? Sto o tome jo§ Zelim znati? Gdje éu potraZiti? -
prosirivanje znanja iz drugih izvora)
(Cilj je osposobljavanje ucenika za ucenje, «ucenje ucenja», ili posredovanje

informacijskih znanja)

Ocjena radionice (primjena nekih tehnika ocjenjivanja i samoocjenjivanja)

LITERATURA:

Bratuli¢, M. Paradoks odgoja. Zagreb: HNS, 2002.

Faber, A. 1 Mazlish E. Kako razgovarati s djecom da bi bolje ucila. Zagreb: Mozaik
knjiga, 2000.

Gruden, Z. Psihoterapijska pedagogija. Zagreb: Medicinska naklada, 1994.
Ivanci¢, T. Dijagnoza duse i hagioterapija, Zagreb: ,,Teovizija*, 2006.
Klippert, H. Kako uspje$no uciti u timu. Zagreb: Educa, 2001.

Kyriacou, C. Temeljne nastavna umijeca. Zagreb: Educa, 2001.
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Listes, S. Internet i nastava knjizevnosti (1-7) ( &lanci objavljeni u Skolskim novinama
2004. , od br. 26 na dalje)

Zavod za informacijske studije Odsjeka za informacijske znanosti Filozofskog
fakulteta u Zagrebu, Zagreb, 2005.

Ozimec, S. Otkrice kreativnosti. Varazdinske Toplice: Tonimir, 1996.

Pastuovié, N. Edukologija: Integrativna znanost o sustavu cjelozivotnog obrazovanja i
odgoja, Zagreb: Znamen, 1999.

Pletenac, V. Put prema uspjeSnom ucenju ili kako treba uciti. Jastrebarsko: Slap, 2004.
Stevanovi¢, M. Modeli kreativne nastave. Rijeka: Andromeda, 2003.

Sullo, R. A. U¢ite ih da budu sretni. Zagreb: Alinea, 1995.

Spiranec, S. i J. Lasi¢ — Lazi¢. Obrazovna uloga knjiznica: Priprema gradana za

Europu znanja.//Vjesnik bibliotekara Hrvatske 48, 1 (2005.), 46-55
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Prakti¢ni rad na repozitoriju www.knjiznicari.hr

Josip Rihtarié, stru¢. sur. mentor, II. OS, Varazdin

Ivana Vladilo, stru¢. sur. savjetnica, Strojarska Skola, Rijeka

Natasa Mesi¢ Muharemi, prof. i dipl. knjiz., OS Darda, Darda

Tihomir Dunderovi¢, prof. i dipl. knjiz., OS Bilje, Bilje

Milena Klanjac, prof. i dipl. knjiz., Elektroindustrijska i obrtnicka skola, Rijeka

Od pokretanja projekta UDK 02 na mreznom sjediStu www.knjiznicari.hr Skolski su se

........

kojemu objavljuju svoje gotove radove napravljene najceS¢e kao slikokaze (Power Point
prezentacije) ili dokumente (pisane u Wordu, ponekad pohranjene u formatu PDF) koji su
¢esto bogato ilustrirani fotografijama.

Budu¢i da programi Power Point i Word omogucuju umetanje fotografija bez automatskog
sazimanja veli¢ine fotografije prilikom promjene veli¢ine slike u tekstu, zbog tako umetnutih
1 ,,obradenih* fotografija, radovi su, mjereno megabajtima, to jest potroSnjom memorijskog
prostora, Cesto veoma veliki. Kako najéeSée i ne primjecujemo razlike u fotografijama
pohranjenima u rezoluciji od 72 tockice po in¢u i onih pohranjenih u vecoj rezoluciji,
preporucujemo da se za prikaz na zaslonu monitora i u razmjeni koriStenjem interneta
upotrebljavaju fotografije pohranjene u rezoluciji od 72 tockice po incu ili manje, u veli¢ini
do 640x480 tockica po Sirini i visini slike. Fotografija pohranjena u tom formatu pri
uobicajenim postavkama zaslona monitora zauzet ¢e manje od tri Cetvrtine radnog prostora, te
¢e biti prikladna za ilustraciju teksta ili slikokaza. Fotografije pohranjene u rezolucijama od,
primjerice, 2048x1536 tpi ili ve¢ima, Sto nam omogucuju suvremeni digitalni foto-aparati,
namijenjene su ponajprije za ispis na kvalitetnim pisacima, ili za ispis fotografija na papir u
velikim formatima (s povecavanjem). Fotografije kojima (u programima Word, Power Point 1
sl.) smanjimo veli¢inu prikaza na ekranu, nakon §to smo ih umetnuli u dokument, i dalje
zauzimaju mnogo memorijskog prostora. Takvi radovi ne samo da su Cesto neprikladni za
prenoSenje na memorijskim Stapi¢ima, ve¢ pri modemskom i ISDN pristupu internetu treba
pro¢i 1 nekoliko desetaka minuta da bi ih se preuzelo, a pri ADSL pristupu internetu
korisnicima se osjetno evidentira prijenos podataka, Sto se dodatno plac¢a (u slucaju da
korisnik nema ugovoreno pausalno placanje, bez obzira na koli¢inu prenijetih podataka, Sto je
jos uvijek rijedak slucaj). Osim toga, velike datoteke zauzimaju mnogo prostora na udaljenom
posluzitelju, koji nije na raspolaganju u neograni¢enom opsegu, pa valja i u tome segmentu
biti ekonomican.

Automatiziranim postupkom sazimanja fotografija, Sto je omogucéeno u programima Power
Point 1 Word, moguce je u samo nekoliko sekundi odjednom saZzeti i nekoliko desetaka, pa i
stotina fotografija, pri ¢emu se veli¢ina datoteke moze smanjiti nekoliko stotina i nekoliko
tisuca puta.

U radionici ¢emo se koristiti programom Microsoft Power Point 2003 jer je otkupljen za sve
Skole, ucitelje i strune suradnike pa nam je svima dostupan.

U radionici ¢e polaznici uvjezbati kako svoj slikokaz (ili neki drugi zgotovljeni dokument)
pripremiti za objavljivanje na UDK 02 sazimanjem fotografija, zatim ¢e slikokaz
preimenovati i objaviti na repozitoriju, to jest prenijet ¢e ga, koriStenjem formulara, s osobnog
raCunala na udaljeni posluzitelj www.knjiznicari.hr. Nakon toga ¢e tako objavljenu datoteku
opisati i dodati joj nekoliko predmetnica. Zatim ¢e slikokaz pohraniti u formatu .rtf, napraviti
novu mreznu stranicu, prekopirati tekst slikokaza na stranicu te tako nastalom clanku
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dodijeliti predmetnice. Dodavanjem predmetnica datoteci 1 ¢lanku uvrStavamo ih u kazala —
predmetno i autorsko. Upisivanjem naslova mrezne stranice uvrStavamo i datoteku i ¢lanak u
naslovno kazalo. Na kraju radionice polaznici ¢e ilustrirati ¢lanke fotografijama. Najprije ¢e
iz radne datoteke slikokaza pohraniti fotografije na osobnom racunalu, zatim ¢e ih prenijeti na
udaljeni posluzitelj, te na kraju dodati unutarnju poveznicu na ¢lanak koja ¢e omoguditi da se
fotografija prikaze u ¢lanku.

Priprema slikokaza za objavljivanje

Cilj: nakon pregleda mreznog sjediSta www.knjiznicari.hr prvi zadatak koji ¢e napraviti
polaznici radionice bit ¢e sazimanje fotografija. Svaki polaznik otvorit ¢e jedan od ponudenih
slikokaza koji se sastoji od nekoliko slajdova s 4-5 fotografija i nesto teksta. Fotografije treba
sazeti, pohraniti slikokaz nakon saZimanja,

pohraniti  pojedinacne  fotografije iz
slikokaza, slikokaz pohraniti u formatu r#f.

1. Nakon §to si otvorila datoteku s nesazetim
fotografijama u programu PowerPoint,
klikni miSem na bilo koju sliku, klikni
sli¢icu "sazmi slike" na isko¢nom izborniku
1 odaberi sljedece postavke:

* Sve slike u dokumentu
(All pictures in document)

* Web/Zaslon (Web/Screen) 96 dpi

HRABTSKA MREZA SKOLSKIH KNJZNICA R

* Sazmi slike (Compress pictures)

* IzbriSi obrezana podrucja slika

(Delete cropped areas of pictures) k nj i zni C c - h r

Napomena: Ako se isko¢ni izbornik ne |Uprogramu PowerPoint kliknemo desnom tipkom misa na bilo

pojavi nakon $to si kliknula na neku sliku u koju sliku, kliknemo na slicicu "sazmi slike" na iskocnom

slikokazu, postavi pokaziva¢ misa na prazno izborniku i odaberemo ove postavke - kako bi slikokaz imao sto
2

. . . . . je MB te se tako lakse i brz jenjivao.
mjesto pokraj alatnih vrpci, na vrhu, ispod manje ¢ Se Iafo TPse 1 DrEe TR enTae

retka u kojemu piSe ,,Datoteka Uredivanje

i MIcrosolt FowerHoint - | Forum Kazahste - vanida Halaba|

ﬂ Datokeka  Uredivanie  Pogled  Umekanje  Oblkovanje  Alati Dijaprojekcija Prozor  Pomiod
D s a0vdie klrknr desnarn tipkom misa

B 7 1 =i =i i= i= | A vy | = Dizajn _|N0wslaldr

Standard

Oblikovanie

&latni akyir konkrola

Crkanje

Ponovni pregled

e ol e —

Tablice i obrubi

Wisual Basic
Web
Wordark

Prilagodi...




Pogled... Pomoc¢*, klikni desnom tipkom misSa da isko¢i popis izbornika, u popisu pronadi

rije¢ Slika i klikni na nju; pojavit ¢e se iskocni izbornik Slika).

2. Pohrani slikokaz pod novim, opisnim imenom.

3. Klikni na prvu fotografiju lijevom tipkom misa; zatim klikni desnu

Izredi
Kopiraj

Zalijepi

tipku misa da se pojavi isko¢ni izbornik, odaberi opciju ,,Spremanje |

Spremanje kao slike. ..

kao slike...* upisi ime za sliku koja najbolje opisuje sliku. Ponovi
postupak s ostalim slikama u slikokazu.

4. Pohrani datoteku u formatu .rtf
Magiv datobeke: | 1a sam genijalka b

s

Speeri u okl SerkeurafRTE W

PHIG (Portable Nebwork Graphics Format) .
TIFF (Tag Image File Format)

Bitrmapa neovisna o uredaju

‘Windowsowa metadatoteka

® &

Sakrij alatnu traku Slika

GErupiranje

Redoslijed

Prilagodena animarcija. ..
Postavke akcije. ..
bk sliky, ..

Hiperveze, ..

PoboliEana Windowsova metadatobeka

Napomena: Sve dokumente (slikokaz s novim imenom, sve pojedinacne fotografije i(li) slike
te tekst slikokaza pohranjen u formatu .7¢f) pohrani u isti direktorij na ¢vrstom disku, jer ¢es

kasnije sve te datoteke prenijeti na udaljeni posluzitelj.

Objavljivanje slikokaza

Cilj: prenijeti slikokaz na udaljeni posluZitelj, opisati ga i dodijeliti mu predmetnice.

1. Pokreni mrezni preglednik i otvori stranicu www.knjiznicari.hr.

2. Klikni u lijevom izborniku na poveznicu ,,Objavljivanje datoteka“.

0p 3. Pricekaj da se otvori stranica-formular, ona izgleda ovako:

wars. i bxnioat. b Objavijivanje datoteka

Objavijivania | brisania biliefe se i u evidenciji

Drugo okno:
Ako datoteka na vadem raunalu ima netransparentno ime, upidite joj novo ime.
(Primjerive, umjesto Sk, doc U drige okno upidite izkdba muova Mimslava Krefe o Mieseow Avatshe

Trece okno:
Ako je datoteka predvidena za preuzimanje, obvezatno ju u treferm oknu opig

Za pre.g\ed.avanje i pr.etrailvuanje vet objavijenih slika i datoteka vidi popis postavijenih datoteka 1 . pronadri d-a to teé'u
na svom racunalu

udk 02

m Moot
m [ogowaraonica

te nakon opisa u |stum oknu dodajte predmetmcu [[Predmetnica.Mreéna zhirka]] i autorsku

formatu pdf, Zip, .arjisl prelmenu] d-atoteé,u
cfa] Joj opsiran,
' opisan naslov

predmetnicy, te ostale pripadajuie predmetnice

Slike, fotograrie | criefe objavliuite u njihavorn izvomom obliky, umj

Opis:

3. opisi
0 cemu se
radi u

datotect

1 Prati ov3 Zanermari gva upozarenja

Objavljignje datoteka

4. dodaj precfm(;mice

Klikni nalalavo obojanae| £ 1 oni £& biti umetnutu u okno za uredivanje: CECEB A ST

| }

[[Fredmetnica]] [Mediji]] [[Slika]] #REDIRECT[]] <=sub=<isub= <sup==isup=

m=fe urnetanja izhrisati dvotod)e na podetkuli
{{ Datoteka_hez_opisa}ll {{:Nedowrseno}} {{Prijevod}} {{Autorski_clanak}l {{:MNe mijenjaji}

poslije ubacivanje izbrisati podertu
==_Preuzimanje_datoteke_u_fromatu_".doc”_"pdf_"ppt"_==
[[Fredmetnica:Mewrétena_datoteka_ili_slika]]

172




4. Klikni miSem na puce “Odaberi” desno od prvog okna te odredi putanju do svog

slikokaza, pohranjenog u formatu ppt.

5. U drugo okno upisi novi naslov za svoj slikokaz, a na kraju naslova obvezno stavi

oznaku ,,.ppt* (bez navodnika) da bi program znao da se radi o slikokazu.
6. U trece okno sazeto, s nekoliko rije¢i dodatno opisi o ¢emu se radi u slikokazu.

7. Klikni miSem na plavu poveznicu [[Predmetnica:]] ispod okna za uredivanje, nakon

toga unutar okna za uredivanje pojavit ¢e se [[Predmetnica:]].
Klikni iza dvotocja te upisi ,,Mrezna zbirka* (bez navodnika).

*

9. Ponovi postupak, ali umjesto rije¢i ,,Mrezna zbirka® upiS$i svoje ime 1 prezime, pa
9 b

zatim kraticu SVSKVZZ.
10.
pricekaj da se datoteka prenese s osobnog racunala na udaljeni posluzitelj.

Izrada mrezZne stranice

Cilj: izraditi mreZnu stranicu i na nju prekopirati tekst prezentacije te tako napraviti ¢lanak.

1.

Klikni na puce ,,Objavljivanje datoteka* koje se nalazi ispod okna za uredivanje, te

U adresnom oknu mreznog preglednika (Internet Explorera, Opere, Firefoxa...) klikni

miSem, pa jo§ jednom i prebriSi zadnji dio adrese,
http://www.knjiznicari.hr/UDKO02/index.php/

tako da ostane upisano

te d(.)pm naslqv nove ] UDK 02 - UDKO2 - Ivjezdana vrata
stranice, koja  je
identi¢na naslovu Datoteka  Uredivanje  Prikaz Favoriti Alaki Pomod
netom prenijete =) - | iy \
datoteke. U naslovu Qmazad < 7 \ﬂ \ELI . 7 Pretrazi :\f Favoriti @f T Ry
OPVGZ'HF)V koristi fdresa [EMAEp: v kndiznicar, be JUDKDZ index, phpfUDK_02
dijakriticke  znakove!
Klikni enter i pricekaj i . —
da se pojavi nova e Opz‘i‘l lak uredi stare izmjene
stranica.

nasloginovog clanka

Potrazi datoteku
slikokaza u formatu r#/1 otvori ju. Oznaci sav tekst (ctr/+a ili miSem ,,kopiraj*), klikni
unutar okna za uredivanje novonapravljene stranice, zalijepi tekst (ctr/+v ili miSem

zalijepi’).

Dotjeraj tekst: izmedu odlomaka umetni prored, ako je potrebno da dio teksta bude pisan
kosim slovima ili podebljanim slovima, oznaci taj dio teksta te nakon toga klikni sli¢ice

ili koje se nalaze iznad okna za uredivanje teksta.

Klikni na puce ,,sacuvaj stranicu‘ kako bi stranica bila pohranjena.

Klikni na karticu ,,uredi“ na vrhu stranice,
kako bi se ponovno pojavilo okno

‘ wdk pomod komentari eizmjene
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za uredivanje teksta.
6. Klikni miSem ispod teksta, ali unutar okna za uredivanje teksta.
7. Klikni na plavu poveznicu [[Predmetnica:]] koja se nalazi ispod okna za uredivanje teksta.
8. Kad se unutar okna za uredivanje teksta pojavi [[Predmetnica:]], dopisi izmedu dvotocja i
desne dvostruke uglate zagrade predmetnice ,,Mrezna zbirka“, SVSKVZZ i svoje ime i
prezime, tako da izgleda ovako:
[[Predmetnica:MreZzna zbirka]],
[[Predmetnica: SVSKVZZ]],
[[Predmetnica:Stefica Muzi¢]].

9. Pohrani stranicu kliknuvsi na puce ,,satuvaj stranicu® ispod okna za uredivanje.

Okno za uredivan J'E'TE‘R‘ST

:,‘1..'--51 = bl 7.

Ovdje zalijepi tekst.

-

Z@ oblikovanje teksta koristi se

sli¢icama na vrhu okna
l] p@vezmcama ispod okna.

Na kraju Klikni ovo puce zd pohranu.

2 objfivljeno na UDKDZ je pod uvjetima GRU Free Documentation licence @ reative Cammans fidi ProjectAutor

NE /L JAJTE ZASTICENE RADOVE BEZ DOZVOLE!

Sazetal:

a v Prati ovaj clanak
PrikaZi kako ce izgledati | PrikaZi promjene | Odustani| Kako uredivati stranicu {otva

Sacuvaj stranicu

Klikni na plavo obojana slova i znakove i oni ée biti umetnutu u okno za uredivanje: CECEBR IS EF3
Umetniznakove: | [ [0 #4
[[Predmetnica]] [Mediji]] [[Slika]] #REDIRECTI0] =sub==lsub= =sup==lsup=

Predlosci (FPoslije umetanja izbrisati dvotodje na poéetkuln:

WDatoteka_ber_opisalt  {EMedovrdenolt  {OPrijewod}r  {{Aotorski_flanakl  {DMe mijenjajit

Dodavanje fotografija i poveznice na datoteku
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Cilj: postojeci ¢lanak u kojemu je tekst slikokaza ilustrirati s nekoliko fotografija iz slikokaza
te na kraju staviti poveznicu za preuzimanje datoteke.

1. Klikni na poveznicu ,,Objavljivanje datoteka* na vrhu lijevog bo¢nog izbornika.

2. Kad se pojavi formular, isto kao i u slucaju prenosSenja slikokaza, ispuni sve tri rubrike,
samo fotografiju nemoj klasificirati, to jest nemoj joj dodavati predmetnice.

3. Ponovi postupak za ostale fotografije kojima Zelis ilustrirati ¢lanak slikokaza.
4. Oznaci naslov fotografije (ili ga zapisi).

5. Vrati se na ¢lanak, klikni na karticu ,,uredi®, klikni miSem na mjesto na koje zeli§ smjestiti
fotografiju.

6. Prekopiraj na to mjesto naslov fotografije, ali tako da na pocetku naslova svakako bude
rije¢ ,,slika“, a na kraju neki od docetaka .jpg, .png. ili .gif.

7. Oznaci cijeli tekst 1 klikni na sli¢icu na vrhu okna za uredivanje teksta.

8. Na kraju teksta, unutar okna za uredivanje klikni miSem, zatim klikni na tekst
==Preuzimanje_datoteke u_formatu '".doc'"_'"".ppt""' '"".pdf'''==

Tekst ¢e se pojaviti unutar okna, izbrisi suvisne doc¢etke 1 podcrte.

9. Ispod tog teksta upisi ili prekopiraj to¢an naslov datoteke (slikokaza), ukljucivsi docetak
.ppt.

10. Oznaci cijeli tekst miSem i nakon toga klikni na sli¢icu trube D iznad okna za
uredivanje, pojavit ¢e se neSto poput ovog:

[[Mediji:Naslov slikokaza.ppt]]
11. Pohrani stranicu (klikni puce ,,sa¢uvaj stranicu®).

Napomena:

Sustav upravljanja sadrzajem MediaWiki pruza mnoStvo drugih moguénosti, osim
objavljivanja datoteka 1 pisanja Clanaka, posebice je =zahvalan u zajednickom ili
koordiniranom radu na tekstu, te nudi razli¢ite mogucénosti mrezne suradnje suradnicima -
Ocekujemo da ¢e polaznici radionice uvjezbati one postupke koji su im ¢inili poteskoce
prilikom objavljivanja radova ili dodavanja predmetnica, da ¢e im nakon radionice
objavljivanje datoteka postati lakSe i brze, a pisanje ¢lanaka zanimljivije. O¢ekujemo da ¢e ih
uspjesno svladavanje tehnika suradnje na UDK 02 potaknuti na daljnji vid suradnje poput
pisanja preglednih ¢lanaka, pisanja predlozaka, uredivanja rubrika i sl., a da ¢e svakako vise
vremena provoditi na www.knjiznicari.hr radi promicanja kvalitete svog rada i1 vlastitog
zadovoljstva.
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UTJECAJ MEDIJA NA MLADE : anketa i primjena rezultata u Skolama

cey e

OS A. Mihanovi¢a Petropoljskog Drni§

Tehnoloska postignu¢a su nam promijenila zivot i na¢in na koji promatramo svijet.
Priznali sebi ili ne, nove tehnologije nas odusevljavaju moguénostima, a samo sa stajalista
daljnjeg razvoja informaticke komunikacije mozemo ocekivati njihovo poboljsanje,
hardversko i1 softversko sucelje za ulaz/izlaz putem glasa i obi¢nog ljudskog rukopisa.
Predvidanja su da ¢e racunala i informacijski sustavi buducnosti vise sli¢iti proizvodima

biologije, zbog razvoja bioCipova, a sve manje elektronickim uredajima.

Sto nam je &initi u takvom okruZenju, §to u vremenu dok radunala i internet ne postanu
op¢im standardom u nasim Skolama? Koristimo li se u dovoljnoj mjeri, i1 kako, postojec¢im
dostupnim tehnickim rjeSenjima prijenosa informacija u unapredenju suvremene nastave?
Kako valorizirati dobro poznat medij televizije, iskoristiti sve njene potencijale, koji mogu
biti 1 dobri i vrijedni?

Znamo da je ba$ Skola, pored obitelji, najprikladnije mjesto za konstruktivno
suceljavanje s razmisljanjima o utjecaju medija, ali isto tako smo svjesni Cinjenice da su bas
nastavnici i roditelji najsnazniji «neprijatelji medija». Pripisuje im se krivnja za sva zla — od
nasilja do poticanja materijalisticke socijalizacije potrosnje.

Poput pisma i knjige koji su prelazili iz pozicije bozanskog dara ljudima u nesSto Sto
pripada mrac¢nim, davolskim silama, i1 svi drugi mediji u prijenosu informacija imaju
kompleksnu druStvenu ulogu.

Svjedoci smo da suvremeni mediji (film, televizija, kazaliste, internet, radio, video,...)
nisu unistili ni marginalizirali knjigu, nego naprotiv, pripomogli su razvijanju kulture
¢itanja i omogucili bolji protok informacija. Ono §to izaziva negodovanje je odbojan stav
prema lektiri, moguénost brzog i povrSnog internet-rjeSenja koje gusi kreativnost i
analitiCki pristup knjizevnom djelu, zatim vrijednosni sudovi potroSackog i hedonistickog
drustva koji su osobito ovladali u svijetu mladih. Dakako, u njemu je sve manje prostora
trajnim duhovnim vrijednostima.
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Otkako je filma i televizije zaokupljaju nas pitanja: djeluju li zlo¢udno na ljude,
osobito na djecu, ili ne, kvare li ih ili ne, i kako odgojno iza¢i na kraj s filmom,
televizijom, internetom...?
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Anketa o utjecaju masmedija

Anketa je provedena u proljeée 2006. u osnovnim $kolama Sibensko-kninske Zupanije:

OS P. Kresimir IV., OS J. Dalmatinac, OS Vidici, OS Brodarica, OS Knin, OS Drni§, OS
Pirovac, OS Skradin, OS Tisno, OS Vrpolje, OS Kistanje, OS Primosten.

Ukupno je sudjelovalo 690 ucenika od V. do VIII. razreda. Anketu je potaknula i rezultate

objedinila Nada Lonéar, prof. OS Pirovac, a anketni upitnik sastavila je Nikolina Drazié

cen e

cen e

cen e

osnovnih $kola, obavijestio je javnost o nasim stavovima i zaklju¢cima upravo kroz medije.
Nase polazne teze bile su:
a Djeca najveci dio slobodnog vremena provedu pred nekom vrstom ekrana
0 Zbog neselektivnosti u izboru sadrZaja, djeca postaju veoma lak plijen za manipulacije
njihovim stavovima i potrebama

o Prevelika koli¢ina koriStenja masmedija stvara ovisnost o njima

TV ?
«TV - nudi iluziju blizine i odnosa... osje¢aj da nismo sami», prividan osjecaj sigurnosti i
osjecaj da nam nije dosadno. Ovo je i najdostupniji medij (svaka soba ima TV) pa nas ne
iznenaduje da djeca najviSe vremena provode pred TV ekranima.
o Oko 80% televiziju gleda od 1,5 do 5 sati dnevno:
do 1 sat 12,02 %
1,5do3 34,49 %
3,5do5 26,08 %
51viSe 16,52 %

a Vrste TV emisija:
Kviz 367, crtani film 336, domace serije 336, zabavne emisije 299, americke serije 270,
sport 213, meksicke serije 173, Big Brother 145, obrazovni programi 108, informativne

emisije 100, talk-show 61
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* Iznenaduje relativno velika popularnost kvizova (ne zaboravimo da mnogi nemaju
nikakve veze sa znanjem, umije¢em i sl.).

* U ovoj anketi je Big brother loSe proSao, moZda i zato §to je proslo ve¢ 2-3 mjeseca od
emitiranja te emisije koja predstavlja vrhunac manipulacije u medijima. Potice
voajerizam kao pozeljan stil zivota, a znamo da pobjednik nosi milijun i slavu,
premda nema ni znanja, ni odgovornosti, ni postenja, ni radnih navika... Taj magnet je
u drugoj godini privukao 6000 ljudi za prijavu.

«  Nije za pohvalu ni odabir obrazovnih i informativnih emisija. Cinjenica je da je takvih

emisija sve manje.

FILM ?
o KOMEDIE 46,95%
o HOROR 17,82 %
o AKCISKI 21,59 %
o ROMANTICNI 8,26 %
0 ZNANST. FANTAST. 5,68%
o DRAME 2,17 %

Izbor filmova je oCekivan. U ovoj dobi djeca povrSno pristupaju sadrzajima te im pozornost
najvise plijeni ono $to ih moZe nasmijati. Pazljivijim promatranjem uocavamo i prostor za

pitanje utjecaja brojnih nasilnih scena u najgledanijim vrstama filmova.

VIDEO IGRE ?
Svakodnevno 76.23 % osnovnoskolske djece (od V. — VIIL.) igra videoigre, a oko 65 % igra

igre viSe od jednog sata dnevno:

do 1 sat 35,08 %
1,5do 3 57,24 %
3,5do5 6,81 %
51vise 3,37 %
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Koje vrste igrica najéesce igras?

O sportske

W strateske

O akcione

O avanturistiCke
m edukativne

o Podjednako su zastupljene sve vrste igrica

KNJIGE I LEKTIRA ?
Nas polazni stav da u€enici nedovoljno ¢itaju demantiraju rezultati koji pokazuju da cak 83 %
ucenika cita lektiru, a 65 % opcenito ¢ita knjige. Za razliku od video igrica, preko 60 % njih

Cita knjige manje od 1 sata dnevno:

do 1 sat 62 %
1,5do 3 32%
3,5do5 5%
51ivise 1 %

a Ako suutom broju i «udzbenici» — sve nam je jasno!

o [ tuje podjela interesa kao kod filmova, $to namece zakljucak da je glad za zabavom
osnovni motiv zbog kojeg posezu za bilo kojim oblikom medija

o Deosada trazi lijek - a svi lijekovi imaju 1 nuspojave

o Ponekad se ¢ini da je kod Glasserove teorija potreba najizraZenija potreba za

zabavom.
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Koje vrste knjiga najvise Citas?
11% 2% 27%

O humoristicne
E horor
18% [ akcione

H ljubavne
O znanst.fant.
B drame

CASOPISI ?
o Casopisi se za oko 25% ¢&itaju vise od knjiga!? Zanimljiviji su, « u trendu» (oni
diktiraju Sto ¢e biti «in»), €esto na rubu ukusa (osobito pune neukusne seksualnosti).
a Obraduju teme o kojima se mladi ne usude razgovarati (ne zbog sebe, ve¢ zbog toga
Sto stariji to izbjegavaju), a to je magnet za djecu (zabranjeno voce).
o Namecu oponasanje idola, ali rijetko uzornih
a Kupovinu stavova nude kao slobodan izbor pojedinca
o Mladi najviSe biraju Casopise za tinejdZere, a najcesce teme su:
» Iz zivota medijskih zvijezda (razvija se silna potreba da se zaviri u svaciju
privatnost)
* Seksualnost
* Ljepota, moda
* Najnoviji mobiteli i sli¢ne tehnicke igracke
INTERNET ?

Polozaj interneta je sli¢an knjigama. Najvise uCenika, ¢ak 64%, koriste se njime do 1 sat

dnevno, premda nije zanemariv ni onaj dio od 30% koji je na internetu od 1,5 do 3 sata.
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Koliko sati dnevno koristis internet?
4% 2%

o Razlozi zbog kojih su djeca na internetu su ponovo zabava, igra.

o Najvise ih se koristi internetom za skidanje pjesama, dok ga u edukativne svrhe bira
vrlo malo djece.

o Kako je internet otvorena mreza — tako je tu ogromna mogucnost zlouporabe

sadrzaja, podataka 1 sli¢no.

GLAZBA?

o Kao Sto je i1 za oCekivati, ukusi mladih su podijeljeni. Jo$ je uvijek snazan utjecaj
domace glazbene scene kod naSih ucenika, ali i moderni glazbeni trendovi strane
glazbe ve¢ hvataju svoje korijenje.

o Interesantan je ovako velik izbor narodne glazbe i to ne u ruralnim sredinama (gdje ga
navode sporadi¢no) ve¢ je zamjetnije biraju upravo gradske skole.

o Koje vrste glazbe slusas?

domaca glazba 122

rock 88
narodna 84
punk 60
rap 53
pop 51
techno 25
klasi¢na 6
klape 3
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do 1 sat 1,5do 3 3,5do 5 5ivise

ZAKLJUCNO

o Uz TV —video igre su najmasovnije, a ako usporedimo sadrZaje, to izgleda ovako:

TV —kviz, crtani, serije

FILM - komedija, akcija

VIDEO IGRE - sport, avantura
KNIJIGE — humor, akcija
CASOPISI - zabavni

INTERNET - pjesme, zanimljvosti
GLAZBA - domaca, rock, narodna

0 Tezeza raSpravu:

>

YV V V VYV V

Vazno je obratiti pozornost na sadrzaje i koli¢inu vremena provedenog
pred ekranima

Mediji sve vise istiskuju druge agense socijalizacije (obitelj, prijatelji...)
Porast nasilja korelira s nasiljem na ekranu

Mladima se nudi model kako zaraditi, a ne kako raditi

Gramzljivost 1 vjestina ‘lova u mutnom’ smatraju se atributom sposobnih

Javna TV popusta pod utjecajem komercijalnih
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Na nama je — Skolskim knjiZzni¢arima i nastavnicima:

o odgajati i uvjezbavati djecu da se kriticki odnose prema medijima i njihovom utjecaju

a iskoristiti sve mogucnosti modernih tehnologija u unapredenju nastave

o oformiti na¢ine proucavanja svih medija koji su u svijetu mladih prisutni

0 nastavno gradivo ne moze postati laksSe, jer je sve sloZenije i sve ga je viSe, ali koristeci se

suvremenim medijima mozemo “prevariti” dozivljajni svijet mladih, ponuditi im temeljne

Prvi korak u ovakvim nastojanjima je uoCiti polozaj i utjecaj medija na mlade u
konkretnim sredinama ($to smo 1 ucinili), a zatim s rezultatima upoznati uciteljska vije¢a u
svim Skolama. Na taj, posredan nacin, dopiremo do roditelja (ovo postaje tema roditeljskih
sastanaka)!

Bilo bi dobro, ako je moguce, organizirati prezentacije i rasprave na skupu roditelja, jer
nema nikakvog razloga ne iskoristiti dobre i vrijedne potencijale medija. Oni su svojevrsna
covjekova prostorno-vremenska pobjeda. Predstavljaju izvanredno obogacivanje naSeg
perceptivnog svijeta, ali od koristi su samo onima koji s njima znaju. «Medijski nepismene» -
ekrani svih vrsta samo zbunjuju i o¢aravaju prevelikom razli¢ito§¢u vizualnosti.

Iako je naSa slika svijeta postala znatno toc¢nija posredstvom televizije i ostalih
modernih komunikacijsko-informacijskih sredstava, novi mediji su, istodobno, suzili
podru¢je misaone djelatnosti i omoguéili nam pasivnost. Stoga je nuzno ne dopustiti
manipulaciju pomoc¢u medija.

Prioritet je razviti selektivno i kritiCko promisljanje, odgojem i obrazovanjem mladih
medijima 1 za medije. Pripremiti gledateljstvo koje ¢e umjeti izabrati film ili bilo koji
videoostvaraj, kriti¢ki ga procijeniti i njime obogatiti vlastiti duhovni Zivot, mora postati
standard institucijskog obrazovanja i u nas i u Europi. Uspiju li zavladati njima, oni ¢e ih
obogatiti, ali isto tako mogu i uspavati njihov duh.
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obrade novih i saniranje oSte¢enih knjiga, postavljanje prigodnih izlozbi, priprema za
knjizevne susrete i slicno. Osim toga, ovi ucenici su stalno u doticaju s raznovrsnim knjigama
usmena preporuka Cesto daje najbolje rezultate u poticanju ¢itanja). Moje iskustvo govori da
se ucenici vrlo rado ukljucuju u ovu slobodnu aktivnost bez obzira na to kakav uspjeh postizu
u nastavi, jer se u Skolskoj knjiznici niti ne traze posebne vjestine ili talenti — dovoljna je
i onih krajnje slabih mogucénosti ili problemati¢nog ponaSanja. Neki od ovih u¢enika ne vole
ni Citanje (vidi se iz ponekih odgovora u albumu). Pretpostavljam, pak, da se svi ucenici-

cey e

cey e

moze uspjeSno izvrsiti. Budu¢i da s ucenicima polaznicima ove grupe ostvarujem dobru
suradnju, zamisao mi je bila predstaviti ih izlozbom ostalim u€enicima i nastavnicima preko
fotografije 1 kratkog teksta o svakom uceniku (Sto ucenik voli, §to ne voli 1 koje su mu Zzelje).
Obi¢no mislimo i govorimo kako su danasnja djeca puno otvorenija i komunikativnija nego
prijasnje generacije, ali iznenadilo me da se i1 danas ucenici srame. Naime, vecina uc¢enika-
ucenike nisam uspjela privoliti na ovu suradnju jer su se sramili stati pred objektiv. Kada su
fotografije bile izradene, postavili smo izlozbu ucenickih fotografija i odgovora u Skolskoj
knjiznici (izlozba je, kako smo i oc¢ekivali, bilo vrlo posjecena).

bilo zao da sav taj materijal ne bude kvalitenije prezentiran i pohranjen. Za izradu albuma
trebalo je prvo nabaviti adekvatan papir. Krenuli smo u nabavu papira za listove u albumu i
korice (papir nije smio biti ni premekan, ali niti pretezak jer mora nositi fotografije). Za
listove u albumu odabrali smo svijetlo Zuti papir pod nazivom fabriano cartacrea, dimenzija
50x35 cm (teZine 220 g /m?), a za korice bijeli akvarel papir fabriano pittura, dimenzija 50x70
cm (tezine 400 g /m?). Nakon isprobavanja nekoliko vrsta ljepila, odlucili smo se za
specijalno kontaktno ljepilo na poliuretanskoj bazi jer nije prljalo papir (nisu ostajale masne
mrlje). Svaku fotografiju smo nalijepili na izrezani bijeli papir (imitirali smo starinske
fotografije nazubljenih rubova), a odgovore ucenika smo smjestili u ,,oblacic¢e*.

uistinu pravih bisera djec¢je mudrosti, ima Saljivih, ali 1 tuznih odgovora (fascinantno je kako
svega nekoliko rec¢enica moze otkriti u¢enikovu osobnost).

album je zapravo vrlo jednostavno opremljen, napravljen u potpunosti u Skolskoj knjiznici
osim spiralnog uveza za koji je ipak bila potrebna ruka strucnjaka.
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MENTALNE MAPE
Rukom i rac¢unalom
Mentalne mape aktiviraju kreativnost i interes djeteta
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Sto su to mentalne mape?
Mentalne (kognitivne ili umne) mape prvenstveno su pregledan nacin pravljenja biljeski, ali
uz malo truda, mogu biti puno vise od toga.

Osnovna misao:
MENTALNOM MAPOM MOZE SE PRIKAZATI BAS SVE!

Kome su namijenjene m. mape? Svima! Od djece vrticke dobi, ucenika, studenata,
zaposlenih ljudi 1 umirovljenika, svi se mogu baviti izradom mentalnih mapa. One su
prvenstveno namijenjene ucenju, tj. pojasnjavanju, ali mogu posluziti i kao podsjetnici, zatim
za igru i zabavu, za sredivanje podataka ili jednostavno kao drugi nacin biljezenja.

Nacini izrade m. mapa mogu biti razli¢iti; dva su osnovna — rukom ili racunalom. Danas
postoje vrlo dobri softveri za izradu m. mapa, ali osnovna je preporuka: m. mapa izraduje se
postupno i crta se rukom!

Ucenik treba izraditi svoju mapu, obla¢i¢ po oblaci¢, slusajuéi upute i prijedloge, a kasnije
samostalno. Kod manje djece dobro je skicirati mapu olovkom na papiru, da dijete vidi kao ¢e
izgledati, a zatim je precrtavati na veéi papir, u bojama ili izrezujuci Sarene papirice, slike ili
bilo $to, ako se uklapa u vasu temu i zamisao.

Starija djeca i svi koji se mogu sluziti racunalom mogu mentalne mape izradivati u nekom od
za to predvidenih softvera, ali tako si uskracuju dio kreativnosti i sputavaju mastu unaprijed
gotovim rjeSenjima. Nije isto kliknuti sli¢icu iz cliparta ili je sam nacrtati rukom, a nije isto ni
razviti mrezu koja povezuje pojmove svojim vlastitim predodzbama ili slijediti Sablone koje
nudi softver.

Mentalne mape izraduju se u nekoliko osnovnih koraka:

- osnovni pojam upisuje su u sredis$nji 'oblaci¢' koji ucrtamo u sredini papira i prikazujemo ga
slikom (znaci: ako se radi npr. o kuéi, ne¢emo samo napisati kuc¢a, nego ¢emo je i nacrtati).

- nakon toga ucrtavamo prvi krug grana koje ¢e nas povezivati s pojedinim sastavnicama koje
¢ine osnovni pojam (kuéi, dakle, upisujemo prostorije od kojih se sastoji — sobe, hodnici,
kuhinja, kupaonica, tavan, podrum, garaza i sl.). Pritom nastojimo da su poveznice jasne i
dobro vidljive i cijelo se vrijeme sluzimo bojama da bismo postigli preglednost (kuca se moze
prikazati i na drugi nacin — npr. grada kuce, polozaj, okruzenje i sl.).

- na ucrtane poveznice (grane) mozemo nacrtati sporedne oblacice ili ih jednostavno dalje
granati
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Pritom treba nastojati da su vitice koje povezuju pojmove jasne i dobro usmjerene, a
koriStenje bojom 1 slikom pregledno i §to raznovrsnije. Nista od navedenog nije obvezujuce
pravilo, jer su mentalne mape individualne i svatko ih izraduje prema svojoj vlastitoj masti i
mogucénostima. I jednostavna jednobojna mapa i razgranata Sarena jednako dobro mogu
posluziti u preglednom prikazivanju pojmova i pravljenju kvalitetnih biljezaka.

Provedbom HNOS-a mentalne mape sve vise ulaze u osnovne Skole. Nije trebalo dugo da se
uvjerimo kako je to, pored ostalih metoda i oblika poucavanja, izvrstan nain jasnog
predstavljanja slozenih tema, bilo da se radi o Skolskoj knjiznici ili nastavnoj jedinici iz
povijesti.

Sadrzaj Skolske knjiznice obraden u petim razredima pokazuje nam kako djeca vole ovakav
nacin rada — uz uciteljeve upute, sve mogu izraditi sami i sve je jasno i1 pregledno — to je
najveca motivacija za rad.

U Skoli se m. mape mogu izradivati i radioni€¢kim nacinom — djeca u grupama izraduju
zajedniCke mentalne mape, na kraju svaka grupa predstavlja svoju, moze se postaviti i mala
izlozba, a mape ostaju i kao materijal za daljnji rad.

Svaka je mapa posebna i individualna i djeca ponekad stvore prava mala remek djela
svojom mastom i kreativnoScu.

POSTER za Proljetnu Skolu '"Mentalne mape — rukom i ra¢unalom' obuhvaca uéenicke

radove od drugog do sedmog razreda (razne teme — knjiZnica, lektira), nekoliko mapa

izradenih racunalom i objasnjenja.

Literatura:
Buzan, Tony: Kako izradivati mentalne mape, Veble commerce Zagreb 2004.
Mentalne mape za klince "

mr. sc. D. Volenec
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BOBOVISCA — NAZOROVA TIHA LUKA MIRA

Na zapadnoj obali otoka Braca, duboko usjecena u kopno nalazi se slikovita luka
Boboviscéa koja bi se mogla zvati i uvalom Vladimira Nazora. Nakon diobe djedove prostrane
kuée u Lozis¢u — Velom selu, Sestogodisnji Vlado seli s roditeljima u staru kucu na obali.

., Silazili smo niz Velu Glavu, i pokaza se dio luke gdje nam je odsada bilo boraviti.
Klanac je na svome donjem kraju pravio s us¢em dolinu koja se polaganije spustala iz Malog
sela k moru, poljanicu nanesene zemlje, Siroki Dolac, onda zapuSten i obrasten
dracama....Nekoliko kuca i kucica, nanizanih niz jednu i drugu obalu, pravilo je citavo
mjestance Sto su ga zvali Luka i jos radije Morem...I velika je tisina bila u njemu.

U staru kamenu obiteljsku kucu ulazi se sa straznje gornje strane.

»Dodosmo na prag naseg novog doma. Odmah do vrata na putu stoje stare drvene
stube Sto vode na tavan; nesto niZe ovece predsoblje koje nema svog prozora, a iz njega se
ulazi u dvije sobice sto gledaju na uzi dio obale. To je sve. *

Nakon nuznih popravaka ubrzo je to postao maleni, topao dom Petra i Marijete Nazor
1 njihovo petero malene djece. Majka im je Cesto svirala spinet i recitirala Saljive pjesme
talijanskih pjesnika, gledali su prelijepe ilustracije u starim ocevim knjigama. Sje¢ao se
pjesnik tih trenutaka u kuéi u kojoj je proveo djetinjstvo 1 najraniju mladost i trajno zadrzao
¢eznju za povratkom u zavicajno gnijezdo.

., Dvojemu se jos nadam: jedno je ostalo u onoj maloj divljoj uvali na otoku, drugo su
mi mozda vjetrovi ili valovi bas u nju ponijeli. I ja idem tamo da oboje potrazim. *

ZavicCajne €ezZnje nisu zapisane samo u prozi nego i u stihovima:

Al' ja ne znam Sto trpim i $to mi fali
O Bracu rodni, skoro ¢u ti dodi.

I vratio se u zavicaj tridesetih godina proslog stoljea nakon 37 godina izbivanja.
Izmoren teSkim bremenom zivota, Zzelio je na starim izvorima ozdraviti svoju umornu dusu,
vratiti pomalo izgubljenu snagu.

1 ja sam ovdje naso Sto i traZim.
Sve Sto se desi bjese dim i san.
Ocevom vodom opet grlo blazim.
Ocevim vinom bivam danas pjan “.

Vratio se dragim licima, stvarima, pejzazu svoga djetinjstva jer su ostavili neizbrisiv
trag u njegovu sjecanju.

wlrazim nekog djecaka. Ostavio sam ga pred mnogo i mnogo godina, daleko, na
morskom otoku u maloj dragi punoj sutnje i kamenja. Ondje je on pio vodu iz bunara svojega
oca i lutao po Zalima tijesnoga zaliva gledajuci more i nebo. Promatrao je Zivot kukaca i
ptica...”

Pjesnik je, uplovljavajuéi u svoju Luku Mira, primijetio promjene u idilicnom prostoru
svoga djecastva. ,,Dosli su novi ljudi i nikle nove kuce od kojih se na dnu moje duse komesa
mutan talog*

Priroda rodnog otoka, unato¢ tim graditeljskim zahvatima, opijala je njegovu dusu
golemom snagom.

,,Stare vinove loze i na Bracu nestade, masline propadaju, gromace se rasipaju. Ipak
mi se luka ucini jos ljepso, punijom boja i Zamora danju, sjete uvecer, tisine nocu. “
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Te oku i srcu vidljive promjene nisu ga omele da uredi obiteljsku kuéu i oplemeni
okoli§. Nastojao je u njoj sacuvati duh proslih dragih vremena, ostavio je isti raspored
prostorija i vratio isti stari namjestaj samo prilagoden udobnijem nacinu zivota.

., Proslih dana posadili, svojim i tudim rukama 100 boriéa, 100 cempresa i veci broj tamarisa,
brsljana...

S ljubavlju je zalijevao vrt ispred obiteljske kuce.

,,] u mom vrtu cvate mazurana.
1 bosiljak. I zalijevam ih vodom
Iz svog zdenca: krvlju svojih rana...

Podizao je zidi¢e i uredivao puteljke. Nad svojom kucom podigao je Kulu od
sakupljenog kamenja.
,,Svoj zZivot cjeli gradio sam tornje
Od rjeci, sanjo kule na vrhuncu,
Da dignut k njima u predjele gornje
Otvorim dusu vjetrima i suncu.
A danas — stoji toranj od kamena
na vrhu iznad moje kuée. Gleda
Na staze moga djetinjstva, na bl’jeda
Brda sad puna prvih zimskih sjena.
,, Toranj nad Zagradom *

Na vrhu Kargadura, na sjevernoj strani uvale, na strmoj litici podigao je tri nevelika
dorska stupa povezana arhitravom kao spomen na svoje tri sestre, ali 1 na Gréku pa ga
nazivaju i Nazorovom Akropolom. Na stupovima se i danas vide urezana slova I, O, A,
pocetna slova imena pjesnikovih sestara za koje se cijelog zivota brinuo. Taj hram je i simbol
njegove povezanosti sa zavi¢ajem ¢iju je snagu snazno osjecao u sebi.

Svoje intervencije u prostoru pjesnik je pratio biljeSkama: ,, Stupovi su na vrhu
Kargadura vec¢ gotovi...Strm puteljak s mora do vrha Kargadura je ve¢ probijen.

Danas je taj puteljak gotovo zarastao u divlje raslinje i zakr€en novim gradnjama. Kao
da se rascvjetala Nazorova slutnja ,,prvih znakova pritajene zavisti, sitnicavih svada. “

Neki gubici su nepovratni. “Stari visok bor — biljezi Nazor — radost i cudo mog
djecastva. Pod njim sam provodio svoje najljepse casove...Mene, djecaka, odavle nestade;
zeleni se taj patrijarka ne maknu, sjekira ga ne obori...to je stablo ostalo uvijek za mene bor
nad borovima. Ima veza izmedu nas dvojice. Ja sam samo citao i mastao dok su mu grane
Sumorile nad mojom glavom; pod njim sam katkada, u moje zelene dane, i plakao. I on me
znao vazda utjesiti.

A posvetio mu je i stihove:
,,On ceka da udari grom,
1 slavno u sjajnu plamenu
Na brijegu da izgori svom “
,,Bor*

Medutim, bor nije zavrsio u sjajnu plamenu, oborila ga je neslavna tezacka sjekira!

U tom razdoblju u Luci su ga posjecivali prijatelji: slikar Ljubo Babi¢ i knjizevni
kriti¢ar Antun Barac.

U kuéu je donio i bronanu bistu §to mu je u Zagrebu izradio i darovao Ivan
Mestrovi¢. Kad ga je posjetila njegova stara sluzavka Tomazina, primijetila je ljepotu novog
kipa 1 pobozno ga poljubila...(,,Povratak u Luku*)
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Pusta i lijepa uvala djetinjstva bila je zaCarani prostor djeCakova mastanja. U taj
prostorni okvir usli su 1 sadrZaji starih o€evih knjiga - pri¢e iz gr¢ke i rimske mitologije.
Zanosio se gr¢kim junacima koje je prenosio u masti na pozornicu svoje tihe uvale.

,Jucer je Jure, radeci na Blakalistu, opet nesto nasao: sasvim sagnjilu knjigu. Prepoznah po
ostatku njenih korica knjigu sto sam je toliko citao u mladim godinama. Homer...

PriCe iz anticke mitologije napajale su njegovo odrastanje 1 intelektualno sazrijevanje.
~Kad sam bio dijete, ja sam na svom otoku - umjesto raznih robinzonada i mlakih
Andersenovih prica - citao na lakoj talijanskoj prozi Homerovu Ilijadu. Diveci se srcu i misici
Diomedovoj i Pelejeva sina, nisam katkada mogao odoljeti Zelji da naglo skocim i latim se
palice i potrcim iza nekih zapustenih kuca u nasoj dragi gdje su, uporne i neistrebljive, bujno
rasle zloceste koprive i smrdljive bunjike. Drzao sam im citave govore kao trojanski i ahejski
Jjunaci svojim dusmanima prije nego bi udarili, pa sam onda harao kroz njihove redove...

Sade¢i ¢emprese, Nazor biljezi:

~Propadanjem loze i masline ostavijaju te krajeve i posljednja drevna boZanstva, lijepa i
vedra. Sto ostaje to su bregovi, Siroki, masivni, krseviti i visoki nad morem...Posadit ¢cemo ih
borovima, cempresima, da bar ovdje, uz more, ne pobjegnu sasvim od nas nasi mediteranski
bogovi. “

U blizini stupova je oveca stijena na kojoj je Cesto sjedio i uzivao u prelijepom
pogledu na pitomu uvalu. Urezao je pjesnik sviralu i grékim slovima ime boZanstva Pana.

Upoznao je Nazor na Bracu i novu vrstu junastva: njegovi tezaci s masklinom i
motikom u ruci postadoSe za njega nesto ljepSe i svetije od Diomedove kacige i Ahilejeva
Stita kojima se prije divio.

»A kad bi gledao seljanku koja ide noseci na glavi punu kosaru da je strese u kacu
gdje momak golih nogu gazi grozde, pretvarajuci ga u mast, bijase mi milije no kad sam prije,
u svome mastanju, vidao boginju Atenu kako silazi niz Idu da ude u borbu ispod Troje. *

Kanio se u svojoj LUCI MIRA skrasiti, trajno ostati i Zivjeti mirno s najstarijom sestrom

Irmom, ali tu nakanu nije ostvario. Ponovni povratak u Zagreb 1940. godine uvjetovan je
drustvenim neprilikama u svijetu kojem je pripadao.
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Skoro sve Nazorove price iz djetinjstva vezane su za Luku Bobovisc¢a — i po
misljenju knjiZzevnog povjesnicara Antuna Barca, to je jedinstven slu€aj u svjetskoj literaturi u
zanru knjizevnih sjec¢anja na djetinjstvo.

Progitajte ih djeci jer je BRAC, nekada otok bez vode i puteva, naucio svoje Zitelje da
se ne boje hodati po najtezim putovima svijeta “onkraj Kanala i onkraj Oceana“, naucio ih
da bez straha “gaze svim cestama i puteljcima odlaska i povratka*.

Glas rodnog brackog kamena, zemlje i biljaka huci neprestano u njegovim usima kao
Sum mora u Skoljci.

BRAC JE NAZORA NAUCIO ZEPATI 1 CEZNUTI ZA NECIM CIELI NJEGOV
ZIVOT!

I nije ¢udo §to je postao bardom hrvatske knjizevnosti!

Pripremila: MILA BIOCINA, prof.
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Skolska knjiZnica u ostvarivanju projektne nastave

Ankica BlaZinovié-Kljajo, prof., OS Brestje

Skolski projekt: Nacionalni park Sjeverni Velebit
Program za nadarene ucenike koji je odobrilo Ministarstva znanosti, obrazovanja i
Sporta

Skolski projekti, kao obrazovni oblici koji odabiru teme nesadrzane u redovnom nastavnom
ima iskustvo provodenja projektne nastave i svjesna je svih dobrobiti koje takav oblik rada s
ucenicima donosi.

Jedan od projekata OS Brestje, projekt je pod nazivom “ Nacionalni park Sjeverni Velebit*.
Za taj smo se projekt odlucili zbog iznimnih ljepota i raznolikosti velebitskog podrucja koje
pruzaju velike moguénosti uceni¢kog istrazivackog rada na terenu i vrlo zanimljive
korelacijske odnose medu predmetima. Osim toga, NP Sjeverni Velebit je na§ najmladi
nacionalni park, a otvoren je 1999.god., kada i OS Brestje.

Projekt je zamisljen kao interdisciplinaran i u njemu su pronasli svoje interese svi ucenici koji
imaju sklonosti prema prirodnim znanostima, osobito biologiji i prirodi, nastavi geografije,
filmskom izrazavanju, jezi¢nom izrazavanju te glazbenom i likovnom izricaju.

zacetnica 1 voditeljica projekta, sudjelovale/i su i profesorice/i biologije, geografije, hrvatskog
jezika, likovne kulture, glazbene kulture, informatike kao i defektologinja i ravnatelj Skole.

Provedba projekta traje ¢itavu Skolsku godinu. Na terenu je u listopadu najprije bila filmska i
novinarska grupa koja je svoje uradke prezentirala ostalim ucCenicima, roditeljima 1
profesorima.

U svibnju ove godine, NP Sjeverni Velebit ¢e posjetiti pedesetak ucenika s profesorima
biologije i geografije koji ¢e na terenu upoznati sve ono Sto su upoznali u Skolskoj knjiznici
iz strucne literature 1 prezentacije intermedijalnih uradaka svojih kolega.

Temeljne djelatnosti Skolske knjiZnice ostvarene u projektu

Budu¢i da je nositelj ovoga projekta bila knjiznica, ona je sudjelovala u svim fazama
pripreme i provedbe, ostvaruju¢i neke od svojih temeljnih djelatnosti:

I. Odgojno- obrazovnu djelatnost

II. Kulturnu i javnu djelatnost

I. Odgojno-obrazovna djelatnost Skolske knjiZnice

Suvremeno obrazovanje ima zadacu ucenika osposobljavati za cjelozivotno ucenje, odnosno
upucivati ga samostalnom istrazivanju, pronalaZzenju informacija i razvijanju kreativnosti,
kako bi ucenik stekao Sto viSe znanja primjenjivog u praksi, znanja za buduc¢nost. To je
naro¢ito moguce ostvariti u projektnoj nastavi zbog specificnosti njezine izvedbe koja se
razlikuje od klasi¢ne nastave u razredu. Knjiznica je najbolje mjesto u Skoli za realizaciju
svega navedenoga zbog lakSe motivacije, moguénosti individualnog pristupa, suvremenih
metoda ucenja i1 drugacijeg vrjednovanja rezultata.

U provodenju nasega projekta NP Sjeverni Velebit odgojno-obrazovni zadaci bi se mogli
svesti na nekoliko sljedecih tocaka:
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1. Poucavanje korelacijskim odnosima medu predmetima i sadrZajima

Nakon motivacije, jasno odredenih ciljeva i plana aktivnosti, u€enici su sami dosli do
spoznaje o brojnim moguénostima koreliranja medu predmetima.

a) Hrvatski jezik
- medijska kultura: dokumentarni film, filmska reportaza o Velebitu
- jezi¢no izrazavanje: pisanje literarnih i novinarskih radova (reportaza, putopis, opis
krajolika) inspiriranih Velebitom; poetsko kazivanje pjesama velebitske tematike
- knjizevnost: upoznavanje knjizevnih tekstova kojima je inspiracija bio Velebit

b) Biologija
- istrazivanje flore 1 faune Sjevernog Velebita

¢) Geografija
- upoznavanje vegetacije, reljefa i klime

d) Glazbena kultura
- upoznavanje folklora velebitskog podruc¢ja (narodne nosnje; instrumenti - tamburica
dangubica; napjevi, plesovi - nijemo kolo; obi¢aji)

e) Likovna kultura
- stvaranje likovnih radova tematski vezanih uz velebitsko podrucje (nosnje,
instrumenti, pejsaz, Zivotinje tipi¢ne za taj kraj)

f) Informatika
- informatic¢ka obrada snimljenog materijala

2. Poucavanje vjeStinama informati¢ke pismenosti

3. Razvijanje vjeStina prezentiranja znanja

Znati predstaviti uspjesno i kvalitetno svoje znanje vrlo je vazno za svaku osobu. Skolski
projekt, koji nema klasiCan oblik ocjenjivanja, ima veliku vrijednost upravo u razvijanju
vjestina prezentiranja znanja ¢ime se razvija samostalnost i samopouzdanje ucenika.

4. Intermedijalni uradci

Nakon povratka s terena, snimljeni materijal - brojne fotografije, dvosatni filmski
materijal 1 svoje dojmove - ucenici su obradivali i pretvorili u uradke zapisane na razli¢itim
medijima. Tako su nastali:

- dokumentarni film Velebitska avantura

- snimljeni materijal o Velebitu - biljke i zivotinje, klima, geoloska grada, vegetacija,
botanicki vrt, meteorolosSka postaja, svetiSte Majke Bozje od Krasna, Krasno - sjediste
Nacionalnog parka, obraden u PowerPointu

- novinarska reportaza Brestovecka ekspedicija na nasoj najvecoj planini

- fotoreportaza u Skolskom listu Klik

- izlozba fotografija

- izlozba ucenickih likovnih radova motiviranih izlozbom fotografija i prezentacijom u PP
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5. Izrada novog didakti¢ckog materijala

Navedeni intermedijalni uradci izradeni nakon povratka s terena posluzili su kao novi izvori
znanja Koji su integrirani u odgojno-obrazovni proces. Buduci da neke sadrzaje ovoga
projekta mozemo pronaéi u redovnom nastavnom programu 4. i 6. razreda, ucitelji su ih
koristili u svojoj nastavi. U programu nastave prirode i drustva Cetvrtih razreda nalazi se
nastavna jedinica Gorski zavicaj, a u Sestim razredima nastavna jedinica Nacionalni parkovi.
Ucenicima je na redovnom satu prikazana prezentacija u PowerPointu ¢ime im je gradivo
sigurno postalo zanimljivije, a znanje dugotrajnije.

II. Kulturna i javna djelatnost

Mnoge skolske knjiznice u svojim zaduzenjima imaju provodenje kulturne i javne djelatnosti.
Nas skolski projekt NP Sjeverni Velebit pruzio nam je dosta moguénosti za sudjelovanje na
natjecanjima i susretima kao i javno predstavljanje:

a) Sudjelovanje na opdéinskom i Zupanijskom Lidranu s novinarskim radom
Brestovecka ekspedicija na naSoj najvecoj planini

b) Sudjelovanje na Reviji hrvatskog filmskog i videostvaralastva djece s
dokumentarnim filmom Velebitska avantura

¢) Kulturni &etvrtak OS Brestje posveéen Velebitu

Kulturni etvrtak je takoder jedan od projekata OS Brestje koji se u $koli provodi veé &etiri
godine. Jednom mjesecno ili prema potrebi, uvijek Cetvrtkom, organizira se predstavljanje
ucenickih aktivnosti - glazbene veceri, poetske veceri, Dan voda i sl. Jedan je kulturni
cetvrtak bio posveéen NP Sjeverni Velebit i tada su ucenici:

- predstavili snimljeni materijal ostalim u¢enicima, profesorima i roditeljima
- krasnoslovili pjesme velebitske tematike
- pjevacki zbor je izveo licke narodne pjesme

d) Otvoreni dan $kole
U nasoj skoli se ve¢ nekoliko godina organizira Otvoreni dan $kole kako bi zainteresirani
roditelji 1 mjeStani mogli upoznati nacin rada i dostignuc¢a nasih ucenika. Ove ¢e godine
ucenici predstaviti intermedijalne uradke Skolskog projekta NP Sjeverni Velebit.

e) Dani Brestja

Dani Brestja su kulturna manifestacija koja postoji ve¢ sedam godina, a odrzava se u
organizaciji OS Brestje, KUD-ova Starog i Novog Brestja, crkve Dobrog Pastira i dje¢jeg
vrti¢a iz Brestja. Oni traju tri dana kroz koja djeca iz vrtica i Skole prezentiraju svoja
pjevacka, plesna 1 Sportska dostignu¢a, a KUD-ovi dio svoga godiSnjega rada, kao i rada
drugih KUD-ova koji gostuju na Danima Brestja. Ove godine je planirano na Danima
Brestja:

- predstavljanje pjesama, plesova i poezije velebitskog podneblja §iroj javnosti

- ostvarivanje suradnje s KUD-om Cuvarice ognjista iz Krasna, sjedista NP Sjeverni
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Velebit

Ciljevi projekta
Provode¢i skolski projekt Nacionalni park Sjeverni Velebit postavili smo ciljeve koje mislimo
da smo uspjeli ostvariti:

1. Osposobljavanje ucenika za:
- istrazivacki rad
- kreativni rad
- kvalitetno prezentiranje

2. Navikavanje na timski rad

3. Sudjelovanje velikog broja ucenika

4. Afirmiranje suradnic¢kog odnosa (ucenici - nastavnici, nastavnici - nastavnici)
5. Razvijanje djelatnosti knjiZnice

sev o
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ULOGA KNIJIZNICE U INTERKULTURALNOM I

RELIGIJISKOM OBRAZOVANIJU

Ketrin Buljevi¢, dipl. komp. i dipl. bibl., OS "Gripe", Split

Medunarodni seminar koji je odrzan od 13. do 17. prosinca 2006. god. u Donaueshingenu
(pokrajina Baden — Wiirttemberg) u Njemackoj pod nazivom Interkulturalno obrazovanje i
religijske  raznolikosti  okupio je Dbrojne struénjake iz podrucja obrazovanja.
Seminar je odrzan u sklopu aktivnosti Vije¢a Europe koje provodi program usavrSavanja
struénjaka iz podrucja obrazovanja pod nazivom PESTALOZZI, a uz potporu Njemacke
vlade. Program omogucuje uciteljima, nastavnicima, ravnateljima, savjetnicima i mentorima
sudjelovanje na seminarima za usavrSavanje a u okviru Europske kulturne konvencije.
Ciljevi seminara su viSestruki. Namjera je upoznati sudionike s radom Vije¢a Europe u
podrucju obrazovanja, obogatiti njihovo stru¢no znanje, pridonijeti razmjeni iskustava, ideja
te materijala. Od neprocjenjive je vrijednosti uspostavljanje kontakata i veza s kolegama iz
drugih zemalja. Jedna od zada¢a nakon seminara je i prenijeti iskustva ostalim kolegama.
Sto se ti¢e tema, one su povezane s prioritetnim temama Vije¢a Europe u podrucju $kolstva i
obrazovanja. Svake godine odreduje se neko prioritetno podrucje tako da ¢e upravo sljedeca
godina 2008. biti Europska godina interkulturalnog dijaloga, podrucje koje je obradivao i
seminar na kojem sam ja sudjelovala.

Cilj ovoga seminara bio je stjecanje i Sirenje neposrednih iskustava te iznalaZenje rjeSenja za
prevladavanje razliCitosti, a u ¢emu veliku 1 vaznu ulogu moze 1 treba preuzeti Skolska
knjiznica. Nacini su brojni, a jedan od vaznih je socijalnom integracijom putem knjiznice i
potporom koju knjiznica moZze pruziti uciteljima kroz materijale 1 vaznost novih saznanja.
Znacajna imena eksperata poput Johna Keasta iz Velike Britanije, Petera Schreinera i dr.
Heike Lindner iz Njemacke, pridonijela su da seminar bude iznimno zanimljiv i koristan.
Ispred Akademije Donaueshingen kao koordinatorica istupala je gda. Barbara Bauer, a
pocasni gosti bili su predstavnici Vije¢a Europe Dr. Carole Reich, voditeljica 1 direktorica
programa Europske dimenzije obrazovanja, gosp. Villano Qiriazi i gda. Catherine Dalphond.
Sudionici programa bili su profesori, ravnatelji 1 stru¢ni suradnici iz Bugarske, Cipra,
Francuske, Grcke, Madarske, Italije, Litve, Poljske, Portugala, Rumunjske, Slovenije, Turske,
Velike Britanije i zemlje organizatora. [z Hrvatske sam ja bila jedini sudionik. Upravo stoga
¢ija je uloga nemjerljivo Siroka, da participiraju i pridonesu Sto viSe medunarodnoj suradnji u
podrucju Skolstva i obrazovanja.

sve Sto zadire u djelokrug ljudskog zanimanja. Niti jedna tema, niti jedan aspekt zanimanja ne

moze se odvojiti od knjiznice.

Skolska knjiznica je mjesto gdje brojne teme mogu biti, putem raznih oblika rada, otvorene s
naglaskom na moguénost da se istraze sa svim onim S§to knjiznica moze pruziti.
Tijekom seminara potvrdilo se da se obrazovanje ne moze gledati izolirano ve¢ je dio raznih
aktivnosti cijelog obrazovnog sustava.
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Kroz seminar naucila sam i nove metode koje su primjenjive u $koli, a koje otvaraju kreativnu
energiju u nama. Izmijenili smo brojna iskustva iz razli¢itth  zemalja.
I ovim seminarom potvrdilo se da sve Skole imaju kao najvazniju socijalno-obrazovnu ulogu.
One moraju promovirati generalna razumijevanja, a u tome Skolska knjiznica mozZe odigrati
vaznu ulogu.

Veoma vazna komponenta seminara je i Sto ohrabruje ljude da upoznaju jedni druge i
razmjenjuju informacije, ideje 1 materijale s kolegama iz drugih zemalja. Mnogo prakti¢nog
iskustva dobiva se seminarom kroz brojne radionice (¢ak 3-4  dnevno).
Posebno bih istaknula radionicu Obrazovanje u multikulturalnoj Europi. Sudionici su morali
pokazati iskustva na brojnim podrucjima ukljucujuci povijest, teologiju, filozofiju, ljudska
prava, etiku, knjiZzevnost, bibliotekarstvo, politicke znanosti, ekonomiju i obrazovanje, a to je
sve ono za §to knjiznica treba biti i otvorena. Sudionici su raspravljali i o prevladavanju i
prevenciji konflikata koji su sve izrazeniji 1 u Skolama. To je sve rezultiralo razli¢itim
pogledima na brojna pitanja. Zbog toga Sto religija igra vaznu ulogu u povijesti i drustvu,
ucenje o religiji je esencijalno za razumijevanje nacije i svijeta. Razumijevanje razlicitosti
religija 1 uloge religije u proslosti i sadasnjosti promovira razumijevanje izmedu razli¢itih
kultura.

Svakako treba istaknuti veliko zalaganje Agencije za odgoj 1 obrazovanje u Zagrebu, koja je
od Ministarstva znanosti, obrazovanja i Sporta preuzela provedbu ovog programa Vijeca
Europe. U 2006. god. iz Hrvatske je prijavljeno 58 kandidata, a za sudjelovanje na
seminarima odabrano je 29 kandidata. U 2007. god. ponudene su takoder brojne teme koje
mogu pomo¢i mnogima koji rade na podrucju Skolstva i obrazovanja.
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Realizacija nastavnog sata povijesti u Skolskoj knjiZnici

Kreativno partnerstvo u nastavi — ucenici — ucitelj — Skolski knjiZni¢ar

Irja Jerkovic
OS MokoSica, Dubrovnik

Smijeh je vrlo vazan faktor u stvaranju dobre i ugodne radne atmosfere, kako nama
odraslima, tako 1 djeci, a atmosfera je sve. Ako je stvorimo, 90 % posla je napravljeno, ako je
nemamo, ¢ak uz ulozen duplo veéi trud, postignuéa ¢e biti duplo manja. Knjiznica je idealan
prostor za opustajucu i kreativnu atmosferu, pogotovo kad postoje dobri suradnici za timski
rad. I moja kolegica iz povijesti i ja bile smo dodatno motivirane novim prostranim ( iako jo$
do kraja neuredenim ) prostorom Skolske knjiznice dobivenim ove Skolske godine. Odlucile
smo odrzati sat povijesti za ucenike Sestih razreda.

Tijekom nasih dogovora o odabiru teme uciteljica je izabrala nastavnu cjelinu Hrvatska u
ranom srednjem vijeku ( doseljenje, vladari, pismenost, kultura, umjetnost ) a Zeljela je da to
bude sat ponavljanja i utvrdivanja gradiva.

Moj zadatak je bio idejno osmisliti sat. Kako prostor skolske knjiznice ne samo omogucava
nego naprosto zahtijeva pristup uvijek drugaciji od onoga u ucionici, a svaka knjiznica, opet,
pri tome ima svoju ,,0sobnost”, svoj identitet, odlucila sam da se svi trebamo zabaviti.
Uostalom, tako se najbolje 1 uci. Ciljevi su nam bili, prije svega, rasterecenje ucenika, zatim,
aktivni sudionici nastavnog procesa. Nakon S§to sam se detaljno upoznala sa sadrzajem
nastavne jedinice i literaturom o toj temi, odlucila sam da bi bilo najbolje kroz dramatizaciju
se poigrati na temu hrvatskih vladara. Proucavajuc¢i gradu iz povijesti s kojom raspolazem u
fondu knjiznice, izabrala sam sljedecu literaturu: Branko Pila$ ,,Sjaj hrvatske domovine* i
Milka Tica ,,Sunceva djeca — Legende o Hrvatima“. Predlozila sam uciteljici nekoliko
tekstova za dramatizaciju i na kraju smo se odlucile za tekstove ,,Tomislav®, ,Kraljica
Jelena“ 1 ,,Danuva, Siroka rijeka®. To su vrlo zgodni, kratki tekstovi koji mogu posluziti kao
uvod u ponavljanje gradiva. Radi se o legendi o doseljenju Hrvata i svojevrsnim malim
povijesnim intervjuima, npr.

(- Po ¢emu ste sve poznati, VaSe Veli¢anstvo?

- Prvo, zato $to sam prvi hrvatski kralj. Drugo, branio sam i obranio

posavsku Hrvatsku i ujedinio je s dalmatinskom Hrvatskom. Moja je vojska dospjela sve

do Drave. Vladimir Nazor, poznati hrvatski pjesnik, napisao je i pjesmu o meni...)

Primjenu ovih tekstova na satu sam osmislila tako da budu dva kratka igrokaza u kojima

bi novinar intervjuirao kralja 1 kraljicu, trece bi bilo ¢itanje legende o doseljenju (takoder

dvoje ucenika). Priprema se, dakle, sastojala od odabira uc¢enika koji ¢e glumiti i Citati
povijesne izvore, zatim, osiguravanja rekvizita (od mikrofona za novinara do maca za
kralja) i kostima za izvedbu te pripremanja i uvjezbavanja igrokaza u Skolskoj knjiznici.
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Pri realizaciji sata koriStene su metode razgovora, izlaganja, demonstracije, rada na
tekstu, dramatizacije i analize izvora. Oblici rada: rad u paru, individualni rad, frontalni i
timski rad. Od sredstava i pomagala, osim knjiga iz povijesti iz fonda knjiznice i rekvizita
1 kostima za dramsku interpretaciju tekstova, koristeni su i hrvatski povijesni zemljovidi te
udzbenik i1 radna biljeznica za Sesti razred. Sat smo planirale tako da se izmjenjuju
dramske interpretacije 1 ponavljanje, svaki igrokaz ili ¢itanje teksta posluzio bi uciteljici
za uvod u ponavljanje nove cjeline.
Tijek sata
Najava teme:
- Ponavljanje gradiva o hrvatskim narodnim vladarima iz obitelji
Trpimirovi¢a u okruZenju novouredene Skolske knjiZnice potice ljubav prema proslosti
svog naroda te prema Citanju i knjigama.

- Prvi mali povijesni intervju: kralj Tomislav razgovara s novinarom
(dramski oblici rada pomaZu u socijalizaciji li€nosti, razvijaju se komunikacijske

- Ucenici analiziraju nova saznanja iz ovog izvora i usporeduju s
dotadas$njim znanjima

- Razvijaju vjestinu snalaZenja u prostoru koriStenjem povijesnog
zemljovida

- Drugi mali povijesni intervju: kraljica Jelena razgovara s novinarkom

- Ucenici opisuju prilike u Hrvatskoj u doba prvog okrunjenog kralja
Stjepana 1. Drzislava

- Citanje legende o doseljenju Hrvata
- Ucenici izlaZu tijek stvaranja hrvatske knezevine

- Usporeduju teritorijalni ustroj Hrvatske nekad i danas
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- Analiziraju drustvene prilike u Hrvatskoj od 7. do 12. st.
- Isticu glavne karakteristike hrvatske pismenosti, kulture i umjetnosti

- NaglaSavaju jedinstvenost razvoja pisama u Hrvata — jedina zemlja u
Europi koja je imala tri pisma

ZAKLJUCAK

Vodeni mislju da je uspjesan jedino projekt iz kojeg se izrodi nova ideja,
dogovorili smo novi sastanak u knjiznici s naSim malenim gostima drugaSima koji su nam
sa svojom uciteljicom bili publika u knjiznici 1 koji se ve¢ vesele svom satu povijesti za 4
godine jer u svojim redovima imaju Petra KreSimira, Zvonimira i Jelenu.

EVALUACIJA

U anketi koju smo provele u dva Sesta razreda s kojima smo odrzale sate u knjiznici
ucenici su se 100 % izjasnili da im se svidjelo. Od toga §to ih se najviSe dojmilo, najvise
su se opredijelili za atmosferu 1 glumce ( "Puno smo se smijali, ucili, glumili,
zabavljali..."/ "Bilo mi je super, atmosfera je bila fantasticna."/ "Ambijent knjiznice 1
dobri glumci."/ "Dojmila me se ugodna atmosfera, smijesni prizori i dobri glumci!"/ "
Najvise su me se dojmili glumci, bili su jako $aljivi 1 zabavni."/ "Predstava, bilo je super i
zato Sto je bilo u knjiznici...") Izjasnili su se da su se tijekom sata osjecali uglavnom
opusteno i veselo. Svi su se izjasnili da Zele to ponoviti, a 93 % da su zainteresirani 1 za
druge projekte u knjiznici.
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Projekt

Brod i more

Osnovna skola Murterski skoji Murter

cen e

Projekt Brod i more

Mjesto Murter smjesteno je na sjeverozapadnom dijelu istoimenog otoka u Sibenskom
arhipelagu. Posjedi mjeStana Murtera, osim na samom otoku Murteru, nalaze se na okolnim
oto¢i¢ima te na Kornatima. To je uvjetovalo njihovu povezanost s brodovima i morem.
Tipican brodi¢ ovoga kraja je gajeta, duga 6-7 metara, opremljena latinskim jedrom i veslima.
To je vjekovima bilo jedino prijevozno sredstvo kojim se plovilo do 7 nautickih milja
udaljenih Kornata, $to je znalo biti i pogibeljno za nevremena ili dugotrajno kad bi zbog
nedostatka vjetra trebalo satima veslati. Udruga Latinsko idro iz Murtera, koja njeguje
pomorsku tradiciju domicilnog stanovnistva, dosla je na ideju da sagradi izvornu gajetu te da
je, izmedu ostalog, da na koriStenje ucenicima nase osnovne Skole. Kako je susjedna Betina
srediSte drvene brodogradnje na Jadranu, s tradicijom od 1740. godine, odluceno je da se
izgradnja gajete povjeri brodograditelju Anti Ljubomiru FrZopu iz Betine. Gradnju financiraju
sponzori medu kojima je najveci T-com koji je darovao 100.000 kuna. Sve nas je to ponukalo
da u nasoj Skoli pokrenemo projekt koji bi s jedne strane obradio temu brod 1 more, a s druge
pratio gradnju broda kome smo dali naziv Skolska gajeta. Cilj je projekta da se ucenici
upoznaju s visestoljetnom pomorskom i brodograditeljskom tradicijom Murtera i Betine,
zatim da upoznaju ulogu pomorstva tijekom povijesti te da razviju ljubav prema moru i
rodnom kraju uopce. Uz to bi se pozabavili pomorstvom i morem u Sirem kontekstu.

SrediSte ostvarenja projekta nazvanog Brod i more je Skolska knjiZnica. S obzirom na
to da valja pratiti gradnju gajete, predvideno je da vrijeme ostvarenja projekta bude od 20.
veljace do 20. svibnja. U projektu bi sudjelovali ucenici visih razreda, ucitelji predmetne
nastave te vanjski suradnici. Zamisljeno je da se projekt ostvari prema tematskim cjelinama 1
nastavnim predmetima:

Hrvatski: Brodovi i more u pjesmama hrvatskih pjesnika
Dramska igra na temu mora
Likovna kultura: Slikanje morskih motiva u raznim likovnim tehnikama
Glazbena kultura: Pjesme o moru i mornarima
Tehnicka kultura: Konstrukcija broda

Engleski jezik: Osnovni pomorski termini na engleskom jeziku
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Talijanski jezik: Osnovni pomorski termini na talijanskom jeziku

Matematika: Udaljenost jadranskih pomorskih odredista od Murtera u
nautickim miljama

Priroda: Ribolov u nasem zavicaju

GLOBE grupa: Onecis¢enje mora

Povijest: Velika geografska otkrica

Zemljopis: Ruza vjetrova i meteoroloske prilike na Jadranskom moru

Fizika: Teorija jedrenja

TZK: Jedrenje i veslanje u gajeti

Vjeronauk: Zavjetne crkve i kapele, zavjetni darovi pomoraca

Informatika: Prezentacija projekta

Svaku tematsku cjelinu po predmetima obradivala bi grupa od 5 do 6 ucenika, ovisno
o njihovim interesima i sklonostima. Pojedini uc¢enik sudjeluje u obradi samo jedne teme.
Predvidena je sljedec¢a dinamika ostvarenja projekta:

Tijekom veljace 1 ozujka: Ucenici u suradnji s u€iteljima obraduju pojedine
tematske cjeline koje predstavljaju u svojim
razredima te na panoima u predvorju Skole

Tijekom veljace, ozujka i travnja: Posjeti ucenika brodogradilistu Ljubomira

Frzopa u Betini i prac¢enje svih faza gradnje Skolske gajete

Tijekom travnja: Predstavljanje projekta Brod i more na Proljetnoj Skoli Skolskih

knjizni¢ara u Sibeniku

Tijekom svibnja: Predavanje dr. sc.Vladimira Skraci¢a o gajeti

Jedrenje 1 veslanje u gajeti
Predstavljanje projekta Brod i more §iroj javnosti

Nakon priprema, projekt je predstavljen Uciteljskom vijecu koje je projekt prihvatilo.
Ucitelji su se suglasili da sa svojim ucenicima sudjeluju u projektu.

U predvorju Skole postavljen je pano koji u¢enike obavjestava o projektu i moguénosti
ucenika da sudjeluju u njemu u skladu s vlastitim sklonostima 1 interesima. Odaziv ucenika je
bio dobar. Postupno se obraduju pojedine teme, izraduju se plakati i postavljaju na pano u
predvorju Skole. Likovna grupa izradila je niz radova na temu brodova i mora. Pjevacki zbor
je uvjezbao pjesme o moru i mornarima. Istovremeno grupe ucenika posjecuju brodogradiliste
Ante Ljubormira FrZzopa u Betini i prate gradnju Skolske gajete. To je prilika da ih
brodograditelj upozna s tehnikom gradnje i dijelovima gajete. Gradnja je u ovim danima

travnja pri kraju i porinuce gajete ocekuje se tijekom lipnja kada ¢e uslijediti ono najvaznije —
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jedrenje i1 veslanje u gajeti. U projektu je do sada sudjelovalo oko 80 ucenika sa svojim

uciteljima.
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INTERNETSKE ENCIKLOPEDIJE

Pripremili: Ljerka Medved, stru¢ni suradnik-mentor

sov o

cey e

cey e

Nastavna tema: Internetske enciklopedije

CILJEVI

» osposobiti ucenika samostalno pronaci kvalitativno vrijednu on-line informaciju kao
sastavni dio suvremene informacijske pismenosti

upoznati opée internetske enciklopedije kao primjer za on-line informaciju i izvor
znanja on-line

nauditi pretrazivati internetske enciklopedije

osposobljavati ucenike za samostalnu izradbu ucenickih radova pomocu on-line izvora
voditi biljeske po odredenim kriterijima

podiéi razinu svijesti u¢enika o korisnosti interneta i njegovoj upotrebi u obrazovanju:
prepoznati mogucénosti suvremenih tehnologija za uspjesnija postignu¢a u ucenju i
napredovanju prema osobnim interesima

partnerstvo sa Skolskom knjiznicom

YVVVY VYV

Y

ZADATCI

e OBRAZOVNI: definirati  pojam  enciklopedije = i  referentne  zbirke
u tiskanom obliku u Skolskoj knjiznici, definirati on-line/off-line izvor informacija i
znanja, prepoznati prednosti elektronskih i on-line izvora pred klasi¢nima (npr.
tiskanim) izvorima, nauciti pretrazivati internetske enciklopedije 1 pronaci informacije
u njima, bogacenje rjec¢nika, razvijanje informacijske pismenosti u najsuvremenijem
smislu (drustvo znanja) kao kljuCne sposobnosti za cjelozivotno ucenje

e ODGOJNI: poticati istrazivacki duh: potaknuti svijest ucenika da je za istrazivacki
rad dostupan izbor odgovarajucih izvora znanja neophodan, razvijati interes za
uporabu elektronskih izvora znanja, prikazati uporabu internetskih enciklopedija
zanimljivu 1 korisnu u svakodnevnim situacijama, odgoj kvalitetnog i1 kreativnog
korisnika informacija

e FUNKCIONALNI: razvijanje sposobnosti samostalnog pretrazivanja i pronalazenja

informacija u elektronskim izvorima, razvijanje kritickog misljena, sposobnosti
analize i zakljucivanja
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TIMSKO PLANIRANIJE, POVEZIVANJE NASTAVNIH SADRZAJA

cey e

plan i program rada i u dogovoru sa uciteljima iz geografije, engleskog jezika i informatike
medupredmetno povezao sadrzaje 1 odredio dolje u tabeli navedene pojmove za pretrazivanje
u internetskim enciklopedijama. Klju¢ni korelacijski pojam (odn. rije¢) bila je HRVATSKA:

Predmet: Geografija Engleski jezik Informatika

Pojam za | Hrvatska Adriatic Sea Multimedij

pretrazivanje: (engl.: Croatia) (hr.:Jadransko more) | (engl.: multimedia)

Korelacije: Prikazivanje hrvatske | Geografski nazivi i Zemljopisne karte u
u  angloamerickim | uporaba gramati¢kog | multimedijalnoj odn.
izvorima znanja, | ¢lana, veliki dio internetskoj enci-
geografski nazivi na | obrazovnih sadrzaja | klopediji, vaznost
engl. jeziku na internetu je upra- | uporabe engl. jezika

vo na engl. jeziku u drustvu znanja
ARTIKULACIJA SATA

® Motivacija, 20 min.: sadrzaj: uocCiti razlike klasi¢nog pretrazivackog rada tiskanih

izvora (enciklopedije, atlasi, leksikoni itd.) prema suvremenim tehnologijama (on-line
informacija odn. internet) Zadatak za ucenike: pronac¢i Republiku Hrvatsku na
zemljopisnoj karti svijeta u tiskanom obliku Oblici rada: frontalni Nastavne metode:
dogovaranje, razmiSljanje, pregledavanje karte Najava cilja: nauciti pretrazivati i
pronaci informacije on-line putem internetskih enciklopedija

Obrada novog gradiva: 1. nastavna situacija, 25 min.: sadrzaj: suvremena
informacijska pismenost: off-line izvori i on-line izvori odnosno internetske
enciklopedije (nova obavijest). Oblici rada: frontalni, skupni. Nastavne metode:
objaSnjavanje i pokazivanje primjera: Encarta-DVD iz 2003. kao primjer za jedan off-
line izvor; upoznavanje Cetiri internetskih enciklopedija kao primjeri za kvalitativno
vrijedne on-line izvore informacija i znanja.

2. nastavna situacija, 25 min.: sadrzaj: istrazivanje: ucenici samostalno se koriste (uz
prikazanim) korelacijskim pojmovima. Oblici rada: podjela malog priru¢nika (~
nastavni listi¢i), rad u paru u informatickoj ucionici. Nastavne metode: Citanje,
istrazivanje, razmisljanje, metoda rada na tekstu. Ucenici znanje stjeCu vlastitim
djelovanjem (uce ¢ineci).

Zavrsni dio sata, 20 min: sadrzaj: objava rezultata: prikaz pronadenih ¢lanaka u obliku
koriste¢i projekciju, u paru. Nastavne metode: izvjeS¢ivanje, komentiranje. Nova
komunikacijska situacija (sredstvo, nacin, mjesto)
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para

do para
da svi ucenici upiSu najav-
ljenu i u malom priru¢niku
prikazanu, korektnu internet-
adresu
browser
Explorer) i onda pojam za
pretrazivanje u trazilicu enci-
klopedije:
http://hr.wikipedia.org,
pojam: Hrvatska. Enter!

Aktivno ukljucivanje ucenika

cen e

pomazuci

wikipedije u web-
(ovdje:  Internet

OBJAVA REZULTATA 1 EVALUACIJA INFORMACIJA U OBLIKU DVIJU TABELA

(izvadak):

TABELA (1): | Pojam: Hrvatska Pojam: Adriatic Sea | Pojam: Multimedij
(engl.: Croatia) (hr.: Jadransko more) | (engl.: multimedia)

Kategorije za

vrednovanje

pronadenih ¢lanaka

\

Broj linkova u

pronadenom ¢lanku?
[N

hr.wikipedia.org: >
60

bartleby.com/65: 17
encarta (DVD): 58
britannica.com: > 25

hr.wikipedia.org: 21
bartleby.com/65: 2
encarta (DVD): 12
britannica.com: 1

hr.wikipedia.org:
nema jos
odgovarajuceg ¢lanka
koji opsuje pojam
dovoljno
bartleby.com/65: 5
encarta (DVD): 2
britannica.com: 6

ZAKLJUCAK

Ucenicima je omogucen samostalan pristup internetskim enciklopedijama i naucili su se njima
koristiti: upisati pojam u trazilicu enciklopedije i snalazenje u koristenju prikazanih rezultata
na upit. S time $to nisu upoznali samo jednu nego Cetiri na Internetu dostupne i trenutno
valjda najvaznije web-enciklopedije, potaknuta im je svijest da je za istrazivacki rad dostupan
izbor odgovarajucih izvora znanja neophodan: bez ostvarenog izbora dostupnih izvora znanja
i informacija nema ni moguénosti procjene niti odgovaraju¢eg vrednovanja informacija i

znanja!
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Ucenici su utvrdili svijest o vaznosti procjene vrijednosti pronadene informacije u svrhu
razvijanja osobne odgovornosti koriste¢i informacije (ovdje: s interneta) pri stjecanju vjestina
potrebnih za cjelozivotno ucenje i1 snalazenje u drustvu znanja. (v. i: HNOS, nastavni plan i
program za osnovnu Skolu, Zagreb 2006., str. 21.)

Internetske enciklopedije kao primjer kvalitativno vrijednih izvora znanja i informacija on-
line, a wikipedija enciklopedija u kontekstu sposobnosti procjene i osobne odgovornosti u
vrednovanju informacija, kao poseban i lagano shvatljiv primjer: wikipedia je (za razliku od
drugih predstavljenih web-enciklopedija) interaktivno dostupan otvoreni izvor informacija i
znanja, ali postoji moguénost manipulacije i da bilo tko neodgovorno izmijeni podatke.

Zadaca suvremene Skolske knjiznice prema HNOS-u je da na prvom mjestu osigura pristup
izvorima znanja koji ¢e ucenike potaknuti na razli¢ite ideje 1 omoguditi im stjecanje iskustva i
kreiranje informacije.

Slobodan pristup informacijama polaziste je za uspjesno i odgovorno sudjelovanje u
gradanskom demokratskom drustvu.
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OS Stjepana Ivi¢evi¢a, Makarska

cey e

cey e

‘NIKOLA TESLA - Covjek koji je izumio 20.st.”

Skola je, ili bi trebala biti, prije svega mjesto tolerancije i medusobnog uvazavanja.
Komunikacija i organizirani, timski rad ucitelja i uenika primaran je za uspjeh. To nam
porucuje HNOS.

Ulaskom HNOS-a u skolu rad na segmentu komunikacije i organizacije uvelike mi je
olaksan. Mjese¢nim planiranjem omogucena je razmjena misljenja kao i1 usvajanje prijedloga
na razini Skole.

Vezano uz mjesec hrvatske knjige, kao krovnu temu za 10. 1 11. mjesec 2006. godine
predlozila sam projekt 'Nikola Tesla', i to su razredna vijeca skole prihvatila.

Cilj projekta:
= [staknuti ulogu knjizniCara u organizaciji rada skole;
* Koordinirati rad i istaknuti suodnos medu predmetima,;
= Povezati ucitelje 1 nastavnike oko zajedni¢kog projekta;
e Istaknuti vaznost medusobne suradnje svih djelatnika i ucenika Skole;
* Omoguciti uenicima samostalan rad, kreativnost, uvazavanje i realizaciju

cey e

« Usmjeriti teziSte nastave u Skolsku knjiznicu.
Plan i program rada

Pripremila sam i razradila po segmentima sljedeci plan i program rada (metode i aktivnosti za
ucitelje 1 uCenike):
B Program rada za ucitelje razraden po predmetima, usko povezan s aktivnostima u
knjiznici;
B Plan individualnog i grupnog rada u knjiznici za u€enike od 5. do 8. razreda koji je
ukljucivao sljedece aktivnosti:
e [Istrazivacki rad (Sto viSe vaznih i zanimljivih ¢injenica o N. Tesli, razumljivih
ucenicima od 1. do 8. razreda);
* Izradu plakata i uredivanje panoa skole (na hrvatskom 1 engleskom jeziku)
= Pokuse
= Pisanje referata u Wordu
= Pisanje literarnih radova
B Plan nastavnih sati u knjiznici za u€enike od 1. do 4. razreda.

Tijek rada kroz mjesec i pol dana bio je sljededi:
Za razrednu nastavu:

Ucenici od prvog do Cetvrtog razreda imali su sat u knjiznici 'Upoznavanje s Nikolom Teslom'
povezan s nastavnim satima hrvatskoga jezika i likovne kulture.
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Za predmetnu nastavu:
B Jikovna kultura: crtali su portret Tesle i njegove izume;
B Zrvatski jezik: pisali su literarne radove o Tesli;
B priroda/biologija: ucili su o zdravoj prehrani i1 povezivali sa Zivotnim navikama N.
Tesle (naglasak na zdravoj prehrani);
B engleski jezik: istrazivali i1 izradivali plakate
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B fizika: uCenici 8.r. radili su plakate za Skolu 1 pripremali pokuse;

B jnformatika: ucenici 6.r. pisali su u Wordu referate 'Zanimljivosti iz Teslinog Zivota i
rada’;

B tehnicka kultura: uenici 7.r. radili su strujne krugove istosmjerne i izmjenicne struje;

Za Dan pronalazaca 9. studenoga 2006. godine organizirali smo integrirani nastavni dan
(ukupno 9 sati nastave) za ucenike od 2. do 7. razreda u knjiznici i kabinetu fizike. Smatrali
smo da su ucenici prvih razreda premali da bi pratili ovakav oblik nastave. Za njih smo
organizirali nastavu u razredima. U€enici 8. razreda su bili nositelji nastave u kabinetu fizike
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uz pomo¢ nastavnika fizike. Buduc¢i da sam drzala nastavu u knjiznici i dio u kabinetu fizike,
u realizaciji jednog dijela pomogla mi je psihologinja skole.

U KNJIZNICI
Ucenici 2. i 3. razreda su nakon dijela nastave u kabinetu fizike, prelazili u knjiznicu gdje sam
za njih pripremila sljede¢i program:
B Razgovor o pokusima koje su ucenici slusali i radili u kabinetu fizike;
B Dokumentarni film o N. Tesli (€asopis ‘Drvo znanja’);
B Referati uenika 6. razreda puni slika i zanimljivih dozivljaja pronalazaca;
B BroSure i1 knjige o N. Tesli;
B Na kraju sam im Citala literarni rad ucenice 8. razreda;
Doznali smo da Tesla nije «izmislio» struju, ali ju je dao cijelom svijetu na koristenje.

U KABINETU FIZIKE
Ucenici od 4. do 7. razreda pratili su sljede¢i program:
e Pokusi koji su prethodili Tesli 1 njegovi izumi (Tales 624-550 g. pr. Kr. do 20. st.).

Izvodili su ih uc€enici 8. razreda i dva u€enika iz drugog razreda uz pomoc¢ nastavnika
fizike;

e Skupina u€enika Citala je najzanimljivije detalje Teslina Zivota i rada;
e Video projekcija (dokumentarni film);
e UCcenici su sami isprobali pokuse, uz pomoc¢ svojih kolega iz 8. razreda;
o Citan je literarni rad uenice 8. razreda.
Zakljucak:

Projekt je okupio oko 800 ucenika i 50 ucitelja nase skole. 1z ovog iskustva u¢imo da
njegovog nositelja, postaje od velike vaznosti na razini Skole. U biti, da bi se organizirao
ovakav jedan projekt, potreban je temeljan plan i program, pouzdani suradnici i svakodnevno
treba preuzeti vodecu ulogu pri planiranju, organiziranju i preuzimanju odgovornosti za
realizaciju projekata Skole.

HNOS podrazumijeva uklju¢ivanje S§to veceg broja djece, ucitelja, roditelja na
zajednickim programima, pri ¢emu je vazna suradnja, koordinacija, jednom rijecju - timski

cen e

prepoznavanje nase potpune uloge kao i vrjednovanje i mogucnost napredovanja.
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Marija Bednjanec, stru¢ni suradnik—mentor
Tomislav Sarlija, prof. povijesti
Skola za cestovni promet, Zagreb

Kennedyjev trg 8

Pod lickom kapom — makadamom u proslost, autocestom u buduénost

cey e

U nastojanjima da Skolu i nastavu osuvremenimo i ucinimo privlaénom, u radu
Skolske knjiznice svake Skolske godine ostvarujemo po jedan opsezniji knjiznicni projekt, te
tako afirmiramo projektnu nastavu. Kako je jedna od bitnih odrednica projektne nastave
uspostava korelacije medu razli¢itim nastavnim sadrzajima, a samim time i medu razli¢itim
izvannastavnih aktivnosti, u onolikoj mjeri koliko projektni zadaci dopustaju i1 koliko su
voditelji pojedinih skupina zainteresirani za suradnju. Najplodniju suradnju i1 korelaciju
dviju skupina nerijetko ispreplecu. Ove Skolske godine pokrenuli smo opsezan projekt pod
nazivom Pod lickom kapom — makadamom u proslost, autocestom u buducnost, u kojega su
uz dvije ve¢ spomenute skupine ukljucene i1 neke druge skupine izvannastavnih aktivnosti
nase Skole.

Na to nas je ponukala sama definicija projektne nastave, koja podrazumijeva obradu
neke teme sa $to je moguce vise aspekata. Izborom teme Zeljeli smo uspostaviti korelaciju i s
ostalim predmetima, prvenstveno s onima prometne skupine, s obzirom na usmjerenost i
karakter naSe Skole. Ovakav nacin rada predstavlja i svojevrsni test za funkcioniranje HNOS-a
u nasoj Skoli, buduéi da je projektna nastava jedna od njegovih glavnih sastavnica, a imajuci u
vidu da ¢e se on s novim nastavnim planovima za koju godinu poceti primjenjivati i u
srednjim Skolama.

PROJEKTNA NASTAVA

Djelomi¢no objasnjenje projektne nastave dano je ve¢ u prethodnom tekstu, a u
nastavku ¢emo pokusati izloziti kako to zapravo funkcionira u praksi. Projektna nastava u
didaktickoj je 1 metodickoj literaturi zastupljena vrlo slabo — uglavnom se spominju samo
njezine djelomi¢ne sastavnice — tako da je sljedeci tekst u potpunosti plod nasih osobnih
biljeski i zapazanja, kao 1 naSih prakti¢nih iskustava s ovakvim oblikom rada. Projektna

nastava koristi ve¢inu oblika rada koji se koriste i u redovnoj nastavi, od pojedinac¢nog rada,
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preko rada u parovima do skupnog rada. Ucenici se ipak najéesée sluze radom u parovima i u
manjim skupinama, dok je frontalni oblik rada gotovo potpuno iskljucen, buduéi da je
profesor samo koordinator 1 voditelj istrazivanja kojeg uz njegovu pomo¢ provode ucenici. Na
projektu sudjeluje vise ucenika, najcesS¢e od trideset do sto ucenika podijeljenih u manje
projektne skupine, a nije iskljuen ni veéi broj, ovisno o opseznosti i vremenskom trajanju
odredenog projekta. Uz jednog ili dva profesora koji vode projekt, na njemu sudjeluje i
odreden broj ostalih profesora, koji pomazu voditeljima — sugestijama, planiranjem,
kordiniranjem svojih predmetnih skupina koje sudjeluju na projektima i sl.

Kvalitetno planiranje sastavni je dio svakog projekta, i kao takvo iziskuje puno truda,
koncentracije, strpljenja 1 vremena. Priprava projekta izmedu ostalog ukljucuje odabir teme,
odredivanje vremenskog tijeka i slijeda u kojem ¢e se projektni zadaci odvijati, odredivanje ili
bar predvidanje mogucih scenarija, nacina rada, institucija i osoba koje ¢e ucenici eventualno
posjetiti 1 kontaktirati, planiranje stru¢ne ekskurzije, kao i planiranje mogu¢ih nacina
evaluacije projektnih postignuéa. Kod samog odabira teme valja voditi raCuna o vise
elemenata. Ciljevi koje Zelimo posti¢i odredivat ¢e nam opseg projekta i njegovo vremensko
trajanje. S druge strane treba imati u vidu vrijeme raspolozivo za izvodenje projekta te u
skladu s tim odrediti i ciljeve i1 temu projektne nastave. Prije postavljanja ciljeva i teme treba
pozorno odvagnuti kolika je uopce zainteresiranost ucenika i kolega za sudjelovanje na
odredenom projektu. Od izuzetne je vaznosti za suradnike na projektu izabrati osobe od
povjerenja, kako se ne bi dogodilo da tijekom izvodenja projekta pojedini zadaci ostanu
neobradeni ili da netko od kolega odustane. Projektna tema, njezini zadaci i opseg ovise i 0
kontekstu u kojem se projekt odvija. Projektni zadaci koji se obraduju u sklopu izvannastavne
aktivnosti svakako dopustaju viSe slobode i moguénosti od projektnih zadataka radenih u
sklopu godisnjeg plana i programa.

Pocetku rada na projektu prethodi i odredivanje zadataka projekta, njihova podjela
manjim skupinama u¢enika, kao i razgovor s u¢enicima o projektnim zadacima, koji ukljucuje
1 dogovor o metodologiji istrazivanja, upute i sugestije o nacinu rada, osobama i institucijama
koje ucenici mogu posjetiti i kontaktirati te moguéim nacinima prezentacije ucenickih
istrazivanja. Projektne aktivnosti ucenika odvijaju se u nekoliko etapa. U prvom dijelu
projekta ucenici prikupljaju literaturu u kojoj pronalaze podatke potrebne za njihov dio
istrazivanja, odnosno za zadatke koje njihova skupina treba napraviti. Isto tako posjecuju
muzeje i druge institucije, stupaju u kontakt s odredenim osobama iz tih institucija koje im
mogu pomoc¢i pri provedbi projektnih zadataka te provode intervjue s doticnim osobama,

dogovaraju s njima eventualna predavanja u skoli, zanimaju se za dodatnu literaturu, slikovne
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materijale i sl. U ovom pocetnom dijelu projekta dobro je ucenicima dati sljedecu tablicu u
koju ¢e upisivati izvore iz kojih su uzeli odredene podatke — udzbenike, knjige, Casopise,
internetske stranice, osobe s kojima su obavljali razgovore — kako bi ih se poticalo na
znanstveni pristup proucavanju pojedinih problema i pripremalo za pravilno pisanje vecih

seminarskih radova ili maturalnih radnji.

Pitanja/ IZVORI

Problemi udzbenici knjige Casopisi intervju internet

U sljedecoj etapi ucenici bi trebali sistematizirati prikupljene podatke 1 pokusSati ih
pretociti u krace tekstualne jedinice koje ¢e biti osnova za za izradu prezentacija, pripremanje
prigodnih izlozbi i drugih oblika evaluacije njihovih projektnih postignuéa. U ovoj etapi
vazna je pomo¢ profesora jer ucenici znaju imati puno problema s oblikovanjem tekstova,
budu¢i da nemaju pravu mjeru za izdvajanje bitnog od nebitnog i uocavanje glavnih
problema, pojava 1 procesa. U ovaj dio projekta spada i izrada prigodnih plakata, Power Point
prezentacija i manjih izlozbi povezanih s nekim dogadajem ili obljetnicom tijekom godine,
koji su u vezi sa saim projektom.

Poseban dio projekta predstavlja stru¢na ekskurzija, koja zahtijeva pazljivu pripremu.
Dobro je da pojedini ucenici koji rade na projektu dobiju konkretne zadatke — vodenje
biljeski, snimanje, fotografiranje, razgovore s pojedinim osobama — kako ekskurziju ne bi
shvatili isklju¢ivo kao zabavu, nego i kao nacin ostvarenja odredenih dijelova projektnih
zadataka. Nakon povratka s ekskurzije prikupljene podatke ucenici pridruzuju onim vec
postoje¢im, upotpunjujuéi tako sliku svog projektnog zadatka.

Uz ve¢ spomenute prezentacije, plakate i izlozbe, tijekom Skolske godine pred sam
kraj nastave ucenici svoja projektna postignuca predstavljaju na zavr$noj prezentaciji. Ona se
odvija u prostorima Skole, najces¢e u knjiznici, a uz ostale zainteresirane ucenike njoj nazoce
ravnatelj 1 profesori Skole, kao 1 gosti pozvani na prezentaciju. Najc¢eS¢e se radi o osobama
koje su svojim djelovanjem pomagale provedbu projekta, ravnateljima drugih skola i
ucenic¢kih domova, kao i osobama koje su za prezentaciju saznale putem javnog poziva kojega
objavljujemo na internetskoj stranici nase skole.

Projektna nastava od izuzetnog je znacenja kako za ucenike, tako i za profesore koji je
provode. Kod ucenika ja¢a motivaciju, tako §to inace neaktivne i nemotivirane ucenike potice

na rad, povecava njihovu koncentraciju i razvija kriticko, kreativno i logi¢ko misljenje. Isto

215




tako ucenici koji sudjeluju na projektu bolje se medusobno upoznavaju, unaprjeduju socijalne
1 komunikacijske vjestine, §to im u konacnici daje osje¢aj samopouzdanja i samopostovanja. S
druge strane ovakav oblik nastave zahtijeva povecano angaziranje nastavnika, produZeni

boravak u skoli, posebno prilikom pripremanja izlozbi, izradi prezentacija, plakata i sl.
PRIMJER PROJEKTNIH CILJEVA I ZADATAKA

NAZIV PROJEKTA: Pod lickom kapom — makadamom u proslost, autocestom

u buducnost

PROJEKT UCENIKA SKOLE ZA CESTOVNI PROMET IZ ZAGREBA

ZADATAK PROJEKTA

S razli¢itih aspekata istraziti teritorij Like, putem proucavanja literature, stru¢nih ¢lanaka,
stupanja u kontakt s pojedincima 1 institucijama kao i stru¢ne ekskurzije na podrucje Like.

CILJ PROJEKTA

Konacni cilj projekta je uredenje i tiskanje kratkog vodica za potrebe ucenickih ekskurzija na
podrucje Like. Knjizica bi sadrzavala sve relevantne podatke do kojih ¢e ucenici do¢i svojim
istrazivanjem, a zamisljeno je da natuknice u vodicu budu poslozene po abecednom
redoslijedu radi bolje preglednosti i lakSeg snalazenja ucenika i profesora koji ¢e ga koristiti.
Vodi¢ bi uz tekstualne natuknice sadrzavao i bogati slikovni materijal kojega ¢e ucenici sami
snimiti tijekom predvidene stru¢ne ekskurzije. Isto tako sadrzavao bi i zemljovide na kojima
bi se tematski obradila pojedina podrucja, poput prirodnih znamenitosti Like, povijesnih
znamenitosti, razli€itih povijesnih razdoblja li¢ke proslosti kao i cestovna mreza Like s
vaznim cestovnim gradevinama, izletiStima, restoranima i sl. Vodi¢ bi osim toga nudio i
vlastite prijedloge za u¢enicke ekskurzije po Lici s detaljnim programima putovanja. Ovakav
vodi¢ svakako bi bio velika pomo¢ profesorima u organiziranju i pripremi ekskurzija, a
ucenicima bi olakSao prac¢enje putovanja te im nudio niz zanimljivosti. Predvideno je da bi
vodi¢ imao tridesetak stranica.

TIJEK PROJEKTA

U skolskoj godini 2006./2007. u&enici Skole za cestovni promet planirali su u suradnji sa
svojim profesorima raditi na projektu pod nazivom Pod lickom kapom, makadamom u
proslost, autocestom u buduc¢nost. Na projektu bi radile Cetiri izvannastavne Skolske skupine:
projektne skupine pojedinih razreda u okviru nastavnog programa. Predvideno je da projekt
traje od studenog 2006. do studenog 2007. Putem razli¢itih zadataka ucenici ¢e istrazivati
geografski polozaj Like, njezine prirodne osobitosti, povijesnu bastinu, gospodarske i
turisticke mogucénosti, osobito ulogu prometa i prometne mreze s posebnim naglaskom na
znacaj autoceste Al. Prikupljeni materijal i saznanja ucenici bi, ukoliko dobijemo potrebita
financijska sredstva, uobli€ili u jedan vodi¢ za u€enicke ekskurzije na podrucju Like.
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Projekt nosi simbolicki podnaslov Makadamom u proslost, autocestom u buduc¢nost.
Podruc¢jem Like prolazi jedna od tri najstarije hrvatske ceste, ona Jozefinska, kojoj je ishodiste
Karlovac, a krajnje odrediSte Senj. Prateci trasu te stare ceste ucenici ¢e istrazivati proslost
lickog podrucja od prapovijesnih vremena, preko rimske vladavine, srednjeg vijeka, turskog
vladanja do modernih vremena. Budu¢i da je ovo prometna Skola, odlucili smo proslost i
buduénost povezati upravo cestama. Skupina ucenika istrazit ¢e §to danasnja autocesta donosi
Lici u sada$njosti, a $to joj nudi u buduénosti. Zadatak projekta bio bi obraditi 1 etnografsku
bastinu Like, $to bi ukljuc¢ivalo narodne obicaje, pjesme, plesove, nosnje, izgled lickog sela,
nacin zivota Licana u proslosti i sadasnjosti. Projekt bi obradivao 1 geografske osobitosti Like,
njezine prirodne znamenitosti uz opise nacionalnih parkova Plitvicka jezera i Sjeverni Velebit
te parka prirode Juzni Velebit.

Osim proucavanja dostupne literature, stru¢nih ¢asopisa i dokumenata ucenici ¢e do podataka
dolaziti stupanjem u kontakt s osobama i institucijama s lokalne i drzavne razine koji im
mogu pomo¢i u rasvjetljavanju pojedinog problema. Isto tako i osobno ¢e posjecivati pojedine
institucije i osobe, pojedina¢no, u manjim grupama i u okviru zajednic¢ke stru¢ne ekskurzije.
U Skolskoj knjiznici odrzat ¢e predavanja pojedini stru¢njaci kao gda. G. Radovi¢, dipl. ing.
nacelnica u Ministarstvu zaStite okoliSa, prostornog uredenja i graditeljstva, prof. dr. Darko
Zubrini¢ s FER-a i dr. Zelimo ukljugiti i roditelje nasih u¢enika podrijetlom iz Like i sl. U
projekt je predvideno ukljucivanje pedesetak ucenika, koji ¢e svoja saznanja prenijeti ostalim
uéenicima Skole putem prigodne izloZbe i prezentacija u svibnju 2006., a ostalim
zainteresiranim subjektima putem predvidenog Vodica u rujnu 2007. Voditelji projekta su
Marija Bednjanec, prof.- §kolska knjiZni¢arka i Tomislav Sarlija, prof., a koordinatori
projekta su Danica Selak, prof. i Pavle Divkovié, dipl. ing.

3 SUDIONICI /
SADRZAJ VODITELJI REALIZACLIA SURADNJA OBLIK RADA
Clanovi slobodnih
alr(:){\éi?rffllllsku ina S tanle
1. Uvodu Projekt Voditelji Projekta projexin P podjela
pojedinih razreda / . .
g aktivnosti
pocetkom
studenoga
Osobitosti
Beost afskqg o crana Eror Projektna Grup n !
polozaja Like.  Adamig, prof. : individualni
2. . ., skupina razr. / e
Gospodarske Tomislav Piha¢, o istrazivacki rad
, . . prvo polugodiste
mogucnosti prof.geografije
Like.
Povijest 1 5 Muzej Like u
povijesna “ .. Clanovi povijesne Gospicu , Grupni 1
3 b 1T (@ T(')Vsi?zlslga’ B e e e 8 St
Japoda do POV sk. god. povijesni istrazivacki rad
Domovinskog muzej ,
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10.

12.

rata)

Glagoljasko
blago Like i
Krbave

Likau
knjizevnosti 1
umjetnosti

Znameniti
Licani

1. Ante
Starcevic

2. Nikola
Tesla

Etnografska
bastina Like

Nacionalni
parkovi 1
parkovi prirode
u Lici

Ceste u Lici :
Jozefina nekad i
sad

Plitvicka
magistrala
Autocesta A 1

Zasticena dolina
Gacke i1 projekt
Autoceste Al

M. Bednjanec,
knjiz.

Prof. dr.

Darko Zubrinié¢

D. Selak, prof.
hrvatskog jezika

T. Sarlija, prof.
povijesti

J. Ajduk, prof.
fizike

S. Kovac, prof.
psihologije
M. Robi¢, dipl.

ing. J. Sraka, prof.

Snjezana Eror
Adamié, prof.
Tomislav Pihac,
prof. geografije

P. Divkovié¢, dipl.
ing prometa
M. Lukicek, dipl.
ing prometa

P. Divkovi¢
Goranka
Radovi¢,dipl. ing.
arh., nacelnica
sektora za
prostorno
uredenje u
Ministarstvu
zastite okoliSa,
prostornog

Clanovi
skupine
/ tijekom Sk. god..

Projektna skupina
2a razr. tijekom
Sk. god..

Povijesna skupina
Projektna skupina
2.d razreda

Etnografska
skupina
Folklorna skupina

Projektna skupina
razreda.

Projektne skupine
cetvrtih razreda u
suradnji s
Povijesnom
skupinom

Prometna skupina

Hrvatski
drzavni arhiv,
NSK i dr.

Drustvo
prijatelja
glagoljice ,
Knjiznica
Medvescak

Udruga Licana
Vila Velebita

Muzej Like
Memorijalni
centar u
Smiljanu

Muzej Like,
Etnografski
muzej,
Udruga Licana
Vila Velebita,
roditelji
podrijetlom iz
Like
Nacionalni
parkovi 1

parkovi
prirode

Hrvatske
autoceste

Ministarstvo
zastite okolisa,
prostornog
planiranja i
graditeljstva

Grupni 1
individualni
istrazivacki rad

Grupni i
individualni
istrazivacki

Grupni 1
individualni
istrazivacki

Grupni 1
individualni
istrazivacki rad,
izlozba 1 sl.

Grupni i
individualni
istrazivacki rad,
izlozba 1 sl

Grupni i
individualni
istrazivacki

Predavanje
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13.

14.

15.

16.

17.

Crkveno
graditeljstvo u
Lici s posebnim
osvrtom na
projekt Crkve
hrvatskih
mucenika na
Krbavskom
polju

Utjecaj
autoceste na
poboljSanje
uvjeta zivota u
Lici

Turisticki
potencijali Like
Terensko
snimanje
fotografija,
verifikacija
podataka na
terenu kao
priprema za
uredivanje i
tisak Vodica za
Skolske izlete u
Liku

Izrada Vodica
za Skolske
ekskurzije u
Liku

Predstavljanje
rezultata rada na
Projektu uz
Svjetski dan
zastite
covjekove
okoline

uredenja i
graditeljstva R H

Valentina
Zidak Radi¢,
vjerouciteljica

7. Kuhta , dipl.
0ccC.

M. Bednjanec, T.
Sarlija, P.
Divkovié¢, LJ.
Konig i dr.

Voditelji Projekta

Voditelji projekta

1 suradnici

Projektna skupina

prvih razreda

Projektna skupina

¢etvrtih razreda

Clanovi skupina /

tijekom Sk. god.

Clanovi skupina,
urednicko vijece
Vodica

8. lipnja 2006. u

Skolskoj knjiznici

Gospicko-
senjska
biskupija,
Muzej Like

Razlicite
ustanove

«Eurotransy
Vjezbenicka
tvrtka Skole za
cestovni
promet

Ljubica
Koenig,
suradnica
estetsko
oblikovanje

za

Grupni
istrazivacki rad

Grupni
istrazivacki rad

ekskurzija

Objedinjavanje
rezultata,
uredivanje i
priprema za
tisak

Prezentacije,
izlozba,
predavanja
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Mirna Luketin, prof. i dipl. knjiz.
Srednja Skola «Braca Radi¢»
KASTEL STAFILIC — NEHAJ

HEMEROTEKE U SKOLSKOJ KNJIZNICI

UvOD

Neosporna je vaznost Skolske knjiznice kao informacijskog sredista skole.

Korisnik ¢e do¢i u Skolsku knjiznicu u potrazi za odredenom informacijom. Na raspolaganju
¢e imati razli¢ite medije — nositelje raznovrsnih informacija, bilo one tiskane, knjizne,
tradicionalne, bilo suvremene, elektronske, kompjuterske.

cey e

cen e

literature za potrebe obrazovanja nasih ucenika. Nasi u€enici obrazuju se u ¢etverogodisnjim
programima iz podrucja veterine, poljoprivrede, prehrane i Sumarstva koje prati vrlo mali broj
udzbenika, dok za program «Sumarski tehni¢ar» ¢ak ne postoji niti jedan udzbenik!

Stoga je zadaca Skolske knjiznice jo§ znacajnija 1 odgovornija - svojim stru¢nim fondom
morala bi omoguditi pristup informacijama i time pridonijeti kvalitethom obrazovanju
korisnika.

Iako kontinuirano obogacujemo strucni i priruc¢ni fond, primjetila sam da vrijedne (a cesto i
luksuzno opremljene knjige, prirucnici, enciklopedije...) ne mogu uvijek dati odgovor na
odredeno pitanje niti pomo¢i uceniku u pojedinim zadacima kao §to su npr. pisanje dnevnika
prakse, referata, priprema za natjecanja iz struke, izrada vjezbi, strucnih plakata...te moramo
traziti druge izvore informacija. lako se ucenici najcesce koriste internet trazilicama, u praksi
se pokazalo da su stru¢ni Casopisi s temama iz podrucja u kojima se nasi ucenici obrazuju vrlo
vazan izvor aktualnih informacija.

PERIODIKA

Strucni casopisi te popularno-znanstveni ¢asopisi neizostavan su dio knjizni¢nih fondova.
Periodika, kao izvor informacija, ima brojne odlike. Lako se nabavlja, suvremena je,
zanimljiva; ¢lanke koje donosi napisali su afirmirani strucnjaci, kvalitetni su, informativni,
sadrzajno jezgroviti, popraceni dobrim fotografijama ili crtezima.

Medutim, tijekom Skolske godine stigne i1 stotinjak stru¢nih ¢asopisa, a tijekom godina broj
svezaka se viSestruko poveca. Takva koli¢ina svezaka stvara probleme kod pretrazivanja
odredene teme ili nekog pitanja, korisnike obeshrabruje posao koji ih ¢eka, gube motivaciju.

S druge strane velika koli¢ina ¢asopisa zatrpava prostor knjiznice, odnosno ¢itaonice.

Neki ¢lanci su iz generacije u generaciju vrlo trazeni (npr. s temama iz ekologije, biljne
bolesti i zastita, sorte loze, sorte maslina, Sumske vrste...), dok neki nemaju posebnu korisnost
za potrebe nasih struka.
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narocito iz onih podrucja koja nisu u dovoljnoj mjeri zastupljena stru¢nom literaturom.
Pristupili smo izradi stru¢nih hemeroteka.

STO SUHEMEROTEKE?

Pojam «hemeroteka» (grcki: hemera - dan + theke - spremiste) najcesce se javlja u dva
znacenja:

1. zbirka novina i ¢asopisa

2. vrsta novinske dokumentacije ( tj. isjecci iz periodickih publikacija)
Najpotpunije objasnjenje nalazimo u «Hrvatskoj enciklopediji»:
«Zbirka novina ili casopisa ; zbirka izrezaka iz teku¢ih novina, Casopisa ili druge tiskane
grade, o odredenim, unaprijed utvrdenim temama ili predmetima, obi¢no slozene prema
abecednom ili kronoloskom slijedu natuknica. Koristi se u knjiznicama ili drugim
informacijskim ustanovama kao brz izvor podataka, osobito o aktualnim temama i
dogadanjima.»
Ovaj pojam koristit ¢emo upravo u znacenju zbirke isjeaka iz periodike koje povezuje
neka tema.

Nalazimo ih

- u gradskim knjiznicama gdje su obi¢no dio zavicajne zbirke i ukljucuju c¢lanke koji se
odnose na povijest i suvremenost odredenog lokaliteta

- u arhivima, muzejima (npr. objavljeni ¢lanci o muzejskom fundusu, izlozbama,
programskim aktivnostima), galerijama, kazaliSnim kucama, kulturnim manifestacijama,
festivalima...

- kod politickih stranaka i udruga, u ministarstvima, privrednim poduze¢ima — svi oni mogu
imati vlastitu ili unajmljenu tzv. press-clipping sluzbu koja ¢e se baviti pretrazivanjem
tiskanih 1 elektronskih medija i1 izdvajati sve $to je objavljeno; ovdje je rije¢ o ispitivanju
javnog mnijenja ili o ispitivanju trzista)

- kod privatnih osoba

A zasto ih ne bismo mogli na¢i 1 u Skolskim knjiznicama?

RADIONICA

Organizirat ¢emo radionicu u kojoj ¢emo izraditi stru¢ne hemeroteke.

Organizacija podrazumijeva da to¢no znamo §to trazimo i zelimo iz periodike izdvojiti, odabir
sudionika, mjesta i vremena trajanja radionice, priprema materijala iz kojeg ¢emo izdvajati
¢lanke, pripremiti i sav uredski pribor koji nam moze zatrebati te napraviti plan sata.

Evo kako je to izgledalo u nasoj skoli.

PRIMJER PLANA NASTAVNOG SATA
Sudionici: 4.b polj.tehnicar — fitofarmaceut, profesorica struc¢nih predmeta iz poljoprivrede 1

cen e

Mjesto i vrijeme: Sk. knjiznica i ¢itaonica, trajanje: 2 Sk. sata
Nastavni predmet : struka (korelacija stru¢nih i srodnih predmeta)
Nastavni materijal: viSak brojeva stru¢nog ¢asopisa “Zadrugar”
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Nastavna pomagala: vise Skarica, olovke, trokuti, klamarica, papir A4 formata, ljepilo za
papir, plasti¢ne koSuljice, pregradni papiri u bojama, registratori

CILJ 1 ZADACI:

CILJ: Osnivanje stru¢nih hemeroteka - novog izvora informacija u knjiZnici

OBRAZOVNI ZADACT:

Strucni predmeti iz poljoprivrede: ponavljanje pojmova iz struke, veze sa srodnim strukama
(prehrana, Sumarstvo, veterina — stoCarstvo).

Informacijsko opismenjavanje: ponavljanje o izvorima informacija u knjiznici pohranjenim
na razli¢itim medijima, te upoznavanje novog pojma — hemeroteke.

FUNKCIONALNI ZADACT:

Razvijanje snalazenja u pretrazivanju periodike, pronalazenju podataka, odvajanja bitnih
informacija od nebitnih, donoSenju odluka, sposobnosti kritickog misljenja, vrednovanja i
zakljucivanja, a sve ovo upucuje na razvijanje vjestina informacijske pismenosti.

ODGOIJNI ZADACT:

Razvijanje suradni¢kog ponaSanja, tolerancije, vjestina komuniciranja, sistemati¢nosti u radu,
zadovoljstvo zbog ostvarenih rezultata; razvijanje interesa za stru¢ne informacije, prihvacanje
knjiznice kao mjesta razli¢itih izvora informacija i znanja pogodnog za samostalan rad,
razvijanje navike dolaska u knjiznicu i redovitog ucenja.

ARTIKULACIJA SATA
DIO SATA SADRZAJ METODICKI OBLIK
1. UVODNI DIO Izvori informacija u knjiznici pozdrav, razgovor
. Sto je hemeroteka? kratko izlaganje
(15 min) ———
Hemeroteke u skolskoj knjiznici | razgovor
2. GLAVNI DIO Najava zadatka objasnjenja, demonstracija
) Izdvajanje ¢lanaka iz ¢asopisa radionica
(60 min) — —
Sortiranje ¢lanaka radionica
3. ZAVRSNI DIO Cisc¢enje i uredivanje prostorije fizicki rad
i Sto smo postigli? razgovor
(10 min) : ——
Aktivnosti koje slijede razgovor, zahvala, pozdrav
OSVRT NA RADIONICU

Sudionici radionice su s velikim zanimanjem prelistavali stru¢ni ¢asopis i nasli niz tema o
kojima su ucili ili koje ¢e im zatrebati za izradu zavrSne radnje. Time su bili jo§S viSe
motivirani da kvalitetno obave svoj zadatak.

Cesto su medusobno raspravljali kolika je vaznost pojedinog Glanka (teme), treba li ga
ih podsjetila o ¢emu se tu radi, pojasnila termine ili veze sa strukom. Svi su ucenici bili
angazirani u ostvarivanju zadanog cilja.
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Njihov zadatak bio je pronaci, odabrati, vrednovati stru¢ne ¢lanke po kriteriju vaznosti za
njihovo stru¢no obrazovanje. U izboru c¢lanaka pokazali su znanje iz poznavanja svoje i
srodnih struka no ujedno kriti¢ki stav prema ponudenim stru¢nim sadrzajima, sposobnost
izbora i odlucivanja, a sve to spada u program njihovog informacijskog opismenjavanja.

broj, stranicu), manje Clanke lijepili na papir A4, sve Clanke ulagali u plasti¢ne koSuljice.
Clanke su grupirali u hrpice, po odredenim predmetnim odrednicama i tako pripremili za
slaganje u mape (registratore).

Dobili smo jos jedan izvor informacija, lako dostupan, pregledan, sistemati¢an, koristit ¢emo
ga za samostalno ucenje ili kvalitetno provodenje slobodnog vremena, no i kao brz izvor
podataka i informacija, te kao materijal za izradu plakata, postera, zidnih novina.

REZULTATI

Sa stru¢no-pedagoskog stajaliSta moze se ustvrditi da su realizirani odgojno-obrazovni ciljevi
radionice.

U radnoj, dinami¢noj no ugodnoj atmosferi ucenici su pokazali visoku motiviranost,
aktivnost, srdacnu i prijateljsku komunikaciju, unutar grupe, medusobnu, odnosno s
Dozivjeli su knjiznicu na jedan drugaciji nacin, kao mjesto ucenja i druzenja, te ostvarili cilj —
izradu Skolskih hemeroteka kao novog izvora informacija.

NAKON RADIONICE

- joS§ jednom prekontrolirati sortirane ¢lanke

- provjeriti odloZeni, «baceni» materijal

- vidjeti ima li svaki ¢lanak ispisane podatke o izvoru

- odrediti glavne UDK podjele i daljnje podpodjele, u nasem slucaju radi se o UDK
skupinama 516

- ispisati UDK oznake na pregradnim papirima

- uloziti pregradne papire i1 sve clanke u mape (registratore) slijede¢i UDK redoslijed

1JOS NESTO:
- Clanke ne treba stru¢no oznaciti; stru¢no se oznacava cijela mapa, a ne pojedini ¢lanak
- predvideno je da se Clanci koriste u Citaonici, a ako se Zeli posuditi za van, trebalo bi
napraviti fotokopiju
- sitna grada ne spada u hemeroteku

KORAK DALJE

Hemeroteke moZzemo dalje kontinuirano izgradivati prate¢i dnevni i strucni tisak te u njihovo
obogacivanje ukljuciti u¢enike pojedinih struka.

Buduéi da je pretrazivanje interneta neizostavno u trazenju stru¢nih informacija, ¢lanke
pronadene na internetu mozemo uvrstiti u hemeroteke, naravno pazeci da se pravilno navede
izvor (internet adresa, datum «skidanja» ¢lanka s interneta). Tako ¢e hemeroteke dobiti na
aktualnosti, biti jo§ raznovrsnije i postati joS vazniji izvor informacija.
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ZAKLJUCAK

Izrada skolskih hemeroteka na temelju tiskanih i elektronskih medija razvija informacijske i
informati¢ke sposobnosti i vjestine korisnika. Korisnici se upucuju na kontinuirano pracenje
periodike i pretrazivanje interneta u svakodnevnom radu kako bi dobili potrebne informacije,
time im ukazujemo na korisnost i nuznost samostalnog ucenja, samoobrazovanja i pojma
ucenja za cijeli Zivot.
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TELEVIZIJSKI PROGRAM IZ KNJIZNICE POMORSKE SKOLE SPLIT
Maglica Plejic, prof.

Imate staru televiziju, kompjutor, vrsnog znalca (K. Suta), sposobne informaticare (T.
Gvozdanovi¢ 1 Z. Ikica), dva zainteresirana u¢enika (Kati¢ i Radi¢) i puno, puno dobre volje 1
ideja - eto skolske televizije!

Multimedijalni projekt ,,Skolska TV* nastao je kao plod nastojanja da se na relativno
jednostavan, a danas tehnoloski dostupan multimedijalni nacin (tekst, grafika, zvuk,
animacija...), novim (vizualnim) generacijama ucenika proSire znanja (podacima i
zanimljivostima) predmeta koje slusaju i prosire obzori.

Tijekom rada na projektu nadogradena je ideja obavjes¢ivanja ucenika o radu Skole
(kalendar i druge obavijesti) koju je prije par godina realizirala prof. K. Suta.

Projekt ,,Skolska TV* ukazuje novi multimedijalni put u proces obrazovanja bez
obzira na podrucje i materiju koju obraduje.

Uz dodatno educiranje ucenika proSiruju¢i teme koje su obuhvadene nastavnim
sadrzajima: sigurnost na brodu, manevriranje brodom, odrzavanje kotlova,
jedrenje,....educiraju se temama koje nisu obuhvacene tijekom nastave: odnos prema
invalidima, zdravlje, bon - ton, ljepota, moda, povezivanje pomorskih Skola video linkom,
vicevi....Time su povezane dvije osnovne karakteristike Skolstva: odgojna i obrazovna
komponenta. Nije zanemariva ni funkcionalnost jer je danas u€enicima monitor i vizualnost
spoznaju o razliCitosti ideja i ljudi, pa time poducava pojmu i razvijanju tolerancije.

Posto je televizija smjeStena u predvorju Skole, to je razbibriga za kiSna, hladna
vremena ili dok ucenici ¢ekaju pocetak nastave, kao i za roditelje kada dodu na informacije
kod razrednika.

Ucenici koji sudjeluju (skucenost prostora knjiznice ne dozvoljava prisutnost vise od
dva ucenika) pripremaju teme i1 prezentacije u suradnji s profesorima ili sami. Tako razvijaju
svoju kreativnost, stavove, uce se samostalnom radu i suradnji s drugima na zajednickom
djelu a i dodatno se informaticki obrazuju.

Prezentacije idu s racunala u knjiznici (sad ve¢) na dva televizora u predvorju.
Mijenjaju se tjedno ili po potrebi. Povodom blagdana ili nekih drugih posebnih trenutaka
vezanih za Skolu napravljene su zasebne prezentacije. Spajanjem racunala na Skolsku, lokalnu
mrezu televizija moze postati ,,Internet TV* (on - line).

U projekt se mogu ukljucivati svi profesori i ucenici idejama i djelima.

Cilj projekta je ve¢ postignut: potaknuti su ucenici na rad, a ostalima je ponudena
edukacija i zanimacija.

Nadamo se da to nije kraj. I mi se razvijamo s projektom. U procesu je nabava kamere
1 audiokabela kako bismo proSirili moguénosti Skolske televizije te poboljSali emitiranje. Ideja
ne nedostaje i tko zna gdje ¢e nam biti kraj.
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Skola likovnih umjetnosti
Split
Vanja Skrobica, str. sur. savjetnica

Sto godina Skole likovnih umjetnosti i sto godina njezine knjiZnice

Kako je pocelo?

Koncem 18. st. u Europi se pocinje razvijati industrija, a vode¢u ulogu u tome imala je
Engleska. Tradicionalna proizvodnja uskoro vise nije mogla konkurirati industrijskoj. Mnogi
su ustali protiv bezobzirne dehumanizacije, hladne industrijske estetike, istiskivanja proizvoda
umjetni¢kog obrta i teznje za strogim funkcionalizmom. Ali, povratak na staro vise nije bio
moguc¢. Preostalo je samo prihvati i primijeniti svekolike tehnoloSke novine.

U Becu je 1863. utemeljen Muzej za umjetnost i obrt, a koju godinu kasnije i1 $kola u
kojoj su se obrazovali i brojni hrvatski mladi ljudi, te su, povratkom u rodni kraj, sa sobom
donosili svjeze ideje. Tako je ve¢ 1867. pri  Velikoj realci u Splitu otvorena Skola s
programima za obrazovanje obrtnika. Skola nije ispunila oéekivanja i ubrzo se zatvorila.
Medutim, nakon pobjede narodnjaka na izborima 1882. u Splitu, otpocele su dalekoseznije
aktivnosti i zalaganja dalmatinskih zastupnika u beckom Parlamentu za otvaranjem redovne
Skole. Tako je, nakon niza pokusaja, Obrtnicka strukovna Skola pocela s radom 1907. i nije
nimalo zaostajala za onom u Zagrebu koju je vodio Izidor Kr$njavi. Za svoju popularnost
medu gradanstvom i ogromni utjecaj koji je imala na obrazovanje u podruc¢ju umjetnickog
obrta, Skola moze zahvaliti svom prvom direktoru inz. Kamilu Ton¢i¢u, nekadasnjem beckom
studentu (utemeljio Etnografski muzej i Galeriju umjetnina, te projektirao nekoliko zgrada,
primjerice zgradu Splitskih toplica 1 KazaliSte lutaka).

U ovoj splitskoj skoli pocetkom 20. st. radili su mnogi poznati ljudi: knjizevnici
(Dinko Simunovi¢), glazbenici (Josip Hatze), likovni umjetnici (Emanuel Vidovi¢, Virgil
Meneghelo Dinci¢, Vjekoslav Parac ...). Znatan broj ucenika uspjesno je nastavljao studije na
akademijama u Zagrebu, Parizu i Pragu: Cata DujSin, Mirko Ostoja, Marin Studin, Milan
Toli¢, Ljubo Ivanci¢, Ante Kastelan¢i¢, Juraj Planc¢i¢ ...Ve¢ 1909. Skola je dobila status
srednje Skole 1 zvala se C.K. Graditeljska, zanatlijska i umjetniCka Skola. Nastavila je
djelovati i izmedu dva svjetska rata, ali pod nazivom Drzavna muska i Zenska zanatska Skola.
Nekoliko godina nakon Drugog svjetskog rata Skola je ukinuta, a iz nje su proizisle: Tehnicka
skola, Graditeljsko industrijsko — obrtnicka $kola te Skola za primijenjenu umjetnost
(danagnja Skola likovnih umjetnosti).

Skola likovnih umjetnosti mijenjala je tijekom vremena nazive, programe i lokacije,
prolazila je kroz brojne reforme, k njoj su "dolazila" i1 "odlazila" razli¢ita zanimanja
(glazbena, kulturoloska i sl.). Tek pocetkom devedesetih Skola je postala “Cisto” likovna. I
tada se 1993., iz nekadasnjih nacionaliziranih zgrada, preselila u zgradu bivSe vojarne u Ulicu
Fausta Vrancica gdje djeluje i danas.

Biblioteka stare C.K. Obrtnicke Skole

Knjiznica za nastavnike u C.K. Obrtnickoj Skoli spominje se iste godine kad se Skola
osnovala (1907.). U jednom Skolskom izvjeséu piSe kako su se fondom “marljivo sluzili i
nastavnici 1 ucenici”. U godini osnivanja fond je imao 500 svezaka, dijelom kupljenih, a
dijelom darovanih. Ve¢ sljede¢e godine spominje se 200 svezaka u uceniC¢kom fondu.
Knjiznica se svake godine obogacivala stru¢nom literaturom uglavnom iz inozemstva. Mada

cey e

ceny e
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Kad je poslije Drugog svjetskog rata Skola ukinuta, dio fonda su medusobno podijelile
Skole (na)sljednice, dio je zavrSio u Etnografskom muzeju, DrusStvu inzenjera i tehnicara i
Sveucilisnoj knjiznici. Pretpostavlja se da je stanovit broj uniSten ili je zavrSio u privatnim
knjiznicama. Prate¢i zig 1 knjiZzne naljepnice moguce je to¢no utvrditi koje publikacije potjecu
iz nekadasnje C. K. Obrtnicke Skole. Prema nekim istrazivanjima identificirano je svega 170
naslova (knjiga, mapa i ilustriranih revija).

Dio sa¢uvanog fonda danas se nalazi, kako je ve¢ reeno, u Skoli likovnih umjetnosti.
Ovom prigodom treba ispraviti i pogresku koju su ucinili autori publikacije “Knjiznica C.K.
Obrtnicke skole” (izdanje splitske Sveucilisne knjiznice povodom medunarodne manifestacije
”Knjiga Mediterana” 1993. ), kada su knjigu ,,Krajky a Krajkarstvi lidu Slovanskeho v
ceshach, na Morave, ve Slezsku a Uh. Slovensku”, autorica Marie Smolkove i Regine Bibove,
te uvezene ilustrirane ¢asopise ‘“The Studio”, u popisu prikazali kao vlasni§tvo SveuciliSne
knjiznice, a zapravo su vlasniitvo Skole likovnih umjetnosti.

Publikacije iz knjiznice C.K. Graditeljske, zanatlijske i umjetnicke Skole sacuvane danas
u Skoli likovnih umjetnosti

Knjige:

1. ,,Trine e donne siciliane”, autorice Caterine Binetti-Vertua (izdavac je Ulrico Hoepli iz
Milana, 1911.). lako je knjiga dijelom oSte¢ena, u njoj je moguce pratiti povijesni prikaz
vezenja 1 Cipkarstva kao oblika narodne umjetnosti 1 obi¢aja medu Zenama na Siciliji; (185
str.+ 84 lista s tablama, 29 cm)

2. ,,Volkkunst in Europa...”, autor Th. (Helmutha) Bossert, tiskana u Berlinu (Ernst
Wasmuth, 1926.); ova rasko$na knjiga velikih dimenzija (XII + 46 str. + 132 lista s tablama,
27x 38 cm, oko 2,5-3 kg tezine) sadrzi brojne primjere ukraSavanja

3. ,,Das batiken...” je sigurno vrlo rijetka i vrijedna jer opisuje drevnu vjestinu bojanja tkanina
u Indoneziji. Autor knjiga je Jun Loeber, tiskana je u Oldenburgu u tiskari Gerharda Stallinga
1925. godine; (110 str. sa sl. + 34 str. s tablama, 25 cm)

4. ,Krajky a Krajkarstvi lidu Slovanskeho v ceshach, na Morave, ve Slezsku a Uh.
Slovensku”, autorice ove mape s uzorcima Cipki su Marie Smolkova i Regina Bibova. Mapa
je tiskana u Pragu 1908., sadrzi 62 lista s tablama 41 x 29 cm.

Hlustrirane revije (strucni casopisi):
1. “Deutsche Kunst und Dekoration* (Herausgegeben und redigiert von Aleksander Koch).
Ova ilustrirana revija za moderno slikarstvo, plastiku, arhitekturu, umjetnost stanovanja i
7enske umjetnic¢ke radove tiskana je u Darmstadtu, Verlagsanstalt A. Koch. Skola posjeduje
nekoliko godista uvezenih 1 kompletiranih u brojeve: 28. 1 29. (1911.), 30. i 31. (1912.),
32.(1913.), 36. (s.a.), 38. (s.a.), 40. 1 41.(1917.), 42.(1918.), 44.(1919.), 46. 1 47. (1920.) 1 49.
(1921).
2. “Emporium: rivista mensile illustrata d’arte litteratura science e varietd” (Gerente
responsabile Testa Paolo).Ovaj ilustrirani Casopis, Ciji je glavni urednik bio Giuseppe
Monticelli, tiskan je u Bergamu u Institutu italiono d’arti grafiche. Casopis je obradivao teme
iz umjetnosti, knjizevnosti i znanosti. Skola posjeduje ova godista uvezena i kompletirana u
brojeve: 31.132. (1910.), 33. (1911.), 35.136. (1912.), 37.138.(1913.).
3. “The Studio” je bio ilustrirani asopis za likovne umjetnosti tiskan u Londonu. Skola
posjeduje sljedeée brojeve: vol. 52. (njemu su privezani i saZeci na francuskom, tiskani u
Parizu) 1 53. (1911.), vol. 55. (njemu su privezani i saZeci na francuskom, tiskani u Parizu) 1
57.(1912.) i vol. 59. (1913.).

Iz stare C.K. Graditeljske, zanatlijske i umjetni¢ke 3kole splitska Skola likovnih
umjetnosti naslijedila je i 70 fotografija-negativa (na staklu,10 x 10 cm, crno- bijelih i u boji)
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koji prikazuju nakadasnji nacin tkanja, vezenja, uzorke, mjere ljudskog tijela, nacin krojenja
itd.

Osim ovih naslijedenih starih knjiga i ilustriranih revija Skola ¢uva jo§ nekoliko
rijetkih 1 vrijednih djela. Ta djela ne mogu se sa sigurnos¢u dovesti u vezu s knjiznicom iz
vremena Austro—Ugarske Monarhije zbog nedostatka dokaza (zigova, naljepnica, oStecenja),
ali postoje brojne indicije iz kojih je moguce zakljuciti da potjecu iz onoga vremena (tiskane
su na stranim jezicima u inozemstvu, odnose se na podruc¢je umjetnickog obrta, raskosno su
graficki opremljene ili su tiskane kod tiskara ¢ije su knjige Zigom potvrdene kao vlasnistvo
stare Skole):

1. "Meister der Farbe, Européische Kunst der Gegenwart®, rasko$na knjiga (35 x 27, skoro 3
kg) autorice Ester Jahrgang (Verlag von E.A.
Seemann) tiskana je u Leipzig, 1904. Sadrzi sedamdesetak reprodukcija u boji najpoznatijih
slikara onoga vremena.

2. “Barbaren und Klassiker”, autora Wilhelma Hausensteina ( R. Piper & Co. Verlag,
Munchen 1922.) govori o umjetnosti "barbarskih" naroda (prastanovnika americkog
kontinenta - naroda Bornea, Indije, Jave, Kine, Japana i Perzije)

3. “Illustrations of Human Life” je najstarija knjiga u knjiznici. Potjece iz 1837. godine
(Baudry’s European Library, Pariz). Tiskana je na engleskom, a Skoli ju je darovao (uz jo$
neke predmete) pok. splitski kipar i bivsi profesor u §koli Zeljko Radmilovi¢.

4. ,,Die Welt Max Klingers®, (Liebesgabe Deutscher Hochschiiler Achte Kunstgabe, Fiirche-
Verlag), nastala je u Berlinu 1917.

5. “Die Kunst in Italien”, ovo rasko$no djelo velikih dimenzija (40 x 30 cm) uredio je Luigi
Dami (izdavac je Ferrovie dello stato iz Rima) 1934. godine.

6. “Juraj Culinovi¢, dalmatinski slikar XV. st.” knjiga je Angjea Uvodiéa (nekada$njeg
profesora u Skoli); knjigu je izdala Galerija umjetnina Primorske banovine, 1933. (prema Zigu
knjiga je bila u knjiznici Drzavne srednje tehnicke skole).

7. “Orticolturi”, malo je “enciklopedijsko djelo* koje je sastavio Domenico Tamaro, a izdao
je Ulrico Hoepli 1910. , odnosno Librario della Real Casa iz Milana;

8. “Durch ganz Italien®, autor je 1. Halbband (Verlag von Caesar Schmidt, Weihnachten),
djelo je tiskano 1900. u Ziirichu.

9. ,,Deutsche sculpturen der neuzeit“, potpisuje Bruno Hesling (Buchhandlung fiir architektur
und kunstgewerbe); ova takoder raskosna knjiga (40 x 33 cm) tiskana je u Berlinu (?).

Nakon dvije velike revizije provedene u posljednjih 15 godina, knjiznica danas ima
oko 4.000 svezaka (racunalno inventariziranih i1 katalogiziranih). Racunalo se ovdje koristi
gotovo 15 godina, a prije desetak godina uveden je u knjiznici i slobodan pristup internetu.
Iako postoje brojni nedostaci u ispunjavanju standarda (prostor, oprema i sl.), ova knjiznica to
nadoknaduje svojom zbirkom kiparskih djela u kamenu (radovi ucenika nastalih tijekom pola
stoljeca) 1 galerijom slika priznatih hrvatskih umjetnika.

Uloga knjiznice u Skoli likovnih umjetnosti (danas)

Kad se osvrnemo i sagledamo stoljetno djelovanje Skole likovnih umjetnosti, nameée
nam se prepoznatljiv, originalni odgojno — obrazovni stil rada u svim segmentima: od redovne
i izborne nastave, pa do izvannastavnih aktivnosti. U Skoli se oduvijek poticalo ucenicko
stvaralastvo, primjenjivali su se suvremeni oblici, trazile nove metode rada i koristili razliciti
izvori znanja kako bi se postigli §to bolji odgojno — obrazovni rezultati. Velikim dijelom
upravo je Skolska knjiznica zasluzna za brojne uspjehe ucenika i njihovih profesora, kako u
redovnim Skolskim, tako i u izvannastavnim aktivnostima.

Split je, govoreci opcenito, grad stare bibliote¢ne tradicije. Krenemo li od cuvenog
Splitskog evandelistara, kaptolskog skriptorija, pa do privatnih biblioteka splitskih humanista,
svoje ¢asno mjesto zauzima i fond stare C.K. Graditeljske, zanatlijske 1 umjetnicke Skole ¢iji
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se manji dio ¢uva u Skoli likovnih umjetnosti, te stoga ima slojevitu vrijednost: pedagosku,
kulturolosku i spomenicku.

Literatura:
e Kbnjiznica C.K. Obrtnicke Skole u Splitu, SveuciliSna knjiznica, Split, 1993.
e 100 godina Obrtnicke Skole u Splitu, 1981-1991, Split 1993.
e Piplovi¢, Stanko, Kamilo Ton¢i¢, Drustvo prijatelja kulturne bastine, Split, 1991.
e Tatomir, Z. Povijest naSe Skole, Od obrtne $koledo Skole primijenjenih umjetnosti
idizajna, 1882.-1993., Skola primijenjene umjetnosti i dizajna, 1993.
o Sverko, Ivana, Splitska $kola za dizajn, Knjizevni krug, Split, 2003.
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DOBROTVORNA AKCIJA 19. PROLJETNE SKOLE SKOLSKIH KNJIZNICARA -
SIBENIK 2007.

Prikupljanje nov&anih sredstava za pomo¢ djevoidici Arbnori Sahini

Inicijator: IRTA JERKOVIC, prof.
OS Mokogica — Dubrovnik,

cey e

Dubrovacko — neretvanske zZupanije

Humanitarnu akciju za Arbnoru najprije sam pokrenula u svojoj skoli. Prica o djevojcici
iz Zdenaca koja je u 12 godina Zivota 200 puta lomila ruke i noge jer boluje od neizljecive
bolesti staklenih kostiju, a Zivi s obitelji u stanu od 30 cetvornih metara, duboko me se
dojmila. Unato¢ brojnim bolnim lomovima kostiju, koje teSko zacjeljuju i cestom boravku u
bolnici, vesela je djevojica i dobra ucenica. Zeli se $kolovati za informati¢ara jer je vrijeme
na rac¢unalu jedino koje moze provesti bez i¢ije pomoc¢i jer je stalno u invalidskim kolicima.
Opcina Zdenci 1 Arbnorina Skola pokrenuli su akciju kako bi njenoj obitelji sagradili ku¢u
blize bolnici i prilagodenu Arbnorinim invalidskim potrebama. Nakon $to je akcija u mojoj
Skoli uspjela, to me potaklo na razmisljanje da bismo je mogli organizirati i na Proljetnoj
Skoli, odnosno, da bismo mogli svake godine organizirati humanitarnu akciju. Zamisao je
bila da nam svaka Proljetna $kola bude povezana s jednim dobrim djelom. UsavrSavamo se,
cijele Hrvatske 2004. g. kada je kolegica Korina Udina pokrenula akciju za djecu Doma brace
Mazurani¢ 1 pomislila sam kako nas je zaista mnogo i zajedno moZemo uciniti puno. A
humanitarna djelatnost sastavni je dio kulturne i1 javne djelatnosti nasih knjiznica, u kojima
smo mi oni koji su zaduzeni za Sirenje pozitivne energije.

Savjetnice su svesrdno podrzale ideju pa sam na otvaranju Proljetne Skole upoznala
kolegice i kolege s na¢inom provodenja humanitarne akcije za Arbnoru i iznijela prijedlog za
sredstva, s tim da sam predlozila da to uvijek budu djeca i to pojedinacni slucajevi ili Sticenici
djecjih domova. Svi su se slozili i humanitarna akcija 2007. je pocela. U tri dana prikupili smo
7.870,00 kn i uplatili zadnjega dana Proljetne §kole u Sibeniku na raéun u Slavonskoj banci:
s naznakom ,,Pomoc¢ za Arbnoru Sahini“
na broj 2393000-1000000013
s pozivom na broj 05 40029-06-3120289297

Prilog je dalo 205 8kolskih knjiZni¢ara i ostalih sudionika Proljetne $kole, kao i HUSK.
Bilo je puno pozitivnih emocija a mnoge kolegice i kolege ve¢ su imale prijedloge za sljedec¢u
godinu pa se nadam da ¢e dobrota, solidarnost i zajedniStvo postati obiljezje nasih buducih
okupljanja.

Na ovoj Proljetnoj skoli u subotu sam bila umorna kao nikad i osjecala sam se bolje
nego ikad. ,,Dobro je €initi dobro!*
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Popis donatora:
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Ilija Peji¢

Ida Bogadi

Biserka Susnji¢
Tona Rupié
Darinka Mikulandra
Mila Sturica

Ivana Ujdur

Cvija Lonac

Milka Macan

. Niko Bjelopera
. Vinka Giljevi¢
. Sandra Zidan

. Mate Ujevi¢

. Lejla Kodri¢

. Marin Sele$

. Zeljka Mader

. Mila Bioc¢ina

. Vladimir Gudelj
. Vanja Jurij

. Marica Sapro

cey e

. Evica Martinovic¢
. Marina Planci¢

. Boris Popinjac

. Sonja Kovacec

. Ante Markovi¢

. Ivanka Prpi¢

. Irena Slosar

. Danka Jergovi¢
. Predraga Korsa
. Zlata Strunje

. Katica Grguri¢

. Ivanka Drasci¢

. Zvjezdana Sinkovi¢
. Sonja Brezac

. Biserka Pavici¢
. Ksenija Kesegi

. Marica Gali¢

. Ljubica Kreti¢

. Dragana Juscak
. Tanja Stevi¢

. Blanka Rajsi¢

. Ivana Curila

. Ivana Stimec

. Bojana Grgi¢

. Emina Canjuga
. Marija Tot

. Svjetlana Tupan
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49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
. Tihana Pleji¢
69.
70.
71.
72.
73.
. Mirjana Kovac
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
. Asja Petri¢

68

74

98

Ljiljana Bajevi¢
Gabrijela Suli¢
Jadranka Junacko
Danijela Kulovi¢
Zoran Suti¢
Dean Muri¢
Silvija Krizani¢
Natasa Bujas
Korina Udina
Mirjana Vujasin
Zuhra Kaji¢
Vanja Skrobica
Sanja Nejasmié
Iva Grisogono
Ivana Vladilo
Dragica Pongrac
Nenad Baresi¢
Snjezana Jurekovié¢
Daniela Gubi¢

Dinka Kovacevi¢
Jadranka Stos
Jasmina Lovrinéevié¢
Mirna Luketin

Ana Krzelj

Jasmina Kresi¢
Suada Luci¢
Ljubica Korov
Tanja Telesmani¢
Ivanka Maji¢
Maja Baksa
Marija Bili¢
Jerko BariSic¢
Sofija Zekanovi¢
Irena Vukoja
Branka Vrbanec
Valentina Mokrov¢ak
Iva Pezer

Marija Gali¢
Ivana Mari¢
Branka Mamula
Sanja Triska
Davorka Mijajlovié
Ana Demut

Lada Bobinac
Ruza Jozic¢
Drazena Ravli¢
Gordana Slavic¢ek



99. Zdenka Bili¢

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
1009.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.

Ana Bréié
Evica Tihomirovi¢

Ankica Blazinovi¢ Kljajo

Gordana Devc¢ié
Tihomir Dunderovié¢
Katica Markovi¢
Manda Matanovié¢
Jelka Pavici¢
Jadranka Groza
Sonja Tosi¢
Gordana Bili¢

Ines Kruselj

Renata Grzac

Mira Blazevié

Vera Barkidija
Drazenka Stancic¢
Danica Pelko

Vesna Kranjec Cizmek
Zeljko Kemec
Ljerka Medved
Anita Brigovi¢
Ivana Peri¢

Jelena Gnjidi¢
Hajdi Skarica

Sanja Galic

Smiljka Ostovi¢
Josip Rihtari¢
Milan Josi¢

Silvija Curié¢
Mirjana Busljeta
Vesna JuriCev

Ivan Bistrovié¢

Jasna Milicki
Nadica Majsec Kobas
Mira Obad
Blazenka Tomlenovié¢
Marija Vesel
Ivanka Ukalovié¢
Adela Puhari¢
Visnja Bosnjak
Neda Gali¢

Kristina Varda
Karmen Delac
Zrinka Kriskovi¢
Zrinka Josi¢

Marica Stoki¢
Veronika Celi¢ Tica
Daria Juri¢

Ruzica Rebrovié¢
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149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.

Madlen Zubovié
Marija Purgar
Ivica Niki¢

Nada Poturicek
Marija Balenovi¢
Marija Bednjanec
Tomislava Zecevic
Emilija Centner
Davor Bastek
Irena Urem
Ibrahim Smlati¢
Ina Vukovié

Rea Antolié¢
Katarina Stepinac
Vlatka Jagi¢
Karmen Novoselec
Mirjana Davidovi¢
Lovorka Perica
Beata Doko
Manuela Leskovar
Tamara Kanjera
Milena Klanjac
Tona Ljubici¢
Ljubica Vujasinovi¢
Ilona Sekso
Marija Lerinc
Tonka Boti¢
Dubravka Horvat
Brigita Mravici¢
Sandra Vidovié¢
Vedran Skarica
Mirjana Smici¢
Maja Kiseljak

Iva Sigak

Marina Kucar

Iva Klak — MrsSi¢
Renata Kolovrat

Gabrijela Mahmutovic¢

Alida Devéié

Koraljka Mahulja Pejci¢

Jasmina Milov¢ic¢
Marina Rubi¢
Katarina Blazevi¢
Ivana Pavosevic¢
Ivana Bosni¢
Marija Znaor
Slavica Kramaric¢
Asema Kurtovic¢

Zdenka Venus — Mikli¢

Melita Schmitz
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199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.

Monika Mestrovié
Alica Bacekovic
Tatjana Bosilj
Dusanka Pokanovié¢
Renata Volar
Jasminka Horvati¢
Irja Jerkovié

HUSK

235



